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Ein Tag im Juni

Geh an einem Sommermorgen in Stockholm zum Kai am
Strandvag hinunter und schau nach, ob dort ein kleiner weifser
Scharendampfer mit dem Namen »Saltkrokan I« liegt. Wenn
es so ist, dann ist es der richtige Dampfer, und man braucht
nur an Bord zu gehen. Punkt zehn Uhr wird er zur Abfahrt
lauten und riickwarts von der Pier ablegen; denn jetzt geht er
hinaus auf seine gewohnte Fahrt, die bei den Inseln weit
draufien endet, dort, wo das Meer beginnt. Die »Saltkrokan I«
ist ein zielbewufiter und energischer kleiner Dampfer; seit
mehr als dreifsig Jahren macht sie dreimal in der Woche diese
Fahrt. Wahrscheinlich weifs sie, nicht, dafs sie Gewasser
durchpfliigt, denen nichts sonst auf dieser Erde gleicht. Uber
weite Fjorde und durch schmale Sunde, an Hunderten von
grinen Inselchen und Tausenden von grauen Schdren* [*
Schdre (schwedisch): kleine Felsinsel, Kiistenklippe an den
skandinavischen und den finnischen Kiisten.] vorbei steuert
sie unverdrossen vorwarts. Schnell geht es nicht, und die
Sonne steht schon tief, wenn sie bei ihrer letzten Anlegestelle
ankommt, der auf Saltkrokan, jener Insel, die ihr den Namen
gab. Weiter hinaus braucht sie nicht zu fahren. Hinter
Saltkrokan fangt das offene Meer an mit kahlen Felsinseln und
nackten Klippen, wo niemand wohnt als die Eidergans und
die Mowe und andere Meeresvogel.

Aber auf Saltkrokan wohnen Menschen. Nicht viele.
Hochstens zwanzig. Das heifst: im Winter. Im Sommer
kommen noch Sommergéste hinzu.

Genau so eine Familie von Sommergasten fuhr eines Tages
im Juni auf der »Saltkrokan I« hinaus. Es war ein Vater mit
seinen vier Kindern. Melcherson hieflen sie, Stockholmer



waren sie, keiner von ihnen war jemals auf Saltkrokan
gewesen. Deshalb waren sie jetzt sehr erwartungsvoll, vor
allem Melcher, der Papa.

»Saltkrokan«, sagte er. »Der Name gefdllt mir. Deswegen
habe ich auch dort gemietet.«

Malin, seine Neunzehnjdhrige, warf ihm einen Blick zu und
schiittelte den Kopf. Oh, was fiir ein leichtsinniger Vater! Er
wurde bald fiinfzig, war aber impulsiv wie ein Kind und
jungenhafter und unbekiimmerter als seine eigenen Jungen.
Jetzt stand er da, aufgeregt wie ein Kind am Heiligabend, und
erwartete, dafs alle sich iiber seinen Einfall, ein Sommerhaus
auf Saltkrokan zu mieten, freuten.

»Das sieht dir ahnlich«, sagte Malin, »das sieht dir so richtig
ahnlich, ein Sommerhaus auf einer Insel zu mieten, die du nie
gesehen hast, nur weil du findest, dafs der Name so gut
klingt.«

»Ich dachte, alle Leute machten das so«, verteidigte sich
Melcher, doch dann verstummte er und dachte nach. »Aber
vielleicht mufS man Schriftsteller und mehr oder weniger
verrickt sein, um so etwas zu tun? Nur ein Name -
Saltkrokan, haha! Andere Leute fahren vielleicht vorher hin
und gucken erst mal nach!«

»Einige tun das, ja! Nur du nicht!«

»Na ja, jetzt bin ich unterwegs«, sagte Melcher leichthin.

»Jetzt fahre ich hin und gucke.«

Und er schaute sich mit frohlichen blauen Augen um. Er sah
alles, was ihm so lieb war, dieses fahle Wasser, diese Inseln
und Holme, diese grauen Schdren aus ehrwiirdigem
schwedischen Urgestein, die Ufer mit ihren alten Hausern und
Anlegern und Bootshadusern. Er hatte das Gefiihl, er miifite die
Hand ausstrecken und alles streicheln. Statt dessen fafite er



Johann und Niklas ums Genick.

»Begreift ihr, dafd es schon ist? Begreift ihr, wie gliicklich ihr
sein konnt, dafs ihr den ganzen Sommer hier mittendrin
wohnen diirft?« Johann und Niklas sagten, sie begriffen es.
Pelle sagte, er begreife es auch. »Na, aber warum jubelt ihr
dann nicht?« fragte Melcher. »Darf ich um ein bifichen Jubel
bitten!«

»Wie macht man das?« erkundigte sich Pelle. Er war erst
sieben Jahre alt und konnte nicht auf Befehl jubeln.

»Man briillt«, sagte Melcher und lachte ausgelassen. Dann
versuchte er selbst, ein wenig zu briillen, und seine Kinder
kicherten dankbar.

»Du horst dich an wie eine Kuhg, sagte Johann, und Malin
wandte ein: »Ob wir nicht sicherheitshalber mit dem Briillen
warten, bis wir das Haus gesehen haben, das du gemietet
hast?«

Das fand Melcher nicht.

»Das Haus ist wunderbar, hat der Makler gesagt. Und man
sollte sich doch wohl darauf verlassen konnen, was die Leute
einem sagen. So ein richtig gemiitliches altes Sommerhaus, das
hat er mir versichert.«

»Ach, waren wir doch bald da«, sagte Pelle. »Ich mdchte
dieses Sommerhaus jetzt sofort sehen.«

Melcher guckte auf seine Uhr.

»Noch eine Stunde, mein Junge. Bis dahin haben wir
allesamt machtigen Hunger. Und konnt ihr raten, was wir
dann tun?«

»Essen«, schlug Niklas vor.

»Richtig. Wir setzen uns vors Haus in die Sonne und
verspeisen das wunderbar gute kleine Mahl, das Malin fiir uns
bereitet hat. Im griinen Gras, versteht ihr? Wir sitzen nur da



und fiihlen, dafs Sommer ist!«

»Oh, sagte Pelle, »jetzt briille ich gleich.«

Doch dann beschlof3 er, etwas anderes zu unternehmen. Es
sei noch eine Stunde bis zur Ankunft, hatte sein Vater gesagt,
und es gab wohl auch auf diesem Dampfer noch allerlei zu
tun. Das meiste hatte er bereits erledigt. Er war alle Treppen
hinauf- und hinuntergeklettert und hatte in alle aufregenden
Winkel und Ecken geguckt. Er hatte die Nase in die
Steuermannskajiite gesteckt und war weggejagt worden. Er
hatte einen kleinen Besuch im Efisalon gemacht und war
weggejagt worden. Er hatte versucht, zum Kapitan auf die
Kommandobriicke zu kommen und war weggejagt worden. Er
hatte von oben in den Maschinenraum geschaut und sich alle
Rader und Pleuelstangen angesehen, die da stampften und
sich drehten. Er hatte sich tiber die Reling gebeugt und in den
gischtenden weiflen Schaum gespuckt, den der Dampfer
aufrifs. Er hatte Brause getrunken und auf dem Achterdeck
Zimtwecken gegessen. Er hatte kleine Brocken davon den
hungrigen Mowen zugeworfen. Er hatte sich mit fast allen
Menschen an Bord unterhalten. Er hatte ausprobiert, wie
schnell er von vorn nach hinten rennen konnte, und er war
jedesmal der Schiffsbesatzung in den Weg gelaufen, wenn der
Dampfer an einem Bootssteg anlegte und Frachtgiiter und
Gepadck ausgeladen wurden. Ja, er hatte alles getan, was ein
siebenjdhriger Junge an Bord eines Scharendampfers
gewohnlich tut.

Jetzt sah er sich nach etwas Neuem um, und da entdeckte er
zwei Fahrgaste, die er bisher noch nicht bemerkt hatte. Ganz
hinten auf dem Achterdeck safy ein alter Mann mit einem
kleinen Madchen. Und neben dem Madchen auf der Bank
stand ein Vogelbauer mit einem Raben darin. Einem



lebendigen Raben. Das brachte Pelle in Bewegung. Er liebte
namlich alle Arten Tiere, alles, was lebendig war und sich
bewegte, was unterm Firmament des Himmels flog oder
kroch, alle Vogel und Fische und Vierfiifier. »Kleine liebe
Tierlein«, nannte er sie alle miteinander, und dazu zahlte er
auch Frosche und Wespen, Heuschrecken und Kafer und
anderes Gewiirm.

Aber im Augenblick war da also ein Rabe, ein lebendiger
Rabe!

Das kleine Méadchen lachelte ihn mit einem freundlichen
zahnlosen Lacheln an, als er vor dem Kafig stehenblieb.

»Ist das dein Rabe?« fragte er und steckte einen Zeigefinger
zwischen die Gitterstadbe, um den Raben womodglich ein
bifschen zu streicheln. Das hitte er lieber nicht tun sollen. Der
Rabe hackte nach ihm, und er zog die Hand schnell wieder
zuriick.

»Nimm dich vor Kalle Hiipfanland in acht«, sagte das
Maidchen. »]a, es ist mein Rabe. Nicht wahr, Grofsvater?«

Der Alte neben ihr nickte.

»Sicher! Sicher ist es Stinas Rabe, erklarte er Pelle.

»Jedenfalls, wenn sie bei mir auf Saltkrokan ist.«

»Ihr wohnt auf Saltkrokan?« fragte Pelle begeistert. »Da
wohne ich diesen Sommer auch. Ich meine, wir wohnen auf
Saltkrokan, Papa und wir alle.«

Der Alte betrachtete ihn mit Interesse.

»S0s0, sieh mal einer an. Dann seid ihr wohl die Leute, die
das alte Schreinerhaus gemietet haben?«

Pelle nickte eifrig. »Ja, die sind wir. Ist es da schon?«

Der alte Mann legte den Kopf schief und sah aus, als ob er
nachddchte. Dann brach er in ein komisches glucksendes
Lachen aus.



»Sicher! Sicher ist es schon! Kommt blofs drauf an, was man
mag.«

»Wieso?« fragte Pelle.

Der Alte gluckste von neuem.

»Ja, entweder mag man es, wenn's durchs Dach regnet, oder
man mag es nicht.«

»Oder man mag es nicht«, echote das kleine Madchen. »Ich
mag es nicht.«

Pelle wurde ein wenig nachdenklich. Das mufite er Papa
erzahlen. Doch nicht gerade jetzt. Jetzt mufdte er sich zuerst
den Raben ansehen, das war unbedingt nétig. Stina zeigte ihn
gern, das merkte man. Es machte bestimmt Spafl, wenn man
einen Raben hatte, den sich die Leute ansehen wollten und am
liebsten ein grofier Junge wie er. Stina war zwar nur ein
kleines Madchen, hochstens fiinf Jahre alt, aber um des Raben
willen war Pelle bereit, sie fiir diesen Sommer, oder jedenfalls
so lange, bis er etwas Besseres gefunden hatte, zu seiner
Spielkameradin zu machen.

»Ich komm dich mal besuchen«, sagte er gnadig. »In
welchem Haus wohnt ihr denn?«

»In einem rotenc, sagte Stina, und das war ja immerhin ein
Anhaltspunkt, viel mehr aber auch nicht.

»Du kannst fragen, wo der alte Soderman wohnt, sagte ihr
Grofsvater. »Das weifs namlich jeder, verstehst du.«

Der Rabe krachzte heiser in seinem Kafig und schien unruhig
zu sein. Pelle versuchte wieder, den Finger zu ihm
hineinzustecken, und wieder hackte der Rabe nach ihm.

»Der ist klug, du«, sagte Stina. »Der Kliigste in der ganzen
Welt, sagt Grofivater.«

Das hielt Pelle fiir Aufschneiderei. Schlieslich konnten weder
Stina noch ihr Grofivater wissen, welcher Vogel der kliigste in



der ganzen Welt war. »Mein Grofivater hat einen Papagei«,
sagte Pelle. »Und der kann sagen >Zum Kuckuck mit dir!««

»Was ist denn dabei, sagte Stina. »Das kann mein Grofsvater
auch.«

Da lachte Pelle schallend.

»Das sagt doch nicht mein Grof3vater. Das sagt der Papagei!«

Stina mochte es nicht, wenn man tiber sie lachte. Jetzt war sie
beleidigt. »Dann rede doch so, dafy man es versteht«, sagte sie
miirrisch. Sie wandte den Kopf ab und schaute unentwegt
tiber die Reling. Mit diesem bloden Jungen da wollte sie nicht
mehr sprechen.

»Na, dann tschiis«, sagte Pelle und ging weg, um sich nach
seiner eigenen weitverstreuten Familie umzusehen. Er fand
Johann und Niklas oben auf dem Oberdeck, und sobald er sie
sah, wufdte er, dafd irgend etwas nicht stimmte. Die beiden
wirkten so grimmig, daf8 Pelle dngstlich wurde. Hatte er etwas
angestellt, weshalb er ein schlechtes Gewissen haben miifste?

»Was ist denn?« fragte er besorgt.

»Guck mal da«, sagte Niklas und zeigte mit dem Daumen.
Und nun sah Pelle es. Ein Stiick entfernt stand Malin, an die
Reling gelehnt, und neben ihr ein lang aufgeschossener junger
Mann in hellblauem Sporthemd. Sie redeten und lachten und
der im Sporthemd sah Malin an, ihre Malin, als hatte er ganz
plotzlich einen hiibschen kleinen Goldklumpen gefunden,
dort, wo er ihn am wenigsten erwartet hatte.

»Es ist also mal wieder soweit«, sagte Niklas. »Ich dachte, es
wiirde besser werden, wenn wir aus der Stadt wegkamen.«

Johann schiittelte den Kopf.

»Bild dir das doch nicht ein! Du kannst Malin auf einer
kleinen Felsinsel mitten in der Ostsee absetzen, und innerhalb
von fiinf Minuten kommt ein Junge angeschwommen und



mufs unbedingt ausgerechnet auf diesen Felsen rauf.«

Niklas starrte den im Sporthemd bdose an.

»Es ist nicht zu glauben, dafs man seine eigene Schwester
nicht fiir sich allein haben kann! Man miifite so ein Schild
neben ihr aufstellen: »Ankern verbotenc«.«

Dann guckte er Johann an, und die beiden lachten leise. Sie
protestierten ja nicht richtig im Ernst, wenn einer anfing,
Malin den Hof zu machen, und das geschah, wie Johann
behauptete, etwa alle Viertelstunde einmal. Nicht ganz ernst —
und trotzdem war eine kleine, geheime Angst in ihnen: Wenn
Malin sich nun eines schonen Tages so verliebte, dafy es mit
Verlobung und Heirat und so weiter endete?

»Wie sollen wir ohne Malin fertig werden?« sagte Pelle
immer, und so dachten und fiihlten sie alle. Denn Malin war
Anker und Stiitze der Familie. Nachdem ihre Mutter gestorben
war, als Pelle geboren wurde, war sie allen Melchersonschen
Jungen wie eine Mama geworden, einschliefllich Melcher. In
den ersten Jahren eine zarte und kindliche und ziemlich
ungliickliche kleine Mama, aber ganz allméahlich immer besser
imstande, »Nasen zu putzen und zu waschen und zu
schimpfen und Zimtwecken zu backen« — so beschrieb sie
selbst, was sie machte.

»Du schimpfst aber nur, wenn es wirklich notig ist,
versicherte Pelle immer. »Meistens bist du sanft und lieb wie
ein Kaninchen.«

Frither konnte Pelle nie begreifen, weshalb Johann und
Niklas Malins Verehrer ablehnten. Er war ganz sicher und
iiberzeugt, dafs Malin bis in alle Ewigkeit der Familie
Melcherson gehorte, und wenn noch so viele Sporthemden sie
umbkreisten. Malin selbst war es, die, ohne sich dessen bewuist
zu sein, seiner Sicherheit ein Ende machte. Und es passierte an



einem Abend, als Pelle in seinem Bett lag und einzuschlafen
versuchte. Es gelang ihm nicht, denn Malin sang im
Badezimmer nebenan aus voller Kehle. Sie sang ein Lied, das
Pelle nie zuvor gehort hatte, und einige Worte aus dem Lied
trafen ihn dort in seinem Bett wie ein Keulenschlag. »Kaum
war sie mit der Schule fertig, hielt sie Hochzeit und bekam ein
Kind«, sang Malin, ohne zu ahnen, was sie da anrichtete.

»Kaum war sie mit der Schule fertig ...« Aber das war ja
genau das, was Malin getan hatte! Und natiirlich brauchte
man dann, dann nur auf den Rest zu warten. Pelle in seinem
Bett fing an zu schwitzen! Jetzt wurde ihm klar, wie es
kommen mufSte! Daf$ er das bis jetzt noch nicht begriffen hatte!
Malin wiirde heiraten und verschwinden; sie wiirden einsam
zurickbleiben und niemanden haben als Frau Nilsson, die
taglich vier Stunden kam und dann wegging.

Das war ein unertrdglicher Gedanke, und Pelle rannte
verzweifelt zu seinem Vater.

»Papa, wann heiratet Malin und kriegt Kinder?« fragte er mit
zitternder Stimme.

Melcher hob erstaunt die Augenbrauen. Er hatte nichts
davon gehort, dafd Malin derlei Plane hatte, und er verstand
nicht, dafs es fiir Pelle eine Frage auf Leben und Tod war.

»Wann wird das sein?« fragte Pelle eindringlich.

»Uber den Tag und die Stunde wissen wir nichtse,
antwortete Melcher. »Dartiber brauchst du dir nicht den Kopf
zu zerbrechen, mein Kleiner.« Aber seitdem hatte Pelle sich
den Kopf dariiber zerbrochen, nicht jeden Augenblick, nicht
mal jeden Tag, aber in regelmifligen Abstinden, wenn ein
besonderer Anlafs war. Wie zum Beispiel jetzt eben. Pelle
starrte zu Malin und dem Sporthemd hiniiber. Sie schienen
sich zum Gliick gerade voneinander verabschieden zu wollen,



denn das Sporthemd wollte offenbar an der nachsten
Anlegestelle aussteigen. »Auf Wiedersehen, Krister!« rief
Malin, und das Sporthemd rief zuriick:

»Ich komm mal mit dem Motorboot vorbei und schau, ob ich
dich finde.«

»Das solltest du lieber bleiben lassen, finde ich«, murmelte
Pelle bose. Und er beschlofs, Papa zu bitten, er sollte so ein
Schild aufstellen, von dem Niklas gesprochen hatte. » Ankern
verboten« sollte auf dem Bootssteg des Schreinerhauses
stehen, dafiir wollte Pelle sorgen.

Es wdre sicher leichter gewesen, Malin fiir sich allein zu
haben, wenn sie nicht so hiibsch ware, das war Pelle klar. Er
hatte zwar nie so genau hingeguckt, aber er wufste, daf3 sie
hiibsch war. Das sagten alle Leute. Sie fanden es schén, wenn
jemand blondes Haar und griine Augen hatte, so wie Malin.
Das fand der mit dem Sporthemd sicher auch.

»Was war denn das fiir ein Ekel?« fragte Johann, als Malin zu
ihnen hertiberkam.

Malin lachte.

»Gar kein Ekel. Einer, den ich auf Bosses Abiturfest
kennengelernt hab. Wirklich nett.«

»Ein Quadratekel, sagte Johann beharrlich. »Vor dem nimm
dich lieber in acht, schreib dir das in dein Tagebuch.«

Malin war nicht umsonst die Tochter eines Schriftstellers. Sie
schrieb ebenfalls, aber nur in ihr geheimes Tagebuch. Hier
schrieb sie die Gedanken und Traume ihres Herzens auf und
auflerdem alle Streiche der Melcherson-Jungen, auch
Melchers. Sie pflegte ihnen damit zu drohen: »Wartet nur, bis
ich mein geheimes Tagebuch drucken lasse. Dann werdet ihr
so blofigestellt, daf3 ihr splitternackt dasteht.«

»Haha, dann bist du wohl selber am schlimmsten



blofigestellt«, versicherte Johann ihr. »Hoffentlich fiihrst du
alle deine Scheiche genau der Reihe nach auf.«

»Leg dir eine Liste an, damit du in der Eile keinen
tiberspringst«, schlug Niklas vor. »Per-Olaf XIV. Karl Karlsson
XV. Lennart XVII. und Ake XVIIL. Das gibt allmdhlich eine
ganz hiibsche Regentenreihe, wenn du so weitermachst.«

Und in diesem Augenblick waren Johann und Niklas
tiberzeugt, dafs der im Sporthemd Krister XIX. werden wiirde.

»Ich mochte zu gern wissen, wie sie den in ihrem Tagebuch
beschreibt«, sagte Niklas.

»Quadratekel mit kurzgeschorenem Haar und eingebildeter
Miene«, schlug Johann vor. »Im {ibrigen schlaksig und
unangenehm.«

»Ja, das red dir nur ein, daf$ Malin so iiber den denkt!« sagte
Niklas.

Malin schrieb kein Wort tiber Krister XIX. in ihr Tagebuch. Er
sprang an seiner Anlegestelle ab, ohne auch nur eine Spur in
ihrem Gemiit zu hinterlassen. Und keine Viertelstunde spater
hatte Malin eine Begegnung, die sie viel starker erschiitterte
und tiber der sie alles andere vergafs. Das war, als der
Dampfer auf die nédchste Anlegestelle zusteuerte und sie
Saltkrokan zum ersten Mal sah. Uber diese Begegnung schrieb
sie in ihr Tagebuch:

Malin, Malin, wo bist du so lange gewesen? Diese Insel hat
hier gelegen und auf dich gewartet, ruhig und still hat sie hier
drauflen am Rande des Meeres gelegen mit ihren riithrenden
kleinen Bootshausern, ihrer alten DorfstrafSe, ihren alten
Bootsstegen und Fischerbooten und mit all ihrer
herzzerreifsenden Schonheit, und du hast es nicht einmal



gewufst. Ist das nicht furchtbar? Ich mochte wissen, was Gott
sich gedacht hat, als er diese Insel machte. Ich will es ein
bifichen gemischt haben, hat er sicher gedacht. Karg soll es
sein, rauhe, graue Felsen mochte ich haben. Lieblich soll es
sein, griine Baume, Eichen und Birken, blithende Wiesen und
blithende Straucher, o doch, denn ich mochte, dafs die ganze
Insel von rosa Heckenrosen und duftendem WeifdSdorn
iiberquillt an jenem fernen Junitag in tausend Millionen
Jahren, wenn Malin Melcherson dorthin kommt. Ja, lieber
Johann und lieber Niklas, ich weifs, was ihr denkt, falls ihr hier
schniiffelt, aber das lafit gefdlligst sein! Ist es erlaubt, so
eingebildet zu sein? Nein, ich bin nicht eingebildet, ich freu
mich nur, seht ihr, weil der Herrgott auf den Gedanken kam,
Saltkrokan so zu machen und nicht anders, und weil er dann
auf die Idee kam, es wie ein Juwel weit draufsen am Rand des
Meeres hinzulegen, wo es in Frieden gelassen wurde und
ungefdhr so bleiben durfte, wie er es sich gedacht hatte, und
weil ich hierherkommen durfte.

Melcher hatte gesagt: »Ihr sollt mal sehen, das ganze Dorf ist
unten auf dem Anleger, um uns zu begucken. Wir sind
bestimmt eine Sensation.«

Ganz so wurde es doch nicht. Es gofs in Stromen, als der
Dampfer anlegte, und auf dem Steg standen ein einziger
kleiner Mensch und ein Hund. Der Mensch war weiblichen
Geschlechts und etwa sieben Jahre alt. Sie stand ganz still, wie
aus dem Bootssteg herausgewachsen, der Regen stromte auf
sie nieder, aber sie rithrte sich nicht. Man konnte meinen, Gott
habe sie zugleich mit der Insel geschaffen, dachte Malin, und
sie dahin gestellt, als Herrscherin und Hiiterin der Insel bis in
alle Ewigkeit.



So klein habe ich mich noch nie gefiihlt, schrieb Malin ins
Tagebuch, wie in dem Augenblick, als ich vor den Augen
dieses Kindes in stromendem Regen und bepackt mit Krempel
iiber die Gangway gehen mufite. Sie hatte einen Blick, der
gleichsam alles sah. Ich dachte, das da mufs Saltkrokan selbst
sein, und wenn dieses Kind uns nicht akzeptiert, dann werden
wir nie akzeptiert hier auf der Insel. Darum sagte ich so
einschmeichelnd, wie man mit kleinen Kindern spricht: »Wie
heifdt du?«

»Tjorven«, sagte sie. Allein so etwas! Kann man wirklich
Tjorven heifien und so majestatisch aussehen?

»Und dein Hund?« fragte ich.

Da sah sie mir fest in die Augen und fragte ruhig: »Willst du
wissen, ob es mein Hund ist, oder willst du wissen, wie er
heif3t?«

»Alles beides«, antwortete ich.

»Es ist mein Hund, und er heifst Bootsmann«, sagte sie, und
es war, als ob eine Konigin sich herabliefie, ihr Lieblingstier
vorzustellen. Was fiir ein Tier {ibrigens! Es war ein
Bernhardiner, der grofite, den ich je in meinem Leben gesehen
habe. Er war ebenso majestatisch wie sein Frauchen, und ich
fing an zu glauben, alle Lebewesen auf dieser Insel seien von
der gleichen Art und uns armen Tropfen aus der Stadt
himmelhoch iiberlegen. Aber da kam eine freundliche Seele
angedampft, es war, wie sich herausstellte, der Kaufmann der
Insel, und er war offenbar nach gewohnlichem menschlichem
Maf$ gemacht, denn er begriifite uns sehr freundlich und hiefs
uns auf Saltkrokan willkommen und teilte uns mit, er heifse
Nisse Grankvist, ohne dafs wir zu fragen brauchten. Aber dann
sagte er etwas Erstaunliches.



»Geh nach Hause, Tjorven«, sagte er zu dem majestatischen
Kind. Unfafibar, dafs er sich traute, und ebenso unfafibar, dafs
er Vater von so einem Kind war! Es niitzte jedoch nicht viel.
»Wer hat das gesagt?« fragte das Kind streng. »Hat Mama das
gesagt?«

»Nein, ich sag es«, antwortete ihr Vater.

»Dann tu ich es nicht«, sagte das Madchen. »Denn jetzt muf
ich den Dampfer in Empfang nehmen.«

Und der Kaufmann sollte Waren aus der Stadt
entgegennehmen und hatte wohl keine Zeit, sich mit seiner
aufmiipfigen Tochter abzugeben, denn die stand noch immer
dort im Regen, wahrend wir all unser Sack und Pack
zusammensammelten. Wir waren sicherlich in diesem
Augenblick ein jammerlicher Anblick, und Tjorven entging
nichts. Ich spiirte ihre Augen im Riicken, als wir lostrotteten
zum Schreinerhaus.

Und es gab hier noch mehr Augen als die von Tjorven.
Hinter den Gardinen an den Fenstern in allen Hausern an der
Dorfstrafie gab es iiberall Augen, die unserer durchweichten
Karawane folgten - vielleicht waren wir dennoch eine
Sensation, wie Papa gesagt hatte. Er begann etwas bedenklich
dreinzuschauen, stellte ich fest. Und wie wir so dahingingen
und der Regen am allerheftigsten niederrauschte, fragte Pelle:
»Papa, weifst du, daff es im Schreinerhaus durchs Dach
regnet?«

Da blieb Papa mitten in einer Regenpfiitze stehen.

»Wer sagt das?« fragte er.

»Der alte Sodermanc, sagte Pelle, und es horte sich an, als
redete er von einem alten Bekannten.

Papa versuchte, so auszusehen, als ware ihm das ganz egal.
»S0s0, das sagt der alte Soderman oder wie dieser vortreffliche



Ungliicksrabe auch heifsfen mag. Und der alte Soderman weifs
das nattirlich — stell dir vor, davon hat der Makler neulich kein
Wort gesagt!«

»Wirklich nicht?« sagte ich. »Hat er nicht gesagt, es ware ein
behagliches altes Sommerhaus, vor allem bei Regen, weil man
dann namlich so einen wonnigen kleinen Swimmingpool in
der grofien Stube hat?«

Papa warf mir einen langen Blick zu und gab keine Antwort.
Und dann waren wir da.

»Guten Tag, Schreinerhaus«, sagte Papa. »Darf ich die
Familie Melcherson vorstellen: Melcher und seine armen
Kinderlein.«

Es war ein rotes Haus mit einem Oberstock, und als man es
sah, zweifelte man nicht daran, daf3 es hier durchs Dach
regnete. Mir gefiel es aber trotzdem. Mir gefiel es vom ersten
Augenblick an. Papa dagegen hatte jetzt die Angst gepackt,
das merkte man — ich kenne niemanden, dessen Stimmung so
schnell umschlagen kann. Er blieb stehen und starrte
mifimutig das Ferienhaus an, das er fiir sich und seine Kinder
gemietet hatte.

»Worauf wartest du?« fragte ich. »Es wird nicht anders.«

Darauf nahm er allen Mut zusammen, und wir gingen
hinein.



Das Schreinerhaus

Keiner von der Familie sollte jemals diesen ersten Abend im
Schreinerhaus vergessen.

»Fragt mich, wann ihr wollt«, sagte Melcher spater, »und ich
erzahle euch genau, wie es war. Muffige Luft in der Hiitte,
klamme Bettwdsche, Malin mit ihrer kleinen Sorgenfalte
zwischen den Augenbrauen, von der sie immer meint, ich
bemerke sie nicht. Und ich mit einem Druck auf der Brust vor
Beklommenheit! Wenn ich nun etwas ganz Dummes gemacht
hatte! Aber die Bengels waren vergniigt wie die Eichhornchen
und rannten rein und raus, das weifs ich noch. Ja, und dann
erinnere ich mich noch an die Amsel, die im Mehlbeerbaum
vorm Hause safs und sang, und dieses leise Pldtschern der
Wellen gegen den Bootssteg und wie still es war und dafs ich
plotzlich ganz aus dem Hauschen geriet und dachte, nein,
Melcher, du hast diesmal nichts Dummes gemacht, sondern
etwas Gutes, etwas geradezu grofiartig, erstaunlich durch und
durch Gescheites und Gutes. Aber da war natiirlich dieser
Geruch in der Hiitte und ...«

»Und dann hast du Feuer gemacht im Kiichenherd«, sagte
Malin. »Weifst du noch?«

Das wufste Melcher nicht mehr. Behauptete er.

»Dieser Herd sieht nicht so aus, als hatte er die Absicht, sich
ohne weiteres mit Essenkochen zu befassenc, sagte Malin und
stellte die Koffer mitten in der Kiiche ab. Der Herd war das
erste, was sie sah, als sie hereinkam. Er war verrostet und
machte den Eindruck, als wiare er zum letzten Mal um die
Jahrhundertwende in Betrieb gewesen. Aber Melcher war
voller Zuversicht.



»Oho, solche alten eisernen Herde, die sind phantastisch. Da
ist nur ein bifschen Geschicklichkeit beim Feuermachen nétig,
und das krieg ich hin. Aber zuerst wollen wir uns alles iibrige
ansehen.«

Das ganze Schreinerhaus hatte etwas von Jahrhundertwende
an sich, von 1iibel zugerichteter Jahrhundertwende.
Unachtsame Mieter waren viele Sommer hindurch mit etwas,
was vor langer Zeit einmal ein gepflegtes und recht
wohlhabendes Handwerkerhaus gewesen sein mochte, grob
umgegangen. Selbst in seinem Verfall hatte das Haus jedoch
etwas erstaunlich Behagliches an sich, was sie alle spiirten.

»Das wird ein Spaf3, in dieser Bude zu wohneng, versicherte
Pelle. Er mufdte Malin schnell einmal driicken, dann sauste er
hinter Johann und Niklas her, um alles auszuforschen, was es
hier bis unters Dach hinauf auszuforschen gab.

»Schreinerhaus«, sagte Malin. »Was meinst du, Papa, was
das fiir ein Schreiner gewesen ist, der hier gelebt hat?«

»Ein junger, frohlicher Schreiner, der etwa 1908 heiratete und
mit seiner hiibschen jungen Frau hier einzog und Schranke
und Stiithle und Tische und Bénke fiir sie schreinerte, ganz wie
sie es haben wollte, und der ihr einen schmatzenden Kufs gab
und sagte: >Es soll Schreinerhaus heifsSen und hier auf Erden
unser Zuhause sein.««

Malin starrte ihn an.

»Weifst du es, oder spinnst du nur?«

Melcher ldchelte ein bifichen verlegen.

»Hm — ja — ich spinne nur. Es hatte mir allerdings besser
gefallen, wenn du gesagt hattest >dichten«.«

»Meinetwegen auch >dichten«, sagte Malin. »Aber wie dem
auch sei, vor langer Zeit miifite hier jedenfalls jemand gelebt
haben, der tiber diese Mdbel gliicklich gewesen ist und sie



abgestaubt und blank poliert und freitags das Haus geputzt
hat. Wem gehort es eigentlich jetzt?«

Melcher iiberlegte.

»Irgendeiner Frau Sjoberg oder Frau Sjoblom oder so
ahnlich. Eine alte Frau ...«

»Da hast du vielleicht deine Schreinersfrau«, sagte Malin
und lachte. »Sie wohnt jetzt in Norrtélje«, sagte Melcher. »Ein
Mann mit Namen Mattsson vermietet fiir sie den Besitz an
Sommergaste — zumeist an Rauber mit abscheulichen kleinen
Kindern, die Krallen an den Fingern haben, wie es scheint.«

Er sah sich in dem Raum um, der frither einmal die gute
Stube der Schreinerfamilie gewesen sein mochte. Jetzt war es
keine ganz so gute Stube mehr, doch Melcher war zufrieden.

»Hier«, sagte er, »hier soll unsere Wohnstube sein.«

Er streichelte begeistert den weifigetiinchten offenen Kamin.

»Und hier sitzen wir dann abends vor dem Holzfeuer und
horen das Meer draufsen rauschen.«

»Wiahrend die Ohren im Luftzug flattern«, sagte Malin und
zeigte auf das Fenster, in dem eine Scheibe kaputt war.

Sie hatte noch immer die kleine Sorgenfalte zwischen den
Augenbrauen, aber Melcher, der das Schreinerhaus schon in
sein Herz geschlossen hatte, sorgte sich nicht um so etwas
Bedeutungsloses wie eine zerbrochene Fensterscheibe.

»Keine Sorge, mein Kind. Dein tiichtiger Vater setzt morgen
eine neue Scheibe ein. Nur keine Sorge!«

Malin war nicht ganz ohne Sorge, denn sie kannte Melcher,
und sie dachte mit einer Mischung von Ungeduld und
Zartlichkeit: Er glaubt selber daran, der gute Kerl, tatsachlich,
er vergifit es namlich ein tiber das andere Mal. Wenn er aber
eine neue Fensterscheibe einsetzt, so heifst das, dafs er drei
andere dabei kaputtmacht. Ich mufi diesen Nisse Grankvist



fragen, ob es hier jemanden gibt, der mir helfen kann.

Laut sagte sie: »Ich glaube, nun miissen wir die Armel
hochkrempeln. Wie war es doch, Papa, wolltest du nicht Feuer
in der Kiiche machen?«

Melcher rieb sich die Hande vor Tatendrang.

»Ganz recht. Frauen und Kindern kann man so was nicht
anvertrauen.«

»Sehr schong, sagte Malin. »Dann gehen Frauen und Kinder
hinaus und sehen nach, wo der Brunnen ist. Denn hier gibt es
doch hoffentlich einen?« Sie horte die Jungen im oberen Stock
herumtrampeln und rief: »Kommt, alle meine Briider! Wir
wollen Wasser holen!«

Es hatte aufgehort zu regnen, jedenfalls im Augenblick. Die
Abendsonne machte mehrmals einen tapferen, aber
vergeblichen Versuch, durch die Wolken zu brechen, von der
Amsel in dem alten Mehlbeerbaum lebhaft ermuntert. Der
Vogel flotete unverdrossen, bis er die Melchersonschen Kinder
mit ihren Wassereimern durch das nasse Gras stapfen sah. Da
verstummte er.

»Ist es nicht hiibsch, daf3 das alte Schreinerhaus seinen
eigenen Schutzbaum hat?« sagte Malin und streichelte im
Voriibergehen den rissigen Stamm des Baumes.

»Wofiir hat man einen Schutzbaum?« fragte Pelle.

»Um ihn gern zu habeng, entgegnete Malin.

»Um darauf herumzuklettern, wie du siehst«, sagte Johann.

»Und das wird so ungefdhr das erste sein, was wir morgen
frith tun«, verkiindete Niklas. »Ich mochte wissen, ob Papa
was extra zahlen mufdte, weil es hier so einen feinen
Kletterbaum gibt.«

Malin lachte, aber die Jungen dachten sich noch mehr Sachen
aus, von denen sie meinten, Melcher habe dafiir extra zahlen



miissen. Den Steg und den alten Kahn, der daran festgemacht
lag. Den roten Schuppen, den sie ndher untersuchen wollten,
sobald sie Zeit hatten. Den Boden, den sie bereits durchstobert
hatten und der voller aufregender Dinge war.

»Und den Brunnen, wenn er einigermafien gutes Wasser
hat«, schlug Malin vor.

Aber Johann und Niklas fanden nicht, dafs man fiir den extra
zahlen miisse.

»Dagegen konnten ein paar Groschen fiir den, der das
Wasser reinschleppen muf3, gar nicht schaden, sagte Johann
und hob den ersten Eimer an.

Pelle schrie vor Begeisterung auf.

»Guckt mal, ein kleiner Frosch, ganz unten drin!«

Malin stief3 einen Schreckensschrei aus, und Pelle sah sie
erstaunt an. »Was ist denn mit dir? Magst du etwa keine siifsen
kleinen Frosche?«

»Nicht im Trinkwasser«, sagte Malin.

Pelle zappelte vor Eifer.

»Oh, darf ich den nicht haben?«

Dann wandte er sich an Johann.

»Glaubst du, Papa hat was extra zahlen miissen, weil im
Brunnen Frosche sind?«

»Kommt darauf an, wie viele da sind«, sagte Johann. »Wenn
groflere Mengen drin sind, hat er sie bestimmt ganz billig
gekriegt.«

Er warf Malin einen Blick zu, um zu sehen, wie viele Frosche
sie ertragen konnte. Sie schien aber gar nicht zuzuhoren.

Malins Gedanken waren in eine andere Richtung geflattert.
Sie mufite an den frohlichen Schreiner und seine Frau denken.
Ob sie in ihrem Schreinerhaus zusammen gliicklich gewesen
waren? Ob sie wohl Kinder bekommen hatten, die mit der Zeit



auf dem Mehlbeerbaum herumgeklettert und vielleicht
manchmal ins Wasser gefallen waren? Ob damals im Juni
ebenso viele Heckenrosen im Garten gebliiht hatten und ob
der Pfad zum Brunnen ebenso weifs von heruntergefallenen
Apfelbliiten gewesen war wie jetzt?

Dann fiel ihr plotzlich ein, dafy der frohliche Schreiner und
seine Frau Gestalten waren, die Melcher sich ausgedacht hatte.
Aber sie beschlof3, trotzdem an sie zu glauben. Sie beschlofs
noch etwas anderes. Mochten noch so viele Frosche im
Brunnen sein und noch so viele Fensterscheiben zerbrochen,
mochte das Schreinerhaus noch so verfallen sein — nichts sollte
sie daran hindern, gerade hier und gerade jetzt mit dem
Gliicklichsein anzufangen. Denn jetzt war Sommer. Es miifste
immer Juni sein und Abend. Vertraumt und still wie dieser.
Und ohne einen Laut. Draufien vor dem Steg kreisten die
Mowen, eine stiefS ein paar schrille Schreie aus. Aber sonst
nichts als dieses unfafSbare Schweigen, das einem gleichsam in
den Ohren sauste. Uber dem Wasser lag ein weicher
Regenschleier, alles war von so wehmiitiger Schonheit. Von
allen Biischen und Baumen tropfte es, und die Luft roch nach
noch mehr Regen und nach Erde und Salzwasser und nassem
Gras.

»Im Sonnenschein vor dem Hause sitzen und essen und
fuhlen, dafs Sommer ist« — so hatte Melcher sich ihren ersten
Abend im Schreinerhaus vorgestellt. Zwar wurde es ein wenig
anders, aber Sommer war es, das fiihlte Malin so sehr, daf3 ihr
die Tranen in die Augen traten. AufiSerdem merkte sie, daf$ sie
Hunger hatte; und sie fragte sich, wie weit Melcher wohl mit
dem Herd gekommen sei.

Ziemlich weit war er gekommen.



»Malin, wo bist du?« schrie er, weil er immer nach seiner
Tochter rief, sobald etwas schiefging. Aber Malin war aufSer
Horweite, und er fand sich wohl oder tibel damit ab, dafs er
allein war und sich selber helfen mufste.

»Allein mit meinem Gott und einem eisernen Herd, der jetzt
gleich zum Fenster rausfliegt«, murmelte er aufgebracht, aber
dann mufite er wieder husten und konnte nicht mehr
sprechen. Er starrte den Herd an, der so bosartig Rauch tiiber
ihn hinwegblies, obwohl er ihm nichts Boses getan, nur Feuer
darin angemacht hatte, behutsam und vorsichtig. Er stocherte
mit dem Feuerhaken im Herdloch herum, und schon paffte
eine neue Rauchwolke iiber ihn hinweg. Heftig hustend rannte
er los, um alle Fenster zu o6ffnen. Als er das getan hatte, ging
die Tir auf, und es kam jemand herein. Es war das
majestdtische Kind, das vorhin auf der Landungsbriicke
gestanden hatte. Das Kind mit dem erstaunlichen Namen -
Korb oder Tjorv oder so dhnlich. Wie ein kleiner, prall
gefiillter Korb sieht sie auch aus, dachte Melcher, rund und
gut. Das Gesicht, das unter dem Siidwester hervorsah, war,
soviel er durch den Rauch sehen konnte, ein seltsam reines
und schones Kindergesicht, breit, gutartig und mit klugen,
forschenden Augen. Thren riesigen Hund hatte sie auch
mitgebracht, und er wirkte innerhalb des Hauses noch
riesiger, er schien die ganze Kiiche auszufiillen.

Aber Tjorven war wohlerzogen auf der Schwelle
stehengeblieben.

»Es qualmtc, sagte sie.

»Wahrhaftig?« erwiderte Melcher miirrisch. »Das hab ich
nicht bemerkt.«

Dann hustete er so sehr, dafy ihm die Augen aus dem Kopf
zu springen drohten.



»Doch, es qualmt«, versicherte Tjorven. »Weifit du was?
Vielleicht liegt eine tote Eule im Schornstein. Das hatten wir
mal bei uns zu Hause.« Dann schaute sie Melcher forschend
an und lachelte breit. »Du bist schwarz im Gesicht, du siehst
aus wie ein Schornsteinfeger.«

Melcher hustete.

»Schornsteinfeger? Keineswegs! Ich bin ein Biickling, mein
Kind, ein ganz frisch gerducherter Biickling. Ubrigens finde
ich, du kannst nicht einfach du zu mir sagen. Du mufst Herr
Melcherson sagen.«

»Heifdst du denn so?« fragte Tjorven.

Melcher brauchte nicht zu antworten, denn nun kamen zum
Gliick Malin und auch die Jungen.

»Papa, wir haben einen Frosch im Brunnen gefundenc, sagte
Pelle eifrig. Aber dann vergaf} er samtliche Frosche iiber dem
phantastischen Hund, den er vorhin auf dem Bootssteg
gesehen hatte und der jetzt hier in ihrer Kiiche stand.

Melcher machte ein gekranktes Gesicht.

»Ein Frosch im Brunnen - ist das wahr? Angenehmes
Sommerhaus, hat dieser Makler gesagt. Er hat nichts davon
gesagt, daff es hier einen Tierpark gdbe mit Eulen im
Schornstein, Froschen im Brunnen und Riesenhunden in der
Kiiche. Johann, geh wund sieh nach, ob ein Elch im
Schlafzimmer liegt.«

Seine Kinder lachten so, wie es von ihnen erwartet wurde.
Melcher wire sonst beleidigt gewesen. Aber Malin sagte:

»Uh, was fiir ein Rauch hier!«

»Kein Wunder«, sagte Melcher. Er zeigte vorwurfsvoll auf
den Herd. »Es ist eine Schmach fiir den Lieferanten. Ich werde
hinschreiben und mich beschweren: Sie haben im April 1908
einen eisernen Herd geliefert. Weshalb in aller Welt haben Sie



das getan?«

Niemand horte auf ihn aufier Malin. Die anderen
umdrangten Tjorven mit ihrem Hund und bestiirmten sie mit
Fragen.

Und Tjorven erzdhlte freundlich, daf8 sie in dem Haus
wohne, das dem Schreinerhaus am nachsten lag. Dort hatte ihr
Papa einen Kaufmannsladen, aber das Haus war grof3, so daf3
sie allesamt Platz darin hatten, »ich und Bootsmann und
Mama und Papa und Teddy und Freddy«, sagte Tjorven.

»Wie alt sind Teddy und Freddy?« fragte Johann eifrig.

»Teddy ist dreizehn, und Freddy ist zwolf, und ich bin sechs
Jahre alt, und Bootsmann ist zwei. Ich weifs nicht mehr, wie alt
Mama und Papa sind, aber ich kann nach Hause gehen und
fragen, sagte sie bereitwillig.

Johann versicherte ihr, das sei nicht notig. Er und Niklas
sahen sich zufrieden an. Zwei Jungen in ihrem eigenen Alter
im Haus nebenan, das war fast zu schon, um wahr zu sein.

»Was sollen wir blofs machen, wenn wir diesen Herd nicht
ankriegen?« fragte Malin.

Melcher raufte sich das Haar.

»Ich mufs wohl aufs Dach klettern und nachsehen, ob im
Schornstein wirklich eine Eule liegt, wie dieses Kind da
behauptet.«

»Oje«, sagte Malin. »Dann sei bitte vorsichtig. Denk daran,
wir haben nur einen Vater.«

Melcher war jedoch schon zur Tiir hinaus. Er hatte am Giebel
eine Leiter stehen sehen, und fiir einen einigermafien
gelenkigen Kerl konnte es keine Kunst sein, aufs Dach
hinaufzugelangen. Seine Jungen folgten ihm auf den Fersen,
auch Pelle. Selbst der grofite Hund der Welt konnte ihn nicht
in der Kiiche zuriickhalten, wenn Papa Eulen aus dem



Schornstein holen wollte. Und Tjorven, die sich Pelle schon
zum Freund und Begleiter auserkoren hatte, wenn Pelle auch
nichts davon wufite, wanderte ebenfalls gemachlich nach
draufien, um nachzusehen, ob hier etwas Lustiges passieren
wiirde.

Es fing gut an, fand sie. Herr Melcher hatte den Feuerhaken
mitgenommen, um die Eule damit herauszuangeln, und den
mufste er zwischen die Zahne nehmen, wahrend er die Leiter
hinaufkletterte. Genau wie Bootsmann, wenn er einen
Knochen bringt, dachte Tjorven. Etwas noch Lustigeres
begehrte sie nicht. Sie lachte still in sich hinein dort unter dem
Apfelbaum. Dann brach eine Leitersprosse durch, als Herr
Melcher darauf trat, und er rutschte ein ganzes Stiick wieder
nach unten. Pelle bekam Angst und schrie auf, aber Tjorven
lachte wieder still vor sich hin. Dann lachte sie nicht mehr.
Denn jetzt war Herr Melcher oben auf dem Dach, und das sah
gefahrlich aus.

Melcher fand das auch.

»Ein wirklich gutes Haus«, murmelte er. » Aber hoch.«

Er fragte sich, ob es nicht im Grunde ein bifichen zu hoch sei,
um darauf herumzubalancieren, wenn man bald fiinfzig war.

»Falls ich tiberhaupt so alt werde«, murmelte er und wankte
auf dem Dachfirst entlang, die Augen starr auf den
Schornstein geheftet. Aber dann warf er einen Blick zur Erde
und waére fast hinuntergefallen, als er die angstlichen, nach
oben gewandten Gesichter seiner Sohne so tief unter sich
erblickte.

»Halt dich fest, Papa!« schrie Johann.

Melcher schwankte und wurde fast bose. Uber ihm war
nichts als der weite Weltenraum - woran sollte er sich
festhalten? Da horte er Tjorvens durchdringende Stimme:



»Weilst du was? Halt dich am Feuerhaken fest, Herr Melcher.
Mach das!«

Aber jetzt war Melcher zum Glick in Sicherheit beim
Schornstein.

Er schaute hinein. Da drinnen war nichts als schwarze
Finsternis.

»Du, Tjorven, was redest du da von toten Eulen!« rief er
vorwurfsvoll. »Hier sind keine Eulen.«

»Ist es eine Waldeule?« schrie Niklas.

Da donnerte Melcher in seinem Zorn: »Hier ist keine Eule,
hab ich gesagt.«

Und wieder horte er Tjorvens durchdringende Stimme:
»Willst du eine haben? Ich weif3, wo eine ist. Es ist blofs keine
tote.«

Hinterher in der Kiiche war die Stimmung ein wenig
gedriickt. »Wir miissen eben solange kalt essen«, sagte Malin.

Sie starrten alle triibselig den Herd an, der sich nicht so
benehmen wollte, wie er sollte. Eben jetzt hdtten sie nichts
lieber gehabt, als etwas Warmes zu essen.

»Das Leben ist schwer«, sagte Pelle, denn das sagte sein
Vater manchmal.

Da klopfte es an die Tiir, und herein trat ein wildfremder
Mensch, eine Frau in rotem Regenmantel. Sie stellte schnell
einen emaillierten Kochtopf auf die Herdplatte und sah sie alle
mit einem freundlichen Licheln an.

»Guten Abend! Aha, hier ist also Tjorven, das hatte ich mir ja
gedacht. Puh, was ist denn hier drinnen fiir ein Rauch?« sagte
sie dann, und ehe ihr noch jemand beipflichten konnte, fuhr
sie fort: »Ach, richtig, ich mufs wohl sagen, wer ich bin. Marta
Grankvist. Wir sind Nachbarn. Willkommen bei uns!«

Sie sprach schnell und lachelte die ganze Zeit, und bevor



einer von der Familie Melcherson noch ein Wort gesagt hatte,
war sie schon am Herd und schaute in die Esse.

»Haben Sie die Klappe aufgemacht? Dann geht es namlich
besser!«

Malin lachte auf, aber Melcher machte ein beleidigtes
Gesicht. »Doch, natiirlich hab ich die Klappe aufgemacht. Das
war das erste, was ich getan habe«, versicherte er.

»Jetzt ist sie jedenfalls zu«, sagte Marta Grankvist. »Und jetzt
ist sie offen«, fuhr sie fort und drehte den Griff halb herum.
»Sie stand wahrscheinlich offen, als Sie kamen, und dann
haben Sie sie zugemacht, Herr Melcherson.«

»Ordentlich, wie er ist«, sagte Malin.

Alle lachten, auch Melcher. Und am allermeisten Tjorven.

»Ich kenne diesen Herd«, sagte Marta Grankvist, »und der ist
ganz ausgezeichnet.«

Malin guckte sie dankbar an. Alles schien soviel leichter
geworden zu sein, seit diese wunderbare Frau in die Kiiche
gekommen war. Sie war so heiter und strahlte Sicherheit und
Freundlichkeit und Tatkraft aus. Welch ein Gliick, dafs wir
gerade sie zur Nachbarin bekommen haben, dachte Malin.

»Ich bring Ihnen hier etwas Gulasch als Einstandsessen,
wenn Sie damit vorliebnehmen wollen«, sagte Marta
Grankvist und zeigte auf den Emailtopf.

Da traten Melcher die Tranen in die Augen. Das war immer
so bei ihm, wenn Leute freundlich zu ihm und den Kindern
waren.

»Daf3 es so gute Menschen gibt, stotterte er.

»Ja, so gut sind wir hier auf Saltkrokan«, sagte Marta
Grankvist lachend. »Komm, Tjorven, wir wollen jetzt nach
Hause.«

In der Tiir wandte sie noch einmal den Kopf.



»Wenn Sie sonst noch Hilfe brauchen, dann sagen Sie
Bescheid.«

»Ja, da drinnen ist ein Fenster kaputt«, sagte Malin
schiichtern. »Aber wir konnen Sie doch schliefdlich nicht mit
allen solchen Dingen belastigen.«

»Ich schicke Nisse her, wenn Sie gegessen haben«, sagte
Marta Grankvist.

»Ja, der setzt namlich hier auf Saltkrokan alle Scheiben ein,
sagte Tjorven. »Und Stina und ich, wir machen sie kaputt.«

»Was hore ich da, sagte ihre Mutter streng.

»Aber nicht mit Absicht«, beeilte sich Tjorven hinzuzuftigen.
»Es kommt nur so.«

»Stina, die kenn ichg, sagte Pelle.

»S007?« sagte Tjorven, und aus irgendeinem Grund klang ihre
Stimme nicht richtig erfreut.

Pelle war eine ganze Weile seltsam stumm gewesen. Warum
sollte man mit Leuten reden, wenn es einen Hund wie
Bootsmann gab? Pelle hing an seinem Hals und fliisterte ihm
ins Ohr: »Dich mag ich.«

Und Bootsmann liefs ihn gewdhren. Er sah Pelle nur mit
freundlich abwesenden, ein wenig traurigen Augen an, und
dieser Blick offenbarte jedem, der Augen hatte zu sehen, seine
ganze treue Hundeseele.

Aber jetzt mufdte Tjorven nach Hause gehen, und wo Tjorven
hinging, da ging auch Bootsmann hin.

»Komm, Bootsmann, sagte sie. Und dann waren sie weg.

Aber das Kiichenfenster stand offen, und sie konnten alle
Tjorvens Stimme horen, als sie draufien voriiberging.

»Mama, weifst du was? Als er oben auf dem Dach langging,
der Herr da, hat er sich am Feuerhaken festgehalten.«

Sie horten auch Marta Grankvists Antwort.



»Das sind Stadter, Tjorven, weifst du, und die haben es sicher
notig, sich am Feuerhaken festzuhalten, glaube ich.«

Die Melchersohne sahen sich an.

»Wir tun ihr leid«, sagte Johann. »Und das ist nun wirklich
nicht notig.«

Doch mit dem Herd, da hatte sie recht. Der war
ausgezeichnet und brannte so gut, dafs er glithte und in der
ganzen Kiiche eine wunderbare Warme verbreitete.

»Das heilige Feuer des Hauses«, sagte Melcher. »Der Mensch
hatte kein Zuhause, bis er das Feuer entdeckte.«

»Und bis er das Gulasch erfand«, sagte Niklas und stopfte
sich so viel auf einmal in den Mund, daf er nicht mehr reden
konnte.

Sie saflen um den Kiichentisch herum und aflen, und es war
ein Augenblick tiefer und warmer Traulichkeit. Das Feuer
prasselte im Herd, und drauflen prasselte der Regen.

Als die Jungen zu Bett gehen wollten, regnete es noch
schlimmer. Widerwillig verlieffen sie die Warme der Kiiche
und zogen sich in ihre Bodenkammer zuriick, die kalt und
feucht und richtig ungemiitlich war, obwohl ein Feuer im
Kachelofen brannte. Aber Pelle schlief schon, von Malin in
Wolljacken eingemummelt und mit einer wollenen Miitze auf
dem Kopf.

Johann stand frostelnd am Fenster und versuchte, zu
Grankvists hintiberzuschauen, aber der Regen klatschte gegen
die Scheiben, so daff man alles nur durch einen Vorhang
rinnenden Wassers sah. Den Kaufmannsladen — Johann sah
das Schild. Und das Haus - es war rot, genau wie das
Schreinerhaus. Und den Garten — er fiel zum Wasser hin ab,
und dort unten hatten Grankvists einen Bootssteg, der dhnlich
war wie der vom Schreinerhaus.



»Morgen konnen wir mal sehen, ob wir diese Jungs finden,
die ...« sagte Johann, stockte aber plotzlich. Denn driiben auf
dem Nachbargrundstiick ging etwas vor sich. Eine Tiir wurde
geoffnet, und jemand rannte in den Regen hinaus. Es war ein
Maidchen. Sie trug einen Badeanzug, und die hellen Haare
flatterten um sie herum, als sie zum Bootssteg
hinuntergaloppierte.

»Komm mal her, Niklas, da kannst du etwas Interess ...«
begann Johann, stockte aber von neuem. Denn die Tiir driiben
ging abermals auf, und in den Regen hinaus kam ein zweites
Maidchen, auch sie im Badeanzug, auch ihr wehte das Haar
um den Kopf, als sie zum Steg hinuntertrabte. Die erste war
schon unten angekommen. Jetzt sprang sie ins Wasser. Als sie
mit der Nase wieder iiber Wasser war, rief sie: »Freddy, hast
du die Seife?« Niklas und Johann schauten sich schweigend
an.

»Da hast du die Jungs, die du morgen suchen wolltest«, sagte
Niklas endlich.

»Oh, sagte Johann.

Sie lagen an diesem Abend lange wach.

»Man kann nicht einschlafen, solange die Fiifse nicht
einigermafien aufgetaut sind«, versicherte Niklas.

Johann mufste ihm recht geben. Dann schwiegen sie eine
ganze Weile.

»Jetzt hat's wenigstens aufgehort zu regnenc, sagte Johann
schliefslich. »Im Gegenteil«, sagte Niklas. »Hier in meinem Bett
fangt es erst richtig an.«

Entweder mag man es, wenn es durchs Dach regnet, oder
man mag es nicht ...

Niklas mochte es nicht so unbedingt, dafs es auf sein Bett
tropfelte, aber so viel machte es ihm nun auch wieder nicht



aus, denn er war erst zwoOlf Jahre alt und von Natur aus
sorglos. Doch sahen sie beide ein, er und auch Johann, dafs
Malin eine schlaflose Nacht haben wiirde, wenn sie ihr tiber
das Elend gleich jetzt Bericht erstatteten. Und da sie ihre
Schwester liebten und ihr Bestes wollten, riickten sie Niklas'
Bett ganz leise beiseite und stellten einen Eimer unter das
Getropfel vom Dach.

»Von diesem Gerdusch wird man richtig schléfrig,
murmelte Johann, als er wieder ins Bett gekrochen war.
»Blupp, blupp!«

Aber Malin saf3, ohne eine Ahnung von all dem Blupp, unten
in der warmen Kiiche und schrieb emsig in ihr Tagebuch,
denn sie wollte die Erinnerung an ihren ersten Tag auf
Saltkrokan festhalten.

Ich sitze hier allein, schrieb sie zuletzt. Aber ich hab das
Gefiihl, als schaute mir einer zu. Nicht ein Mensch! Vielmehr
das Haus ... das Schreinerhaus. Liebes Schreinerhaus, bitte
finde uns nett. Am besten, du entscheidest dich gleich, denn
du mufit dich ja ohnehin jetzt mit uns herumschlagen. Du
weifst noch nicht, wer wir sind, sagst du? Das kann ich dir
erzahlen. Dieses lange Ende von einem Mann, der da drinnen
in der kleinen Madchenkammer liegt und laut vor sich hin
Gedichte aufsagt, um einschlafen zu konnen, das ist Melcher.
Vor dem mufit du dich in acht nehmen, besonders wenn du
siehst, dafy er einen Hammer oder eine Sdge oder sonst ein
Werkzeug in Handen hat. Ansonsten ist er wirklich lieb und
ungefahrlich. Die drei mutwilligen kleinen Bengels oben in der
einen Bodenkammer, von denen kann ich nur sagen, daf sie
... Ja, du bist doch hoffentlich kinderlieb? Dann wirst du
namlich nicht so drgerlich. Mehr brauche ich vielleicht nicht zu



sagen? Und du bist ja einiges gewohnt, nehme ich an, die
Schreinerkinder sind wohl auch nicht riicksichtsvoll gewesen,
oder? Diejenige, die deine Fenster putzt und deine FufSboden
mit Liebe und mit ihren Handen scheuert, die nach und nach
immer rissiger werden, das diirfte wohl die Unterzeichnete
sein, Mann. Du kannst dich aber darauf verlassen, ich stelle
die anderen zum Helfen an! O ja! Wir werden unser Bestes
tun, um hier Ordnung zu halten. Gute Nacht, liebes
Schreinerhaus, nun werden wir wohl schlafen. Ein kaltes
Bodenkammerchen wartet auch auf mich, aber ich bleibe hier
unten so lange, wie ich kann, in deiner landlichen Kiiche und
an deinem glithenden Herd, denn hier habe ich das Gefiihl, als
hattest du mich an dein warmes klopfendes Herz genommen.

So schrieb Malin, und dann merkte sie plotzlich, wie spat es
geworden war. Ein neuer Tag nahte schon, einer, der hell und
klar werden wirde, das sah sie, als sie zum Fenster lief. Hier
blieb sie stehen. »Von allen Kichenfenstern auf Erden,
murmelte sie und wufste, noch nie hatte sie etwas gesehen, das
ihr besser gefiel, als was sie dort draufsen sah. Das stille
Wasser in der Morgenddammerung, der Steg, die grauen Steine
am Ufer, alles. Sie machte das Fenster auf und horte den
Gesang der Vogel, der wie ein Jubel iiber sie hinstromte. Der
kam aus vielen kleinen Kehlen, aber lauter als alle horte sie die
Amsel im Mehlbeerbaum singen. Sie war gerade aufgewacht,
munter und voller Lebensfreude.

Und der arme Melcher in der Mddchenkammer war noch
nicht mal eingeschlafen. Aber Malin horte, wie er gihnte,
obgleich er unverdrossen und mit lauter Stimme deklamierte:

»Herz, o6ffne dich dem Tag,



freu dich der Morgenstunde.
Noch glitzert Tau im Hag,

noch schimmern blaf; die Sunde.
Der Morgen atmet Ewigkeit

wie erster Tag uralter Zeit.«

»Ja, genau so ist es«, sagte Malin.



Rudern, rudern zur Fischerinsel

Es ist ein Gefiihl, als hatten wir immer auf Saltkrokan gelebt,
schrieb Malin eine Woche spater. Ich kenne die Menschen, die
hier leben. Ich weifs ungefahr, was von ihnen zu halten ist.
Nisse und Marta, ich weifs, sie sind die nettesten Menschen
der Welt — besonders er — und die tlichtigsten der Welt —
besonders sie. Er kiimmert sich um das Geschaft. Sie kiimmert
sich auch um das Geschaft, aufierdem aber um die
Telefonvermittlung, die Post, die Kinder, den Hund und den
Haushalt, und auflerdem springt sie jedesmal ein, wenn
jemand anders auf der Insel Hilfe braucht. Es ist typisch fiir
Marta, dafs sie gleich mit Gulasch bei uns angestiirzt
gekommen ist. »Nur weil ihr so verloren ausgesehen habt,
sagt sie.

Was weifs ich sonst noch? Dafs es im Bauch vom alten
Soderman »ganz unverantwortlich knurrt«, das hat er mir
selbst anvertraut, und er werde wohl an einem der nachsten
Tage nach Norrtalje fahren und den Doktor aufsuchen.

Ferner weif3 ich, dafs Vesterman seinen landwirtschaftlichen
Betrieb nicht so fithrt, wie er muifste, sondern immer nur fischt,
auf die Jagd geht und »iiberhaupt von nichts das Geringste
versteht«, das hat Frau Vesterman mir anvertraut.

Marta und Nisse, der alte Soderman, Vestermans, gibt es
noch mehr? O ja, Janssons natiirlich. Sie haben auch einen Hof,
und dort holen wir unsere Milch. Es gehort zu unserem
landlichen Vergniigen, abends durchs Geholz zu wandern und
bei Janssons Milch zu holen.

Die Insel hat auch einen Volksschullehrer, einen jungen, der
Bjorn Sjoblom heifst. Thn hab ich kennengelernt, als ich
Mittwoch abend Milch holte, und es schien, als ob ... ja, es ist



zwar einerlei, aber er war kein »Quadratekel«, wie Johann es
nennt, sondern machte einen sehr angenehmen und
rechtschaffenen Eindruck. Irgendwie treuherzig.

Und dann die Kinder hier, dem Himmel sei Dank dafiir!
Pelle spielt intensiv mit Tjorven und Stina, vor allem mit
Tjorven. Ich glaube, da findet ein kleiner Machtkampf um ihn
statt, so etwa im Stil wie: »Rithr den Goldklumpen nicht an,
ich hab ihn zuerst gesehen!« Aber Tjorven hat die Oberhand.
Und wie sollte es anders sein? Sie ist ein merkwiirdiges Kind,
eins von denen, die immer der Liebling von allen werden,
ohne dafs man so recht weifs, weshalb. Es wird nur irgendwie
heller, wo immer ihr gutmiitiges Gesicht auftaucht. Papa
behauptet, sie habe etwas von der ewigen, kindlichen
Sicherheit an sich, von dem Warmen und Sonnigen, das nach
Gottes Absicht eigentlich alle Kinder haben sollten, wenn die
Wirklichkeit auch leider ein bifichen anders aussieht. Tjorven
gehort allen auf Saltkrokan, frei streift sie auf allen Wegen
herum und in allen Hausern, und iiberall wird sie mit einem
»Sieh mal an, da ist ja unsere Tjorven« begriifst, gerade so, als
konnte man sich im Augenblick gar nichts Erfreulicheres
denken als sie. Wenn sie bose wird — was vorkommt, denn sie
ist kein Engel -, dann ist es, als wiirde eine Naturkraft
entfesselt, mit Donner und Blitz, oh, oh, oh! Es geht aber
schnell voriiber.

Stina ist anders, sie ist ein kleines lustiges und verschmitztes
Kind mit einem auffallenden zahnlosen Reiz. Wie es
zugegangen ist, weifs ich nicht, sie hat es aber fertiggekriegt,
sich saimtliche Vorderzahne im Oberkiefer auszuschlagen, und
das verleiht ihrem Gesicht etwas Wildes und Malerisches,
wenn sie lacht. Sie ist die grofle Marchenerzahlerin der Insel,
unglaublich ausdauernd. Selbst Papa, der doch im



allgemeinen ganz kinderlieb ist und der sich gern mit anderen
Kindern als nur seinen eigenen unterhdlt, ist, was Stina
angeht, bereits vorsichtig geworden und macht einen kleinen
Umweg, wenn er sie sieht. Obgleich er es abstreitet. »Im
Gegenteil«, sagte er neulich. »Ich kann mir nichts Besseres
vorstellen, als wenn Stina kommt und mir Marchen erzahlt. Es
ist namlich so ein schones Gefiihl, wenn sie aufhort.«

Johann und Niklas fiihren ein gliickliches und ungeregeltes
Leben mit Teddy und Freddy, die wirklich zwei kleine
Amazonen sind, iibrigens richtig hiibsche. Auf diese Weise
sieht man nicht viel von seinen Briidern, besonders dann nicht,
wenn abgewaschen werden soll. Ich hore nur so nebenbei
davon reden, dafs man »heute zum Angeln rausfahren will,
oder »wir gehen heute schwimmen«, »wir bauen eine Hiitte«,
»wir wollen uns ein Flof3 machen«, »wir wollen zur Schare
hinausfahren und Netze auslegen«. Das zum Beispiel tun sie
heute abend. Morgen frith wollen sie hinaus und sie einholen,
habe ich gehort. Um fiinf Uhr. Falls sie so frith wach werden.

Das taten sie. Um flinf Uhr wurden sie wach und schliipften
schnell in ihre Sachen und waren ebenso schnell unten bei
Grankvists Steg, wo Teddy und Freddy mit ihrem Kahn
warteten. Bootsmann war auch frithzeitig wach geworden.
Jetzt stand er dort auf dem Steg und guckte Teddy und Freddy
mit vorwurfsvollen Augen an. Wollten sie wirklich aufs
Wasser hinaus, ohne ihn mitzunehmen?

»Na, dann komm schon«, sagte Freddy. »Wo soll ein
Bootsmann sein, wenn nicht in einem Boot? Aber du weifst
vielleicht: Tjorven wird bdse, daf$ es nur so kracht!«

Es schien, als ob Bootsmann zogerte, als er Tjorvens Namen
horte. Aber nur einen Augenblick. Dann sprang er mit einem



weichen Satz in den Kahn, der unter seinem machtigen
Gewicht erzitterte.

Freddy streichelte ihn.

»Du denkst wahrscheinlich, du kommst noch rechtzeitig
nach Hause, bevor Tjorven aufsteht, aber da hast du dich
geirrt, mein Bootsmannchen.«

Dann ergriff sie die Riemen und begann zu rudern.

»S0 was konnen Hunde sich doch nicht iiberlegen«, sagte
Johann.

»Bootsmann denkt tiberhaupt nicht. Er springt ins Boot, nur
weil er dich und Teddy da sieht.«

Doch Teddy und Freddy versicherten, daf$ Bootsmann
denken und empfinden konne wie ein Mensch.

»Nur besser, sagte Teddy.

»Ich mochte wetten, dafs es in diesem Hundeschadel nie
einen bosen Gedanken gegeben hat«, sagte sie und streichelte
den riesigen Kopf. »Wie ist es denn mit diesem Schadel?«
fragte Johann und fuhr Teddy onkelhaft iiber den blonden
Scheitel.

»Der sitzt manchmal kniippeldick voll kleiner boshafter
Gedanken«, gestand Teddy. »Freddy ist besser. Sie schlagt
sicher nach Bootsmann. «

Bis zur Schéare brauchten sie fast eine Stunde, und so
vertrieben sie sich die Zeit damit, sich zu tiberlegen, wie es in
ihren verschiedenen Schadeln aussah und welche Gedanken
es dort gab. »Was denkst du zum Beispiel, Niklas, wenn du so
etwas hier siehst?« fragte Teddy und machte eine Bewegung,
die den ganzen wunderbaren, soeben erwachten Morgen mit
weififen Sommerwolken am Himmel und flimmerndem
Sonnengeglitzer auf dem Wasser umfing.

»Dann denke ich an Essen, sagte Niklas.



Teddy und Freddy starrten ihn an.

»An Essen? Wieso denn?«

»Na ja, daran denke ich meistens«, sagte Niklas mit einem
Grinsen. Johann pflichtete ihm bei.

»Und aufserdem hat er noch hochstens zwei Gedanken, und
die liegen hier drinnen und schwappenc, sagte er und klopfte
an Niklas' Stirn.

»Aber in Johanns Schadel, da stehen die Gedanken so dicht
wie ein Heringsschwarme, sagte Niklas. »Manchmal quellen
sie zu den Ohren heraus, wenn es drinnen zu eng wird. Das
kommt blof3 daher, weil er so viele Biicher liest.«

»Das tu ich auch«, sagte Freddy. »Wer weif3, eines Tages
fangen die Gedanken an, auch aus mir rauszuquellen. Ich
mochte mal wissen, was das fiir ein Gefiihl ist?«

»Wenn ich Theodora bin, dann denke ich anders, als wenn
ich Teddy bing, sagte Teddy.

Johann guckte sie erstaunt an. »Theodora?«

»Denk mal, hast du das nicht gewuf$t? Ich heifie eigentlich
Theodora, und Freddy heifst Frederika.«

»Das war ein Wahnsinnseinfall von Papa«, erkldrte Freddy.
»Mama hat Teddy und Freddy daraus gemacht.«

»Meine Theodoragedanken sind wie ein Traum, so schong,
sagte Teddy. »Wenn die bei mir vorherrschen, dann schreibe
ich Gedichte und nehme mir vor, nach Afrika zu reisen und
bei den Aussdtzigen zu arbeiten oder Raumforscher zu
werden und als erster auf den Mars zu kommen oder so was.«

Niklas sah Freddy an, die sich an den Riemen abrackerte.

»Und deine Frederikagedanken?«

»Hab keine«, sagte Freddy. »Ich bin die ganze Zeit nur
Freddy. Aber meine Freddygedanken sind ziemlich schlau.
Wollt ihr den letzten horen?«



Johann und Niklas wurden neugierig. Sie wollten gern den
letzten Freddygedanken horen.

»Der lautet so«, sagte Freddy. »Ob nicht einer von diesen
beiden faulen Burschen ein Weilchen rudern kénnte?«

Johann beeilte sich, sie an den Riemen abzulGsen, aber er
machte sich Sorgen, wie es wohl gehen wiirde. Er und Niklas
hatten in dem alten, lecken Kahn des Schreinerhauses abends
gerudert. Ganz im geheimen hatten sie in Janssons Bucht
getibt, um nicht allzu ungeschickt zu sein, wenn sie mit Teddy
und Freddy zusammen im Boot sitzen wiirden.

»Wir wissen auch eine ganze Menge tiber Boote, obwohl wir
keine Scharenbewohner sind«, hatte Johann versichert, als sie
die Grankvist-Madchen kennengelernt hatten.

Und Freddy hatte etwas verachtlich gesagt:

»Wahrscheinlich Rindenboote geschnitzt, was?«

Teddy und Freddy waren auf Saltkrokan geboren. Sie waren
mit Leib und Seele Scharenmédchen. Sie wufdten so gut wie
alles tiber Schiffe und Gewasser und Wetter und Winde und
wie man mit Stellnetzen fischt und mit Kiemennetzen und
Grundleinen und Schleppnetzen. Sie konnten Stromlinge
sdaubern und Barsche schuppen, sie konnten Tauwerk splissen
und Schifferknoten schlingen und den Kahn mit einem
Riemen wricken genausogut, wie sie mit zwei Riemen rudern
konnten. Sie wufiten, wo die Barsche standen und wo die
Schiltbuchten waren, in denen man einen Hecht fangen
konnte, wenn man Gliick hatte; sie kannten die Eier simtlicher
Meeresvogel und deren Stimmen, und besser als daheim in
der Kiiche ihrer Mama fanden sie sich in der ganzen
verworrenen Welt von Holmen und Schéareninseln und
Buchten und Sunden zurecht, die das Scharengebiet um
Saltkrokan bildeten.



Sie prahlten nicht mit ihrem Wissen. Wahrscheinlich dachten
sie, alles, was sie so gut konnten, war einem angeboren, wenn
man ein Schiarenmddchen war, so wie die Eidergans mit
Schwimmhauten zwischen den Zehen zur Welt kam und der
Barsch mit Kiemen.

»Habt ihr nicht Angst, daff euch auch Kiemen wachsen
konnten?« pflegte ihre Mutter sie zu fragen, wenn sie Hilfe bei
der Telefonvermittlung brauchte oder im Geschift und wie
gewoOhnlich ihre Tochter aus dem Meer heraufholen mufte.

Dort fand man sie bei jedem Wetter, und sie bewegten sich
im Wasser genauso leicht und selbstverstandlich, wie sie auf
Bootsstegen und in Booten herumsprangen oder in den
Mastkorb des alten Heringskutters in Janssons Bucht
hinaufkletterten.

Johann hatte Blasen an den Handen, als sie auf der Schéare
ankamen. Sie brannten, aber er war zufrieden. Hatte er
vielleicht nicht gerudert und gut gerudert? Das geniigte, um
ihn froh und geradezu iibermiitig zu machen.

»Armer kleiner Junge, er wird wie sein Vater«, sagte Melcher
oft. »Standig mal oben und mal unten.«

Eben jetzt war Johann sehr »oben«, und das waren sie
iibrigens alle vier. Wenn Bootsmann es auch war, so verbarg er
es jedenfalls gut. Er hatte die gleiche unerschiitterlich besorgte
Miene wie immer. Aber vielleicht war er trotzdem irgendwo
in seiner Hundeseele zufrieden, als er sich auf dem Felshang
zurechtlegte mit dem Riicken gegen Vestermans altes
Bootshaus, dessen graue Wand die Sonne schon erwarmt
hatte. Hier lag er gut, und von hier aus konnte er die Kinder
im Kahn sehen, wie sie die Netze heraufholten. Sie schrien
und tobten derart, daf§ Bootsmann unruhig wurde. Waren sie
etwa in Seenot und brauchten Hilfe? Es horte sich so an, und



Bootsmann konnte ja nicht wissen, daf$ sie vor Freude tiber ihr
Fanggliick kreischten.

»Acht Dorsche«, sagte Niklas. »Malin wird bestimmt blaf3.
Sie hat gesagt, sie wollte gekochten Dorsch mit Senfsofle zu
Mittag machen — aber nicht Tag fiir Tag die ganze Woche
lang.«

Johann wurde immer aufgerdumter.

»Macht das Spaf3!« schrie er. »Findet etwa einer, dafs Dorsche
fangen keinen Spafd macht? Dann soll er es nur sagen!«

»Die Dorsche wahrscheinlich«, sagte Freddy trocken.

Eine kurze Sekunde lang taten Johann die Dorsche leid, und
er kannte jemanden, dem sie noch mehr leid getan hatten,
wenn er hier gewesen ware.

»Ein Gliick, daf$ wir Pelle nicht mitgenommen haben, sagte
er. »Dem wiirde das hier nicht gefallen.«

Bootsmann warf vom Bootshaus oben einen letzten
forschenden Blick auf den Kahn und die Kinder. Aber als er
sah, dafs sie seine Hilfe nicht brauchten, giahnte er und liefs
seinen Kopf auf die Vorderpfoten sinken. Jetzt wollte er
schlafen.

Und wenn es stimmte, was Teddy und Freddy behaupteten,
dafi Bootsmann wie ein Mensch denken und fiithlen konnte,
dann tiberlegte er vermutlich, bevor er in Schlaf fiel, was
Tjorven daheim wohl tat und ob sie schon wach war.

Tjorven war wach. Sehr wach. Als sie merkte, dafd
Bootsmann nicht wie sonst neben ihrem Bett lag, begann sie
nachzudenken. Und als sie eine Weile nachgedacht hatte,
wurde ihr klar, was geschehen war, und da wurde sie bose,
ganz wie Freddy es vorausgesehen hatte.

Tjorven stieg mit gerunzelten Augenbrauen aus dem Bett.
Bootsmann war ganz allein ihr Hund, niemand hatte das



Recht, mit ihm aufs Meer zu fahren. Aber Teddy und Freddy
taten das andauernd, ohne iiberhaupt zu fragen. So konnte das
einfach nicht weitergehen! Tjorven ging spornstreichs ins
Schlafzimmer, um sich zu beschweren. Thre Eltern schliefen,
aber Tjorven marschierte ohne Erbarmen ans Bett ihres Vaters
und riittelte ihn.

»Papa, weifst du was«, sagte sie aufgebracht, »Teddy und
Freddy haben Bootsmann mit auf die Scharen genommen.«

Nisse offnete widerwillig ein Auge und warf einen Blick auf
den Wecker. »Mufit du morgens um sechs Uhr kommen und
mir das erzahlen?«

»Ja, frither konnte ich nicht kommen«, sagte Tjorven. »Ich
hab es ja jetzt erst gemerkt.«

Ihre Mutter bewegte sich schlaftrunken in dem anderen Bett.

»Mach nicht solchen Krach, Tjorven«, murmelte sie. Es war
bald Zeit fiir Marta, aufzustehen und einen neuen,
arbeitsreichen Tag zu beginnen. Diese letzte halbe Stunde,
bevor der Wecker klingelte, war fiir sie so kostbar wie Gold,
aber das begriff Tjorven nicht.

»Ich mach keinen Krach, ich bin nur bose«, sagte sie.

Niemand wiirde in einem Zimmer schlafen konnen, in dem
Tjorven bose war, es sei denn, er war stocktaub. Marta merkte,
wie grausam hellwach sie wurde, und sie sagte ungeduldig;:

»Warum machst du so ein Theater? Bootsmann darf doch
wohl auch mal ein bifichen Spafd haben.«

Jetzt ging es aber erst richtig los.

»Und ich?« rief Tjorven. »Soll ich etwa nie ein bifsichen Spaf
haben? Pfui, ist das ungerecht!«

Nisse stohnte und bohrte den Kopf in das Kissen.

»Geh raus, Tjorven! Geh woanders hin, wenn du bose sein
mufst! Wir wollen das nicht mitanhoren.«



Tjorven stand stumm da. Sie schwieg eine Weile, und ihre
Eltern hatten schon fast die Hoffnung, dafs diese selige Stille
anhalten wiirde. Sie bemerkten nicht, dafs Tjorven nur einen
neuen Anlauf nahm. »O ja, das ist fein«, schrie sie schlieSlich.
»Aber ich geh schon. Ich gehe und komme nie wieder zurtick.
Ich will aber hinterher kein Gejammer horen, wenn ihr keine
Tjorven mehr habt.«

Nun sah Marta ein, daf$ dies eine ernste Angelegenheit war,
und sie streckte Tjorven verschnlich die Hand hin.

»Du willst doch nicht etwa ganz und gar verschwinden,
Hummelchen?«

»Doch, das ist sicher das beste«, sagte Tjorven. »Dann kénnt
ihr immerzu schlafen und schlafen und schlafen. «

Marta erkladrte ihr, dafs sie ihre liebe kleine Tjorven um jeden
Preis behalten wollten, nur vielleicht nicht gerade im
Schlafzimmer um sechs Uhr morgens. Aber Tjorven horte gar
nicht hin. Sie ging hinaus und knallte die Tiir hinter sich zu.

Im blofien Nachthemd lief sie ins Freie.

»Immerzu schlafen und schlafen«, knurrte sie, und Tranen
des Zorns standen in ihren Augen. Aber nach und nach wurde
ihr klar, dafs sie zu frith aufgewacht war. Dieser Tag wirkte so
neu. Sie splirte es an der Luft und an dem betauten Gras, das
ihre nackten FiuifSe kiihlte, und sie konnte es an der Sonne
sehen, die nicht ganz dort stand, wo sie sollte. Nur die Mowen
waren wach und kreischten wie gewohnlich. Eine davon safs
auf der Spitze des Fahnenmastes und sah aus, als gehorte ihr
ganz Saltkrokan.

So tibermiitig war Tjorven nicht, im Augenblick nicht. Sie
stand nachdenklich da und zupfte mit den Zehen Grashalme
aus. Dies war eine finstere Sache. Sie adrgerte sich schon, dafs
sie eben so kindisch gewesen war. So von zu Hause



wegzulaufen, das taten ja nur kleine Kinder, und das wufsten
Mama und Papa ebensogut wie sie selber. Aber es wére so
schmachvoll, jetzt zuriickzugehen. Sie konnte das nicht so
ohne weiteres tun. Es mufite eine ehrenhafte Art und Weise
geben, um aus dieser Klemme herauszukommen. Sie dachte
angestrengt nach und rupfte viele Grashalme aus, bis sie
plotzlich wufite, was sie machen sollte. Da rannte sie zum
offenen Schlafzimmerfenster und steckte den Kopf hinein. Ihre
Eltern waren dabei, sich anzuziehen, und waren so wach, wie
sie es sich nur wiinschen konnte.

»Ich gehe zu Soderman in Stellung, sagte Tjorven, und sie
fand selber, daf} das ein guter Einfall sei. Nun mufSte es Mama
und Papa klarwerden, dafs sie das die ganze Zeit gemeint hatte
und nicht irgendwas Kindisches. Soéderman wohnte allein in
seiner Kate unten am Wasser. Und er klagte standig dariiber,
wie schwer er es habe so ohne Hilfe im Haushalt.

»Kannst du nicht zu mir in Stellung kommen, Tjorven?«
hatte er einmal gesagt. Aber da hatte Tjorven gerade keine Zeit
gehabt. Wie gut, daf8 ihr das jetzt eingefallen war. Eine
Stellung im Haushalt, die brauchte man nicht so furchtbar
lange zu behalten. Spater konnte man zu Mama und Papa
nach Hause gehen und wieder ihre Tjorven sein, als wére
nichts gewesen.

Nisse streckte seine vaterliche Hand durchs Fenster und
klopfte Tjorven auf die Wange.

»Dann bist du also nicht mehr bose, Hummelchen?«

Tjorven schiittelte verlegen den Kopf.

»Nee.«

»Das finde ich aber schon«, sagte Nisse. »Es hat keinen Sinn,
bose zu werden, denn siehst du, man wird so jdhzornig
davon.« Da mufite Tjorven ihm recht geben.



»Glaubst du, Soderman will dich als Hausangestellte
haben?« fragte Marta. »Er hat ja Stina.«

Daran hatte Tjorven nicht gedacht. Es war im letzten Winter
gewesen, als Soderman sie gefragt hatte. Da hatte es Stina
nicht gegeben, da wohnte sie in der Stadt bei ihrer Mama.
Tjorven tiberlegte, aber nicht lange.

»Hausangestellte miissen stark sein, sagte sie, »und das bin
ich.« Dann lief sie los, um Soderman so schnell wie moglich
von seinem Gliick wissen zu lassen. Aber ihre Mutter rief sie
zuriick.

»Hausangestellte konnen nicht im Nachthemd arbeiten,
sagte sie. Und das sah Tjorven ein.

Soderman safs hinter seiner Kate und entwirrte seine
Stromlingsnetze, als Tjorven angelaufen kam.

»Die miissen stark sein, tralala«, sang sie. »Ganz infernalisch
stark, tralala ...« Sie brach ab, denn sie entdeckte Soderman.
»S0derman, weifst du was«, sagte Tjorven, »rate mal, wer
heute dein Geschirr abwascht?«

Bevor S6derman noch mit Raten anfangen konnte, tauchte in
dem offenen Fenster hinter ihm ein strubbeliger Kopf auf.

»Ich, sagte Stina.

»Nee, versicherte Tjorven, »du bist nicht stark genug.«

Es dauerte eine Weile, bis Stina davon tiberzeugt war, aber
zuletzt mufSte sie sich widerwillig damit abfinden. Tjorven
hatte nur verschwommene Vorstellungen von
Hausangestellten, so was hatte noch nie seinen Fufi auf
Saltkrokan gesetzt. Ihr schwebte vor, dafi es starke, eisenharte
Geschopfe seien, die ungefdhr vorgingen wie ein Eisbrecher,
der im Winter die Fahrrinne fiir die Dampfer aufbricht. Und
mit ungefdhr gleicher Kraft machte Tjorven sich ans
Abwaschen in Sodermans Kiiche. »Ein bifichen darf man



kaputtmachen«, versicherte sie, als Stina wegen ein paar
Tellern jammerte, die auf den Fufiboden gefallen waren.

Tjorven gofs grofiziigig Spiilmittel in die Abwaschwanne, so
daff sich der herrlichste Schaum bildete. Sie wusch mit
Schwung ab und sang, dafs es bis zu Soderman hinaustonte,
wiahrend Stina ziemlich iibelgelaunt auf einem Stuhl safs und
zuschaute. Sie war jetzt die Frau des Hauses, »denn die
brauchen nicht so stark zu sein«, hatte Tjorven erklart.

»Jedenfalls nicht so infernalisch stark«, sang Tjorven, aber
dann fiel ihr etwas anderes ein. »Ich backe auch gleich
Pfannkuchen, sagte sie.

»Wie macht man das?« wollte Stina wissen.

»Ganz einfach: Man rithrt und rithrt und riihrt¢, sagte
Tjorven. Sie war mit dem Abwaschen fertig, und nun gofs sie
das Abwaschwasser rasch aus dem Fenster. Aber darunter lag
Matilda, Sodermans Katze, und sonnte sich. Sie fuhr mit einem
erschrockenen Miauen hoch und kam in die Kiiche gerast, dafs
der Schaum um sie herumspritzte.

»Katzen darf man nicht abwaschen, sagte Stina streng.

»Das war nur ein Unfall«, sagte Tjorven. »Aber wenn man
sie abgewaschen hat, dann muf$ man sie auch abtrocknen.«

Sie nahm das Geschirrtuch, und gemeinsam trockneten sie
Matilda ab und versuchten sie zu beruhigen. Man sah es
Matilda an, dafs sie sich schmahlich behandelt fiihlte, denn sie
miaute drgerlich von Zeit zu Zeit, und hinterher wollte sie
nichts als schlafen.

»Wo habt ihr das Mehl stehen?« fragte Tjorven, als sie
endlich wieder an ihre Pfannkuchen denken konnte. »Hol es
mal her!« Stina kletterte gehorsam auf einen Stuhl und zog die
Schublade mit dem Mehl aus dem Kiichenschrank. Es war
schwierig, sie mufste sich sehr recken, um heranzulangen, und



schwer war es auch. Und tatsachlich, Tjorven hatte recht, Stina
war nicht stark genug. »Au wei, ich lasse es fallen, rief sie.
Das Schubfach schwankte in ihren kleinen Handen, so dafs der
grofite Teil vom Mehl herausflog. Und es flog auf Matilda
hinab, die auf dem Fufiboden darunter lag und gerade
eingeschlummert war.

»Sieh mal, das ist eine ganz andere Katze geworden«, sagte
Tjorven verdutzt.

Matilda war fiir gewohnlich schwarz, aber das Tier, das jetzt
mit einem Satz zur Tir hinausschofs, war weifs wie ein
Gespenst und hatte wilde, weit aufgerissene Augen.

»Sie wird allen Katzen auf ganz Saltkrokan einen
Todesschrecken einjagen«, sagte Tjorven. »Arme Matilda, sie
hat auch einen richtigen Ungliickstag.«

Kalle Hiipfanland kreischte in seinem Kafig, es horte sich an,
als lache er iiber Matildas Ungliick. Stina offnete den Kafig
und liefS den Raben heraus.

»Ich bring ihm gerade das Sprechen bei«, erzdhlte sie
Tjorven. »Ich will ihm beibringen zu sagen: >Zum Kuckuck mit
dirl««

»Wozu das?« fragte Tjorven.

»Na, weil Pelles GrofSvater das kann, sagte Stina, »und sein
Papagei auch.«

Da stand jemand in der Tiir, und das war niemand anders
als Pelle selbst. »Was macht ihr?« fragte er.

»Pfannkuchen«, sagte Tjorven. »Aber Matilda ist mit dem
ganzen Mehl weggelaufen. Ich glaub, es gibt doch keine.«

Pelle kam herein. Er fiihlte sich bei Soderman wohl, das taten
alle Kinder. Auf der ganzen Insel gab es keine kleinere Kate:
nur eine Kiiche und eine kleine Kammer, aber viel Trodel, eine
Menge Sachen zum Ansehen. Nicht nur Kalle Hiipfanland, der



allerdings fiir Pelle am wichtigsten war. Auflerdem gab es da
noch eine ausgestopfte Eidergans und zwei gebundene
Jahrgange alter Witzblatter und ein aufregendes Bild, auf dem
Leute, in Schwarz gekleidet, Sarge auf Schlitten tibers Eis
fuhren. »Die Cholera witet«, stand darunter. Und dann besaf3
Soderman eine Flasche, in der ein ganz kleines Segelschiff war.
Pelle wurde nicht miide, es anzusehen, und Stina wurde nicht
miide, es zu zeigen.

»Wie haben sie das eigentlich gemacht, daf$ sie das Schitf in
die Flasche kriegten?« erkundigte sich Pelle.

»Ja, du«, sagte Stina. »Das kann dein GrofSvater nicht.«

»Nee, das ist ndmlich das allerschwerste«, sagte Tjorven.
»Seht mich mal an«, sagte sie dann.

Und da vergafien sie das Schiff in der Flasche, weil sie
Tjorven ansehen mufiten. Sie stand mitten in der Kiiche, und
auf ihrem Kopf safs der Rabe. Es war ein merkwiirdiger,
marchenhafter Anblick, der sie verstummen liefs.

Tjorven fiihlte, wie sich die Vogelkrallen in ihrem tippigen
Haarschopf festklammerten, und sie lachte selig.

»Stellt euch vor, wenn der Eier in meinem Haar legt.«

Doch diese Hoffnung nahm ihr Pelle.

»Das kann er gar nicht. Dafiir braucht man ein Weibchen,
weifst du.«

»O dochg, sagte Tjorven, »wenn er >»Zum Kuckuck mit dir«
sagen lernt, dann kann er auch Eier legen lernen. «

Pelle schaute den Raben sehnsuchtsvoll an und sagte mit
einem Seufzer: »Ich mochte so gern ein Tier haben. Ich hab
blofs ein paar Wespen.«

»Wo hast du die denn?« fragte Stina.

»Bei uns im Schreinerhaus. Gleich unterm Dach ist ein
Wespennest. Papa ist schon gestochen worden.«



Stina lachelte ein zufriedenes zahnloses Lacheln.

»Ich, ich hab viele Tiere. Einen Raben und eine Katze und
zwei Lammer.«

»Ach was, das sind ja gar nicht deine«, sagte Tjorven. »Die
gehoren deinem Grof3vater.«

»Ich darf aber trotzdem so tun, als ob es meine waren, wenn
ich bei ihm bing, sagte Stina. »So!«

Da umdiisterte sich Tjorvens Gesicht, und sie sagte finster:
»Aber ich, ich habe einen Hund. Wenn diese Schufte blof3
endlich mit ihm nach Hause kommen wollten.«

Ihr Hund, ja, ihr Bootsmann! Der unternahm gerade einen
kleinen Spaziergang auf eigene Faust um die ganze Schare
herum, und diese sogenannten Schufte merkten nicht einmal,
daf3 er fort war.

Sie hatten einen herrlichen Morgen gehabt, ach, wie herrlich!
»Zuerst baden wir«, hatte Teddy gesagt, und das taten sie
dann. Das Wasser war wie immer im Juni. Nur junge Toren
von zwolf, dreizehn Jahren stiirzen sich freiwillig in ein so
bitterkaltes NafS. Aber genau solche jungen Toren waren sie ja,
und sie starben nicht daran, im Gegenteil, sie lebten, und sie
glithten. Und sie stiirzten sich jubelnd von den Felsen und
tauchten und schwammen und spielten und platschten im
Wasser herum, bis sie vor Kalte blau waren. Da ziindeten sie
sich auf einem geschiitzten Felshang ihr Lagerfeuer an und
setzten sich drum herum, und in ihrem Blut spiirten sie
samtliche Indianer und Neusiedler und Pelztierjager und
Steinzeitmenschen, die um Lagerfeuer gesessen haben, seit das
Menschengeschlecht auf dieser Erde lebt. Sie waren jetzt
Fischer und Jager und Fanger, sie fiihrten das freie Leben der
Wildnis und grillten ihre Beute iiber der Glut, wahrend
Seeschwalben und Mantelméwen und Silberméwen



kreischend tiiber ihnen kreisten und versuchten, ihnen zu
sagen, dafs aller gegrillte Dorsch auf dieser Insel eigentlich
ihnen gehore. Aber die Eindringlinge blieben unbekiimmert
sitzen und aflen und aflen ihren vorziiglichen Dorsch und
machten den widerwartigsten Larm. »Kra, kra, kra«, schrien
sie und horten sich an wie Krahen, ja, denn sie hatten gerade
einen geheimen Klub gegriindet, dem sie den geheimen
Namen »Die Vier Salzkrdhen« geben wollten und der fiir ewig
geheim bleiben sollte. Thr Kampfruf war nicht geheim, alle
Seeschwalben und Mantelméwen und Silberméwen horten
ihn und mochten ihn gar nicht. »Kra, kra, kra«, tonte es iiber
Felsinseln und Schdren und Fjorde, aber mehr erfuhr keiner,
denn alles iibrige war ganz geheim, ganz geheim, ganz
geheim.

Die Glut ihres Feuers wurde zu Asche, sie aber blieben auf
dem sonnenheiffen Felsen liegen und unterhielten sich tiber all
das Geheime, das sie miteinander unternehmen wollten,
sobald sie Zeit dafiir hatten. Und die Stunden vergingen, die
Junisonne liefs weiterhin verschwenderisch ihre Strahlen tiber
sie hinfluten, und sie lagen dort und spiirten den Sommer im
ganzen Korper als etwas wunderbar Schones und
Unbeschreibliches, zum Faulenzen geschaffen.

Bis Freddy drauflen auf dem Fjord einen treibenden Kahn
entdeckte. Er war so weit entfernt, dafd sie ihn kaum noch
erkennen konnten, aber dafs er leer war, das sahen sie.

»Wie vertduen eigentlich die Leute ihre Boote?« fragte
Johann.

Da fuhr Teddy hoch, als ob ihr ein entsetzlicher Gedanke
gekommen ware. »Ja, das mochte ich auch mal wissen«, sagte
sie, als sie nachgeguckt hatte. In der Felsspalte, in die sie den
Kahn hineingezogen hatten, lag kein Kahn mehr. Teddy sah



Johann streng an.

»Das mochte ich tatsdchlich wissen — wie vertdust du
eigentlich ein Boot?«

Johann war es gewesen, der gesagt hatte, er wollte das
Festmachen iibernehmen, damit es ordentlich gemacht werde.

»Ist es nicht sonderbar, daf$ ein Kind seinem Vater aufs I-
Tiipfelchen gleichen kann?« pflegte Malin von Johann zu
sagen. Und es war wirklich sonderbar.

Sie konnten den Kahn noch immer weit draufien im
Sonnenschein erkennen. Freddy stand auf einem Stein und
winkte dem Boot mit beiden Handen nach.

»Leb wohl, leb wohl, mein kleines Boot, griif§ Finnland von
uns!«

Aber Johann war rot geworden. Er sah die anderen beschamt
an.

»Es ist alles meine Schuld. Seid ihr jetzt bose auf mich?«

»Ach was«, sagte Teddy. »So was passiert schon mal.«

»Wie kommen wir aber jetzt hier weg?« fragte Niklas und
versuchte, seine Stimme nicht genauso angstlich klingen zu
lassen, wie ihm zumute war.

Teddy zuckte mit den Schultern.

»Wir miissen eben warten, bis jemand vorbeikommt. Das
kann nattirlich einige Wochen dauerng, fligte sie hinzu. Es war
zu verfiihrerisch, ihm ein bifichen Angst einzujagen.

»Na, dann wird zum mindesten Bootsmann verhungert
sein«, sagte Johann. Er wufdte, was fiir Portionen Tjorvens
Hund sich einverleiben konnte.

Da fiel ihnen Bootsmann ein. Wo war er eigentlich? Sie
erinnerten sich jetzt, dafs sie ihn seit langem nicht mehr
gesehen hatten.

Freddy rief nach ihm, aber er kam nicht. Da schrien sie alle,



dafs die Mowen erschrocken davonflatterten; aber es kam kein
Hund.

»Kein Hund und kein Boot, gibt es sonst noch etwas, was wir
nicht haben?« sagte Teddy.

»Etwas zu essen, sagte Niklas.

Aber da wies Freddy triumphierend auf ihren Rucksack, den
sie in eine Felsspalte gestellt hatte.

»Stellt euch vor, zu essen haben wir doch! Einen ganzen
Rucksack voller Butterbrote. Und sieben Dorsche!«

»Acht«, sagte Johann.

»Nein, einen haben wir ja gegessen, erinnerte Freddy.

»Trotzdem acht«, sagte Johann. »Mich dazugerechnet, der
grofite Dorsch im nordlichen Scharengebiet.«

Sie standen unschliissig herum. Der Glanz dieses Tages fing
an zu verblassen, und nun hatten sie Sehnsucht nach zu
Hause.

»Ubrigenss, sagte Freddy und machte plétzlich ein besorgtes
Gesicht, »ilibrigens glaube ich, da draufsen kommt Nebel auf.«

Aber im selben Augenblick horten sie das vertraute Tuckern
eines Benzinmotors auf dem Fjord, zunachst schwach, nach
und nach aber immer lauter.

»Guckt mal, das ist Bjorns Boot«, rief Freddy, und sie und
Teddy begannen, wie wild zu hopsen und zu schreien. »Und
guckt mal, er hat unseren Kahn im Schlepp.«

»Wer ist Bjorn?« fragte Niklas, wahrend sie dastanden und
warteten und zusahen, wie das Motorboot immer naher kam.

Teddy winkte dem im Boot zu. Es war ein braungebrannter
junger Mann mit einem angenehmen, kraftig geschnittenen
Gesicht. Er sah fast aus wie ein Fischer, sein Boot sah auch aus
wie ein richtiges Fischerboot. »Hej, Bjorn!« rief Teddy. »Du
kommst uns gerade recht! Das ist unser Lehrer«, erklarte sie



Niklas.

»Sagt ihr einfach Bjorn zu ihm?« fragte Johann erstaunt.

»S0 heifst er doch«, versicherte Teddy, »und wir kennen ihn
ja schliefilich.«

Das Boot fuhr jetzt langsamer und steuerte auf den Felsen
zu, auf dem die Kinder standen.

»Hier habt ihr euren alten Kahn, rief Bjorn und schleuderte
Teddy die Fangleine zu. »Wie vertdut ihr eigentlich?«

Teddy lachte. »Ach, das ist verschieden.«

»S0s0«, sagte Bjorn. »Aber mit dieser Art solltet ihr lieber
aufhoren. Es ist namlich nicht sicher, dafs ich dauernd
vorbeikomme und eure Siebensachen aufsammle.« Und dann
tiigte er noch etwas hinzu. »Fahrt auf der Stelle nach Hause. Es
kommt Nebel auf, und ihr miifst euch beeilen, wenn ihr vor
ihm nach Saltkrokan kommen wollt.«

»Na, und du?« fragte Teddy.

»Ich mufl raus nach Harskdr«, sagte Bjorn, »sonst hatte ich
euch ins Schlepptau genommen.«

Dann fuhr er davon, und sie horten, wie sich das
Motorengetucker in Richtung von Harskar entfernte.

Waire Bootsmann dagewesen, hidtten sie sofort aufbrechen
konnen, und dann hatte Melcher an diesem Abend keine
Beruhigungstabletten zu schlucken brauchen. Doch das Leben
besteht aus einer Kette von kleinen wund grofien
Geschehnissen, und die hiangen zusammen wie Erbsstroh. Ein
einziger kleiner Hecht kann viel Unfug anrichten und
erwachsene Manner wie Melcher zwingen,
Beruhigungstabletten zu nehmen.

So klein war er iibrigens gar nicht, dieser Hecht. Es war ein
richtig unheimlicher alter Bursche von anndhernd vier Pfund,
dessen Bekanntschaft Bootsmann bei seinem Spaziergang



rund um die Schdare gemacht hatte. Die Bekanntschaft
beschrankte sich darauf, dafs sie einander iiber eine Stunde
lang ins Auge starrten, Bootsmann auf einer felsigen
Uferboschung, der Hecht im seichten Wasser dicht davor.
Bootsmann war einem Blick wie diesem aus kalten, starren
Hechtaugen noch nie begegnet, er hatte noch nie ein so
erstaunliches Tier zu Gesicht bekommen, und er konnte sich
nicht davon losreifSen. Der Hecht seinerseits sah aus, als ob er
dachte: Glotz du nur, du Ungetiim, mir jagst du keine Angst
ein, und ich stehe hier, solange es mir paft.

Mit diesem Hecht aber gingen viele kostbare Minuten
verloren. Es dauerte viel zu lange, bis Hund und Kinder und
Dorsche und Netze und Badeanziige und Rucksdcke endlich
eingesammelt und ins Boot gebracht waren. Unterdessen kam
der Nebel immer ndher. Grofse, formlose Nebelbanke wallten
vom Meer heran, und die Kinder waren noch nicht weit von
der Schare weg, als sie auch schon von Nebel umfangen waren
wie von weichen, grauen, wolligen Armen.

»Das ist, wie wenn man traumts, sagte Johann.

»S0 einen Traum hab ich nicht besonders gern«, versicherte
Niklas. Irgendwo in weiter Ferne horten sie ein Nebelhorn
dumpf tuten, sonst war alles still. Ob Niklas es nun gern hatte
oder nicht, aber es war genau so still wie in einem Traum.



Verirrt im Nebel

Daheim auf Saltkrokan schien noch immer die Sonne, und
Melcher war dabei, die Gartenmobel anzustreichen. Er habe
seit seiner Kindheit nichts mehr anstreichen diirfen, seit er
einmal einen bosen kleinen Mann in roter Farbe auf die Tapete
im Salon gemalt habe, beklagte er sich bei Malin. Das war eine
Ungerechtigkeit, und die sollte jetzt sofort aus der Welt
geschafft werden. Heutzutage sei das Streichen leicht, erklarte
er ihr. Man brauche sich nicht mit Pinseln und Farbtopfen
abzumiihen, jetzt brauche man nur eine handliche kleine
Spritze, rasch ginge es, und gut wiirde es, versicherte Melcher.

»Das denkst du, sagte Malin.

Sie hatte Nisse Grankvist auf verschiedene Dinge vorbereitet,
die Melcher wahrscheinlich bei ihm kaufen wollte und die er
auf keinen Fall in die Hand bekommen diirfte.

»Keine Sense, kein Beil, kein Brecheisen«, hatte sie gesagt.

»Kein Brecheisen?« sagte Nisse. »Mit einem Brecheisen kann
er doch aber kein Unheil anrichten.«

»Du wiirdest nicht so reden, wenn du neunzehn Jahre mit
ihm zusammengelebt hattest«, versicherte Malin. »Na ja, dann
gib ihm nur das Brecheisen, aber sorge bitte dafiir, dafy deine
Regale voll Verbandstoff »fiir Erste Hilfe« und
schmerzstillender Mittel sind.«

Eine Farbenspritze hatte sie vergessen zu erwahnen, und
daher stand Melcher nun hier, gliicklich wie ein Kind, und
bespritzte einen Gartenstuhl, der sicher nicht mehr gestrichen
worden war, seit es der frohliche Schreiner getan hatte.

Tjorven hatte nach zwei Stunden ausdauernder und treuer
Dienste ihre Stellung gekiindigt. Jetzt scharten sie sich um
Melcher, sie und Pelle und Stina. Das sah so lustig aus, diese



Anstreicherei, am liebsten hatten sie alle drei mitgeholfen.

»Untersteht euch«, sagte Melcher. »Dies ist mein Spielzeug,
jetzt hab ich ausnahmsweise mal Spafs.«

»Bist du ein Spritzmaler, Herr Melcher?« fragte Tjorven.

Melcher liefs einen Strom von Farbe iiber den Stuhl rinnen.

»Nein, das bin ich nicht. Aber, siehst du, ein tiichtiger Mann
muf so gut wie alles konnen.«

»Bist du das denn?« fragte Tjorven.

»Ja, das ist er«, versicherte Pelle.

»Das bin ich«, sagte Melcher zufrieden. »Ein sehr tiichtiger
Mann, wenn ich das von mir selber sagen darf.«

In diesem Augenblick kam eine von Pelles Wespen
angesurrt, und da Melcher schon einmal gestochen worden
war, fuchtelte er jetzt mit der Spritze herum, um sie zu
verscheuchen. Wie er es angestellt hatte, war hinterher nicht
festzustellen. Das war fast nie moglich, bei Melchers
Mifigeschicken, es blieb stets ein Geheimnis. Malin in der
Kiiche horte jedenfalls den Aufschrei, und als sie ans Fenster
stiirzte, sah sie Melcher draufien stehen, die Augen fest
zusammengekniffen und das Gesicht verkleistert. Tiichtig wie
er war, hatte er sich selber mit der Spritze bemalt, und er war
weifs im Gesicht wie eine Sahnetorte.

Oder wie Matilda, dachte Tjorven und lachte leise vor sich
hin.

Aber Pelle weinte.

Nun war es nicht so schlimm mit Melcher, wie Pelle dachte.
Er hatte so viel Verstand besessen, die Augen rasch
zusammenzukneifen, und er hielt sie noch immer fest
geschlossen, als er auf die Kiichentiir zuwankte, um sich von
Malin helfen zu lassen. Er tastete mit den Handen, und den
Kopf hielt er vorgestreckt, so weit er konnte, einmal, weil die



Farbe nicht aufs Hemd hinunterrinnen sollte, und
andererseits, damit Malin sofort erkennen konnte, um welchen
Korperteil es sich diesmal handelte. Da stiefy er gegen einen
Baum.

Einen  Apfelbaum, den der frohliche  Schreiner
wahrscheinlich mit Liebe und Freude gerade hier eingepflanzt
hatte. Melcher hatte Apfelbaume auch sehr gern, aber jetzt
waren seine Klagerufe so wild und verzweifelt, wie Malin sie
noch nie von ihrem Vater gehort hatte. Und sie hatte schon
viele gehort.

Pelle weinte noch mehr, und Stina fing ebenfalls an. Aber als
Tjorven Herrn Melchers Sahnetorte-Gesicht sah, das nun noch
mit Moos und Flechte garniert war wie andere Torten mit
Mandelsplittern, da war sie so gescheit, um die Hausecke zu
laufen. Denn sie merkte, dafs ein lautes Lachen aus ihr
herauswollte, und sie wollte Herrn Melcher nicht noch
trauriger machen, als er schon war.

Hinterher — nachdem Malin ihn gesdubert und seine Augen
mit Borwasser ausgewischt hatte — wollte Melcher den
Apfelbaum umhauen.

»Hier stehen zu viele Baumex, rief er, »ich lauf zu Nisse und
kauf eine Axt.«

»Nein, danke«, sagte Malin, »jetzt mochte ich ein bifichen
Ruhe und Frieden haben.«

Ach, wenn sie gewuf$t hatte, wie wenig Ruhe und Frieden sie
an diesem Tage haben wiirden!

Es fing damit an, dafs Melcher plotzlich Johann und Niklas
vermifste: »Wo stecken die Jungen?« fragte er Malin.

»Drauflen auf der Schdre, das weifst du doch, sagte Malin.
»Aber ich finde, sie miifiten jetzt bald zu Hause sein.«



Das horte Tjorven, und sie verzog bose den Mund.

»Das finde ich auch. Die Dummképfe! Ich finde, sie konnten
endlich Bootsmann bringen. Blofs sie konnen wohl nicht
wegen dem Nebel.«

Melcher hatte beschlossen, ein paar Tage mit den
Gartenmobeln zu warten. Jetzt saf8 er auf der Treppe des
Schreinerhauses und blinzelte unaufhorlich. Trotz der
Behandlung mit Borwasser hatte er ein Gefiihl, als hétte er
Sand in den Augen.

»Was redest du von Nebel?« fragte er Tjorven. »Die Sonne
scheint ja, daf} einem die Augen brennen.«

»Ja, hier«, sagte Tjorven. »Aber hinter Lillasken liegt der
Nebel so dick wie Brei.«

»Ja, das hat Groflvater auch gesagt«, erklarte Stina. »Und
Grofsvater und ich, wir wissen alles, wir horen immer Radio.«

Es dauerte etwa zwei Stunden, bis das, was Malin das Grofse
Beben nannte, bei Melcher ausbrach. Es war genau wie immer
und genau so, wie sie es erwartet hatte.

Malin wufste, ihr Vater war ein mutiger Mann. Wie mutig,
das wufite wahrscheinlich nur sie allein, denn sie hatte ihn in
entscheidenden Augenblicken des Lebens gesehen. Andere
sahen vielleicht nur den nachgiebigen und kindlichen,
manchmal geradezu lacherlich kindischen Melcher; aber
hinter all seinem Gebaren verbarg sich ein anderer Mensch,
der stark war und vollig furchtlos, das heifst, in allem, was ihn
selbst betraf.

»Aber sobald es um deine Kinder geht, benimmst du dich
geradezu lappisch«, sagte Malin.

Das sagte sie, als er dasafi und wegen Johann und Niklas
jammerte. Aber bevor es soweit gekommen war, war er
dreimal bei Nisse und Marta gewesen.



»Bs ist nicht so, dafl ich unruhig bin«, hatte er mit
verlegenem Lacheln versichert, als er das erste Mal
hingegangen war.

»Eure Kinder sind ja mit dem Meer vertraut, ihretwegen
sorge ich mich kein bifichen«, beteuerte er das zweite Mal.
»Aber Johann und Niklas drauffen in dieser dicken
Milchsuppe ...« Denn jetzt hatte der Nebel Saltkrokan erreicht,
und er flofste ihm Furcht ein.

»Meine Kinder stecken in genau derselben Milchsuppe,
sagte Nisse.

Als Melcher zum dritten Mal in den Kaufmannsladen kam,
lachte Nisse und sagte: »Was darf es denn heute sein? Ich hab
prima Brecheisen, mit denen kannst du dir eins auf den
grofien Zeh hauen, damit du zur Abwechslung mal iiber etwas
anderes zu jammern hast.«

»Danke, ich brauch kein Brecheisen«, sagte Melcher. Dann
lachelte er wieder sein verlegenes Lacheln.

»Wie gesagt — es ist nicht, weil ich unruhig bin, hitte man
aber nicht allen Grund, den Seerettungsdienst zu alarmieren?«

»Weshalb denn?« fragte Nisse.

»Na ja, weil ich so wahnsinnig unruhig bin«, sagte Melcher.

»Das ist kein Grund«, meinte Nisse. »Der Seerettungsdienst
kann in dieser Waschkiiche auch nichts sehen. Und was kann
den Kindern zustofien? Der Nebel lichtet sich wohl bald, und
das Wasser ist ja vollig still.«

»Ja, das Wasser schon«, sagte Melcher. »Ich wiinschte, ich
ware es auch.«

Mifigestimmt ging er zum Bootssteg hinunter, und als er
dieses Graue, Formlose sah, das wie in Wogen auf ihn zurollte,
da packte ihn ein Grauen, und er schrie, so laut er konnte:

»Johann! Niklas! Wo seid ihr? Kommt nach Hause!«



Aber Nisse, der ihm gefolgt war, schlug ihm freundlich auf
die Schulter. »Mein guter Melcher, man kann nicht in den
Scharen wohnen, wenn man sich so anstellt. Und es wird auch
nicht das kleinste bifSichen besser, weil du hier stehst und wie
ein Nebelhorn heulst. Komm mit zu Marta hinein, wir wollen
Kaffee trinken und Wecken essen, komm nur.«

Aber Melcher war von Kaffee und Wecken so weit entfernt,
wie ein Mensch davon entfernt sein konnte. Er sah Nisse mit
verzweifelten Augen an.

»Sie sind vielleicht noch draufSen auf der Schare — glaubst du
nicht auch? Sie sitzen vielleicht in Vestermans Bootsschuppen
und haben es warm und schon und gemiitlich. Sag, daf$ du
das glaubst«, bat er beschworend. Nisse sagte, er glaube es.
Aber gerade da kam ein Motorboot durch den Nebel getofft
und machte am Ponton fest. Es war Bjorn, der von Harskar
zurickkam, und der verdarb alles. Auf der Schare seien keine
Kinder, beteuerte er, denn er sei eben da vorbeigefahren und
habe nachgesehen. Da ging Melcher murmelnd fort. Er traute
sich nicht zu sprechen, weil niemand die Trdnen in seiner
Stimme horen sollte.

Auch als er zu Malin hineinkam, sagte er nichts. Sie safs mit
Pelle im Wohnzimmer. Pelle zeichnete. Malin strickte. Und die
alte Amerikaneruhr an der Wand tickte leise, die Glut vom
abendlichen Feuer leuchtete im Kamin, der ganze Raum war
voll tiefstem Frieden.

So ruhig, so friedvoll, so wunderbar konnte das Leben sein,
dachte Melcher, wenn man nur nicht zwei Kinder in Seenot
drauflen auf dem Meer hitte.

Melcher sank aufs Sofa und seufzte schwer. Malin warf ihm
einen forschenden Blick zu. Sie wufte genau, wie es um ihn
stand, und das Grofie Beben wiirde nicht lange auf sich warten



lassen. Dann brauchte er sie, aber bis dahin saf3 sie schweigend
da und strickte.

Und Melcher nahm sie nicht mehr wahr. Weder sie noch
Pelle, sie gingen ihn nichts an. In diesem Augenblick hatte er
nur zwei Kinder, und die kdmpften draufien auf dem Meer
um ihr Leben. Er sah sie viel deutlicher vor sich als Malin und
Pelle. Aber sie verhielten sich dauernd anders. Mal lagen sie
halbtot vor Hunger und Kalte auf dem Boden des Kahns und
riefen mit schwacher Stimme nach ihrem Vater. Mal lagen sie
im Wasser und versuchten, mit letzter Kraft eine kleine
Felsinsel zu erklimmen. Sie krallten sich mit den Nageln fest
und schrien voller Angst nach ihrem Vater. Nun aber kam eine
riesige Woge — wo die nun herkommen mochte, da es doch
ganz still war? —, aber sie kam und rif$ seine beiden Kinder mit
sich, und sie versanken, und ihre Haare wogten wie Seegras
unter Wasser, ach Herrgott, weshalb konnten Kinder nicht fiir
immer drei Jahre alt bleiben und auf dem Sandhaufen sitzen
mit Eimer und Schaufel, damit einem solche Qual erspart
blieb!

Er seufzte schwer ein uiber das andere Mal, da endlich
erinnerte er sich an Malin und Pelle, und er sah ein, daf3 er sich
zusammennehmen mufite. Er sah Pelles Zeichnung an. Sie
stellte ein Pferd vor, das sah er; das Pferd sah aber im Gesicht
genauso aus wie der alte Soderman. Normalerweise hatte
Melcher gelacht, jetzt sagte er nur:

»Na, Pelle, du zeichnest? Und du, Malin — was strickst du
denn da?«

»Einen Pullover fur Niklas«, antwortete Malin.

»Da wird er sich aber freuen«, sagte Melcher; er schluckte
jedoch heftig, denn er wufdfte ja, dafs Niklas auf dem
Meeresgrund lag und nie mehr einen Pullover brauchen



wiirde. Niklas, Niklas, sein lieber Junge! Wenn man bedenkt,
wie er damals, als er zwei Jahre alt war, aus dem Fenster
gefallen war. Schon damals hatte Melcher begriffen, daf3 er so
ein engelhaftes Kind war, dem kein langes Leben beschieden
sein wiirde. Ach, das war ja Pelle gewesen, fiel ihm plotzlich
ein, und er warf dem armen Pelle, dessen einziger Fehler der
war, daf8 er nicht auf dem Meeresgrunde lag, einen
mifSbilligenden Blick zu.

Aber Pelle war ein gescheiter kleiner Kerl, der mehr
verstand, als Melcher und Malin jemals klarwurde. Nachdem
er sich lange genug die stummen Seufzer angehort hatte, die
sein Vater in regelmafligen Abstinden ausstief’, legte er die
Zeichnung beiseite. Er wufste, erwachsene Menschen
brauchten auch manchmal Trost, und so ging er denn ohne ein
Wort zu Melcher und schlang die Arme um seinen Hals.

Da fing Melcher an zu weinen. Er driickte Pelle heftig an sich
und weinte stumm und verzweifelt und mit abgewandtem
Gesicht, damit Pelle es nicht merkte.

»Es wird schon alles gut werdeng, sagte Pelle trostend. »Ich
geh jetzt raus und seh nach, ob der Nebel sich verzogen hat.«

Das war nicht der Fall, eher das Gegenteil. Aber Pelle fand
unten am Ufer einen Stein, einen kleinen, feinen braunen
Stein, der ganz rund war und sich seidig anfiihlte. Den zeigte
er Tjorven.

Sie war auch draufsen im Nebel. Es war ein aufregendes und
dramatisches Wetter, und sie mochte es eigentlich, nur heute
nicht ganz so gern, da Bootsmann nicht bei ihr war, sondern
irgendwo draufien in dieser dicken, grauen Watte.

»Vielleicht ist es ein Wunschstein, sagte Pelle. »Man nimmt
ihn in die Hand und wiinscht sich etwas, und dann geht es in
Erfiillung.«



»Und das soll ich glauben?« sagte Tjorven. »Wiinsch dir, daf3
wir zwei Kilo Bonbons kriegen, dann wirst du ja sehen.«

Pelle schnaubte. »Man muf’ sich etwas Richtiges wiinschen,
wenn man sich etwas wiinscht.«

Und er hielt den Stein in seiner ausgestreckten Hand und
wiinschte so feierlich und richtig, wie er nur konnte.

»Ich wiinsche, dafs meine Briider bald von dem unendlichen
Meer zurtickkommen.«

»Und Bootsmann auch«, sagte Tjorven. »Tja, und Freddy
und Teddy natiirlich auch. Aber sie sind ja im selben Boot, das
braucht man sich nicht extra zu wiinschen.«

Es war Abend geworden. Aber nicht, wie Juniabende sonst
sind, nicht hell und glasklar und ein Wunder Gottes, sondern
schummrig und unnatiirlich. Nebel iiber allen Fjorden und
uber allen Inseln und Scharen, Nebel tiber Soderdra und
Kudoxa, Nebel tiber Rodléga und Svartloga und Blido und
Moja, Nebel iiber allen Fahrrinnen und allen Schiffen, die ganz
langsam dahinkrochen und mit ihren Nebelhornern Warnrufe
aussandten. Und Nebel tiber Grankvists kleinem Kahn, der
langst schon hitte an seinem heimatlichen Steg liegen miissen,
was er aber nicht tat.

»Blische biische boll,
kocht den Kessel voll,
drei Schiffe fuhren tibers Meer ...«

sang Freddy.

»Ich seh kein einziges«, sagte Teddy und ruhte sich auf den
Riemen aus. »Hab noch nie so wenig Schiffe gesehen. Was
glaubt ihr, wie lange wir gerudert haben?«

»Eine Woche ungefiahr«, sagte Johann. »So kommt es einem



jedenfalls vor.«

»Aber es ist bestimmt schon, nach Rufiland zu kommen,
sagte Niklas. »Wir sind wohl bald da.«

»Das glaub ich auch«, sagte Teddy. »So wie wir gerudert
haben! Hatten wir blofs den richtigen Kurs gehalten, dann
waren wir gegen zwei Uhr am Bootssteg zu Hause in voller
Fahrt vorbeigezischt und waren jetzt bei Janssons Kuhweide
auf Grund gelaufen.«

Dariiber lachten sie alle vier. Gelacht hatten sie in den letzten
fiinf Stunden ziemlich viel. Gerudert und gerudert hatten sie,
gefroren hatten sie, sich ein bifSichen gezankt, ein bifschen vor
sich hingedammert, Butterbrote gegessen, gesungen, um Hilfe
gerufen, gerudert und gerudert und den Nebel gehafit und
sich nach Hause gesehnt, aber trotzdem hatten sie ziemlich
viel gelacht.

Es war Melcher, der im Augenblick ein grofles Ungliick auf
See erlebte, und nicht die Kinder.

Jetzt aber kam der Abend, und da fiel ihnen das Lachen
schwerer. Sie froren mehr als zuvor und wurden immer
hungriger und sahen kein Ende von all dem Jammer. Dieser
Nebel war unnatiirlich, ein normaler Juninebel hatte sich
schon langst lichten miissen; dieser aber lag noch immer da
und hielt sie in seinem grauen, gespenstischen Griff, als ob er
sie nie loslassen wollte. Um sich warm zu halten, hatten sie
sich an den Riemen abgewechselt, aber das half nichts mehr,
und das Rudern kam ihnen jetzt auch so trostlos vor, da man
nicht wufte, wohin es ging. Vielleicht trug jeder Riemenschlag
sie nur weiter ins offene Meer hinaus, und dieser Gedanke
machte ihnen angst. Das Meer lag zwar vollig still da, aber
sollte sich der Nebel, den sie jetzt so sehr hafiten, dafs sie ihn
am liebsten mit den blofsen Handen zerfetzt hatten, sollte sich



dieser Nebel jemals lichten, dann war Wind noétig. Und wenn
Wind aufkdme - und kréftig genug — und sie waren weit
drauflen auf dem Meer in einem kleinen Kahn, dann gabe es
wirklich nicht mehr viel zu lachen.

»Dieses ganze Schdrengebiet ist mit Inseln tibersat«, sagte
Freddy. »Dafd wir aber auch nur iiber eine einzige stolpern —
kein Gedanke!«

Sie sehnten sich sehr danach, festen Boden unter den FiifSen
zu spiren. Kaum zu glauben, dafs man danach eine solche
Sehnsucht haben konnte! Eine einzige kleine Insel, das war
alles, was sie begehrten. Sie brauchte nicht besonders grofs
oder schon zu sein oder sonst irgendwie bemerkenswert,
versicherte Teddy, es durfte ruhig eine kleine, verstriippte
sein, aber immerhin so, daf$ man an Land gehen und ein Feuer
anmachen und vielleicht erkennen konnte, wo man war, und
vielleicht eine Art Dach iiber dem Kopf bekommen konnte,
vielleicht sogar Menschen begegnete, vielleicht sogar
unnatirlich freundlichen Menschen, die einem mit heifiem
Kakao und warmen Pfannkuchen entgegenkamen.

»Jetzt fangt sie an zu spinnenc, sagte Johann.

Aber es war schon, von Essen zu spinnen, das merkten sie.
Sie fingen alle miteinander an und unterstiitzten sich
gegenseitig, grofle Mengen von Fleischklofsen —und
Kohlrouladen und Beefsteaks und Schweinekoteletts und
Bratwiirsten zusammenzuspinnen.

»Und vielleicht ein kleines Pilzomelett«, schlug Freddy vor.

Dem Pilzomelett stimmten sie alle begeistert zu. Auch
Bootsmann, wie es schien, denn er bellte kurz auf. Mehr hatte
er ja die ganze Zeit nicht von sich gegeben. Ihm gefiel dieses
Unternehmen nicht, wie es keinem gescheiten Hund gefallen
konnte. Aber er lag dort auf der Ducht, schweigend und



geduldig, wie es sich ebenfalls fiir einen gescheiten Hund
gehorte, wenn diese unbegreiflichen Menschen auf solche
unbegreiflichen Zerstreuungen verfielen.

»Armer Bootsmann, sagte Freddy, »er ist hungriger als wir,
denn er hat einen viel grofieren Magen zum Hungrigsein.«

Sie hatten ihre Butterbrote mit ihm geteilt, und als die Brote
alle waren, hatten sie ihm Dorsch angeboten, aber den hatte er
dankend abgelehnt. »Das wundert mich gar nicht«, sagte
Johann. »Ich wiirde lieber verhungern als ungekochten Dorsch
essen.«

»Ist nichts, nichts, nichts mehr im Rucksack?« fragte Teddy.

»Eine Flasche Wasser«, sagte Freddy.

Eine Flasche Wasser! Nach all ihren lieblichen Traumen von
heiflem Kakao und Beefsteaks und Pfannkuchen empfanden
sie es als unertraglich armselig, nur eine Flasche Wasser zu
haben.

Sie safien lange Zeit schweigend und mutlos da. Niklas
iiberlegte, was schlimmer sei, zu erfrieren oder zu verhungern.
Im Augenblick war es die Kilte, die ihn am meisten plagte.
Die dicke Jacke niitzte nichts, er fror bis ins Mark, und er
erinnerte sich plotzlich an ihr Lagerfeuer drauflen auf der
Schare. Dies Lagerfeuer mufite lange her in einem anderen
Leben gewesen sein, so fern wirkte es jetzt. Aber ihm fiel die
Streichholzschachtel ein, die er in der Tasche hatte, und er
holte sie heraus. Mit klammen Fingern rifs er ein Streichholz
an. Es brannte mit einer klaren, trostlichen kleinen Flamme,
und er bog seine Hand drum herum, um fiir einen Augenblick
zu spuren, was Warme war.

»Spielst du das kleine Madchen mit den Schwefelholzern?«
fragte Freddy.

»Wie konntest du das erraten«, sagte Niklas. Aber in dem



Augenblick fiel sein Blick auf etwas.

»Was ist das, was ihr da unter der Achterducht habt? Ist das
nicht ein Spirituskocher?«

»Ja, tatsachlich«, sagte Teddy. »Wer um Himmels willen hat
denn den da vergessen?«

»Papa wahrscheinlich«, sagte Freddy. »Als er und Mama
vorgestern abend draufien waren und Grundnetze ausgelegt
haben. Er hatte Mama damit gelockt, daf$ er ihr im Boot Kaffee
kochen wiirde, wenn sie mitkame, weifst du noch?«

»HoOrt mal, konnten wir nicht auch ...« sagte Niklas.

»Wir haben keinen Kaffee«, sagte Freddy. »Nur Wasser.«

Niklas tiberlegte. Heifles Wasser wiirde sie trotzdem
warmen, und im Augenblick hatten sie Warme notiger als
irgend etwas anderes. Er sah sich nach der Kelle um, die sie als
Schopfgefafs im Kahn benutzten. Es war ein gewohnlicher
Blechschopfer, den konnte man als Kochtopf verwenden.
Niklas sagte den anderen, was er vorhatte, und sie schauten
gespannt zu, wie er den Spirituskocher anziindete und Wasser
aus Teddys Flasche in die Kelle fiillte.

»Blische biische boll, kocht den Kessel voll«, sang Freddy,
und da kam Johann auf eine Idee.

»Wir konnten doch Dorsch da drin kochen, sagte er.

Freddy warf ihm einen aufrichtig bewundernden Blick zu.

»Johann, du bist ein Genie, sagte sie.

Jetzt bekamen sie alle Hande voll zu tun. Sie reinigten und
spiilten in wahnsinniger Eile alle ihre sieben Dorsche,
schnitten sie in Scheiben und hatten eine fast gliickliche
Stunde, wahrend sie den Fisch in der Kelle kochten. Die
Prozedur nahm lange Zeit in Anspruch, denn es pafsten immer
nur vier Scheiben auf einmal in den Blechschopfer. Aber
schliefSlich war aller Fisch gekocht und auch mit grofser



Befriedigung verzehrt. Den grofiten Teil verschlang
Bootsmann, aber auch die anderen bekamen reichlich genug.

»Konnt ihr begreifen«, fragte Freddy, »dafs man vier
Scheiben Dorsch essen kann ohne das kleinste Kriimchen Salz
und dann auch noch finden kann, es ware fast das Beste, was
man je gegessen hat!«

»Wieso nicht?« sagte Johann. »Wenn man Fischbriihe trinken
kann und das gut findet? Aber dann hat man sie natiirlich
nicht mehr alle.«

Es war aber, als kehre wieder Leben in sie zurtick, nachdem
sie die kraftige, dampfend heifSe Fischsuppe getrunken hatten.
Oh, die warmte bis in die Zehen hinunter! Alles war mit
einemmal leichter zu ertragen. Sie fingen wieder an zu hoffen,
auf irgend etwas, dafd der Nebel weichen oder dafi ein
Dampfer kommen und sie auflesen wiirde oder dafs sie
daheim erwachten und alles nur getraumt hatten.

Aber die, Stunden verrannen, und der Nebel lag nach wie
vor iiber dem Wasser. Es kam kein Dampfer, und es war kein
Traum, denn im Traum konnte man nicht so frieren. Die
Fischbrithe hielt nur ein kurzes Weilchen vor, und der
Spirituskocher war endgiiltig ausgegangen. Jetzt kam die
Kélte wieder angekrochen und mit ihr die Miidigkeit und
Mutlosigkeit. Es hatte keinen Sinn, noch weiter zu hoffen. Sie
wiirden die ganze Nacht hindurch hier wie Gefangene im
Nebel sitzen miissen, vielleicht bis in alle Ewigkeit.

Da zuckte Freddy plotzlich zusammen und fuhr hoch.

»Hort mal!« sagte sie. »HOrt mal!«

Und sie horten: Irgendwo weit weg im Nebel tuckerte ein
Motor. Sie horchten, als hinge das Leben davon ab, und dann
schrien sie. Es konnte Bjorns Boot sein, und es konnte das Boot
von jemand anders sein, aber wessen es auch war, sie muften



versuchen, es heranzurufen.

Und tatsadchlich, es kam naher. Immer ndher. Jetzt war es
nahe — nahe. Und sie schrien sich heiser. Zuerst in wildem
Jubel, aber dann vor Verzweiflung und Wut. Keuchend vor
Verbitterung saflen sie da wund horten, wie das
Motorengetucker wieder leiser wurde und langsam erstarb.
Und schliefslich nichts mehr. Nichts mehr als Nebel. Da gaben
sie auf und krochen schweigend zusammen auf der Ducht
neben Bootsmann, damit er ihnen ein wenig von seiner Warme

abgab.

Nisse Grankvists Kaufmannsladen auf Saltkrokan war wohl
einer der friedlichsten Orte der Welt. Nicht dafs es dort etwa
still und ausgestorben war, im Gegenteil. Hier versammelten
sich die Leute von Saltkrokan und von den Inseln rundum.
Hierher kamen sie, um einzukaufen und um sich zu
unterhalten und Neuigkeiten zu erfahren und um Post zu
holen und zu telefonieren. Hier war das Herz von Saltkrokan.
Die Leute hatten Nisse und Marta gern, weil sie vergniigt
waren und anstindig und hilfsbereit, und in ihrem engen
kleinen Laden war es gemititlich, wo es so gut nach Kaffee und
Backobst und Hering und Seife und allerlei anderen Dingen
roch. Es war hier Tag fiir Tag von friith bis spat ein Summen
und Schwatzen, und mitunter gab es gewaltige Wortgefechte
iiber die Angelegenheiten der Insel. Aber immer ging es
friedfertig zu, es war ein Ort des Friedens, dieser
Kaufmannsladen.

An diesem Abend allerdings nicht. Heute herrschte hier
Jammer und Angst und Verzweiflung. Denn Melcher
Melcherson hatte das Grofse Beben und machte mehr Larm, als
die gesamte Bevolkerung der Insel jemals zustande gebracht



hatte.

»Jetzt mufl etwas getan werdens, schrie er. »Ich will, daf alle
Zollboote und Lotsenstationen und Leuchtturmwarter und
Helikopter und Flugzeugambulanzen im ganzen Norden jetzt
eingesetzt werden! Jetzt auf der Stelle!«

Er starrte Nisse an, als ob dieser die Pflicht hatte, fiir all das
zu sorgen. Malin nahm ihren Vater flehentlich am Arm.

»Lieber Papa, beruhige dich ein bifichen!«

»Wie soll ich mich beruhigen, wenn ich im Begriff bin,
vaterlos zu werden!« briillte Melcher. »Ich meine — ach was,
ihr wifdt, was ich meine! Im tiibrigen ist es wohl schon zu spit.
Ich glaube, dafd keins von ihnen noch am Leben ist.«

Die anderen standen dabei, stumm und bedriickt, und
horten zu, Nisse und Madrta und Malin und Bjorn Sjoblom.
Selbst Nisse und Marta waren jetzt angstlich. Sie waren keine
unnatiirlichen Eltern. Unnatiirlich war dieser dichte Nebel im
Monat Juni, so etwas war seit Menschengedenken nicht
vorgekommen.

»Ich war ein Rindvieh! Weshalb hab ich die Kinder nicht
gleich mitgenommen, als ich ihnen ihren Kahn
wiederbrachte, sagte Bjorn. Deswegen hatte er ein schlechtes
Gewissen, und das hielt ihn hier im Laden von Saltkrokan bei
den Eltern zuriick, obgleich er langst schon nach Hause hatte
aufbrechen miissen, nach Norrsund.

Ubrigens waren nicht nur sein Gewissen und die armen
Eltern der Grund, weshalb er blieb. Von dieser Malin, die jetzt
so ernst und der frohlichen, die er neulich abend
kennengelernt hatte, gar nicht mehr dhnlich war, konnte er
nur schwer den Blick wenden. Stumm und hilflos stand sie da
und horte dem Ausbruch ihres Vaters zu. Mit einer miiden
Bewegung strich sie sich das blonde Haar aus der Stirn, und er



sah ihre Augen, dunkel und gequalt. Sie tat ihm leid. Weshalb
konnte ihr Vater sich nicht ein wenig mehr beherrschen, da sie
es doch konnte?

Nisse hatte den Zollkreuzer in Furusund alarmiert, nicht
weil er an eine unmittelbare Lebensgefahr glaubte, doch es
war schon schlimm genug, wenn die Kinder die Nacht
draufien im Nebel zubringen mufsten.

»Ein einzelner Zollkreuzer, was kann der schon ausrichten?«
schrie Melcher, der verlangte, dafy der Seerettungsdienst des
ganzen Nordens an diesem nebligen Juniabend ins
Scharengebiet um Saltkrokan beordert werden sollte.
Nachdem er aber lange Zeit getobt und gewettert hatte, war
es, als ginge ihm die Luft aus. Er liefs sich auf einen Sack mit
Kartoffeln niedersinken und blieb dort sitzen, so bleich und
verstort, dafs Marta Mitleid mit ihm hatte.

»Mochtest du eine Beruhigungstablette haben, Melcher?«
fragte sie freundlich.

»]a, bitte«, sagte Melcher. »Eine ganze Schachtel!«

Es fiel ihm im allgemeinen schwer, Tabletten einzunehmen,
und er hatte auch kein Vertrauen zu ihnen, aber im
Augenblick war er bereit, Fuchsgift zu schlucken, falls ihm das
eine Weile Ruhe und Gelassenheit verschaffen konnte.

Marta holte eine kleine weifse Tablette und ein Glas Wasser
tiir ihn. Und er legte, wie immer, die Tablette auf die Zunge,
trank einen Schluck Wasser und schluckte heftig. Und richtig,
das Wasser rann hinunter, und die Tablette blieb liegen. Er
war nicht weiter erstaunt, denn so machten seine Tabletten es
immer. Er versuchte es noch einmal, aber die verdammte
Tablette lag nach wie vor auf der Zunge, bitter und widerlich.
»Nimm einen Riesenschluck«, sagte Malin. Da tat Melcher es.
Er nahm einen Riesenschluck, und er schaffte es, dafs ihm das



Ganze in den falschen Hals geriet. Auch die Tablette, denn
diesmal war sie mitgegangen.

»Rrrkkss«, machte Melcher. Er prustete wie ein Seehund,
und da rutschte die Tablette hoch und blieb irgendwo stecken.
Und da blieb sie den ganzen Abend. Aber man merkte nicht,
daf$ sie ihn sonderlich beruhigte.

Malin hatte sich den ganzen Tag sehr zusammengenommen,
jetzt aber fiihlte sie plotzlich, daff sie anfangen wiirde zu
weinen. Nicht gerade wegen der Beruhigungstablette hinter
Melchers Nase, sondern weil alles so zum Verzweifeln war.
Sie durfte ihren Vater nichts merken lassen, und deswegen lief
sie nach drauflen. Die Tranen kamen, sobald sie zur Tiir
hinaus war, und jetzt durften sie kommen. Sie lehnte den Kopf
gegen die Wand und weinte leise.

Dort fand Bjorn sie.

»Kann ich irgend etwas tun?« fragte er teilnahmsvoll.

»]a — rede bitte nicht so freundlich mit mir«, murmelte Malin,
ohne aufzublicken, »sonst weine ich, dafi es hier eine
Uberschwemmung gibt.«

»Dann werde ich nichts mehr sagen«, antwortete Bjorn.
»Nur, dafs du ziemlich hiibsch bist, wenn du weinst.«

Er machte sich auf den Heimweg nach Norrsund. Dort war
die Schule, in die die Kinder von allen Inseln ringsum kamen,
damit er ihnen ein wenig Wissen eintrichtern konnte, und dort
im oberen Stock des Schulhauses hatte er seine einsame
Junggesellenbude. Von Saltkrokan aus brauchte er nicht mehr
als zehn Minuten bis dorthin. Malin sah ihn zum Bootssteg
hinunter verschwinden.

»Morgen wird es besser, rief er, »glaub mir!«

Gleich darauf horte sie das Tuckern von seinem Boot
draufien auf dem Sund.



Und es war dasselbe Tuckern, das die Kinder im Kahn ein
paar Minuten spater horten und das auf so schandliche Weise
verschwand.

»Nein, jetzt kriege ich aber die Wut«, sagte Johann und
richtete sich von der Ducht auf, wo er in der letzten halben
Stunde gehockt hatte, dicht an Bootsmann gedrtickt.

»Willst du ins Wasser springen?« fragte Niklas, und seine
Zdhne schlugen so sehr aufeinander, dafy er kaum sprechen
konnte.

»Nein, ich will euch nur bis zum ndchsten Bootssteg rudern
und euch absetzen, sagte Johann finster.

Freddy hob ihr blaugefrorenes Gesicht.

»Ach bitte, ja, das ware schon. Und wo liegt dieser kleine
Steg?«

Johann bifs die Zahne aufeinander.

»Das weifs ich nicht. Ich werde ihn aber jetzt suchen oder tot
umfallen. Ich laff doch nicht irgendeinen ekelhaften alten
Nebel dariiber bestimmen, wie lange ich auf dem Wasser sein
soll.«

Er setzte sich an die Riemen. Der Nebel lag nach wie vor so
dick wie Watte. Oh, wie er ihn verabscheute! Weshalb machte
er nicht, daf3 er auf die Nordsee hinauskam oder wo er
hingehoren mochte? »Ich werd's dir zeigen«, murmelte er
erbost. Es schien fast so, als wére der Nebel sein personlicher
Feind.

Er machte fiinf kraftige Ruderschldge. Da stiefS der Kahn
gegen einen Stein.

»Peng«, sagte Teddy, »da hatten wir den Steg!«

Es war kein Steg. Aber es war Land. Sie hatten mindestens
zwei Stunden lang nur fiinf Ruderschldge vom Land entfernt
gelegen.



»Von so was wird man verriickt«, sagte Teddy, und wie die
Verriickten stiirzten sie ans Ufer. Sie schrien und hiipften, und
Bootsmann bellte, sie waren vollig aufier Rand und Band. Dafs
sie wirklich wieder festen Boden unter den Fiifien hatten! Was
fur ein fester Boden es nun sein mochte. War es so eine Insel,
wo die Leute mit heilen Pfannkuchen ankamen, oder ein
unbewohnter Holm, wo sie unter einer Tanne schlafen
mufsten?

Teddy hatte ja gesagt, es diirfe ruhig eine kleine hafliche
und verstriippte Insel sein, und das pafite sehr gut auf diese
hier. Verstriippt war es hier und steinig, soweit sie im Nebel
und im Halbdunkel sehen konnten. Aber bevor sie ein Lager
tir die Nacht aufschlugen, wollten sie erforschen, ob es hier
vielleicht irgend etwas Dachdhnliches gab.

Johann vertaute den Kahn und schwor, er werde niemals
mehr seinen Fufd dahinein setzen. Und dann begannen sie ihre
miihevolle Wanderung. Sie gingen am Ufer entlang, so gut es
zwischen den vielen Steinen und all dem Gestriipp gehen
wollte, das sie aufzuhalten suchte.

»Schon wir's, wenn wir einen alten Strandschuppen
tanden, sagte Teddy.

»Gibt's denn in Ruflland auch solche?« fragte Johann. Er war
jetzt aufgedreht und {iibermiitig. War er es denn nicht
gewesen, der sie an Land gebracht hatte?

»Ihr braucht es nur zu sagen, dann finde ich auch noch ein
kleines Blockhaus, wo wir tibernachten konnenc, rief er.

Er ging voran und fiihlte sich als Anfiihrer. Dies war eine
Expedition durch eine unerforschte Wildnis mit unbekannten
Gefahren, die hinter jeder Biegung lauerten. Ein Anfiihrer war
vonnoten, und das war er. Allen voran bog er um eine
Landspitze, und da sah er etwas, das ihn jah stehenbleiben



lieff. Er sah ein Hausdach, das genau vor ihm iiber einige
Baume hinwegragte.

»Dieses Blockhaus zum Beispiel, sagte er.

Die anderen hatten ihn eingeholt, und er zeigte stolz auf
seinen Fund. »Bitte schon! Dort habt ihr euer Haus!
Wahrscheinlich voller warmer Pfannkuchen.«

Da fingen Teddy und Freddy an zu lachen. Unbandig und
befreiend. Dieses Geldchter setzte gewissermaflen den
Schlufspunkt fiir ihr ganzes schauriges Abenteuer im Nebel,
und Johann und Niklas mufsten mitlachen, obgleich sie nicht
wufsten, wortiber.

»Ich mochte mal wissen, was das fiir ein Haus ist«, sagte
Niklas, als sie sich endlich satt gelacht hatten.

»Mach deine Augen tiichtig auf, dann wirst du es erfahrenc,
sagte Teddy. »Es ist unsere Schule.«

Niemand bei Grankvists und niemand bei Melchersons kam
an diesem Abend vor Mitternacht ins Bett. Das heif3t, Pelle und
Tjorven waren zur gewohnten Zeit eingeschlafen, aber sie
wurden aus ihren Betten gezerrt, damit sie bei dem Schmaus
dabei sein konnten, der in Grankvists Kiiche abgehalten
wurde, um den gliicklichen Ausgang dieses unruhigen Tages
zu feiern.

Unruhig war er bis zuletzt gewesen. Als Bjorn mit seinem
Boot bei Grankvists Steg anlegte und Melcher seine verlorenen
Sohne, wohlbehalten und in Decken eingewickelt, darin sitzen
sah, da liefen ihm die Tranen tibers Gesicht, und er sprang mit
einem Satz an Bord, um sie in seine Vaterarme zu schlieflen. Er
war jedoch etwas zu forsch abgesprungen, und nach einer
kurzen Zwischenlandung auf der Achterducht schofs er auf
der anderen Seite ins Wasser hinein, und da niitzte es ihm



nichts, daf8 er eine Beruhigungstablette hinter der Nase hatte.

»Das hat mir noch gefehlt, rief er. »Jetzt ist es aber genug!«

Malin wimmerte, als sie ihn wiitend auf den Steg
zuschwimmen sah. Nur Melcher konnte an einem einzigen
Tag so viel passieren.

Tjorven stand dabei, sie war nicht so richtig wach.

»Weshalb badest du in deinen Sachen, Herr Melcher?«
murmelte sie. Aber dann entdeckte sie Bootsmann, und da
vergals sie alles andere.

»Bootsmann, komm her, Bootsmann!«

Sie rief ihn mit ihrer zartlichsten Stimme, und er sprang an
Land und stiirzte auf sie zu, und sie schlang die Arme um ihn,
als wollte sie ihn nie wieder loslassen.

»Siehst du nun, dafs mein Wunschstein etwas geniitzt hat?«
sagte Pelle. Sie hatten sich gerade um den grofien Klapptisch
in Grankvists Kiiche niedergelassen.

Der ganze Pelle strahlte. Oh, was fiir eine Nacht! Was fiir ein
Leben sie hier auf Saltkrokan fiihrten! Was fiir Einfdlle! Mitten
in der Nacht Leute aus den Betten zu zerren, damit sie
aufstanden und Schweinekoteletts afien, was fiir ein
phantastischer Einfalll! Und aufierdem waren Johann und
Niklas auch nach Hause gekommen.

»Man sollte es nicht glauben, daf$ einem ganz schwindlig im
Kopf werden kann vom Essen«, sagte Teddy mit vollem
Mund.

Freddy hatte ein Schweinekotelett in jeder Hand. Sie bif3
abwechselnd in das eine und in das andere.

»Herrlich finde ich das«, sagte sie. »Ich will schwindlig im
Kopf sein vom Essen.«

»Von richtigem Essenc, sagte Johann, »nicht von solchem, das
man sich zusammenschmort, wenn man draufien auf dem



Wasser ist.«

»Aber eigentlich war das auch gar nicht so {iibel«, sagte
Niklas. Sie aflen und genossen und fanden immer mehr, daf3
dies trotz allem wohl ein schoner Tag gewesen war.

»Hauptsache, man bewahrt die Ruhe«, sagte Melcher und
nahm sich noch ein Kotelett. Er hatte sich umgezogen und war
trocken und so gliicklich, daf$ es um ihn herum leuchtete.

»S0s0, findest du, sagte Malin.

Melcher nickte nachdriicklich. »Ja, sonst kann man nicht in
den Schéren leben. Ich geb zu, ich war nahe daran, ein bifschen
unruhig zu werden, aber dank deiner Beruhigungstablette,
Marta ...«

»Da bist du wenigstens hinter der Nase ruhig gewordeng,
sagte Nisse. » Aber im {ibrigen ...«

»Im tibrigen bin ich voll des Dankes«, sagte Melcher. Und
wabhrlich, das war er. Das Gemurmel um den Tisch nahm zu,
die Kinder waren berauscht vom Essen und der Warme und
davon, dafs sie wieder daheim waren nach dem Nebel, der wie
ein Alptraum gewesen war. Melcher horte die Stimmen seiner
Kinder, und deshalb war er voller Dank. Er hatte sie alle um
sich, keines war untergegangen und trieb unter Wasser mit
Haaren wie wogendes Seegras.

»Und alle atmen sie, froh und gesund,
und keiner fehlt in unserem Kreis,

sprach er leise vor sich hin. Malin guckte schrag tiber den
Tisch zu ihm hiniiber.

»Was murmelst du da vor dich hin, Papa?«

»Nichts«, sagte Melcher.

Erst als Malin sich wieder Bjorn zuwandte, sprach er leise die



Fortsetzung:

»Der Tag geht zur Neige, das Feuer verglimmt,
bald ist es erloschen.

Schnell ist sie voriiber, die gliickliche Zeit,

da keiner fehlt in unserem Kreis.«



Und dann wurde es Mittsommer ...

Mittsommer war es, ein strahlend heller Mittsommertag, und
was fiel Malin ein? Den ganzen langen Vormittag safy sie
hinter der Fliederhecke im Gras und schrieb in ihr Tagebuch,
und als Johann sich ihr einschmeichelnd naherte, sagte sie kalt
und ohne auch nur aufzublicken: »Geh weg!«

Worauf Johann kleinlaut zu seinen Briidern zuriickging und
berichtete: »Sie ist noch immer bose!«

»Tsss, sie sollte lieber dankbar sein«, sagte Niklas. »Jetzt hat
sie ja was zu schreiben gekriegt. Aus dem Tagebuch wiirde nie
etwas werden, wenn sie uns nicht hatte.«

Aber Pelle machte ein reuevolles Gesicht.

»Dann  hidtte sie aber vielleicht lustigere Sachen
reinzuschreiben. Was sie so lustiger findet, mein ich.«

Sie schauten betriibt in Malins Richtung, und Johann sagte:
»Diesmal schmiert sie bestimmt was Schreckliches rein.«

Gestern war Mittsommerabend* [* Der Tag vor der
Sommersonnenwende], schrieb Malin. Und ein
Mittsommerabend, den ich nie vergessen werde. Aber
sicherheitshalber will ich in einem kleinen Nachruf festhalten,
was geschehen ist. Diese Zeilen werde ich meiner jungen
Tochter aushdndigen, falls ich einmal eine kriege und sie
vielleicht an einem Mittsommerabend glithend vor Gliick nach
Hause kommt und fragt: »Hast du es auch so schon gehabt, als
du jung warst, Mama?« Dann werde ich unmutig auf ein paar
vergilbte Tagebuchblatter zeigen und sagen: »Hier kannst du
sehen, wie es deiner armen Mutter erging, nur wegen deiner
kleinen, abscheulichen Onkel.«

Aber um der Wahrheit die Ehre zu geben - die



abscheulichsten kleinen Onkel der Welt konnen den lieblichen
Glanz iiber einem Mittsommer auf Saltkrokan nicht triiben.
Den Glanz und die Schonheit und die Freude eines Sommers,
der jetzt um uns herum bliiht, das kann keiner kaputtmachen.
Uber der ganzen Insel liegt der Duft von Steinbrech und
Kélberkropf und Madesiifs und Klee, Margeriten schwanken
an jedem Grabenrand, und Butterblumen leuchten im Gras,
der rosa Schaum der Heckenrosen legt einen Schleier iiber
unsere armseligen grauen Felsbuckel, und in den Spalten
sprieflen wilde Stiefmtitterchen. Alles duftet, alles bliiht, alles
ist Sommer, und jeder Kuckuck ruft, alle Vogel zwitschern
und singen, die Erde freut sich, und ich freue mich auch. Hoch
iiber meinem Kopf fliegen die Schwalben in schnellen Bogen,
wahrend ich hier sitze und schreibe. Sie nisten unter den
Dachziegeln des Schreinerhauses und sind die nachsten
Nachbarn von Pelles Wespen; ich glaube allerdings nicht, dafs
sie ndher miteinander verkehren. Die Gesellschaft der
Schwalben mag ich und die der Hummeln und
Schmetterlinge, die um mich herumfliegen und flattern, ich
ware aber dankbar, wenn du es unterliefsest, Johann, die Nase
hinter der Hausecke hervorzustecken, denn ich bin auf euch
alle bose und gedenke das auch noch eine ganze Weile zu sein,
wenn ich es tiber mich bringe. Mindestens aber so lange, bis
ich diese Erinnerungen an meinen ersten Mittsommerabend
auf Saltkrokan fertiggeschrieben habe.

Ich wurde durch Gesang geweckt. Papa war friihzeitig
aufgestanden und legte letzte Hand an die Gartenmobel -
diesmal mit einem gewohnlichen Malerpinsel, nicht mit dieser
vertrackten Spritze. Er stand im Garten dicht unter meinem
Fenster, und ich wurde wach, weil er wirklich hiibsch sang
von Mittsommer und »blithender Insel« und dergleichen. Und



ich fuhr hoch und in die Kleider und lief nach drauflen und
sah, dafs der Fjord blau und blank dalag und dafi meine
liebenswerten Briider wach waren und nichts zu tun hatten,
und ich zwang sie, mit in Janssons Kuhwaldchen zu gehen.
Die Arme voller Feldblumen und griiner Zweige, kamen wir
nach Hause und verwandelten das ganze Schreinerhaus in
eine Laubhiitte mit sommerlichen Diiften in jedem Winkel.

Und als die »Saltkrokan I« drauflen auf dem Fjord
angedampft kam, da sahen wir, daff auch sie einer
schwimmenden Laubhiitte glich mit jungen Birken von vorn
bis hinten. An Bord wurde Harmonika gespielt, sommerlich
gekleidete Menschen sangen von Mittsommer und »blithender
Insel« genau wie Papa, nur nicht so schon.

Ganz Saltkrokan war auf dem Anleger. Du liebe Zeit, es ist ja
das grofste Vergniigen, das wir hier haben, hinunterzulaufen
und den Dampfer zu empfangen — und dann noch dazu den
Mittsommerdampfer! Ja, wir waren alle dort. Nur Bjorn nicht!

Ich hatte mich feingemacht, riesig fein war ich in meinem
Hellblauen, das so schon schwingt. Johann und Niklas pfiffen
beide durch die Zahne, als sie mich sahen, und das will etwas
heiffen. Wenn einem die eigenen Briider nachpfeifen, dann
kann man sein diirftiges Selbstvertrauen darauf stiitzen. Ich
stand da und war zufrieden und wie von ungefahr ein bifichen
erwartungsvoll.

Pelle war nicht ganz so zufrieden.

»Mufs man so blodes Zeug anhaben, bloff weil Mittsommer
ist?« sagte er. Ja, ja, sicher ist es nicht richtig, die Kinder mit
einem Sonntagsanzug und weifsem Hemd und Schlips zu
plagen, aber man hat all diese dreckigen Jeans satt und mochte
wenigstens einmal etwas anderes sehen.

»Ja, das mufs man«, sagte Papa, »und so gefdhrlich ist es



doch nicht. Du brauchst dich nur vorzusehen, dafs du dich
nicht schmutzig machst und nicht naf§ wirst, dann kann dir
gar nichts passieren.«

»Sag doch gleich, ich soll mich vor allem vorsehen, was Spafs
macht, dann kann dir und Malin gar nichts passieren«, sagte
Pelle.

Dann entdeckte er Tjorven, diese selbe Tjorven, die kein
Mensch bisher in anderen Sachen gesehen hatte als in
karierten langen Hosen und Pulli. Jetzt hatte sie ein weifses
Stickereikleid an mit Falten und allen Finessen, und ihre
Miene war nicht zu beschreiben. Es war ihr von weitem
anzusehen, was sie dachte: »Da staunt ihr, was?« Und eins ist
sicher, sogar Bootsmann war iiber dieses funkelnagelneue
Frauchen verwundert. Selbst Pelle wurde scheu und
verstummte. Da stieg Tjorven von der Hohe ihres Triumphes
herab und sagte:

»Weilst du was, Pelle? Wir schmeifSen Stockchen fiir
Bootsmann. Das ist das einzige, was man machen kann, wenn
man so verflixt fein ist.«

Schon moglich, dafi sie sich das ausgedacht hatte, um Pelle
vor Stina zu retten.

Stina und der alte Soderman waren namlich auch auf dem
Anleger. Soderman erzdhlte, sein Magenknurren sei jetzt
besser geworden, was uns alle freut, denn hier auf Saltkrokan
nehmen wir Anteil an den Freuden und Leiden und Krampfen
des anderen.

»Jaja, nun kommen die Sommergaste, achach, jaja«, sagte
Soderman. Und als Papa ihn fragte, ob er die Sommergaste
nicht moge, machte er ein verdutztes Gesicht. Dieser Gedanke
war ihm offensichtlich noch nie gekommen.

»Nicht mogen, tjaa«, sagte er. »Aber die meisten von denen



sind ja Stockholmer, und die tibrigen, die sind eigentlich auch
blofs Gesindel.« Papa lachte und fiihlte sich nicht im
geringsten getroffen. Er zdhlt sich schon zu den
Ureinwohnern. Das tut er immer, wohin er auch kommt, und
ich glaube, das ist der Grund, weshalb er iiberall so viele
Freunde findet. Aulerdem merken die Menschen wohl, daf3 er
mit all seiner Kindlichkeit und seinen Schrullen und seiner
Hilflosigkeit Warme und Schutz braucht, ja, wie er es anstellt,
weifs ich nicht, aber alle mogen ihn. Ich hab gehort, wie der
alte Soderman im Laden sagte — er hatte nicht gemerkt, daf$ ich
auch da war -: »Dieser Melcherson, der ist nicht ganz bei Trost,
aber das ist eigentlich das einzige, was ich an ihm auszusetzen
habe.«

Na, das gehort nicht hierher, zuriick zum Anleger! Die
Grankvist-Amazonen — so nennt Papa Teddy und Freddy -,
die Grankvist-Amazonen waren auch da in neuen Jeans und
roten T-Shirts. Sie safen mit Johann und Niklas auf ein paar
leeren Benzinfdssern und krachzten ab und zu wie Krahen. Sie
haben offenbar irgendeine Art geheimen Klub, diese vier, und
laufen herum und sind von morgens bis abends geheim, was
die Kleineren bis zur Weifiglut argert, weil sie nicht mit
dabeisein diirfen. Pelle racht sich, indem er seine Briuider
»geheimer Johann« und »geheimer Niklas« nennt und
hamisch grinst, wenn er es sagt. Tjorven versichert, der Klub
sei ganz albern, und nach dem Verhalten der Klubmitglieder
gestern abend glaube ich ihr aufs Wort.

Als wir auf dem Anleger standen und warteten, dafs der
Dampfer festmachte, kamen Johann und Niklas plétzlich auf
mich zugerannt und packten mich jeder an einem Arm.

»Komm, Malin, jetzt gehen wir nach Hause«, sagte Johann.
Ich straubte mich natiirlich und fragte, was wir denn zu Hause



sollten. »Wir konnen irgendein schones Buch lesen oder so«,
sagte Niklas. »Du hast doch Vorlesen so gern«, sagte Johann.

Das habe ich allerdings, aber nicht mitten am schonsten
Sommertag, und das hab ich ihnen gesagt.

Ich bekam die Erkldarung fast sofort. Sie kam in all ihrer
Herrlichkeit den Laufsteg heruntergegangen, und es war
niemand anders als Krister, der damals, als wir herkamen,
auch auf dem Dampfer gewesen war.

Ich bin es gewohnt, daf$ meine Briider jeden, aber auch jeden
ablehnen, der »ankommt und mit Malin schontut« — so
driicken sie sich aus, nicht ich. Aber dieser arme Krister hat es
offenbar schon von Anfang an geschafft, sich beliebter zu
machen als irgendein anderer. Ich finde nicht, dafi er
besondere Méangel hat. Er ist vollkommen selbstsicher, aber
das werde ich ihm schon noch austreiben, falls es notig wird.
Er sieht gut aus und ist, wie Papa sagt, »gut angezogen«.
Kaum war er ausgestiegen, da kam er auf mich zu, und als er
lachelte, fand ich, er sah wirklich gut aus, denn er hat auch
hiibsche Zahne. Aber Johann und Niklas starrten ihn an, als
hétte er ein Wolfsgrinsen aufgesetzt — und kein Wolf sollte hier
etwa ankommen und ihre Schwester verschlingen, besten
Dank!

»Arme kleine Malin«, sagte Krister, »steht da so allein an
einem Mittsommerabend. Komm, jetzt kehren wir beide auf
Saltkrokan das Unterste zuoberst.«

Das machte ihn bei Johann und Niklas nicht gerade beliebter.

»Sie ist nicht allein«, sagte Johann wiitend. »Wir sind ja bei
ihr.« Krister klopfte ihm auf die Schulter.

»Jaja, aber nun nehmt euren Eimer und eure Schaufel und
geht wieder zu eurem Sandhaufen. Ich kiimmere mich schon
um Malin.«



Ich glaube, in diesem Augenblick erklarten sie Krister
ernstlich den Krieg. Ich konnte sehen, wie sie mit den Ziahnen
knirschten, als sie sich zu Teddy und Freddy zuriickzogen,
und gleich darauf ertonte aus ihrer Richtung ein fiirchterliches
Krahengekrachze, das sehr rachsiichtig und schicksalsschwer
klang.

»Malin, heute abend gehen wir tanzen, das hab ich
entschieden«, sagte Krister, und als ich ihm klarmachte, ich
wiirde allein entscheiden, mit wem ich tanzen wollte, da sagte
er: »Dann entscheide dich fiir mich, dann brauchen wir uns
nicht weiter dariiber zu streiten.«

Bjorn war nicht zu sehen, und ich weif§ auch nicht, ob er
tanzt. Und ich wollte tanzen, in meinem Hellblauen und am
Mittsommerabend, und so sagte ich zu Krister: »Wir wollen
mal sehen.«

Aber wenn noch so sehr Mittsommer ist, hohere Gewalten
haben ein fiir allemal bestimmt, dafs ich meinen drei Briidern
eine Mutter zu sein habe, und das kleinste Briiderchen hatte
ich offenbar nicht Tjorven {iiberlassen diirfen, nicht, wenn er
seine Sonntagssachen anhatte. Ich horte plotzlich die Leute
lachen und sagte zu Krister: »Komm, ich mochte sehen, was
da so lustig ist.«

Und das sah ich dann. Was ich sah, war Pelle, der sich nicht
nafs machen sollte. Jetzt stand er bis zum Bauch im Wasser,
Tjorven ebenfalls, und sie bespritzten sich, sosehr sie nur
konnten. Sie waren wassertoll — es gibt kein Wort, das besser
pafit, und Tjorven schrie: »Jetzt konnen wir genausogut gleich
baden!« Und das taten sie. Sie warfen sich ins Wasser und
kamen wieder hoch wund jauchzten und schrien und
bespritzten sich noch mehr. Eben wassertoll und so ganz ihrer
eigenen Freude hingegeben, daff sie die Umwelt vollig



vergessen hatten. Aber sie erwachten aus ihrem Rausch, als
Marta und ich angestiirzt kamen. Erwachten und merkten,
dafl sie durchweicht waren, etwa so wie Adam und Eva sahen,
dafd sie nackt waren. Pelle und Tjorven waren leider nicht
nackt, sondern in hochstem Maf3 bekleidet, das stand fest, und
ich hatte nie zuvor erlebt, daf8 ein ehemals steif gestarktes
Stickereikleid aussehen konnte wie ein kleiner, weicher
Lappen.

»Wir konnten nichts dafiir«, sagte Tjorven, »es kommte blof3
so.« Sie versuchte, Marta zu erklaren, wie es so »kommte,
und soviel ich mich erinnere, erklarte sie es ungefahr so:

»Wir wollten nur mal die FiifSe baden, und wir haben uns
ganz doll vorgesehen, wir waren doch so fein. Aber Pelle hat
gesagt, bis zu den Knien konnen wir reingehen, und da haben
wir das gemacht, und dann ging Pelle noch ein bifichen weiter
rein. >So weit trau ich mich jedenfalls zu gehen, sagte er, und
da ging ich noch weiter rein und sagte: >So weit trau ich mich
jedenfalls zu gehen!< Aber da wurde ich ein bifichen unten am
Kleid nafs, und da sagte Pelle: >Ich, ich bin nicht naf3!« Und da
spritzte ich ihn ein bifichen mit Wasser, damit er nafs wird,
und da spritzte er mich ein bifsichen, und dann spritzte ich ihn
noch ein bifschen, und da spritzte er mich noch ein bifichen,
und dann spritzten wir immer doller und doller, und dann
badeten wir, das kommte blof$ so.«

»Fiir heute habt ihr aber genug gebadet«, sagte Marta streng.

Wir mufSten nach Hause gehen, jeder mit seinem nassen
Kind. Hinter dem Schreinerhaus habe ich zwischen zwei
Apfelbaumen eine Wascheleine. Dort hangte ich Pelles Sachen
auf, und dort tanzten sie mit dem Siidwind ihren
Mittsommertanz, den einzigen, den sie erleben sollten.

Aber zum néachsten Mittsommer, falls wir dann noch leben,



werde ich dafiir sorgen, dafl ich eine doppelt so lange
Wascheleine habe — denn das ist ohne Frage nétig. Dartiber
spater mehr!

Marta und ich kamen mit wunseren gewohnten
Alltagskindern zur Quellwiese, und Marta sagte:

»Es wird eine Weile dauern, bis ich Tjorven wieder ein
Stickereikleid anziehe.«

»Primac, sagte Tjorven.

Marta selbst war ungemein hiibsch und fein in ihrem
Trachtenkleid mit dem baumwollenen Faltenrock und dem
weififen Tuch mit den Zipfeln. Oh, diese Marta! Wer sorgt
dafiir, daf$3 Saltkrokan einen Mittsommerbaum bekommt und
Mittsommerspiele gemacht werden - Martal Wer ist
Wortfiihrerin im Hausfrauenverein — Marta! Wer leitet den
Frauenchor — Marta! Und wer bringt ganz Saltkrokan, jede
einzelne Seele, dazu, um den Mittsommerbaum zu sprinten
und das Lied von den Froschen zu singen — Marta und immer
wieder Marta!

Unser Mittsommerbaum steht auf der Quellwiese hinter
Sodermans Wiese, und als wir hinkamen, Marta und ich, hatte
es angefangen zu regnen. O doch, es war ja schlieilich
Mittsommerabend, und das Wetter konnte Marta nicht
bestimmen. Aber ihre Hausfrauen versammelten sich tapfer
unter ihren Regenschirmen und sangen trotzdem getreulich:
»Ich schaukle auf hochstem Zweige von Harjulas hochstem
Berg.« Und ich merkte, dafs das auch auf mich pafite, ich
schaukelte auf dem hochsten Zweig und sah, dafs die Erde
lieblich war und der Himmel schén, obwohl es regnete. Aber
oh, erhore des kleinen Vogels Gebet, und laf$ es zum Abend
aufklaren, denn hier ist ein kleiner Vogel, der gern auf dem
Anleger tanzen mochte!



Das durfte ich auch. Aber bevor es soweit war, passierte
noch eine ganze Menge, und die Wascheleine zwischen den
Apfelbaumen hangte sich beinahe durch. Denn hier hingen
schliefSlich aufSer Pelles Hemd und Jackett und Hose auch ein
Hemd von Krister, ferner Papas Hemd und Hose, ferner
Johanns Hemd und Hose. Ich weifs nicht, was Niklas' Hose
verbrochen hatte, die gestern den ganzen Tag nicht hat baden
durfen, wo es doch alle anderen Hosen durften; aber das
Leben ist nun einmal voller Ungerechtigkeiten.

Kristers Hemd hatte nicht gebadet. Das hatte ich fiir ihn
gewaschen. Er war beim Eierlaufen hingefallen und auf dem
Bauch im Gras gelandet, genau da, wo Papa eine Sekunde
vorher sein Ei hatte fallen lassen.

»Man kann nicht den ganzen Mittsommerabend mit einem
weichgekochten Ei auf der Brust rumlaufen«, sagte Papa. Und
gutmiitig, wie er ist, ging er nach Hause und holte eins von
seinen Hemden fiir Krister. »Danke«, sagte Krister, »ich geh
inzwischen baden.«

Johann und Niklas und die Grankvist-Amazonen standen
dabei und feixten. Niemand kann behaupten, dafS sie wegen
Kristers Mifigeschick mit dem Ei besonders ungliicklich
waren. Ich horte, wie Krister sie fragte, wo man baden konnte,
und Teddy zeigte es ihm.

»Ist es dort flach?« fragte Krister.

»Ja, da ist es flach, du kannst bis nach Finnland spazieren,
sagte Johann mit einem Grinsen.

»Und das solltest du auch tun, finde ich«, sagte Niklas. Aber
da war Krister schon gegangen, und so horte er das nicht
mehr.

Fiir die Kleinen sollte gerade das Sacklaufen anfangen, und
ich ging hin, um zuzugucken. Aber plotzlich kam Johann



angerannt, ganz blaf$ im Gesicht. Er packte mich am Arm.

»Weifst du, ob Krister schwimmen kann?« fragte er. »Wenn
aber nicht, was dann? Da driiben ist es ja gleich ganz tief!«

Ich wufite auch, daf$ es an der Stelle steil abwérts ging, aber
ebensowenig wie Johann war mir der Gedanke gekommen,
daff es tatsichlich Menschen gibt, die nicht schwimmen
konnen, und ich hatte keine Ahnung, ob Krister dazugehorte.

»Kommye, sagte ich, und dann rannten wir hin, so schnell wir
konnten, Johann und Niklas und Teddy und Freddy und ich.

Wir kamen gerade rechtzeitig, um zu sehen, wie Krister ins
Wasser hineinstapfte.

»Halt!« schrie Johann.

Krister horte offenbar nicht. Er ging rasch weiter, als ob er
wirklich nach Finnland hiniiberstrebte, aber nach wenigen
Schritten war er schon im tiefen Wasser, und dort verschwand
er einfach, mein Gott, er verschwand einfach, und von dem
Schrecken habe ich mich noch immer nicht erholt.

Johann streifte die Schuhe ab und tauchte sofort, und ich rief
den anderen zu:

»Lauft und holt Leute!«

Niklas und Freddy rannten los, Teddy und ich blieben
zitternd stehen, und der kalte Schweifs brach uns aus. Johann
blieb lange unter Wasser, und jede Sekunde war eine Qual. Ich
wire beinahe hinterhergesprungen, aber da kam er endlich
wieder hoch. Allerdings ohne Krister. Er schiittelte verzweifelt
den Kopf.

»Ich kann ihn nicht finden!«

»Du mufst mehr in dieser Richtung suchenc, rief Teddy.
»Dort ist er untergegangen.«

Da streckte jemand hinter mir einen Zeigefinger vor und
sagte: »Stimmt nicht! Es war da driiben. Und da hinten bei



dem Stein ist er wieder rausgeklettert.«

Ich drehte mich um, und vor mir stand Krister. Triefend naf3
und sehr zufrieden mit seinem albernen Scherz.

Aber Teddy zeigte noch immer in dieselbe Richtung und
beteuerte: »Nein, dort ist er untergegangen, ich hab es doch
selber gesehen!«

»Ich auchg, versicherte Krister, und jetzt endlich ging es
Teddy auf, mit wem sie sich stritt.

Sie wurde wiitend.

»S0 was darf man einfach nicht machen«, sagte sie, und ich
pflichtete ihr bei.

»Nein«, sagte Krister, »und man darf auch keinen ins Tiefe
schicken, bevor man weifs, ob er schwimmen kann.«

Johann war von neuem getaucht und hatte wieder gesucht.
Jetzt tauchte er auf und entdeckte Krister. Man sah ihm an,
wie erleichtert und gleichzeitig verbliifft er war — einen retten
zu wollen, der schon auf dem Trockenen stand! Wenn irgend
etwas ein bifichen peinlich ist, dann zieht Johann es mit aller
Macht ins Komische, und das tat er auch jetzt. Er stiefd ein
Geheul aus und liefs sich riicklings wieder unter Wasser
sinken, ungefahr so, als ware er ohnmachtig geworden vor
Glick, Krister zu sehen.

Das hatte er lieber nicht tun sollen, denn in diesem
Augenblick kam die gesamte Bevodlkerung von Saltkrokan
angestiirzt, mit Papa an der Spitze. Sie wufsten ja, dafs irgend
jemand am Ertrinken war, und Papa kam gerade noch
rechtzeitig, um einen Schimmer von Johann zu erhaschen,
bevor dieser verschwand.

»Johann!« schrie Papa und stiirzte sich ins Wasser, ehe ich
ihn daran hindern konnte. Es war wie in einem Film. Zuerst
tauchte Johanns Kopf auf und dann Papas. Sie starrten



einander schweigend an.

»Was willst du?« fragte Johann schliefslich.

»Ich will an Land«, sagte Papa argerlich, und er ging an
Land.

»Herr Melcher, weshalb badest du immer mit allen deinen
Sachen an?« fragte Tjorven. Nichts kann sie zuriickhalten,
wenn etwas passiert.

»Es »kommte« blof8 so«, sagte Papa, und da schwieg Tjorven.

Aber Papa zupfte Freddy am Ohr.

»Hattest du nicht gesagt, da ware jemand am Ertrinken?«

Teddy kam ihr zu Hilfe.

»Es war alles nur ein MifSverstandnis. «

Krister begann zu erkldren, aber alle waren bose auf ihn, und
ich horte, was Niklas zu Freddy sagte.

»Dieser Kerl da ist ein Mif$verstandnis, so lang, wie er ist.«

Ich glaube, Bjorn war derselben Ansicht. Er hatte sich
schliefSlich auch eingefunden, aber er ging mit finsterer Miene
herum und kam nie in meine Nahe.

Jedenfalls wurde es ein  ungeheuer  schoéner
Mittsommerabend, und auf dem Bootsanleger war Tanz,
genau wie ich gehofft hatte. Der alte Soderman spielte
Ziehharmonika, und wir tanzten, alle tanzten, oh, wie wir
tanzten, wahrend die Sonne im Fjord versank und die Miicken
uns umschwirrten. Bjorn tanzte nicht — er kann vielleicht nicht.
Aber Krister konnte — oh! Mein Hellblaues stand wie eine
Glocke um mich, wenn wir dahinflogen, und ich amdiisierte
mich groflartig.

»Malin«, sagte SOderman in einer seiner kleinen Bierpausen,
»versprich mir eins: Werde nie alt!«

Er sollte blofs wissen, wie alt ich manchmal bin.

Der geheime Johann und sein geheimer Anhang lehnten am



Gelander und bewachten mich. Jedesmal, wenn wir
voriibertanzten, Krister und ich, schrie Johann:

»Reifs dich zusammen, Malin!«

Schliefslich hatte ich es satt und fuhr ihn an: »Wieso soll ich
mich zusammenreifsen?«

»Dafs du nicht driiberhaust«, rief er, und die anderen drei
kicherten. Krister kiimmerte sich nicht darum, seinetwegen
mochten sie ruhig lachen. Und so wahr ich Malin heifse,
wirklich, der Junge wufite, wie man es anstellt! Vollig
unbekiimmert und ohne sich etwas daraus zu machen, ob
diese kleinen Banditen es horten, deklamierte er in einer von
Sodermans Bierpausen fiir mich:

»Wie altschwedisches Leinen schimmert dein Scheitel
mit der hellroten Rose im flachsblonden Haar.«

O ja, ich hatte namlich eine Heckenrose in die Haarspange
gesteckt und fiihlte mich leinengelb und altschwedisch wie
noch nie, bis Johann das verdarb.

»Doch, doch, es ist verschieden mit so Haaren«, sagte er.
»Manche haben Borsten wie ein altschwedisches Schwein.«

Und dann guckten alle vier Banditen auf Kristers
Borstenschnitt und kicherten lange. Wo kommt nur all das
Gekicher her, das in Dreizehnjdhrigen steckt?

Aber noch war ich nicht soweit, dafs ich bose auf sie war. Das
wurde ich erst, als sie meinen Mittsommernachtstraum an
Janssons Bucht storten. Ich hatte ihn allein traumen wollen,
ohne Krister und unter allen Umstanden ohne die Banditen,
aber das durfte ich nicht.

Janssons Bucht ist ein einsamer und seltsamer Ort. Dorthin
gingen wir, Krister und ich, nachdem der Tanz zu Ende war.



Hier liegt ein altes Bootshaus mit ein paar Einbaumen darin
und einem verfallenen Steg, aber sonst nichts, was verrat, dafs
es Menschen auf der Welt gibt. Alles dort ist Geheimnis und
Schonheit und Schweigen. Heute nacht schwammen ein paar
Schwéne auf dem dunklen Wasser. Sie leuchteten unwirklich
weifs, als waren es Marchenvogel. Vielleicht waren sie es auch,
denn alles war wie verzaubert und marchenhaft und
irgendwie urzeitlich, und jeden Augenblick konnten diese
Schwiéne ihr Schwanengefieder fallen lassen und zu
heidnischen Gottern werden, die tanzten und auf der Flote
bliesen. Das Wasser lag schwarz unter den hohen Uferfelsen
jenseits der Bucht, aber drauflen zum Meer hin waren die
Fjorde fahl, und die Nacht war keine Nacht, sondern nur eine
armselige kleine Ddammerung, die den Versuch machte, Nacht
zu werden.

Wir safien auf einem Felsen, Krister und ich, und ich wollte,
dafd er schwieg. Aber das begriff er nicht. Er dachte, alles
miisse nach seinem gewohnten Rezept gehen, und daher fing
er an, mir in die Augen zu schauen und zu fragen, ob sie griin
oder grau seien, meine Augen also. Da horte man hinter einem
Felsen ganz in der Nahe eine Stimme, gefolgt von einem
Kichern: »Die sind ganz lila.«

Jetzt wurde ich endlich bose und schrie: »Was habt ihr da zu
suchen? Konnt ihr mir das mal sagen?«

»Klar«, sagte Niklas und steckte den Kopf hervor. »Wir
sitzen hier und schwarmen ein bifichen, wie andere Leute
auch.«

Dartiber kicherten Teddy und Freddy mehrere Minuten lang,
und ich wurde noch wiitender.

»Jetzt hab ich's aber satt«, sagte ich, und da sagte Johann:

»Dann geh doch einfach nach Hause. Du brauchst doch nicht



da zu sitzen und so zu schwarmen, dafs du davon satt wirst.«

Die Ungeheuer! Sie hatten von Papa die Erlaubnis
bekommen, so lange aufzubleiben, wie sie wollten, weil
Mittsommerabend war.

»Ich finde, hier sind reichlich viele Briider«, sagte Krister.
»Gibt es denn nirgendwo einen Ort, wo man vor ihnen Ruhe
hat?«

»Vielleicht zu Hause«, sagte ich, »denn da wollen sie
bestimmt nicht hin.«

So zogen wir uns ins Schreinerhaus zuriick. Im
Wohnzimmer, wo es nach Maiglockchen und Birkenlaub
duftete, tischte ich Krister etwas Abendbrot auf.

Papa schlief, Pelle schlief, alles war still und ruhevoll. Wir
saflen auf dem Sofa, im Riicken das offene Fenster, vor dem
die Daimmerung stand, die bald weichen sollte.

»Wie haltst du es aus, standig diese Kinder um dich zu
haben?« fragte Krister. Und ich antwortete wahrheitsgemafs,
daf’ ich es sehr gut aushielt, weil ich sie liebte, und wenn sie
auch noch so albern seien. »Jaja, im Augenblick liebe ich sie
auch ganz ungemeing, sagte Krister, »nur weil sie nicht hier
sind.«

Dachte er. Und dachte ich. Bis ich wieder dieses bezaubernde
Kichern horte, diesmal drauflen vorm Fenster. Hier ging in der
sommerlichen Dammerung eine kleine Prozession von
kichernden Kindern vorbei, die greulichsten alten Hiite der
Welt auf dem Kopf — es gibt wunderbare Sachen auf unsrem
Dachboden! Jedesmal, wenn sie am Fenster vortiberkamen,
lifteten sie hoflich die Hiite und lachten so tiber ihre Witze,
dafs sie sich an die Apfelbaume lehnen mufdten, um nicht
umzufallen.

»Guten Abend! Haben Sie schon gehort, dafd die Butter um



mehrere Pfunde gestiegen ist?« sagten sie. Oder:
»Entschuldigen Sie, geht hier der Weg zur néchsten Insel?«
Oder: »Habt ihr nicht zufallig ein bifichen Schnupftabak fiir
Opa?«

Als Johann dies sagte, kicherte Niklas derart, dafl er
tatsachlich umfiel und wie ein Kéfer im Gras lag und vor
Lachen nur noch quietschte.

Aber da kam zum Glick Nisse, um seine Tochter
heimzuholen, und es schien, als ob Johann und Niklas auch
miide geworden waren und schlafen gehen wollten. Ich horte
sie die Bodentreppe hinauf in ihr Zimmer stapfen und seufzte
erleichtert auf.

Krister war jedoch verdrgert, und das wunderte mich nicht.
Ich bot ihm noch ein Butterbrot an und schenkte ihm mehr Tee
ein und versuchte, auf jede Art und Weise das niedertrachtige
Benehmen meiner Briider wiedergutzumachen.

»Verflixt viele Briider hast du«, sagte Krister. »Dein jiingstes
Briiderlein hast du wohl narkotisiert, weil es sich so ruhig
verhalt?«

»Der ist Gott sei Dank so ein goldiges Kind, der schlaft
nachts«, sagte ich.

Da horte ich plotzlich Pelles Stimme: »Denkst du, jal«

Papa hatte im Giebelzimmer der Jungen eine Feuerleine
angebracht. An dieser Feuerleine baumelte jetzt draufien vor
dem Fenster das goldige Kind, das nachts schlift, und aus
dem Giebelfenster dariiber horte man ein wildes Gekicher. Da
war ich den Tranen nahe.

»Pelle«, sagte ich stohnend, »weshalb hangst du da?«

»Um nachzusehen, ob es hier unten manierlich zugeht,
sagte Pelle. »Johann sagt, das soll ich.«

Da stand Krister auf und ging zur Tiir. Wenn draufsen vor



dem Fenster an einem Seil Briider baumelten, dann sei er am
Ende, sagte er, dann gebe er auf.

»Tschiis, Malin«, sagte er und verschwand in den
dammernden Morgen hinaus. Und dann war mein
Mittsommerabend zu Ende.

Ja, ja — aber es war trotzdem ein ganz schoner
Mittsommerabend, finde ich.

»Ja, Johann, ich weifs, daf§ ihr hinter der Hecke liegt«, sagte
Malin und legte das Buch neben sich ins Gras. »Kommt her,
wir wollen das jetzt mal bereden! Wenn ihr den ganzen Tag
Holz und Wasser holt, dann verzeihe ich euch vielleicht.«



Dieser Tag ein Leben

Und der Sommer nahm seinen Lauf, Sonnenschein und Regen
wechselten miteinander ab. Manchmal stiirmte es. Der Fjord
hatte weifle Schaumkronen, und alle Ha&user und
Fensterscheiben der Insel klapperten. Tjorven mufte sich ganz
krumm machen, wenn sie zum Anleger hinunter wollte, um
den Dampfer zu empfangen, und Stina wére beinahe ins
Wasser geweht worden. Sodermans Katze weigerte sich, nach
draufien zu gehen, und Soderman selbst hatte drei Tage lang
zu tun, um seine Stromlingsnetze zu saubern. Manchmal gab
es auch ein Gewitter. Melchersons safSen einmal eine ganze
Nacht in der Kiiche des Schreinerhauses und beobachteten,
wie die Blitze zischend ins Wasser niedergingen und der Fjord
erleuchtet war wie am hellichten Tag. Mit dumpfem,
fiirchterlichem Knall rollte der Donner iiber die Inseln weit
drauflen im Meer dahin, es horte sich an wie das Jiingste
Gericht. Und wer traute sich da, ins Bett zu gehen?

»Ich kriege dieses Nachtleben allmahlich satt«, sagte Pelle
schliefslich. Nachts herrschte hier auf Saltkrokan tiberhaupt
keine Ordnung. Es mochte noch angehen, dafs man aufblieb,
weil ein Festessen stattfand oder weil Mittsommer war, aber
eine ganze lange Nacht hindurch Gewitter, das fand Pelle
anstrengend.

Nisse Grankvist hatte ihm allerdings erklart, jedes Wetter sei
schones Wetter, und Pelle glaubte Onkel Nisse blindlings. Nur
wenn es durchs Dach regnete, zweifelte er ein bifichen. Aber
das horte auch auf, denn eines schonen Tages kletterte sein
Vater hinauf und legte Dachpappe und neue Ziegel auf die
schlechteste Stelle. Malin hatte verlangt, dafy die ganze Familie
Melcherson eine Schweigeminute einlegte, wahrend Papa auf



dem Dach war. Und wahrhaftig, es half. Er schaffte es ohne
jeglichen Zwischenfall.

Ganz so gut ging es aber am folgenden Tage nicht, als er im
Mehlbeerbaum einen Nistkasten anbringen wollte; denn kaum
war er oben, da krachte er auch schon wieder herunter, den
Nistkasten in den Armen. Seine Kinder stiirzten angstlich
herbei, Melcher versicherte ziemlich kurz angebunden, es sei
nichts passiert. Ihm sei nur plotzlich eingefallen, daf$ es nicht
die rechte Zeit sei, um Nistkdsten anzubringen.

»Mufs dir das denn so plotzlich einfallen, dafi du
runterkrachen und dir die Knie aufschlagen mufit?« fragte
Malin, als sie ihm hinterher Pflaster auf die Wunde klebte.

Im allgemeinen aber war alles schon und der ganze Sommer
eine einzige lange Wonne. Pelle fing schon an, sich vor dem
grafslichen Tag zu graulen, da sie wieder in die Stadt
zuriickmufSten. Er besafd einen alten Kamm mit ebenso vielen
Zahnen, wie der Sommer Tage hatte. Jeden Morgen brach er
einen Zahn ab, und er sah voller Besorgnis, wie die Zahnreihe
Stiick fiir Stiick kiirzer wurde.

Melcher entdeckte den Kamm eines Morgens, als sie beim
Friihstiick safen, und er nahm ihn und warf ihn weg. Es sei
verkehrt, sich vor etwas zu graulen, was doch kommen mufte.
Man sollte das Jetzt geniefSen, einen sonnigen Morgen wie
diesen, dann sei das Leben nur Gluck, fand Melcher. Im
Schlafanzug schnurstracks in den Garten hinauszugehen, Gras
unter den Fiilen zu spiliren, am Steg schnell einmal
unterzutauchen und sich hinterher an seinen eigenhandig
gestrichenen Gartentisch zu setzen, sein Buch oder seine
Zeitung zu lesen und seinen Kaffee zu trinken, wahrend die
Kinder um einen herumsummten, mehr begehrte er nicht vom
Leben. Und da sollte Pelle gefalligst nicht mit einem alten



Kamm ankommen. Melcher nahm ihn mit den Fingerspitzen
und warf ihn in den Miilleimer. Pelle liefS es ohne
Widerspruch geschehen, und als das erledigt war, kehrte sein
Vater zu seinem Buch zuriick, und Johann und Niklas stritten
sich weiter dartiber, wer mit dem Abwaschen an der Reihe sei.

Sie waren beide der Meinung, daf$ ihre Abwaschtage viel zu
dicht aufeinanderfolgten, aber Malin versicherte ihnen,
jedesmal, wenn hier im Hause abgewaschen werden sollte,
gebe es keine Jungen auf der Welt, die so griindlich
verschwunden waren wie Johann und Niklas. Thre
Abwaschtage seien so selten, dafs sie eigentlich auf ganz
Saltkrokan durch allgemeines Flaggen gefeiert werden
miifiten, behauptete Malin. »Jetzt bist du aber ungerechts,
sagte Niklas. »Wer hat zum Beispiel gestern abgewaschen?«

»Das hat Malin getan, wer sonst?«

Niklas konnte das nicht verstehen. »Komisch. Ich dachte
ganz bestimmt, ich ware es gewesen.«

»Hast du das nicht gemerkt?« fragte Pelle und strich sich
Marmelade auf sein Brotchen. »Hast du nicht gemerkt,
wiahrend du abgewaschen hast, daf8 du es gar nicht warst,
sondern Malin?«

Eine seiner Wespen kam angeschwirrt und wollte auch
Marmelade. Pelle hielt ihr freundlich sein Brotchen hin. Er
mufste doch seine Haustiere fiittern. Pelle war sicher, daf3 die
Wespen allméahlich wufdten, zu wem sie gehorten. Er safs oft in
seinem Giebelfenster und pfiff sie herbei und unterhielt sich
mit ihnen, und er hatte ihnen versprochen, sie sollten so lange
im Schreinerhaus wohnen diirfen, wie sie wollten.

Interessiert beobachtete er die kleine Wespe, die jetzt
angefangen hatte, sich an einigen Kornchen verschiitteten
Zuckers giitlich zu tun, und er tiberlegte, was sie wohl dachte



und wie es ware, Wespe zu sein. Waren Wespen traurig oder
manchmal dngstlich, so wie Menschen, ja natiirlich nicht wie
Erwachsene, sondern wie Jungen, die so ungefahr sieben Jahre
alt waren? Und wieviel wufiten Wespen eigentlich?

»Papa, glaubst du, die Wespen wissen, dafs heute der 18. Juli
ist?« fragte Pelle. Sein Vater war jedoch in Gedanken vertieft
und gab ihm keine Antwort.

»Dieser Tag ein Leben«, murmelte Melcher. »Ja, aber das ist
ja ganz ausgezeichnet.«

»Was ist denn da so Ausgezeichnetes dran?« fragte Johann.

»Das steht hier im Buchy, sagte Melcher begeistert. »Dieser
Tag ein Leben. Deswegen hab ich ja gerade Pelles Kamm
weggeworfen.«

»Steht in dem Buch, daff du meinen Kamm wegschmeifsen
solltest?« fragte Pelle erstaunt.

»Hier steht >Dieser Tag ein Leben< — das bedeutet, man soll
gerade an diesem Tag so leben, als hiatte man nur diesen einen.
Man soll auf jeden einzigen Augenblick achtgeben und
spiiren, dafs man wirklich lebt.«

»Und da findest du, ich soll abwaschen«, sagte Niklas
vorwurfsvoll zu Malin.

»Weshalb nicht«, antwortete Melcher darauf. »Zu merken,
daff man etwas ausrichtet, etwas mit seinen eigenen Handen
tut, so etwas steigert ja gerade das Lebensgefiihl.«

»Dann mochtest du vielleicht abwaschen?« schlug Niklas
ihm vor.

Aber Melcher sagte, er habe einen ganzen Haufen anderes zu
tun, genug, daf$ sein Lebensgefiihl sich den ganzen Tag lang
auf der Hohe befinden werde.

»Was ist denn das, Lebensgefiihl?« fragte Pelle. »Sitzt so was
in den Handen?«



Malin schaute ihren kleinen Bruder zartlich an.

»Bei dir sitzt es, glaube ich, in den Beinen. Wenn du sagst, du
hast so viel Gerenne in den Beinen, dann ist das
Lebensgefiihl.«

»Tatsachlich?« sagte Pelle erstaunt; wie viel es doch gab, was
man nicht wufite, und dabei war man doch ein Mensch und
keine Wespe.

Die Wespen wufsten vielleicht nicht, daf heute der 18. Juli
war, es war ihnen aber vollig klar, dafs ihnen auf einem Tisch
an der Giebelseite des Schreinerhauses Marmelade in einer
Schale angeboten wurde, und sie kamen in solchen Mengen
angeschwirrt, daff Malin sie drgerlich verscheuchte. Eine
davon beschlofs, sich zu rachen. Anstatt sich aber auf Malin zu
stiirzen, ging sie ungerechterweise auf den armen,
unschuldigen Melcher los und stach ihn in den Nacken.
Melcher fuhr mit Gebriilll hoch und versuchte, ebenso
ungerecht, eine Wespe totzuschlagen, die auf dem Tisch
herumkroch und nichts Boses getan hatte. Aber Pelle hielt ihn
zurtick.

»Lafd das«, schrie er, »laff meine Wespen in Ruhe! Die
mochten doch auch so leben, so, wie du sagst.«

»Was hab ich gesagt?« fragte Melcher. Er konnte sich nicht
erinnern, daf$ er etwas iiber Wespen geauflert hatte.

»Dieser Tag ein Leben oder wie es gleich war, sagte Pelle.

Melcher liefS das Buch sinken, mit dem er gerade die Wespe
hatte totschlagen wollen.

»Na ja, natiirlich, ich mag es aber nicht, wenn sie den Tag
damit beginnen, ihren Stachel in mein Genick zu bohren.«

Aber dann klopfte er Pelle liebevoll auf die Wange.

»Du bist zweifellos der tierliebendste kleine Bengel der
Welt«, sagte er. »Schade, dafi du nicht ein bifichen nettere



Haustiere hast.«

Er griff sich ans Genick. Es brannte, aber er wollte sich nicht
durch eine Wespe den Morgen verderben lassen. Entschlossen
stand er vom Tisch auf. Dieser Tag ein Leben, genau, und er
wufSte auch, was er machen wollte!

In dem Augenblick brauste ein grofies Motorboot auf den
Bootssteg zu. Als Johann und Niklas sahen, wer es lenkte,
guckten sie einander finster an.

»Ich dachte, wir hatten ihn in der Mittsommernacht
endgiiltig vergrault«, sagte Johann.

Aber Krister hatte offensichtlich alles vergessen, aufler dafs
Malin das hiibscheste und blondeste Madchen in Reichweite
hier in den Schédren war. Hatte es auf einer anderen Insel eine
gegeben, die hiibscher und blonder gewesen ware, so hitte er
sein Motorboot vielleicht dorthin gelenkt. Jetzt aber war
Melchersons Bootssteg der beste Ankerplatz, den er sich
denken konnte.

»Hej, Malin!« rief er. »Kommst du ein bifichen mit raus aufs
Wasser?« Thre drei Briider hielten den Atem an. Wollte sie
wirklich im Motorboot abhauen? Wie sollten sie sie dann
bewachen?

Malins Miene hellte sich auf. Man merkte, daf3 sie nichts
gegen eine Bootsfahrt einzuwenden hatte.

»Was meinst du, wie lange wir wegbleiben?« rief sie zurtick.

»Den ganzen Tag«, schrie Krister. »Nimm den Badeanzug
mit, falls wir eine passende kleine Badeinsel finden.«

Johann schiittelte warnend den Kopf.

»Uberleg dir's. Dieser Tag ein Leben — willst du wirklich ein
ganzes Leben mit diesem Kerl zubringen?«

Malin lachte. »Es ist natiirlich lustiger, zu Hause zu bleiben
und abzuwaschen und zu kochen, aber ich mufs doch dafiir



sorgen, dafs ihr hin und wieder auch mal Spaf’ habt.«

»Nett von dir«, sagte Niklas.

Malin schaute fragend zu ihrem Vater hintiber.

»Meinst du, ihr konnt allein fertig werden?«

»Und ob«, sagte Melcher. »Uberlaf nur alles deinem
begabten Vater. Was gibt's zu essen?«

»Nichts«, gestand Malin. »Aber du kannst ja ein bifichen
Hackfleisch bei Marta kaufen und Frikadellen machen, die
lassen das Lebensgefithl um etliche Meter in die Hohe
schnellen.«

Melcher nickte. Manchmal hatte er ein schlechtes Gewissen
wegen Malin. Sie hatte wahrscheinlich mehr zu tun und eine
groflere Verantwortung, als man einer Neunzehnjahrigen
zumuten konnte. Er gonnte ihr jedes Vergniigen, das sich ihr
bot. Auflerdem pafite es gut, daf3 sie gerade heute nicht zu
Hause sein wiirde, wo er allein sein mufste.

»Fahr nur los, mein Kind«, sagte er. »Leg den Haushalt
getrost auf meine Schultern. Ich finde, das macht gerade
Spafs.«

Aber lange bevor Malin sich selbst und ihre Badesachen
zusammengesucht hatte, stand Pelle unten auf dem Steg. Er
knopfte sich seine Schwimmweste zu und guckte sauer Krister
an.

»Hej«, sagte Krister. »Warum ziehst du die Schwimmweste
an?«

»Das mufS man, wenn man aufs Wasser will«, sagte Pelle
kiihl.

»Aha, du willst aufs Wasser. Mit wem denn?«

»Mit dir und Malin«, sagte Pelle. »Damit es manierlich
zugeht.«

In dem Augenblick kam Malin, und sie warf Krister einen



bittenden Blick zu.

»Ach bitte, er darf doch mit, nicht wahr?«

Es war Krister anzusehen, dafs ihm eine bosartige kleine
Kreuzotter im Boot lieber gewesen waire, und Malin sagte
vorwurfsvoll: »Besonders kinderlieb bist du wohl nicht, wie?«

Da packte Krister Pelle und setzte ihn auf die Ruderbank.

»Doch«, versicherte er, »und ob ich kinderlieb bin! Es
miissen aber Madchen sein, und die miissen neunzehn Jahre
alt sein, sonst konnen sie mir gestohlen bleiben.« Er streckte
die Hand aus, um Malin an Bord zu helfen. » Andererseits muf3
ich dankbar sein, dafs du nicht alle deine Briider mitnimmst.«

Die beiden, die sie nicht mitnahm, standen oben auf dem
Hang und guckten dem Boot nach, bis es nur noch ein kleiner
Punkt draufien auf dem Wasser war. Dann machten sie sich an
die Arbeit, die getan werden mufste. Sie raumten den Tisch ab
und trugen alles in die Kiiche, machten Wasser heifs, wuschen
ab und stellten das Geschirr weg. Sie machten es schnell und
gut, weil sie es gewohnt waren, solche Sachen schnell und gut
zu machen, wenn ihnen nichts anderes {ibrigblieb, und
auflerdem saflen Teddy und Freddy auf einem Floff vor
Grankvists Steg und warteten ungeduldig auf sie.

Und Melcher wartete ebenso ungeduldig darauf, daf$ sie
verschwanden. Er wollte allein sein, o ja, denn nun wollte er
seine Erfindung ausprobieren, seine geheime Wasserrinne, die
ihn aus der Sklaverei befreien sollte. Es gab gewisse Dinge, die
man eigenhdndig machen mufite und die das Lebensgefiihl
kein bifSchen steigerten. Dazu gehorte nach Melchers Ansicht
die ewige Wasserschlepperei. Die Gotter mochten wissen, was
Malin mit all dem Wasser machte, das ihr hineingetragen
wurde. Moglich, daf8 sie ganz im geheimen andauernd kalte
Abreibungen machte. Auf alle Falle waren die Wassereimer



standig leer und sahen einen vorwurfsvoll an, wenn man in
die Kiiche kam. Es verstand sich von selbst, dafs Malin mit vier
Mannsbildern im Haus nicht Wasser tragen mufste. Das taten
Johann und Niklas, falls sie zuféllig einmal in der Ndhe waren,
wenn man gerade welches brauchte und wenn man es ihnen
sagte. Aber allzuoft war aufer Melcher keiner zur Hand, um
die leeren Eimer zu fiillen.

Doch das sollte sich jetzt andern. Von diesem Tag an, dem
18. Juli, sollten hier keine Eimer mehr geschleppt werden, und
zwar, weil Melcher Melcherson wufste, wozu eine Wasserrinne
da war, wenn er eine sah. Er hatte sie im Schuppen gefunden,
in diesem herrlichen alten Schuppen, der so viel Gertimpel
enthielt, und in aller Stille hatte er die Rinne mit Sand
gescheuert, damit sie sauber wurde. Nun brauchte er sie nur
noch anzubringen.

»Nichts einfacher als das«, versicherte Melcher sich selber,
und er liberlegte auch genau, wie es zu bewerkstelligen ware.

»Punkt 1. Du errichtest am Brunnen ein Gestell, so daf$ die
Rinne das richtige Gefélle hat. Punkt 2. Du befestigst dieses
Gestell mit Draht an einem der untersten Aste des
Mehlbeerbaumes. Punkt 3. Du bringst die Rinne in dem
Gestell an, machst sie ebenfalls fest und ebenfalls mit Draht
und fiihrst sie zum Kiichenfenster hinein, o ja, denn du hast
sorgfaltige Messungen vorgenommen und kontrolliert, dafs sie
lang genug ist. Punkt 4. Du stellst in der Kiiche eine grofie,
prachtige Wassertonne unter die Rinne. Punkt 5 und 6. Das
Wasser lauft frohlich blubbernd in die Kiiche, und du selbst
liegst frohlich blubbernd im Grase draufien und tust keinen
Handschlag.«

Das heifst, heraufziehen mufite man das Wasser ja nach wie
vor mit Handkraft, aber die Brunnenwinde zu handhaben war



nicht anstrengend. Man konnte sich morgens eine bestimmte
Zeit vornehmen und fiinfzehn, zwanzig Eimer Wasser auf
einmal heraufwinden, dann hatte man fiir den Rest des Tages
frei, und Malin konnte kalte Abreibungen machen — wenn sie
wollte, alle Viertelstunde eine.

Melcher machte sich mit frischem Mut ans Werk. Es war
miithsamer, als er erwartet hatte, aber er redete sich sanft und
ermunternd zu, wahrend er beschaftigt war.

»Zwei Dinge gibt es, die sind eine wahre Wonne, sagte er,
als er die Rinne an Ort und Stelle angebracht hatte, »ja, drei
Dinge weifs ich, die alle Vorstellungen iibertreffen: diese
schlau ersonnene Holzrinne, der Weg des Wassers in die
Kiiche und Melcher Melchersons Weg zu immer grofierer
Weisheit.«

Es verlief alles prima, es sah genauso aus, wie er es sich
vorgestellt hatte, und es wiirde auch genauso funktionieren,
das wufste er. Eine Wassertonne hatte er noch nicht besorgen
konnen, und das war schade. Nun mufte er es mit einem
einzelnen Eimer ausprobieren, aber dazu brauchte er
jemanden, der in der Kiiche stand und meldete, wenn der
Eimer voll war.

Da kam gerade Tjorven, wie vom Himmel gesandt, und
Melcher lachte, als er sie sah.

»Tjorven, du bist genau zur rechten Zeit gekommen.«

»Wirklich?« sagte Tjorven begeistert. »Hast du Sehnsucht
nach mir gehabt?«

Zwischen Melcher und Tjorven war eine Freundschaft
entstanden, wie man sie bisweilen zwischen einem Kind und
einem Erwachsenen antrifft, eine Freundschaft zwischen zwei
Ebenbiirtigen, die vollkommen aufrichtig miteinander sind
und das gleiche Recht haben, zu sagen, was sie denken.



Melcher hatte geniigend von einem Kind in sich, und Tjorven
geniigend von etwas anderem, nicht gerade etwas
Erwachsenem, aber eine merkwiirdige innere Kraft, die es
ermoglichte, daf’ sie tatsdchlich als Ebenbiirtige oder jedenfalls
als beinahe Ebenbiirtige miteinander umgehen konnten.
Tjorven sagte Melcher mehr bissige Wahrheiten als irgend
jemand sonst, und hin und wieder zuckte er auch zusammen
und haétte sie am liebsten angeschnauzt; aber er sah schnell ein,
dafs es bei Tjorven vergeblich ware. Sie war, wie sie war, und
sagte geradeheraus, was sie dachte. Meistens war sie ja auch
freundlich, denn sie mochte Herrn Melcher sehr gern.

Er erklarte ihr, was diese Rinne fiir ein glanzender Einfall sei.
Von nun an wiirde Malin das Wasser geradewegs in die
Kiiche kriegen.

»Das kriegt Mama auch«, sagte Tjorven, »sie kriegt das
Wasser auch geradewegs in die Kiiche.«

»Das stimmt aber doch gar nicht«, sagte Melcher.

»Doch«, sagte Tjorven, »Papa tragt's rein.«

Da lachte Melcher tiiberlegen. Dies hier sei etwas anderes.
Und er habe es sich als eine hiibsche kleine Uberraschung fiir
Malin ausgedacht, sagte er.

Tjorven sah ihn ernsthaft an.

»Und aufserdem, weil du dann nicht so viel schuften muft,
was?«

Darauf gab Melcher keine Antwort.

»Jetzt stellst du dich hier neben den Eimer«, erklarte er
Tjorven, »und wenn Wasser kommt, dann rufst du. Und wenn
der Eimer voll ist, dann rufst du auch. Verstanden?«

»Ja, ich bin doch nicht dummye, sagte Tjorven.

Melcher lief hinaus zum Brunnen, eifrig wie ein Kind, und
ebenso eifrig zog er einen Eimer Wasser herauf und gofs ihn in



die Rinne. Er lachte vor Freude, als er sah, wie das Wasser zur
Kiiche flofs, und er horte Tjorven dort drinnen schreien. O ja, o
ja, wahrhaftig, es funktionierte, wie er es sich vorgestellt hatte!

Jedoch nicht so ganz — leider nicht so ganz! Die Rinne war
undicht, das meiste Wasser lief auf die Erde, das sah er zu
seinem Gram. Aber so was konnte behoben werden. Tonnen,
die undicht waren, legte man ins Wasser, damit sie aufquollen.
Das konnte er mit seiner Wasserrinne auch machen, aber
Himmel, sie wieder herunterzunehmen, das ging iiber seine
Kraft! All diesen prachtigen Draht — es mochten ungefdhr zwei
Kilometer sein, die er herumgewickelt hatte —, den kriegte man
nicht so im Handumdrehen wieder ab. Ob es nicht ebensogut
ging, wenn er eine Menge Wasser durch die Rinne fliefSen liefs,
so wie sie da stand? Auf diese Weise mufite sie ja auch
allmahlich dicht werden.

Er legte los mit all dem Eifer und der Kraft, die er auf alles
anwendete, was er machte, und nachdem er ungefihr zehn
Eimer Wasser durch die Rinne geschickt hatte, schien es ihm,
als ob sie ein bifichen mehr dichthielte. Oder war es vielleicht
nur Einbildung? Da stand er und kratzte sich am Hinterkopf
und sah das Wasser auf die Erde stromen, als ihm plotzlich
zum BewufStsein kam, dafs Tjorven in der Kiiche schrie und
tobte. Er hatte ein Gefiihl, als hitte sie es schon ziemlich lange
getan, ohne daf$ er es gemerkt hitte, und er rief eifrig: »Ist es
da jetzt voll?«

Tjorvens grimmiges Gesicht tauchte am Fenster auf.

»Nee«, sagte sie, »nicht die ganze Kiiche! Blof§ bis zur
Schwelle.«

Und dann sagte sie: »Bist du schwerhorig, Herr Melcher?« Es
stand aufier Zweifel, dafd die Rinne besser funktionierte, als
Melcher angenommen hatte. Wenn auch das meiste Wasser



auf die Erde geflossen war, so langte der Rest doch noch, den
Eimer wie auch den Kiichenfufiboden zu fiillen.

Johann und Niklas kamen eine Weile spater ins Haus. Sie
fanden ihren Vater auf dem Fufiboden, einen Scheuerlappen in
der Hand, und fragten erstaunt:

»Scheuerst du die Kiiche?«

»Nee«, sagte Tjorven, die auf der Holzkiste kauerte und
zuguckte, »er hat nur eine hiibsche kleine Uberraschung fiir
Malin gemacht. Jetzt hat sie das Wasser direkt in die Kiiche
gekriegt.«

»Raus, briillte Melcher, »alle miteinander raus!«

Aber fern von Melchers netten Uberraschungen genof8 Malin
ihren Sommertag, dafs sie es bis in die Zehenspitzen spiirte.
Dieser Tag ein Leben - o ja, da war es ihr gegliickt, ein bifschen
vom Notigsten mitzukriegen. Die Sonne und das Wasser und
der sanfte Sommerwind, der gute, harte, warme Fels, auf dem
sie lag, der Blumenduft, der iiber sie hinwegstrich und sich
mit den Geriichen vom Meer mischte, oh, alle diese kleinen,
wunderbaren griinen Holme mit ihren kahlen grauen
Uferfelsen, ihren Blumen und ihren Seevigeln — wie konnte
man einen Tag und ein Leben besser verschwenden als auf so
einem Felsen? Konnte es etwas Seligeres geben, als so in der
Sonne zu liegen und Vogel fliegen zu sehen und dem
Schwappen der Diinung gegen den Felsen zu lauschen?
Nattirlich, ohne Krister ware die Seligkeit vielleicht grofser
gewesen, denn sein Geschwafel iibertonte das leichte
Wellengeplatscher. Dieses Geschwafel begann sie zu reizen,
nicht sehr, nur ein wenig, es war nur wie ein unbestimmter
Whunsch, dafi er bald still sein moge, aber sie wufste, er wiirde
nicht still sein. Als sie am Mittsommerabend an Janssons
Bucht safsen, hatte sie ihm zu verstehen gegeben, wie gern sie



ganz stumm dasaff und ganz allein war. »Nicht immer, Gott
behiite, und nicht gerade jetzt«, hatte sie rasch versichert, aber
trotzdem — manchmal fiihlte sie, dafs sie allein sein miisse. Das
hatte sie gesagt.

»Ich kann auch allein sein«, hatte Krister ihr versichert, »aber
es kommt ganz darauf an, mit wem. Mit dir konnte ich wer
weifs wie lange allein sein.«

Armer Krister, er durfte auch jetzt nicht mit Malin allein sein.
Pelle mochte sein Geschwafel auch nicht. Trotzdem hatte er
sich so nah neben den beiden niedergelassen, wie er nur
konnte, damit ihm nicht ein einziges Wort entging. Er
sammelte Steine am Ufer und schaute kleinen Ukeleien im
Wasser zu, hielt aber die ganze Zeit die Ohren weit
aufgesperrt.

»Ich  hatte vor, fiir eine Woche nach Aland
hiniiberzuspritzen«, sagte Krister. »Mit dem Motorboot. Willst
du mit?«

Pelle guckte auf. »Meinst du mich?«

Krister konnte Pelle wahrheitsgemafs versichern, daf$ er ihn
nicht meinte. Die er aber meinte, die lachelte nur und
antwortete nicht.

»Ach, komm doch mit, Malin, ja?« sagte Krister eifrig. »So
gescheit und verstandig, wie du aussiehst, wirst du doch die
Gelegenheit wahrnehmen, wenn sie sich dir bietet.«

»Nein, ich werde nicht mit dir nach Aland fahren«, sagte
Malin, »nein, denn, siehst du, ich bin so gescheit und
verstandig, wie ich deiner Meinung nach aussehe. «

»Schon abgeblitzt, was?« sagte Pelle und hob einen hiibschen
kleinen weifien Stein auf.

»Wie lustig das doch ist, wenn Briider alles horen, was man
sagt«, sagte Krister. Er schlug Pelle vor, ein bifsichen weiter am



Ufer entlangzugehen. Es sah aus, als gédb es dort viel schonere
Steine. Aber Pelle schiittelte den Kopf.

»Nee, dann hore ich ja nicht alles, was du sagst.«

»Weshalb willst du denn alles horen, was ich sage?« fragte
Krister. »Findest du es so interessant?«

Pelle schiittelte wieder den Kopf.

»Nee, ich finde es dumm.«

Krister war daran gewohnt, dafs die Leute ihn mochten,
Kinder nattirlich nicht, denn aus denen machte er sich nichts.
Aber jetzt drgerte er sich trotzdem, dafd dieser kleine Knirps
hier ihn tiberhaupt nicht mochte, und er wollte gern wissen,
warum.

»Aha, du findest mich also dumm«, sagte er in
freundlicherem Ton, als er ihn bisher Pelle gegeniiber
angeschlagen hatte. »Es hat doch aber sicher diimmere Jungs
gegeben als mich, die mit Malin ausgegangen sind?«

Pelle sah ihn schweigend und forschend an und gab keine
Antwort. »Oder etwa nicht?« fragte Krister.

»Ich denke gerade nach, sagte Pelle.

Malin lachte, und das tat Krister auch, wenn auch nicht ganz
so herzlich. Pelle gab nach einigem Nachdenken zu, dafS es
vielleicht einen oder zwei gegeben habe, die diimmer gewesen
seien als Krister.

»Wie viele sind es denn iiberhaupt gewesen, so alles in
allem?« fragte Krister neugierig. »Kann man sie zahlen?«

»Ja, stell dir vor, man kann sie zdhlen«, sagte Malin. Sie
erhob sich rasch und sprang kopfiiber ins Meer.

»Dartiber erfahrst du tibrigens nichts«, sagte sie, als sie die
Nase wieder iiber Wasser hatte. Aber Pelle hatte nichts
dagegen, Auskunft zu geben. »Zwei Dutzend mindestensc,
sagte er. »Die rufen an, ewig und immer, Tag fiir Tag ... wenn



wir also in der Stadt sind. Dann antwortet Papa am Telefon:
»Dies ist der automatische Anrufbeantworter der Familie
Melcherson. Malin ist nicht zu Hause.<« Malin machte die
Hand hohl und bespritzte Pelle mit Wasser.

»Jetzt finde ich, du konntest ein Weilchen den Mund halten.«

Dann legte sie sich auf den Riicken und liefs sich treiben, und
wahrend sie so lag und in den blauen Himmel hinaufsah,
iiberlegte sie, wer die zwei seien, die diimmer gewesen waren
als Krister. Aber sie konnte sich an keinen einzigen erinnern.
Und da wurde ihr plotzlich klar, wieviel schoner dieser Tag
ware ohne ihn. Dieser Tag und alle anderen Tage. Und sie
beschlof3, jetzt und hier, dafd sie heute zum letzten Mal mit
Krister ausgewesen sei.

Dann dachte sie an Bjorn und seufzte ein bifichen. Ihn hatte
sie in der letzten Zeit ziemlich haufig gesehen. Bei Grankvists
war er wie ein Kind im Hause, er ging dort aus und ein, wie er
wollte, und das Schreinerhaus lag nur einen Steinwurf
entfernt. Augenblicklich kam er fast tdglich. Unter den
verschiedensten Vorwdnden und manchmal ganz ohne
Vorwand. Er kam mit frischgefangenen Barschen oder mit
Ptifferlingen, die er gerade gesammelt hatte und wortlos auf
den Kiichentisch legte; er half Johann und Niklas, die
Grundleinen nachzusehen, er saff auf der Treppe zum
Schreinerhaus und unterhielt sich mit Melcher. Aber Malin
wufdte nur zu gut, um wessentwillen er kam, und sicher kam
er heute abend auch. Malin seufzte wieder. Er war so nett, der
Bjorn, und so grundehrlich und ganz offensichtlich in sie
verliebt. Sie versuchte nachzufiihlen, ob sie nicht auch ein
wenig in ihn verliebt sei. Sie wollte es so gern sein, aber sie
konnte nicht das geringste Herzklopfen spiiren. Wenn dieser
Tag ein Leben war, dann mufite sie das Leben zubringen, ohne



auch nur ein bifichen verliebt zu sein, oh, was war das
eigentlich fiir ein Jammer! Irgend etwas ist mit mir nicht in
Ordnung, dachte Malin und starrte auf ihre Zehen, die sie aus
dem Wasser herausstreckte. Warum sich ihre Briider so
aufregten? Sie verliebte sich ja hochstens mal ein bifichen, sie
brauchten sich wirklich nicht zu beunruhigen.

Sie seufzte, dann schaute sie wieder zur Sonne hinauf und
sah, dafS dieser Tag schon zur Halfte, dieses Leben zur Halfte
voriiber war. Und sie fragte sich, wie weit ihr Vater wohl mit
den Frikadellen war.

Aber Melcher hatte nicht vor, an diesem Tag sein
Lebensgefiihl weiter zu steigern, indem er Frikadellen rollte.

»Nicht, wenn wir uns an unserem eigenen Steg ein Essen
holen konnen«, sagte er zu Johann wund Niklas.
»Barschfrikassee ist eine Delikatesse, die alle Frikadellen weit
ubertrifft.«

Er schickte die Jungen aus, nach Wiirmern zu graben, und
dann saf$ er zwei Stunden lang auf dem Bootssteg, ohne auch
nur soviel wie eine Plotze zu ergattern. Johann und Niklas
dagegen holten einen grofien Barsch nach dem anderen
heraus. Das war eine Freude, die er ihnen gonnte, aber mit der
Zeit machte er ein bedriicktes Gesicht. Die Sache war namlich
die, daf er die Jungen vorher gewarnt hatte. Sie sollten fiir sich
nicht allzuviel beim Angeln erwarten, wenn er, Melcher, dabei
sei. Er brauchte nur zu pfeifen, dann kdmen die Barsche an,
hatte er versichert, und da er eine viel bessere Technik und
groflere Erfahrung im Angeln habe, miifiten sie es verstehen
und nicht traurig werden, wenn er mehr Fische finge als sie.

Und jetzt safSen sie hier und zogen vor seinen Augen Barsche
heraus. Er gonnte es ihnen, das fat er, aber es war doch ... ja,



es war vielleicht doch ein bifichen ungerecht, dafd bei ihm nicht
auch etwas anbifs. »Dieser Tag nicht ein Leben«, sagte er und
starrte finster auf seinen Schwimmer.

Jedesmal, wenn bei ihnen etwas anbifs, guckten Johann und
Niklas ihren Vater fast schuldbewufst an. Papa durfte nicht
enttduscht werden, dariiber waren sich alle Melchersonschen
Kinder rithrend einig. Keines von ihnen konnte es ertragen,
wenn seine frohlichen blauen Augen plotzlich dunkel wurden,
und sie wurden so leicht dunkel und aus so kindischen
Anlassen. Die Jungen merkten, wie seine Stimmung sank. Er
hatte eine Art, sich mit der Hand tibers Kinn zu fahren, die sie
kannten, und das war kein gutes Zeichen. Tatsachlich warf er
den Angelstock schlieflich auch hin.

»Jetzt sollen die Barsche zusehen, wie sie fertig werdeng,
sagte er. »Ich hab keine Lust mehr, ihnen eine Angel
hinzuhalten.« Er legte sich auf den Steg und zog die
Baskenmiditze tiber die Augen.

»Wenn jetzt ein Barsch ankommt und Krach schlagt und
rausgezogen werden will, dann sagt, dafd ich schlafe. Er soll
gegen drei Uhr wiederkommen.«

Dann schlief er auf der Stelle ein, und sein Schwimmer lag
weiterhin im Wasser und hiipfte auf und nieder. Trotz
instandiger Bitten seiner Sohne kam kein Barsch und
verlangte, rausgezogen zu werden. Da beschlossen sie, die
Angelegenheit selbst zu regeln. Einer sollte wenigstens bei
ihrem Vater anbeifien. Sie holten Melchers Leine ein und
steckten ihren grofsten Barsch an seinen Haken. Dann weckten
sie ihn mit lautem Hallo.

»Papa, bei dir hat einer angebissen!«

Melcher fuhr hoch und rif8 so heftig an seiner Angel, dafs er
beinahe ins Wasser gefallen ware, und er jubelte, als er den



Barsch herauszog. »Habt ihr schon mal so einen Riesen
gesehen? Der ist doppelt so grofs wie einer von euren.«

Aber dieser Barsch war keiner von denen, die ankamen und
Krach schlugen. Unnatiirlich still und fromm hing er am
Haken. Melcher guckte ihn lange schweigend an, und seine
Sohne beobachteten ihn mit Bangen.

»Der arme Kerl scheint unter Schock zu stehen«, sagte
Melcher.

Er strich sich ein paarmal tibers Kinn, aber plotzlich lachelte
er, und es war, als wenn die Sonne unverhofft durch diistere
Wolken bricht.

Er schaute seine Sohne liebevoll an. Daf§ er so gute und
umsichtige Kinder hatte, das war mehr wert als alle Barsche
der Ostsee!

»Ich geh jetzt rein und dampfe diesen Barsch und noch vier
dazu«, sagte Melcher. »Nach meinem eigenen kleinen Rezept.
Von dieser Kunst versteh ich jedenfalls mehr als ihr.«

Johann und Niklas gaben ihm zu verstehen, daf$ er der beste
Barschdampfer der Welt war, und Melcher zog sich in die
Kiiche zuriick. Malin héitte es gegraust, wenn sie gesehen
hatte, wie er die Barsche schuppte. Melcher und ein grofses
Messer und ein kleiner, glitschiger Barsch — diese drei Dinge
zusammen, und die Folge miifite ein grafiliches Blutvergiefsen
sein. Aber das war das Komische mit Melcher, manchmal kam
er mit heiler Haut davon, wenn eine Katastrophe
unvermeidlich zu sein schien mit tiefen Fleischwunden und
ersten Verbanden.

Er war jetzt blendender Laune. Sachkundig schichtete er die
Barsche in einem emaillierten Schmortopf iibereinander und
sang dazu sein Rezept, als wire es eine Opernarie.

»Barschtopf auf Melchers Art ...« sang er, »... fiinf prima



Fische — und dann Butter — reichlich Bu-u-utter«, sang er und
klackste diese im Takt zu den Worten in den Topf. »Und
Petersilie — und Dill — ordentlich viel Di-illeri-dill — und dazu
noch ein Loffelchen Mehl — und ganz, ganz wenig Wasser —
gewoOhnliches Wasser — und Salz nach Belieben - nach
Belieben — nach Belie-ie-ie-ben — nach Belie-ie-ben!«

Das klang so bezaubernd, dafs er sich fragte, ob er nicht
eigentlich hatte Opernsanger werden sollen.

Ach nein, lieber Strafsien- und Wasserbauer! Hin und wieder
warf er einen Blick auf seine Rinne, die zum Kiichenfenster
hereinragte, und jedesmal lachelte er zufrieden. Das war doch
etwas zum Vorzeigen, wenn Malin nach Hause kam.

Gleich darauf horte er das Motorboot am Steg anlegen, und
er stiirzte zum Brunnen hinaus, um bereitzustehen und sein
Werk vorzufiihren. Malin sah {ibrigens aus, als ob sie eine
Aufmunterung brauchte. Sie hédngte ihren Badeanzug mit
einer sonderbar nachdenklichen Miene auf die Wascheleine,
aber als sie merkte, daf3 Melcher sie anschaute, lachelte sie.
Und dann sah sie die Wasserrinne.

»Was ist denn das?« fragte sie, und Melcher erklérte ihr und
Krister und Pelle, was fiir eine einfache und geniale
Einrichtung es war, die ihr Leben im Schreinerhaus von nun
an so viel angenehmer machen werde. »Hast du sie
ausprobiert?« fragte Malin.

»Hmm — wie ist es euch denn ergangen?« fragte Melcher.
Dann aber sah er Niklas und Johann ebenfalls dort stehen, und
die wufiten ja das eine oder andere. So riickte er denn mit der
Wabhrheit heraus.

»Doch, ich hab sie ausprobiert — und einiges flofs auf die Erde
— und anderes kam auf den Kiichenfufsboden, aber das kommt
alles in Ordnung, wenn ich eine Wassertonne besorgt habe.«



Melcher strahlte tiiber das ganze Gesicht. Er war so
hingerissen von seiner Rinne, so stolz darauf, sie war so
prachtig, er wollte sie streicheln, und das tat er auch. Aber
genau da, wo er die Hand hinlegte, safs eine von Pelles
Wespen, und als Melcher den Stich spiirte, geriet er vollig
aufler sich. Zweimal an ein und demselben Tag, das war
zuviel! Er stiefs ein Gebrill aus, bei dem Krister, der nicht
daran gewohnt war, zusammenzuckte. Ja, Melcher briillte wie
ein Lowe und sah sich nach einer Mordwaffe um. Im Gras lag
einer von den Krocketschldgern der Jungen, den hob er auf,
und als er die Wespe, ganz zufrieden mit ihrer Tat, auf der
Rinne sitzen sah, hob er den Schldger hoch {iiber seinen Kopf
und schlug so kraftig zu, wie er konnte.

Hinterher war er wie geldhmt, als er sah, was er angerichtet
hatte. Die Wespe hatte er nicht getroffen, die safs bestimmt
schon zu Haus in ihrem Nest und prahlte vor den anderen
Wespen mit ihrer Tat. Aber die Rinne, seine prachtige
Wasserrinne, die war in der Mitte durchgebrochen, und am
Draht hing nur noch ein Stumpf. Kein Zweifel, sie war nicht
nur undicht, sie war auch morsch.

Endlich erwachte Melcher aus seiner Betiaubung, und da
schnaubte er: »Ratet mal, was ich jetzt tun werde!«

»Fluchen«, schlug Pelle vor.

»Nein, das werde ich nicht tun, das ist namlich hafslich und
ungebildet. Aber jetzt verschwindet entweder das vertrackte
Wespennest aus dem Schreinerhaus oder ich!«

Er hob den Krocketschldger, aber Pelle hangte sich an seinen
Arm und schrie:

»Nein, Papa, nein, nein, rithr nicht meine Wespen an!«

Da schleuderte Melcher drgerlich den Schlager fort. Er drehte
sich auf dem Absatz um und ging zum Bootssteg hinunter.



Das war ja wohl die Hohe: Pelle wollte lieber, daf$ sein Vater
von oben bis unten mit Wespenstichen durchlochert war, als
diese gemeinen Wespen zu opfern! Pelle rannte hinter ihm her,
um zu erklaren und zu trosten, und darum bemerkte er nicht;
was fiir eine Freveltat Krister vorhatte. Das Wespennest saf3
nur gerade so hoch, daff man mit dem Krocketschlager
heranreichen konnte, wenn man sich ein bifschen anstrengte,
und Krister wollte sich gern ein wenig anstrengen fiir dieses
Vergniigen, den grofien grauen Klumpen, der voll von
Wespen safs, zu Mus zu schlagen. Er hob den Krocketschlager,
zielte und fiihrte einen fiirchterlichen Schlag gegen das Nest,
verfehlte es aber und traf dicht daneben die Wand. Einen
solchen Donner hatten die Wespen in ihrem ganzen Leben
bestimmt noch nicht gehort, und er gefiel ihnen nicht. Die
ganze Heeresmacht riickte aus, um sich zu rachen. Eine Wolke
von kleinen, bosen Wespen quoll hervor, die nachsehen
wollten, wer sich unterstanden hatte, so zu donnern. Der erste,
den sie sahen, war Melcher. Voller Kampfeslust stiirzten sie
auf ihn los. Melcher horte das Summen, als sie kamen.

»Nein, nun soll doch aber ...« sagte er.

Dann rannte er davon. Im Zickzack wie ein Hase und die
ganze Zeit briillend vor Zorn.

»Lauf, Papa, lauf!« schrie Pelle.

»Ich dachte, das tu ich schong, briillte Melcher und raste zum
Bootssteg hinunter, als géalte es das Leben. Krister und Malin
und die Jungen rannten hinterher, und Krister lachte, daf er
erstickte, ohne zu ahnen, dafs Malin ihn deswegen aus tiefstem
Herzen verabscheute.

Melcher fuchtelte wild mit den Armen, um sich gegen die
Qualgeister zu schiitzen, aber er hatte schon ein paar Stiche
abbekommen, und in seiner Not sah er nur einen einzigen



Ausweg zur Rettung. Er sprang geradewegs ins Wasser. Ein
lautes Platschen, und seine Kinder sahen ihn unter der
Wasseroberflache verschwinden. Dort schien er eine Weile
bleiben zu wollen. Die Wespen schwirrten verwirrt herum
und suchten. Wo war er nur so rasch hingekommen, ihr
Feind? Sie sahen sich um, und da entdeckten sie Krister. Er
stand noch immer auf dem Steg und lachte noch mehr als
vorher, aber es war merkwiirdig, wie schnell er ernst wurde,
als der Wespenschwarm jetzt auf ihn zusauste.

»Haut ab!« schrie er. »Lafst mich, kommt blof3 nicht hierher!«

Aber die Wespen liefsen ihn nicht. Sie kamen, oh, wie sie
kamen! Da stiefs er einen Schrei aus, als ware er in Seenot, und
stiirzte sich kopfiiber ins Wasser. Er war noch wiitender als
die Wespen, als er wieder auftauchte. Aber Melcher, der ein
Stiick von ihm entfernt Wasser trat, begriifite ihn freundlich.

»n Abend! Sieh mal an, bist du auch unterwegs?«

»Ja, aber auf dem Nachhauseweg, das kannst du schriftlich
haben«, sagte Krister. Mit wenigen Schwimmstofien war er an
seinem Boot. »Auf Wiedersehen, Malin!« rief er. »Ich fahre
jetzt los. Diese Insel ist ja lebensgefdahrlich. Aber wir sehen uns
vielleicht ein andermal wieder!«

»Das glaube ich kaum«, murmelte Malin. Doch das horte
Krister nicht. Als Melcher auf das Schreinerhaus zuplatschte,
begegnete er Tjorven, und sie lachelte begeistert, als sie ihn
sah.

»Hast du schon wieder in deinen Sachen gebadet? Warum
tust du das blofs immerzu? Hast du keine Badehose?«

»Doch, die hab ich«, sagte Melcher.

»Aber ich glaub, mit der platscht es wohl nicht so gut,
nicht?«

»Nein, auf diese Weise platscht es besser«, gab Melcher zu.



Dann aber kam der herrliche Augenblick, da er seinen Kindern
Barsch nach Melchers Art vorsetzen wollte. Malin stand am
Kiichenherd und hob den Deckel vom Kochtopf. Sie atmete
den sagenhaften Duft ein. Oh, wie roch das gut und wie war
sie hungrig!

»Papa, du bist phantastisch«, sagte sie.

Melcher hatte sich umgezogen und seine Wespenstiche
gekiihlt. Jetzt saff er am Kiichentisch, von neuem glanzender
Laune. Das Leben war trotz allem reich. Er lichelte verlegen
iiber Malins Lob und sagte: »Tja, man behauptet ja, wenn
Manner sich wirklich mit Kochen abgeben, so konnen es
Weibsleute nicht mit ihnen aufnehmen. Ja, ja, ich meine damit
nicht unbedingt, daf$ ich ... aber wir werden ja sehen. Nun
wollen wir jedenfalls probieren!«

Der Reihe nach fiillte er seinen Kindern Barsch nach
Melchers Art auf und gestattete nicht, dafS einer anfing, bevor
nicht jeder einzelne seine Portion bekommen hatte. Als er sich
auch seinen Teller gefiillt hatte, schmunzelte er und schaute
hungrig auf den weifSen Fisch, der zwischen Dill und Petersilie
in seiner Buttersofse schwamm. Er schmunzelte noch, als er
den ersten Bissen zum Mund fiihrte, aber gleich darauf stief3 er
ein kleines, hilfloses Gurgeln aus.

Malin und die Jungen hatten auch schon gekostet, und sie
safen wie gelahmt.

»Wieviel Salz hast du drangetan?« fragte Malin und legte die
Gabel hin. Melcher sah sie an und seufzte. »Nach Belieben,
sagte er mithsam.

Dann stand er auf und ging zum Entsetzen seiner Kinder zur
Tur hinaus, und durchs Fenster sahen sie, wie er sich am
Gartentisch niedersinken liefs, wo er den Tag mit so viel



Erwartung begonnen hatte. Ihr Herz schniirte sich zusammen
vor Mitgefiihl, und ohne ein Wort zu sagen, stiirzten sie alle
zur Tir hinaus.

»Aber Papa, weshalb bist du denn so traurig?« fragte Malin,
als sie Melcher, die Hande vors Gesicht geschlagen, dasitzen
sah.

»Weil ich wertlos bin«, sagte Melcher und sah sie mit Tranen
in den Augen an. »Dieser Tag ein Leben — und was habe ich
getan? Ich kann auch nicht das geringste ordentlich machen,
alles mifllingt mir. Ich schreibe auch sicher schlechte Biicher,
das ist mir jetzt klar. Doch, widersprecht mir nicht, das tue ich!
Arme Kinder, ihr habt einen wertlosen Vater.«

Da warfen sie sich alle auf ihn. Sie drangten sich an ihn und
umarmten ihn, und sie versicherten ihm, es gebe kein Kind,
das einen so tiichtigen und so liebenswerten und so guten
Vater habe wie sie, und sie hitten ihn so gern, sie liebten ihn
so grenzenlos, weil er so lieb und so tiichtig und so gut sei,
versicherten sie.

»Hmmme«, machte Melcher. Er wischte sich die Tranen mit
der Riickseite der Hand ab und lachelte ein bifichen. »Bin ich
nicht auch stark und hiibsch? Davon habt ihr nichts gesagt!«

»Doch«, sagte Malin, »du bist auch stark und hiibsch, und
dann macht es nichts, wenn du ein bifschen zuviel Salz ins
Essen tust.«

Aber Johann und Niklas hatten die tibrigen Barsche, die sie
gefangen hatten, verschenkt, und sie hatten nichts zu essen im
Haus, der Laden hatte geschlossen, und sie hatten Hunger.

»Ist Kndckebrot da?« fragte Niklas.

Aber bevor noch jemand antworten konnte, kam Tjorven mit
Bootsmann auf den Fersen und sagte:

»Papa ladt zum Biicklingessen ein unten in der Raucherei.



Mochte einer was haben?«

Dieser Tag ein Leben — und wenn es kostlich gewesen ist, so
ist es Heulen und Zahneklappern gewesen, dachte Melcher.
Nun aber kam der Abend mit Frieden und Klarheit, und
Melcher hatte sich alle seine Dummbheiten verziehen. Das
Leben war doch eine schlau erdachte Einrichtung mit seiner
staindigen Abwechslung, im einen Augenblick Heulen und
Zdhneklappern, im néchsten die rosigste Freude und allerlei
Kostlichkeiten, dachte Melcher, wie frisch gerducherter
Biickling, Butter und neue Kartoffeln.

Sie safSen vor Nisses Raucherei auf den Ufersteinen, und die
Sonne ging drauflen im Fjord unter mit roten Wangen von der
sommerlichen Warme. Nisse reichte ihnen Biicklinge,
goldbraune, duftende Biicklinge, soviel sie essen konnten.
Marta stiftete Butter und Kartoffeln und selbstgebackenes
Graubrot, und Melcher hielt eine Rede. Es war ein Lobgesang
auf die Freundschaft und auf den Biickling, denn er merkte,
wie sich die dankbaren Gefiihle in seiner Brust stauten. Und
ob das Leben schon war! Man stelle sich nur vor, wie viel von
dieser Schonheit in einem einzigen Sommertag enthalten sein
konnte!

»Ja, meine Freunde«, sagte Melcher, »es ist genauso, wie ich
immer sage: dieser Tag ein Leben!«

»Und dann auch noch so ein tolles Leben!« sagte Pelle.



Ein kleines Tier fiir Pelle

Melcher liebte seine Kinder stiirmisch, und hin und wieder
dachte er tiber sie nach. Zwar war er Schriftsteller, und wenn
man ihn fragte, was ihn im Augenblick beschaftigte,
antwortete er: »Melcher ist nur mit Melcher beschaftigt!« Das
stimmte aber nicht so ganz. Manchmal dachte er auch iiber
seine Kinder nach, und es war ihm unbegreiflich, wie gerade
er vier so prachtvolle Sprofilinge hatte bekommen konnen.
Und so verschieden. Nicht nur, dafs Malin und Johann blond
waren und die beiden anderen braun, nein, sie waren auch
durch und durch verschieden.

Zuerst Malin, sein Trost und sein Heil — wie konnte sie so
klug werden, da sie so hiibsch war? Hiibsche Madchen waren
im allgemeinen von ihrem eigenen Hiibschsein in Anspruch
genommen, sie hatten gewissermaflen gar keine Zeit, klug zu
werden. Malin war anders. Zwar wufste er nicht allzuviel von
den Gedanken, die sich hinter ihrer glatten Stirn regten, aber
er wufste, dahinter lagen Klugheit und Warme und gesunde
Vernunft. Und auflerdem war sie voller Anmut, ohne sich
dessen bewuf3t zu sein, wie eine Blume, jedenfalls schien es so.

Und dann Johann, der gescheiteste von den Kindern, der am
meisten Phantasie hatte und am zappeligsten war. Er wiirde es
einmal nicht leicht haben, denn er schlug seinem Vater nach,
das arme Kind! Niklas dagegen war ausgeglichen und sicher
und lebenstiichtig von dem Tag an, als er auf die Welt kam,
der frohlichste und handfesteste von der ganzen Familie
Melcherson. Niklas wiirde leicht durchs Leben kommen, das
wufste Melcher.

Aber dann war da Pelle, wie sollte es ihm ergehen? Wie
wiirde das Leben werden fiir einen, der anfing zu weinen, weil



er in der Straflenbahn Leute sah, die ein trauriges Gesicht
machten, oder weil er einer Katze begegnet war, die aussah,
als ware sie obdachlos. Diese stete Sorge, dafs ein Mensch oder
eine Katze oder ein Hund oder eine Wespe nicht gliicklich
genug sein konnte, wie sollte er die auf die Dauer aushalten?
Und all das andere Wunderliche, iiber das er nachgriibelte!
Weshalb es in den Telegraphendriahten summte, so dafs man
am liebsten weinen mochte, wenn man es horte, und warum
die Baume rauschten, als ob sie iiber irgend etwas klagten,
und wie es kam, dafs das Meer so dumpf brauste, ob es wohl
wegen all der toten Seeleute sei, fragte Pelle mit Tranen in den
Augen. Er konnte aber auch auf seine eigene wunderliche
Weise heiter sein. Es gab allerlei, was ihn gliicklich machte:
allein im Bootshaus zu sitzen, wenn es regnete, und zu horen,
wie es auf das Dach trommelte, oder oben auf dem Hausboden
in einer Ecke zu kauern, wenn es stiirmte, am liebsten in der
Dammerung, und dazusitzen und das ganze Haus dchzen zu
horen. Niklas versuchte, aus ihm herauszubekommen, wieso
er solche sonderbaren Dinge so gern mochte, aber Pelle sagte
nur: »Wenn du es nicht von selbst verstehst, dann hat es
keinen Sinn, dafs ich es dir erkldre.« Aufserdem war er
Forscher, und fiir so einen gab es viel zu tun. Auf dem Bauch
im Gras liegen und beobachten, was das kleine Getier trieb.
Auf dem Bootssteg auf dem Bauch liegen und die
wundersame griine Welt ergriinden, in der die kleinen
Stichlinge ihr kleines Stichlingsdasein fithrten. An dunklen
Augustabenden auf den Treppenstufen sitzen und sehen, wie
die Sterne nach und nach aufglédnzten, und die Kassiopeia und
den Grofien Baren und den Orion suchen. Pelle erlebte das
ganze Dasein als eine Reihe von Wundern, und er war standig
damit beschéftigt, sie zu erforschen, geduldig und seiner



Arbeit hingegeben, wie es sich fiir einen Forscher gehorte.
Melcher empfand hin und wieder so etwas wie Neid, wenn er
seinen Jiingsten beobachtete. Weshalb konnte man nicht das
ganze Leben hindurch die Fahigkeit bewahren, Erde und Gras
und rauschenden Regen und Sternenhimmel als Seligkeiten zu
erleben?

Und dann diese grenzenlose Tierliebe. Es war beinahe
grausam, dafs er nie einen Hund bekommen hatte. Er hatte
angefangen, darum zu betteln, sobald er grofi genug war,
»Wau-wau« zu sagen. Goldfische hatte er besessen und
Schildkroten und weifse Mause, aber nie einen Hund.

Armer Pelle! Und dann nach Saltkrokan zu kommen und
einen Hund zu finden wie Bootsmann. In Pelles Augen mufste
Tjorven das gliicklichste Geschopf unter der Sonne sein.

»Ich ware aber schon zufrieden, wenn ich tiberhaupt nur ein
Tier hatte«, erkldrte er ihr. »Ich hab ja meine Wespen, aber ich
mochte so gern ein Tier haben, das man streicheln kann.«

Er tat Tjorven leid, und sie war grofiziigig.

»Du kannst ein kleines Stiickchen von Bootsmann als deins
haben. So einige Kilo, die kannst du kriegen.«

»Tss, das eine Hinterbein, was?« sagte Pelle, und er ging zu
seinem Vater und beklagte sich.

»Ein paar Wespen und das eine Hinterbein von einem Hund,
findest du wirklich, dafs man damit zufrieden sein kann?«

Aber Melcher saff in der kleinen Madchenkammer und
schrieb und wollte gerade jetzt unter keinen Umstanden tiiber
seine Kinder und deren Wiinsche nachdenken.

»Ach, du, wir reden ein andermal dariiber«, sagte er und
winkte Pelle ab. Pelle ging mit finsterer Miene wieder weg.
Aber an die Wand des Schreinerhauses stand seine Angelrute
gelehnt, die er in der vergangenen Woche zu seinem



Namenstag bekommen hatte. Man kann auch eine Angelrute
als Wunder erleben, und dies war nicht irgendeine Angelrute.
Es war die erste seines Lebens, daher wiirde es spater nie
wieder eine so feine Angelrute geben wie gerade diese. Pelle
nahm sie, der Bambus fiihlte sich in seiner Hand weich und
gut an, und etwas wie Gliick breitete sich in seinem ganzen
kleinen Jungenkorper aus. Er Dbeschlof, zum Steg
hinunterzugehen und zu angeln. Oh, wie lieb war Papa
gewesen, daf$ er ihm diese Angelrute geschenkt hatte. Tjorven
hatte er auch eine geschenkt, denn zur gleichen Zeit war
zufdllig auch ihr Namenstag. Und dabei hatte Pelle immer
gedacht, sie hiefSe nur Tjorven und nichts weiter! Das war ein
grofSer Irrtum.

»Ich heifle Karin Maria Eleonora Josefina«, sagte Tjorven.
»Wenn ich auch mehr wie Tjorven aussehe, sagt Mama.«

Dann guckte sie Pelle erwartungsvoll an. »Und du, wie heifst
du?«

»Per«, sagte Pelle diister. Es war typisch, dafd Tjorven vier
Namenstage hatte, an denen sie Geschenke bekommen konnte,
und er nur einen. »Bald setzen sie auch noch Tjorven in den
Kalender, damit du noch einen dazukriegst«, sagte Pelle. Nicht
dafd er etwa mifiglinstig gewesen ware, nur, wenn es sich um
Bootsmann handelte, war es schwer, nicht wenigstens ein
bifichen neidisch zu werden.

Aber jetzt nahm Pelle seine Angelrute und ging zum Steg
hinunter. Hier fand ihn Stina, und sie kam voller Freude
angestiirzt. Sie durfte ja so selten mit Pelle allein sein. Tjorven
regierte und bestimmte, wer mit wem spielen sollte. Wie sie
das machte, wufste kein Mensch. Sie driickte es nicht etwa in
klaren Worten aus. Trotzdem kam es so, wie sie es haben
wollte. Sie selbst, Saltkrokans Tjorven, konnte spielen, mit



wem sie Lust hatte, entweder mit Stina oder mit Pelle, ganz
wie es ihr einfiel. Manchmal, wenn ihr die Laune danach
stand, spielten sie auch alle drei zusammen. Eins aber durfte
nie geschehen, und zwar, daf§ Pelle und Stina zusammen und
ohne sie spielten.

Und nun kam sie an diesem warmen Augustmorgen, nichts
Boses ahnend, den Weg zum Schreinerhaus daher und
entdeckte eben diese beiden unten auf dem Steg. Da blieb sie
ganz plotzlich stehen. Mitten zwischen Kalberkropf und
Steinbrech stand sie still und sah zu ihnen hinunter, und sie
wufsten es nicht. Sie unterhielten sich nur miteinander, und
Stina lachte und fuchtelte lebhaft mit den Handen. O ja, o ja,
jetzt war sie in Schwung, aber das sollte ein Ende haben!

»Du, Stina, hor mal, schrie Tjorven bose, »du darfst nicht
auf dem Steg sitzen! Kleine Kinder diirfen nicht auf
Anlegestege, sie konnen ins Wasser fallen!«

Stina zuckte zusammen, aber sie drehte nicht den Kopf. Sie
konnte so tun, als hédtte sie nichts gehort. Wenn sie keine
Antwort gab, dann war dort vielleicht keine Tjorven, und
wenn sie dort war, dann ging sie vielleicht wieder — hoffen
konnte man immer.

Stina rutschte etwas naher an Pelle heran und sagte mit leiser
Stimme: »Da beifst sicher bald einer an, Pelle!«

Aber bevor Pelle antworten konnte, schrie Tjorven von
neuem: »Kleine Kinder diirfen nicht auf dem Anlegesteg sein!
Bist du taub?«

Jetzt wufste Stina, daf$ es Streit geben wiirde, und kann man
sich dem Unangenehmen nicht entziehen, dann stiirzt man
sich am besten gleich mitten hinein.

»Dann darfst du aber auch nicht auf dem Steg sein«, sagte
sie, denn jetzt stand Tjorven dicht hinter ihnen.



Tjorven schnaubte.

»Tsss, zwischen mir und dir ist wohl ein Unterschied.«

»Ja, besonders zwischen dir, finde ich«, sagte Stina patzig.
Sie hatte ja Pelle neben sich, da konnte sie Sachen sagen, die zu
sagen sie sich sonst nie im Leben getraut hatte.

Aber Pelle safs da und sah aus, als ob er am liebsten ganz
woanders gewesen ware, und Tjorven sagte:

»Ubrigens ist Pelle nicht mit dir hier, sondern mit mir.«

»Nein, Pelle ist mit mir hier«, versicherte Stina bose.

Jetzt war es Pelle klar, dafi er seine Meinung sagen mufte.

»Tss, ich bin mit mir hier, mochte ich nur bemerken!«

Er wiinschte Tjorven wie auch Stina dorthin, wo der Pfeffer
wachst, doch jetzt hatte sich Tjorven an seiner anderen Seite
niedergelassen, und nun safien sie alle drei schweigend da
und starrten auf den Schwimmer. SchliefSlich sagte Stina
wieder:

»Da beifst sicher bald einer an, Pelle.«

Mehr war nicht nétig, um Tjorven zur Raserei zu bringen.

»Das geht dich doch nichts an. Pelle gehort ja schliefslich
nicht dir.«

Stina beugte sich vor und sah ihr herausfordernd ins Gesicht.
»Und dir auch nicht, basta!«

»Nee, denn ich gehor mir ganz allein«, sagte Pelle. »Denkt
mal, so ist es!« Jetzt hatte er es Tjorven und Stina gegeben, dafs
sie beide schwiegen. Pelle gehorte sich ganz allein, und er
fuhlte, wie schon das war. Von ihm sollte keiner auch nur ein
Hinterbein kriegen!

Aber Tjorven wufite ja, wer eigentlich tiber Pelle zu
bestimmen hatte, und das wollte sie ihm auf feine Art
klarmachen. Deshalb sagte sie zutraulich, genau wie Stina:

»Da beifst sicher bald einer an, Pelle!«



Aber das war offenbar nicht das richtige.

»Stellt euch vor, das passiert nicht«, sagte Pelle ungeduldig.
»Hort auf, immerzu davon zu faseln! Es kann keiner anbeifSen,
ich habe namlich gar keinen Wurm am Haken.«

Tjorven starrte ihn an. Sie war ein Kind der Schéren, und so
etwas Verriicktes wie jetzt das von Pelle hatte sie noch nie
gehort. »Weshalb denn nicht?« fragte sie.

Pelle erklarte es ihr. Er hatte es mit einem Wurm versucht,
aber er konnte es nicht, ihm tat der Wurm so leid. Der hatte
sich gewunden, sagte Pelle, und ihm grauste es bei dem
Gedanken. Ubrigens konnte der Fisch einem genauso leid tun,
der vielleicht den Haken verschluckte. Und daher also ...

»Aber wieso sitzt du dann hier und angelst?« fragte Tjorven.

Pelle erklarte es ihr, noch ungeduldiger. Hatte er etwa nicht
eine Angelrute bekommen? Und wahrhaftig, er war durchaus
nicht der einzige, der hier safy und angelte, ohne einen Fisch zu
kriegen. Er hatte Leute von friih bis spat und tagelang sitzen
und angeln sehen, ohne daf} auch nur einmal etwas angebissen
hétte. Der Unterschied war nur der, dafs sie die ganze Zeit
einen armen Wurm ganz umsonst quélten. Und das tat er
nicht, im tibrigen aber angelte er genau wie alle anderen. Ob
sie das nun verstehe? Tjorven sagte, sie verstehe es. Und nun
beteuerte Stina, sie verstehe es auch.

Dann safien sie da und starrten lange auf den Schwimmer,
und Tjorven wufite, es war gelogen, als sie gesagt hatte, sie
verstehe es. Aber die Sonne schien, und auf dem Steg war es
schon, und wenn sie aufserdem Stina loswerden konnte, dann
wadre es noch schoner.

»Stina wird kalte Mamsell, wenn sie grofs ist«, sagte Pelle.
Stina hatte ihm das gerade erzahlt.

»Ich nicht«, sagte Tjorven mit Nachdruck. Sie wufste nicht,



was eine kalte Mamsell zu tun hatte, aber es klang kiihl und
unheimlich, und wenn Stina es auch noch so sehr werden
sollte! Stinas Mama war kalte Mamsell. Sie wohnte in
Stockholm, und manchmal kam sie nach Saltkrokan heraus. So
etwas Hiibsches wie sie hatte Tjorven noch nie gesehen. Aufer
Malin. Aber kalte Mamsells mochten noch so hiibsch sein —
wurde Stina kalte Mamsell, so wollte Tjorven es unter keinen
Umstanden werden.

»Was willst du machen, wenn du grofs bist?« fragte Pelle.

»Ich will dick werden und Biicher schreiben, genau wie Herr
Melcher.« Pelle zog erstaunt die Augenbrauen hoch. »Papa ist
doch nicht dick?«

»Hab ich das denn gesagt?« erwiderte Tjorven.

»Doch, das hast du gesagt«, behauptete Stina.

»Bist du schwerhorig?« fragte Tjorven. »Ich sagte, ich wollte
Biicher schreiben wie Herr Melcher und ich wollte dick
werden, aber das war eine Sache fiir sich.«

Stina war nach und nach immer dreister geworden. Sie
befand sich in dem irrigen Glauben, daf$ Pelle zu ihr hielt, und
jetzt sagte sie geradeheraus, sie finde Tjorven dumm. Da
versicherte Tjorven, Stina sei noch viel diimmer als Janssons
Schwein. »Das erzahle ich Grofivater, was du da gesagt hast,
schrie Stina, aber Tjorven iiberschrie sie.

»Petze, Petze, ging in'n Laden, wollt' fiir'n Sechser ...«

Pelle stohnte vor Unbehagen.

»Kann man denn nicht ein bifsSchen Ruhe haben«, brummelte
er vor sich hin. »Immer und ewig Streit.«

Da schwiegen sie, Tjorven und Stina auch. Lange Zeit sagte
keine von beiden etwas, aber schliefilich wurde es Tjorven
langweilig. »Was willst du werden, wenn du grofs bist, Pelle?«
fragte sie, um die Unterhaltung wieder in Gang zu bringen.



»Ich will nichts werden«, sagte Pelle. »Ich will nur eine
Menge Tiere haben.«

Tjorven starrte ihn an.

»Irgendwas mufit du aber doch werden?«

»Nee, das will ich nicht.«

»Und dann brauchst du auch nicht, sagte Stina
einschmeichelnd.

Jetzt war es wieder soweit. Tjorven wurde bose.

»Das hast du doch wohl nicht zu bestimmen!«

»Hab ich das denn gesagt?« fragte Stina.

»Geh nach Hausel« schrie Tjorven. »Kleine Kinder diirfen
nicht auf Anlegestegen sein, hab ich doch gesagt!«

»Das hast du schliefSlich auch nicht zu bestimmenc, sagte
Stina.

Da schiittelte sich Pelle, als ob er in einem Ameisenhaufen
gesessen hitte. »Nee, jetzt geh ich aber, sagte er. »Hier kann
man es ja nicht aushalten.«

Melcher safs noch immer in der kleinen Madchenkammer
neben der Kiiche und schrieb. Er hatte das Fenster geoffnet,
damit er den Duft vom Labkraut drauflen einatmen konnte,
und wenn er den Blick von der Schreibmaschine hob, sah er
einen kleinen blauen Zipfel vom Fjord, und das war
wohltuend. Aber er hatte nicht allzuviel Zeit, vom Papier
aufzublicken. Das Schreiben ging ihm jetzt so gut von der
Hand, und da war es das beste, sich gar nicht zu unterbrechen.

Der einzige Nachteil war, dafs durch das offene Fenster viel
zu viele Gerdusche von drauflen in seine Dichterwelt
eindrangen. Er horte Malin mit Johann und Niklas
verhandeln. Sie sollten Milch holen, aber sie bettelten und
flehten, Malin solle es ihnen erlassen. Ob sie nicht Pelle



schicken konne, na ja, sie wollten gerade jetzt mit Teddy und
Freddy zur Landzunge hinausfahren und das alte Wrack dort
untersuchen.

Offenbar gelang es ihnen, Malin zu erweichen. Melcher horte
das frohliche Juhugeschrei der Jungen in der Ferne verklingen
und segnete die schone Stille, die nach ihrem Verschwinden
entstand.

Leider wahrte sie nicht lange, denn plotzlich steckte Tjorven
die Nase zum Fenster herein. Sie hatte sich gerade am Steg
von Stina getrennt. Als Pelle weg war, hatte Tjorven es auch
eilig gehabt fortzukommen. Sie hatte Stina vorher nur noch
klipp und klar gesagt, sie solle nicht mehr damit rechnen, in
diesem Leben jemals wieder mit ihr, Tjorven, zu spielen, und
Stina hatte erwidert, das sei das Beste, was sie seit langem
gehort habe.

Nun war Tjorven hinauf zum Schreinerhaus gezogen, um
Pelle dort zu erwischen und verntinftig mit ihm zu reden, aber
er war nirgendwo zu sehen. Dafiir entdeckte sie ihren Freund
Melcher am Fenster der Madchenkammer.

»Und du schreibst und schreibst nur«, sagte sie. »Was
schreibst du da eigentlich?«

Melchers Hande sanken von den Tasten herunter.

»Ach, weifst du, das verstehst du nicht«, sagte er kurz.

»Nein? — Ich verstehe all — alles«, versicherte Tjorven.

»Aber dies hier nun doch nicht«, sagte Melcher.

»Aber du selber, verstehst du das denn?« fragte Tjorven.

Sie lehnte sich gegen das Fensterblech, als ob sie die Absicht
hétte, den ganzen Tag dort hangenzubleiben, und Melcher
stohnte.

»Geht es dir nicht gut?« fragte Tjorven.

Melcher sagte, es gehe ihm gut, es wiirde ihm aber noch



besser gehen, wenn sie von hier verschwande. Und da ging
Tjorven. Aber nach ein paar Schritten drehte sie sich um und
schrie:

»Herr Melcher, weifst du was? Wenn du nicht so schreiben
kannst, dafs ich es verstehe, dann kannst du es ebensogut
lassen.«

Melcher stohnte von neuem. Zuerst einmal und dann noch
einmal. Denn jetzt sah er, wie Tjorven sich auf einem Stein
niederliefs und sich dort gemiitlich einrichtete.

»Wenn ich hier sitze, dann bin ich doch nicht im Wege,
schrie sie.

»Nein, aber Gras mit den Zehen ausrupfen, das kannst du
sicher genausogut zu Hause in eurem eigenen Garten tun,
rief Melcher. »Soviel ich weif3, wachst dort mehr Gras.«

Es war allerdings ein schones sommerliches Bild, mufite
Melcher denken - rundliches Kind zwischen Labkraut und
Zittergras —, er wufdte aber, daf3 er keine Silbe wiirde schreiben
konnen, wenn er das Madchen weiterhin im Blickfeld hatte,
sobald er hochschaute. Da horte er Pelle mit der Milchflasche
kommen, und er rief aufgeregt: »Pelle, nimm Tjorven mit!
Komm, hier hast du eine Krone* [* Schwedisches Geld: 1
Krone = 100 Ore.], ihr kénnt euch hinterher jeder ein Eis
kaufen. Und ihr braucht euch mit dem Nachhausekommen
nicht zu beeilen.«

Pelle hatte eigentlich gehofft, einen einsamen kleinen
Spaziergang machen zu diirfen ohne irgendwelches
Weibervolk. Er hatte es notig, die Ohren auszuruhen nach
allem auf dem Steg. Aber Eis war Eis, und mit Tjorven allein
konnte er es wohl aushalten. Sie war durchaus friedlich und
nett, wenn Stina nicht dabei war.

Mit innigem Wohlbehagen sah Melcher sie auf dem Pfad zu



Janssons Anwesen hin verschwinden, Bootsmann dicht hinter
ihnen. Er versuchte, seine Gedanken wieder zu sammeln, und
das ware ihm fast gelungen. Da horte er von draufien ein
Piepsen, und Stina steckte den Kopf iiber das Fensterblech.

»Schreibst du Marchen?« fragte sie. »Dann schreib doch eins
fiir mich!«

»Ich schreibe keine Marchen, briillte Melcher, so daff Malin
zusammenzuckte, obgleich sie schon halbwegs bis zum
Kaufmann gekommen war.

Stina zuckte nicht zusammen. Sie blinzelte nur ein bifschen.
Zwar merkte sie, dafs Onkel Melcher nicht so recht vergniigt
zu sein schien, aber das kam wohl daher, weil er keine
Mirchen schreiben konnte, der Armste! »Ich kann dir eins
erzahlen«, sagte sie trostend, »das kannst du dann
aufschreiben.«

»Malin«, schrie Melcher, »Malin, komm und hilf mir!«

Stina betrachtete voller Interesse seine Schreibmaschine.

»Es ist wohl schwer, Biicher zu schreiben? Besonders die
Einbande, was? Schreibt Malin die?«

»M-a-1-i-n ...!« schrie Melcher.

Ihr braucht euch nicht zu beeilen — das hatte Melcher seinem
Sohn Pelle besonders nachdriicklich gesagt. Wie tiberfliissig,
das zu erwahnen. Man sollte meinen, er wisse nichts von
Kindern und habe nie Janssons Kuhwaldchen gesehen. Das
mufite man durchqueren, wenn man Milch holen wollte, und
so gingen sie den kleinen Pfad zwischen den Birken entlang,
Tjorven und Pelle und Bootsmann. Kiithe waren zur Zeit nicht
im Waldchen, was Pelle ein wenig gramte. Aber dort wuchsen
Walderdbeeren, und dort  wuchsen Heidelbeeren,
Schmetterlinge flatterten dort herum, Ameisen hatten dort ihre



Ameisenpfade und ihre Ameisenhaufen, dort gab es grofle,
bemooste Steine, auf die man hinaufklettern konnte, und in
einer Birke wufste Tjorven ein Vogelnest. Wahrhaftig, es
bedurfte keiner besonderen Aufforderung, zwei Stunden lang
durchs Geholz zu streifen. Es gab auch einen Fuchsbau, da
wohnte der Fuchs mit seinen Jungen, erzdhlte Tjorven. Sie war
selbst eines frithen Morgens mit ihrem Papa dagewesen und
hatte die Fuchsjungen draufien vor dem Bau spielen sehen.

Aber jetzt, als sie Pelle den Fuchsbau zeigen wollte, konnte
sie ihn nicht finden. Bootsmann jedoch fand ihn. Lange hatte
er geglaubt, Tjorven und Pelle seien zu ihrer geheimen Hiitte
unterwegs, aber sobald er verstand, wonach Tjorven eigentlich
suchte, sah er sie an, als ddchte er so ungefahr: Hummelchen,
weshalb fragst du mich nicht gleich? Und da fiihrte er sie
geradewegs zum Bau. Der lag ganz hinten im Wald und so
versteckt, wie ein Fuchs es sich nur wiinschen konnte. In einer
Steinmauer. Pelle zitterte vor Erregung. Dort unten in den
finsteren Gangen war der Fuchs. Was machte es schon, wenn
man ihn nicht zu sehen bekam, wenn man doch wufste, dafs er
dort drinnen saff mit seinem roten Fell und seiner langen
Lunte und den blitzenden Augen. Das gentigte Pelle.

Sie machten auch einen kleinen Abstecher zu ihrer geheimen
Hiitte, da sie es ja tiberhaupt nicht eilig hatten. Die Hiitte
hatten sie aus Protest gebaut gegen Teddy und Freddy und
Johann und Niklas, diese vier Geheimen. Die hatten irgendwo
eine geheime Hiitte, und sie hatten gesagt, niemand auf der
Welt, der nicht mit in ihrem geheimen Klub sei, diirfte jemals
erfahren, wo diese Hiitte sei. Tjorven und Pelle hatten sich
sofort angeboten, in den geheimen Klub einzutreten, aber das
ging auch nicht, denn sie seien zu klein, sagte Teddy, und die
geheime Hiitte liege weit weg auf einer anderen Insel, einer



geheimen, unbewohnten Insel, und dort diirfe niemand
hinkommen, der noch nicht zwolf Jahre alt sei, so laute das
Gesetz, sagte Freddy. Zwei Wochen lang waren die vier
Geheimen jeden Morgen in ihrem Kahn losgerudert, dafd es
nur so schiaumte, wahrend Tjorven und Pelle und Stina
wiitend auf dem Steg zuriickblieben und fiihlten, dafs sie zu
klein waren.

»Gar nicht sind wir zu klein«, sagte Tjorven. »Wir konnen
uns auch eine geheime Hiitte bauen.«

Und so hatten sie sich eine in Janssons Kuhwaldchen gebaut,
sogar Stina hatte mitmachen diirfen.

Aber nach zwei Tagen, als sie gerade so schon dasafen und
geheim waren, war Niklas gekommen und hatte den Kopf zu
ihnen hineingesteckt. Eine feine Hiitte sei das, hatte er gesagt,
und auch geheim. »Man sieht sie allerdings jedesmal, wenn
man Milch holen geht.«

Er hatte ein bifSchen gelacht, und wenn er es auch gar nicht
so gemeint hatte, so wurde ihre Hiitte doch auf einmal so
armselig und klein, nichts als ein paar Bretter und eine alte
Decke. Es machte kein bifSchen Spafs mehr, dort zu sitzen.

Heute aber war der Freude kein Ende; denn kann man sich
ein grofleres Gliick vorstellen — als sie endlich den Hof
erreichten, Tjorven und Pelle, da wollte Onkel Jansson gerade
zwei von seinen Kithen nach Storholmen hintiberbeférdern! Er
hatte dort auch eine Viehkoppel.

Pelle geriet ganz aus dem Hauschen, als er die Kiihe sah, und
warf die Milchflasche, ohne nachzudenken, an der Stallecke
von sich. »Lieber guter Onkel Jansson, wir diirfen doch mit
riiberfahren?« bettelte er.

Er hatte noch nie eine Kuhféahre gesehen, noch nie in seinem
Leben hatte er Kithe mit einem Schiff fahren sehen. Nur auf



Saltkrokan konnte man etwas so Merkwiirdiges erleben.
Tjorven bildete sich ein, dafs sie mehr oder weniger iiber die
ganze Insel zu bestimmen hatte, und so war es daher auch ihr
Verdienst, daf3 es hier einen Fuchsbau gab und Kuhfdhren.
Jetzt verhandelte sie mit Onkel Jansson, denn es waére ja schon,
wenn sie Pelle noch ein kleines Vergniigen verschaffen konnte,
und wenn sie ihn nur mit ein paar Kithen zusammenbrachte.
Onkel Jansson hatte seine Bedenken, weil Bootsmann soviel
Platz wegnahm wie eine halbe Kuh. Aber Tjorven versicherte,
er konne sich zusammendriicken und ganz, ganz platt
werden, und nun fiihrte sie Pelle im Triumph auf die Fahre.

Es war eng, Pelle hatte eine von den Kiihen ganz dicht vorm
Gesicht, aber das war nur schon. Er streichelte ihr feuchtes
Maul, und sie leckte seine Finger mit ihrer rauhen Zunge. Da
lachte Pelle und machte ein zufriedenes Gesicht.

»Ich wiinschte, ich hatte eine Kuhg, sagte er. »Diese mochte
ich haben. Sie hat so treue Augen.«

Tjorven zuckte mit den Schultern. »Das haben doch alle
Kiihe.«

Pelle bekam keine Kuh, weder an diesem noch an einem
anderen Tag. Es passierte ihm aber trotzdem etwas
Marchenhaftes, und das begann genau auf Storholmen. Bei
einem Kaninchenstall hinter einer Fischerhiitte. Bei diesem
Kaninchenstall stand Knutte Osterman, ein dreizehnjéhriger
rothaariger Junge, ein guter Freund von Tjorven und
gliicklicher Besitzer von drei weifSfen Kaninchen, deren
Anblick Pelle derart blendete, daf3 er kaum reden konnte.

»In einer Stunde geht die Fahre nach Saltkrokan zuriicke,
hatte Onkel Jansson gesagt, bevor er Tjorven und Pelle auf der
Insel laufen liefs. »Seid ihr dann nicht am Steg, miifit ihr



ritberschwimmen.«

»Du kannst ganz beruhigt sein«, sagte Tjorven. Und dann
nahm sie Pelle mit zu Knutte Osterman, dem gliicklichen
Kaninchenbesitzer.

Dem gliicklichsten der Welt nach Pelles Meinung.

»Kauf dir doch selber eins«, sagte Knutte, nachdem Pelle
lange dagestanden und seine Kaninchen angehimmelt hatte.
»Rulle auf Lillasken hat junge Kaninchen, die er verkauft.«

Was Knutte da sagte, horte sich so an, als ware es die
einfachste Sache von der Welt, etwas, was man taglich tat,
wenn einem gerade danach war. Pelles Atem ging schwer.
Konnte man sich wirklich so ohne weiteres ein Kaninchen
kaufen, war es moglich, dafs er das auch tun konnte? Aber was
wiirde Papa sagen, und was wiirde Malin sagen, und wo sollte
er das Kaninchen unterbringen? Die Gedanken schwirrten in
seinem Kopf herum, aber da fiel ihm plétzlich etwas ein, und
der Glanz in seinen Augen erlosch ebenso rasch, wie er
entziindet worden war.

»Ich hab ja kein Geld.«

»Hast du dochg, sagte Tjorven. »Du hast eine Krone, und
wenn ich Rulle auf Lillasken sage, das reicht, dann reicht es.«

»Ja aber ... aber ...« stammelte Pelle.

»Nehmt unseren Kahn«, sagte Knutte, »ihr seid in fiinf
Minuten riibergerudert.«

Das war so was, das man nicht tun durfte. Weder Pelle noch
Tjorven durften allein Boot fahren.

»Aber nur flinf Minuten«, sagte Tjorven. »Das ist ja fast
nichts.«

Sie regelte alles. Pelle war wie geldhmt und leistete keinen
Widerstand. Sie zerrte ihn zu Knuttes Kahn hinunter, und
bevor Pelle noch so recht begriffen hatte, was da vor sich



gehen sollte, hatte sie ihn iiber den schmalen Sund nach
Lillasken gerudert und ihn Rulle als Groflanwérter auf
Kaninchen vorgestellt.

Und dort gab es wahrhaftig Kaninchen, lange Reihen von
Kaninchenstéllen hinter Rulles Holzschuppen mit schwarzen
und weifsen und grauen und gefleckten Kaninchen in jeder
Grofse. Pelle driickte die Nase gegen die Drahtgitter und
spiirte den lieblichen Geruch von Kaninchen und Heu und
faden Lowenzahnbladttern. Er blieb vor jedem Kafig lange
stehen und schaute jedem einzelnen Kaninchen in die Augen.
In einem Kaifig aber safy ein kleines einsames, puscheliges,
weifs- und  braungeflecktes Kaninchen und  fraf3
Lowenzahnblatter, wobei seine Nase auf und nieder ging.

»Das da«, sagte Pelle. Dann sagte er nichts weiter,
betrachtete nur das Kaninchen und {iberlegte, wie es wohl
ware, wenn man es auf dem Arm hatte.

»Es ist das hafllichste von der ganzen Bande«, sagte Tjorven.
Pelle guckte das Braungefleckte zértlich an.

»Wirklich? Aber es hat so was Treues in den Augen, finde
ich.«

Rulle auf Lillasken war ein alter Junggeselle, der allein auf
seiner Insel lebte und sich von Fischfang und Kaninchenzucht
erndhrte. Einmal in der Woche fuhr er nach Saltkrokan
hintiber und kaufte in Grankvists Geschdft seinen
Schnupftabak und seinen Kaffee und was er sonst noch
brauchte. Darum hatte er Tjorven nicht entgehen konnen,
ebensowenig wie irgendein anderer Mensch in den Scharen
um Saltkrokan.

Und nun stand sie vor ihm und hielt Pelles Krone in der
Faust.

»Du kriegst eine Krone fiir das da«, sagte sie und zeigte auf



das Braungefleckte. »Ja oder nein?«

»N-ja«, sagte Rulle zogernd solch einem schamlosen Gebot
gegeniiber. Da driickte Tjorven ihm das Geldstiick in die
Hand.

»Vielen Dank. Hab ich's doch gewufst.«

Sie Offnete schnell den Kaninchenstall, zerrte das Kaninchen
heraus und legte es Pelle in den Arm.

»Da hast du's.« Und Rulle wieherte ganz vergniigt. »Du
verstehst es, Geschdfte zu machen, Tjorven, das mufs ich
sagen! Aber warte nur, bis ich das nachste Mal Schnupftabak
kaufe.«

Pelle hielt das Kaninchen im Arm. Er machte die Augen zu
und spiirte, wie weich es war, oh, ganz weich und sanft. Und
plotzlich kam ihm sein unerhortes Gliick zum Bewufstsein. Es
tat beinahe weh. Dies war das Seligste, was einem passieren
konnte, und es war ihm passiert.

»Doch, doch, das gibt einen schonen Braten ab, wenn es mal
grof3 ist«, sagte Rulle zufrieden.

Pelle wurde weifs um die Nase.

»Das soll nie ein Braten werden, niemals«, sagte er heftig.

»Woftir willst du es denn sonst haben?« fragte Rulle.

Pelle driickte das Kaninchen an sich.

»Als meins! Ich will es nur als meins haben.«

Und Rulle hatte kein hartes Herz. Er gab zu, dafs man ein
Kaninchen auch auf diese Weise besitzen konnte, obwohl er
selber nie auf den Gedanken gekommen war. Es war riithrend,
einen Jungen zu sehen, den ein kiimmerliches Kkleines
Kaninchen so unfafibar gliicklich machte. Rulle wurde richtig
munter. Er holte eine Holzkiste fiir Pelle, in der er das
Kaninchen tragen konnte, und begleitete ihn schmunzelnd bis
an den Steg hinunter. Tjorven saf} schon an den Riemen.



»Es ist heute warm und schong, sagte Rulle und wischte sich
den Schweis von der Stirn. »Du kannst von Gliick sagen,
Tjorven, dafd du nicht so weit rudern mufst.«

Tjorven guckte mit Kennermiene zu den Wolken empor, die
sich hinter Lillasken am Himmel aufgetiirmt hatten, und sagte
diister: »Wir kriegen Gewitter!«

Ja, es war allerdings gut, dafd sie nicht so weit zu rudern
brauchte. Sie war tapfer wie ein Heerfiihrer, aber einen
schwachen Punkt hatte sie. Sie hatte Angst vor Gewitter, wenn
es ihr auch schwerfiel, das zuzugeben. Und kaum hatte sie
angefangen zu rudern, da horten sie schon das erste schwache
Grollen.

Das heifst, Pelle horte es wohl kaum. Er safd auf der
Achterducht und hielt die Kiste auf den Knien und guckte
durch die Latten zu seinem Kaninchen hinein. Seinem eigenen
Kaninchen. Es mufiten kraftige Donnerschldge sein, um Pelle
zu wecken.

Es kam ein ordentlicher Knall, der Pelle dazu brachte,
aufzuschauen. Er sah Tjorven mit einer Miene dasitzen, als
wollte sie anfangen zu weinen, und er fragte verwundert:
»Hast du Angst vor Gewitter?«

Tjorven wand sich.

»Nee, gar nicht — nur manchmal — nur wenn's da ist.«

»Ach was, das ist doch nicht weiter gefdhrlich«, sagte Pelle
und fiithlte mit Stolz, daf§ er ausnahmsweise einmal mutiger
war als Tjorven. Allerdings safs er nicht gern eine ganze Nacht
in der Kiiche und horchte auf den Donner, aber er fiirchtete
sich nicht davor, obgleich es sonst ziemlich viel gab, vor dem
er sich flirchtete.

»Teddy meint auch, das Donnern ist nicht gefdhrlich«, sagte
Tjorven. » Aber wenn das Donnern losgeht, dann hore ich, wie



es sagt: »Klar bin ich gefdhrlich!c, und dann glaube ich dem
Donnern mehr als Teddy.«

Sie hatte kaum ausgesprochen, da krachte es von neuem,
und das klang wirklich gefahrlich. Tjorven schrie auf und
schlug die Hande vors Gesicht.

»Oh, die Riemeng, rief Pelle. »Guck mal, die Riemen!«

Und das tat Tjorven. Sie schaute nach den Riemen, die
schwammen beide ganz still auf dem Wasser und waren schon
mehrere Meter vom Kahn entfernt.

Tjorven hatte schon oft Riemen verloren, das machte ihr
keine Angst. Aber jetzt war Gewitter. Da wollte sie nicht in
einem Kahn auf dem Wasser sitzen und nicht an Land
kommen konnen. Daher schrie sie nach Rulle, und Pelle half
ihr. Sie konnten ihn noch immer sehen. Er war auf dem Weg
den Abhang hinauf zu seinen Kaninchenstillen, drehte sich
aber nicht um, als sie nach ihm riefen.

»Du horst wohl schlecht?« schrie Tjorven, und so verhielt es
sich zweifellos. Bald konnten sie ihn nicht mehr sehen.

Der Kahn trieb sanft mit Stromung und Wellen. Pelle
iiberlegte erschrocken, ob man das hier wohl Schiffbruch
nannte und ob er wirklich sterben miisse, jetzt, wo er ein
Kaninchen bekommen hatte.

»Nicht, wenn du im Kahn bleibst, bis wir auf Knorken
angetrieben sind«, sagte Tjorven.

Um Storholmen und Lillasken liegen die Holme so dicht wie
die Rosinen in einem Rosinenkuchen. Einer davon ist
Knorken, und jedermann konnte erkennen, daf$ hier nichts aus
einem Schiffbruch wurde, denn der Kahn hatte zweifellos
beschlossen, gerade dorthin zu treiben. Auch in eine passende
kleine Bucht. Tjorven steuerte ihn dorthin, indem sie mit der
Schopfkelle platschte.



Sie kamen gerade so weit, den Kahn aufs Ufer zu ziehen, da
sahen sie den Regen von Storholmen heriiberkommen. Er
stand wie eine Wand {iiber dem bleigrauen Wasser, und er
kam schnell ndher. In wenigen Sekunden wiirde er tiber ihnen
sein wie die Sintflut.

»Lauf«, sagte Tjorven und lief selbst voraus, auf die
schiitzenden Baume hinter den Uferfelsen zu. Pelle stiirzte
hinterher, so schnell er mit seiner Kaninchenkiste im Arm
konnte, wahrend Bootsmann ihn in die Kniekehlen puffte, um
nachzuhelfen.

Da stiefd Tjorven ein Geheul aus. Ein Freudengeheul.

»Die Hiitte!« rief sie. »Wir haben die Hiitte gefunden!«

Und wahrhaftig, das hatten sie. Hier lag sie, diese gesegnete
Hiitte, von der sie den ganzen Sommer hatten erzdhlen horen.
Eine schonere Hiitte konnte man wohl auf keiner Insel im
ganzen Scharengebiet finden. Sie lag unter tippigen Fichten
versteckt, sie war fast wie ein richtiges Haus gebaut, mit Moos
abgedichtet, und das Dach bestand aus Brettern und Moos. In
der Tat, so mufite eine Hiitte aussehen! Und sie hatten sie in
keinem besseren Augenblick finden konnen. Denn jetzt brach
eine Sintflut tiber Knorken herein. Sie safsen in der Hiitte und
schauten zwischen den Fichten zu, wie irrsinnig der Regen das
Wasser und die Uferfelsen peitschte.

»Und hier sitzen wir und bleiben trocken, sagte Tjorven
zufrieden. »Ich werde mich aber bei Teddy und Freddy
bedanken, wenn ich nach Hause komme.«

»Wir kommen nie nach Hause«, sagte Pelle, und so seltsam
es war, er fiihlte keine Angst, als er das sagte. Denn in dieser
Hiitte zu sitzen bei prasselndem Regen, das war sogar
schoner, als im Bootshaus zu sitzen. Auflerdem hatte er ein
Kaninchen, das half gegen alles. Er offnete die Kiste und



streichelte sein Kaninchen.

»Du hast doch nicht etwa Angst«, sagte er. »Das brauchst du
nicht, ich bin ja bei dir.«

Tjorven safs da und strahlte vor Zufriedenheit. Das wiirde
einen Spaf$ geben, wenn sie nach Hause kam und mit Teddy
und Freddy tiber geheime Hiitten redete, darauf freute sie sich
wirklich. Und sie hatte iiberhaupt keine Angst, daf$ sie etwa
bis an ihr Lebensende auf Knorken bleiben miifiten. Sie hatte
jetzt iberhaupt keine Angst mehr, denn das Gewitter hatte
aufgehort, und bald horte es auch auf zu regnen. In dieser
Hiitte konnte man spielen, dachte Tjorven bei sich. Daf$ man in
Seenot geraten und auf eine wiiste Insel verschlagen worden
war wie Robinson, von dem hatte Freddy erzahlt. Und der
hatte sicher so eine Hiitte gehabt. Pelle konnte Freitag sein.
Wer Robinson war, dariiber brauchte man nicht lange
nachzudenken. Aber sie wollte ein Robinson sein mit einem
gewohnlichen, gemdiitlichen kleinen Haushalt, ein Robinson,
der zum Nachtisch Walderdbeeren afi. Sie sah sie drauflen
dicht an dicht im Gras wachsen. Ware nun Freitag verniinftig,
dann konnte er Teddys alte Angelrute nehmen, die vor der
Hiitte stand, und zum Wasser hinuntergehen und ein paar
Barsche angeln. »Wenn man namlich in Seenot ist, mufl man
immerzu essen, sagte Tjorven.

Aber Pelle sagte, er wolle lieber verhungern, als heute oder
wann immer Wiirmer zu qualen.

»Dann gibt's eben nur Walderdbeeren«, sagte Tjorven und
stapfte in das nasse Gras hinein.

Pelle nahm sein Kaninchen mit und ging zum Wasser
hinunter. Nicht um Barsche zu angeln, sondern weil er
versuchen wollte, aus der Seenot herauszukommen. Er hatte
eine alte Zeitung in der Hiitte gefunden. Wenn man sich am



Ufer aufstellte und damit winkte, dann sah es vielleicht
jemand auf Storholmen, Onkel Jansson oder Knutte oder sonst
jemand.

Pelle winkte, bis ihm die Arme weh taten, aber es niitzte
nichts. Er war noch ebensosehr in Seenot wie vorher, und
driiben auf Storholmen war niemand zu sehen.

Jetzt war sicherlich mehr als eine Stunde vergangen, und
Onkel Jansson hatte wohl seine Kuhfahre genommen und war
wieder nach Saltkrokan heimgefahren. Sicher war er argerlich,
und die zu Hause waren auch bose, wenn sie erfuhren, dafs
Tjorven und Pelle ohne Erlaubnis aufs Wasser hinausgerudert
und abhanden gekommen waren.

Es war schlimm, daran zu denken. Aber Pelle hatte ein
Kaninchen, das half beinahe iiber alles hinweg.

Das Wasser krauselte sich, blau und glitzernd, jetzt schien
wieder die Sonne. Pelle safs auf einem Stein am Ufer mit dem
Kaninchen im Arm. Da fiel ihm ein, dafs er es taufen miifste.

»Du kannst nicht einfach nur >mein Kaninchen« heifien, du
mufst einen richtigen Namen haben, das ist dir wohl klar.«

Er dachte lange nach, dann tauchte er die Hand ins Wasser
und taufte das Kaninchen.

»Du sollst Jocke heifsen, Jocke Melcherson, dafs du's weifst.«

Es war noch feiner, wenn man ein Kaninchen besaf3, das
einen Namen hatte. Jetzt war es kein beliebiges puscheliges
Kaninchen, sondern ein ganz besonderes, das Jocke hief3. Pelle
probierte aus, wie es klang. »Jocke! Mein Jockelchen!«

Aber da rief Robinson nach Freitag, und der kam gehorsam.
Robinson hatte Hasenklee in einem Einmachglas auf die
Zuckerkiste gestellt, die als Tisch in der Hiitte diente, und rote
Walderdbeeren auf griinen Bldttern gedeckt, denn dieser
Robinson war von hauslicher Art und einer, der alle



Walderdbeeren gerecht mit seinem Sklaven teilte.

Als sie gegessen hatten, sagte Tjorven: »Das war mal gut!
Aber ich glaube, jetzt fahren wir nach Hause.«

Pelle wurde fast drgerlich. Weshalb sagte Tjorven solche
Dummbheiten, wo sie doch wufste, dafs sie hier nicht
wegkommen konnten? »Natiirlich koénnen wir hier
wegkommen, sagte Tjorven. »Ich kann den Motor anlassen.
Komm, Bootsmann!«

Es gab nirgendwo auf der Welt einen Hund wie Bootsmann,
das wufdte Pelle. Er war ja den ganzen Sommer mit ihm
zusammengewesen, hatte jeden Tag mit ihm gespielt, ihn
verehrt und bewundert wegen all der merkwiirdigen Dinge,
die er konnte. Bootsmann konnte Versteck spielen und auf
dem Schaukelbrett schaukeln, er konnte Sachen finden und
Sachen holen. Einmal holte er sogar Stina aus dem Wasser, als
sie hineingefallen war.

Aber noch merkwiirdiger als alles andere war das, was er
jetzt tat, fand Pelle. Oh, wenn doch Papa und Malin hier waren
und es sehen konnten! Wenn sie doch sehen konnten, wie
Bootsmann schwimmend den Kahn hinter sich her zog! Die
Bootsleine war an seinem Halsband befestigt, und er
schwamm ruhig und stetig schnurstracks nach Storholmen
hintiber, wahrend Tjorven und Pelle im Boot saffen und wie
die Prinzen fuhren, ohne auch nur eine Flosse zu rithren. Oh,
was flir ein Hund! Tjorven fand es sicher gar nicht so
aufsehenerregend, aber Pelle safs im Kahn und war von einer
solchen Liebe zu Bootsmann erfiillt, dafs sein Herz schier
brechen wollte.

»Er ist kliiger als irgendein Mensch, sagte Pelle. Aber in der
nachsten Sekunde entdeckte er etwas, was ihn ausrufen liefs:
»Guck mal, da sind die Riemen!«



Wahrhaftig, da lagen sie ganz ruhig und schwappten in der
Diinung, nah bei einer kleinen Felseninsel.

»Was fiir ein Gliick«, sagte Tjorven, als sie sie geborgen
hatte. »Knutte ware ganz schon wiitend geworden, wenn wir
ohne Riemen nach Hause gekommen wéren.«

Dann umdiisterte sich plotzlich ihre Miene. Man hatte
meinen konnen, die Furcht vor dem Gewitter sei wieder
zuriickgekehrt.

»Ich weifs noch jemanden, der jetzt wiitend ist: Onkel
Jansson.«

Er war jahzornig, das wufite sie, denn sie kannte alle
Menschen auf dieser Inselgruppe recht gut. Onkel Jansson
konnte ebenfalls wie das Gewitter donnern, wenn er bdse
wurde, und Tjorven wiirde ihm jetzt am liebsten nicht
begegnen.

»Aber er ist sicher langst nach Saltkrokan zuriickgefahren,
sagte Pelle, »und das ist auch nicht besser.«

Sie legten am Storholmsteg an. Tjorven band Bootsmann los
und machte den Kahn fest. Als Bootsmann das Wasser
abgeschiittelt hatte, schaute er Tjorven mit seinen klugen, ein
wenig traurigen Augen an, als ob er sagen wollte:
»Hummelchen, soll ich noch mehr fiir dich tun?«

Da nahm Tjorven seinen grofsen Kopf zwischen ihre Hande
und sah ihm tief in die Augen.

»Bootsmann, weifst du was, sagte sie, »du bist mein einziger
kleiner Nodelhund.«

Kein Mensch war zu sehen. Knutte nicht und Onkel Jansson
nicht. Aber die Kuhfihre lag noch immer da, das konnte nur
bedeuten, daf$ Onkel Jansson auch noch auf der Insel war und
vermutlich herumrannte wie ein Tobsiichtiger und sie suchte.

Sie standen auf dem Anleger und fiihlten sich ganz elend. Da



sahen sie plotzlich jemanden den Abhang von Ostermans
heruntergestiirmt kommen. Es war Onkel Jansson, oh, und
wie schnell er kam! Tjorven machte angstlich die Augen zu.
Jetzt hiefs es nur, die Schelte hinzunehmen.

Als Onkel Jansson am Landungssteg anlangte, japste er so,
daf} er kaum sprechen konnte.

»Ihr armen Dinger«, sagte er, »da steht ihr und wartet! Oje,
oje, aber seht ihr, ich mufSte zuerst noch einen Zaun
ausbessern, und dann fing es an zu regnen, und dann bin ich
zu Ostermans gegangen, und da bin ich hingengeblieben. Thr
armen Kinderchen, habt ihr lange gewartet?«

»Qooch nein, nicht so schlimmg, sagte Tjorven. »Und es
macht gar nichts!«

Nach vier Stunden ununterbrochener Arbeit stiilpte Melcher
zufrieden die Haube iiber seine Schreibmaschine und ordnete
die Manuskriptseiten auf dem Tisch. Da erschien Pelle
draufien vor seinem Fenster. »Sieh einer an, da ist ja schon der
kleine Pelle mit der Milch«, sagte Melcher. »Das ist aber
schnell gegangen!«

Melcher irrte sich. Es war nicht der kleine Pelle mit der
Milch, es war der kleine Pelle ohne die Milch. Die Milchflasche
stand noch immer an der Ecke von Janssons Stall. Aber Pelle
hatte etwas anderes mitgebracht, und das hielt er unterhalb
des Fenstersimses verborgen, so dafs Melcher es nicht sehen
konnte.

»Papa, du hast doch gesagt, ich wiirde jetzt bald ein Tier
bekommen, nicht wahr?«

Melcher nickte.

»]a, ja, wir wollen uns das mal in aller Ruhe tiberlegen.«

Da setzte Pelle sein Kaninchen vor ihm auf den Tisch, und



Jocke wischte erschrocken die Manuskriptseiten in alle
Windrichtungen.
»Was sagst du dazu?« fragte Pelle.

Malin hatte auch einiges dazu zu sagen, als Pelle und Tjorven
in die Kiiche kamen und Jocke vorzeigten.

»Mein lieber Pelle, wir fahren doch in einer Woche in die
Stadt. Wo sollen wir dann mit Jocke hin?«

Deswegen brauchte sie sich aber keine Sorgen zu machen.
Onkel Jansson hatte versprochen, dafy Jocke in seinem Stall
wohnen diirfte, bis Pelle im nadchsten Sommer wiederkame.

Es war ein grofSer Augenblick in Pelles Leben. Er war so stolz
auf sein Kaninchen, dafs es um ihn herum leuchtete, und noch
mehr Spaf§ hatte er, als Johann und Niklas und Teddy und
Freddy in die Kiiche gestiirzt kamen und es sich ansehen
wollten. Selbst Tjorven wurde ein wenig neidisch.

»Ich mochte auch ein Kaninchen haben, sagte sie.

»Du kannst ein Stiickchen von meinem abkriegen«, sagte
Pelle. »Das eine Hinterbein kannst du kriegen.«

»Wo hast du denn das ergattert?« fragte Johann eifrig. Er
hétte sicher auch gern ein Kaninchen gehabt.

»An einem Ort — wo ich gewesen bin, sagte Pelle.

Niemand aufler Knutte Osterman und Rulle auf Lillasken
wufste etwas von ihrer Unternehmung mit dem Boot, und
Pelle und Tjorven hatten klugerweise vereinbart, dafs sie es vor
dem Rest der Menschheit geheimhalten wollten. Wenn es auch
ein schwerer Entschlufs war. Auf diese Weise konnte Tjorven
ja mit Teddy und Freddy nicht ihr Gesprach tiber geheime
Hiitten haben, auf das sie sich schon so sehr gefreut hatte.

Jetzt kauerte sie auf der Holzkiste in der Kiiche des
Schreinerhauses und sah zu, wie sich die vier Geheimen um



Pelles Kaninchen drangten. Pelle war vdllig davon in
Anspruch genommen, es vorzufiithren, sonst hitte er das
gefahrliche Blitzen in Tjorvens Augen bemerkt und ware
vielleicht unruhig geworden.

»Hoho, jaja«, machte Tjorven plotzlich. »Haltet alles
geheim!«

»Was meinst du denn damit?« fragte Teddy.

Tjorven lachelte niedertrachtig.

»Seid ihr jetzt nie mehr in eurer geheimen Hiitte?«

Die vier Geheimen sahen einander an — die Hiitte, die hatten
sie fast vergessen! Augenblicklich hatten sie mit dem Wrack
draufien an der Landzunge zu tun. Wer hatte da noch Zeit, an
Hiitten zu denken? Johann erklarte es Tjorven.

»Dann, finde ich, konnt ihr doch verraten, wo eure Hiitte
ist«, sagte Tjorven.

Aber Freddy beteuerte, diese Hiitte solle fiir alle Ewigkeit
geheim bleiben, und niemand, der nicht zwolf Jahre alt und
mit im geheimen Klub sei, konne jemals erfahren, wo sie war.

Tjorven nickte nachdriicklich.

»So0 ist's recht! Haltet nur alles geheim!«

Dann starrte sie aus dem Fenster. Es war, als sdhe sie etwas
in weiter, weiter Ferne.

»Es gibt viele Walderdbeeren in diesem Jahr«, sagte sie. »Ich
mochte mal wissen, ob es auf Knorken auch welche gibt.«

Die vier Geheimen wechselten einen raschen Blick, und in
ihre Augen trat eine gewisse Unruhe. Allerdings versuchten
sie, diese auch geheimzuhalten, aber Tjorven entging sie nicht,
und das gentigte ihr, um mit ihrem Tag ganz zufrieden zu
sein.

Pelle sah nichts anderes als sein Kaninchen. Von ihm konnte
sie jetzt nichts weiter erwarten. Und auflerdem war es Zeit fiir



sie, nach Hause zu gehen.

Aber unten bei Sodermans Hiitte sah sie Stina. Die fuhr ihren
neuen Puppenwagen spazieren. So feine Sachen hatte nur
jemand, dessen Mama kalte Mamsell in Stockholm war.

Tjorven lief schnell zu ihr hin.

»Fahrst du Lovisabet aus? Soll ich dir ein bifichen helfen?«

Stina strahlte sie an.

»Ja, du kannst gern mal schieben.«

Und Tjorven schob den Puppenwagen. Hin und her und auf
den Anlegesteg hinaus so weit, wie sie kommen konnte. Hier
nahm sie die Puppe hoch.

»Lovisabetchen, du mochtest doch sicher gern mal raus und
dich ein bifichen umgucken«, sagte sie und setzte Lovisabet
bequem hin mit dem Riicken gegen einen Poller.

»Nee, Lovisabetchen, sagte Stina streng und hob die Puppe
schnell wieder hoch. »Kleine Kinder diirfen nicht auf Stegen
sitzen, das weifst du doch!«

Aber Tjorven beruhigte sie.

»Doch, wenn ihre Mama dabei ist. Und Tante Tjorven. Dann
diirfen sie.«



Das Seltsame am Sommer ist,
dafs er so schnell vergeht

Das Seltsame am Sommer ist, dafi er so schnell vergeht,
schrieb Malin in ihr Tagebuch.

Bevor Melchersons sich so recht besinnen konnten, war ihr
erster Sommer auf Saltkrokan schon vorbei, und es war Zeit,
wieder in die Stadt zuriickzukehren.

»Etwas Bloderes kann ich mir wirklich nicht vorstellenc,
sagte Niklas. »Weshalb miissen die Schulen mitten in den
Sommerferien anfangen? Kannst du nicht an die Schulbehorde
schreiben, Papa, und ihnen sagen, sie mochten diese
Dummbheiten doch endlich einmal lassen?«

Melcher schiittelte den Kopf. Die Schulbehorde sei eisern,
sagte er, man miisse sich fligen.

Ganz kiirzlich sind wir erst hergekommen, schrieb Malin ins
Tagebuch, und nun sollen wir schon wieder alles verlassen. Es
fallt einem schwer. Pelle mufs sein Kaninchen verlassen und
seine Walderdbeeren, Johann und Niklas ihre Hiitten und
Angelruten und Badefelsen und Wracks, Papa seinen
morgenlichten Sund, seinen Kahn und sein Schreinerhaus.
Und ich, was muf$ ich verlassen? Meine Sommerwaldchen,
meine Apfelbdume und meine Pfifferlingsstellen. Meine
kleinen einsamen Waldpfade. Die abendliche Stille. Nicht
mehr auf der Treppe sitzen zu kénnen und die Mondstrafle
iber dem dunklen Fjord zu sehen, keine nachtlichen
Schwimmausfliige machen zu konnen unter einem Himmel,
der von Sternen glitht, nicht mehr in einer kleinen
Bodenkammer zu schlafen mit dem Wiegenlied der Diinung
im Ohr, das wird mir schwerfallen. Und dann die Menschen
hier, die unsere Freunde geworden sind, die miissen wir auch



verlassen. Oh, wie werde ich sie vermissen!

Aber wir wollen ein gebiihrendes Abschiedsmahl richten,
das hat Papa bestimmt, und ich briite schon {iiber der
Speisenfolge. Gedampfter Barsch nach Melchers Art, wie ware
das? Und dann Stromlingsauflauf und Pfifferlingsomelett und
vielleicht ein paar kleine gute Fleischklofse. Zum Kaffee
Sahnetorte ...

Melcher freute sich sehr auf sein Festmahl. Er hatte es gern mit
einem Feuerwerk beendet, das wiirde der Hohepunkt des
Sommers werden, behauptete er. Aber dagegen straubte sich
Malin, denn ihr fiel ein Krebsessen ein, bei dem Melcher aus
Versehen das ganze Feuerwerk auf einmal abgebrannt hatte.

»Der Hohepunkt des Sommers, o ja, das glaub ich gerng,
sagte Malin. »Aber hier gibt's kein neues Feuerwerk, bis die
Narben vom vorigen nicht mehr zu sehen sind.«

Sahnetorte war ein ruhigerer Abschluf, fand sie, und die
wurde drauflen im Garten gereicht, an einem warmen Sonntag
im August, als der Fjord wie ein Spiegel dalag und alles
»sommeriger war als je zuvor«, wie Niklas behauptete.

Pelle und Tjorven und Stina saflen auf der Vortreppe des
Schreinerhauses, und Malin tat ihnen so viel Sahnetorte auf
die Teller, wie sie nur in sich hineinbekamen. Pelle afs, aber er
war genau wie Melcher der Meinung, Feuerwerk hatte mehr
Spafs gemacht.

»]a, aber stell dir vor, du héttest zusehen miissen, wie Papa
explodiert und mit lodernden Haaren {iiber Harskar
davongeflogen ware«, sagte Malin. »War die Torte {ibrigens
nicht gut?«

»Malin, weifit du wasx, sagte Tjorven, »die ist so infernalisch
gut, daf$ man schmatzen muf3, wenn man sie if$t.«



»Oh, oh, oh«, sagte Malin, »ich bin schon zufrieden, wenn du
nur sagst, sie ist gut.«

»Nee, das wiirde sich ja anhoren, als ob ich von Knéackebrot
rede«, sagte Tjorven.

Soderman trank drei Tassen Kaffee, obgleich er wufste, daf3
das seinem Magenknurren nicht gut bekam, aber er miisse
etwas zum Trost haben, behauptete er, da Malin ihn jetzt
verlassen wolle.

»Ja, wenn das etwas niitzt, dann mochte ich bitte eine ganze
Wanne voll haben«, sagte Bjorn und hielt Malin seine Tasse
hin. Sein Blick war diister, und sie vermied es, ihn anzusehen.

»Sonst ist es mit Sommergasten immer so«, sagte Nisse, »daf3
man es nett findet, wenn sie kommen, und auch, wenn sie
wegfahren, besonders wenn sie wegfahren. Aber das
Schreinerhaus ohne Melchersons, das wird wirklich leer
werden!«

»Ihr kommt ja zum Gliick im nédchsten Sommer wiederc,
sagte Marta. In dem Augenblick hatte Melcher eine glanzende
Idee. »Weshalb sollten wir nicht Weihnachten im
Schreinerhaus feiern? Haha, wer ist der Umsichtigste auf der
ganzen Welt? Melcher Melcherson! Ich habe vorsichtshalber
tiir ein ganzes Jahr gemietet.«

Alle Kinder brachen in ein Freudengeschrei aus, und Malin
wandte sich eifrig an Marta und Nisse.

»Kann man das? Kann man im bitterkalten Winter im
Schreinerhaus wohnen?«

»Wenn wir Mitte Oktober anfangen, fiir euch zu heizen,
vielleicht«, sagte Nisse.

Melcher erkldrte, man konne nicht ein ganzes grofies
Schreinerhaus, fiir das man Miete gezahlt habe, ohne jeden
Zweck leer stehen lassen. Wollte man fiir sein Geld etwas



haben, dann miisse man Weihnachten dort feiern, und wenn
einem die Ohren abfroren. Er packte Tjorven und tanzte mit
ihr herum.

»Heifla und hopsa und fallerallera, Heiligabend sind wir
frohlich und alle wieder da«, schrie er. Und iibrigens nicht nur
Heiligabend, sondern auch jetzt in der Stunde des Abschieds,
sagte Melcher, da sie sich ja schon in wenigen Monaten
wiedersehen wiirden. »Nur frohe Gesichter mochte ich um
mich sehen! Horst du, was ich sage, Bootsmann?« fragte er
streng, denn Bootsmann lag da und sah betriibter aus als je
zuvor. »Malin, gib ihm den Rest von der Torte, wir wollen mal
sehen, ob es etwas niitzt«, sagte Melcher.

Und Bootsmann frafs die Sahnetorte, aber mit
unerschiitterlich trauriger Miene.

»Und trotzdem findet er sie so infernalisch gut, das weif3
ich«, sagte Tjorven.

Pelle safs auf der Treppe, den Kopf auf die Hande gestiitzt.
Er fiihlte sich genauso diister, wie Bootsmann aussah. Alles
hatte immer ein Ende, Sahnetorten und Sommer und vielleicht
das ganze Leben, was wufite er! Aber ein kleines Stiick
Sahnetorte war merkwiirdigerweise iibriggeblieben, und als
das Festmahl voriiber war, stand die Tortenplatte zur Freude
aller Wespen noch immer an der Giebelseite auf dem
Gartentisch.

Gliickliche Wespen, die diirfen im Schreinerhaus bleiben,
denn kleine Wespenkinder brauchen nicht in die Stadt zu
reisen und in die Schule zu gehen, was haben die es gut,
dachte Pelle.

Sie wurden indessen um das Stiick Torte gebracht. Tjorven
hatte es bemerkt, und sie verscheuchte die Wespen. Drei Stiick
Torte hatte sie vorher schon verputzt, dieses hier aber sah



besser aus als irgendein anderes mit seiner kleinen hellrosa
Marzipanrose obendrauf, und Tjorven wollte es haben. Sie sah
sich nach Malin um, denn sie war es nicht gewohnt, Sachen
ohne Erlaubnis zu nehmen. Aber Malin war mit Bjorn
verschwunden, und Herr Melcher war ebenfalls nirgendwo zu
sehen. Es war ganz einfach keiner da, den sie fragen konnte,
und jeden Augenblick konnte jemand anders kommen und
das Stiick Torte entdecken, jemand, der es vielleicht auch
haben wollte. Daher war es eilig. Und daher faltete Tjorven die
Hande und betete:

»Lieber Gott, darf ich das Stiick Torte nehmen?«

Und sie antwortete sich selbst mit der tiefsten Bafdstimme,
die sie zustande bringen konnte: »Ja, gewif§ darfst du das.«

Und dann war die Torte zu Ende. Das Mahl war zu Ende.
Der Sommer war zu Ende — oder nicht?

Nein, der Sommer war noch nicht zu Ende, nur weil
Melchersons die Insel verlielen. Es kamen warme
Septembertage mit Hummelgesumm und
Schmetterlingsflattern, es kamen Oktobertage, so still und klar
wie Kristall, die Bootsschuppen am Anlegesteg spiegelten sich
klar im Wasser, daff man kaum wufdte, was Spiegelbild war
und was Wirklichkeit. Tjorven aber wufste es, und sie erklarte
es Bootsmann.

»Was da auf dem Kopf steht, das sind auch Bootsschuppen,
allerdings nur fiir Meerjungfrauen, verstehst du. Sie
schwimmen rein und raus und spielen den ganzen Tag.«

Und in den Bootsschuppen, die nicht auf dem Kopf standen,
spielte Tjorven mit Bootsmann Versteck. Ohne ihn waire sie
ziemlich verlassen gewesen, Teddy und Freddy waren jetzt
jeden Tag in der Schule und Pelle und Stina weit weg in einem



fernen Stockholm, in das sie selbst noch nie ihren Fufd gesetzt
hatte und von dem sie nichts wufite. Aber sie hatte
Bootsmann, und auflerdem fiillte sie ihre Tage mit den
seltsamen und wunderbaren Spielen des Einzelkindes aus. Sie
entbehrte nichts.

Und langsam senkte sich das herbstliche Dunkel auf
Saltkrokan und die Menschen, die dort lebten. Abends
leuchtete es sparlich aus den Fenstern, kleine, einsame Lichter
in all dem Kohlschwarz. Hier draufien auf den Inseln wohnten
so wenige Menschen, und wenn die Dunkelheit kam und die
Herbststiirme um ihre H&auser heulten und das Meer wie
irrsinnig an ihren Stegen und Bootsschuppen riittelte, da gab
es wohl diesen oder jenen unter ihnen, der sich fragte, weshalb
man hier am weitesten draufien im Meer lebte, aber sie
wufsten, gerade hier wollten sie leben und nirgendwo anders.

Der Dampfer aus der Hauptstadt kam jetzt einmal in der
Woche. Er hatte keine Sommergdste an Bord, iiberhaupt
keinen Menschen aufier der Besatzung, aber Nisse Grankvist
bekam seine Waren und stand getreulich auf dem Anleger, um
sie in Empfang zu nehmen. Und Tjorven stand ebenfalls bei
jedem Wetter da mit Bootsmann neben sich, obwohl es
manchmal kohlrabenschwarze Nacht war, wenn das Schiff
endlich kam, und obwohl kein Pelle mitkam.

Aber Pelle schrieb Briefe, denn er ging jetzt in die Schule in
der Stadt und konnte in Blockbuchstaben schreiben. Er schrieb
nicht an Tjorven, sondern an Jocke. Allerdings war es Tjorven,
die zu Jocke in Janssons Stall gehen mufite und ihm berichtete,
was da stand, nachdem Freddy es ihr vorgelesen hatte.

»JOCKELCHENY, schrieb Pelle, nHALT AUS, HALT AUS,
ICH KOME BALT.«



Als Tjorven eines Morgens erwachte, lag Eis auf allen Pfiitzen,
in denen sie am Tage vorher herumgeplatscht war, und sie
hatte lange Zeit ihren Spafs daran, das Eis mit ihren Stiefeln zu
zersplittern. Aber am nachsten Tag war noch mehr Eis da, es
wurde immer kélter, und eines Nachts fror der Fjord zu.
»Noch nie haben wir so friih Eis gehabt«, sagte Marta.

Die Eisbrecher muf3ten eine Fahrrinne aufbrechen, damit der
Dampfer durchkommen konnte, und dennoch dauerte es zehn
Stunden, ehe er sich durch all den Eisbrei bis zu den Inseln am
duflersten Rand der Schérenkiiste durchgearbeitet hatte.

Und dann wurde es endlich Weihnachten. Grankvists Laden
hatte Weihnachtswichtel im Schaufenster, und alle Leute von
den Inseln drangten sich am Ladentisch, um Stockfisch und
Weihnachtsschinken, Weihnachtskaffee und
Weihnachtskerzen zu kaufen.

Teddy und Freddy hatten Weihnachtsferien und mufSten im
Geschift mithelfen. Tjorven war iiberall im Wege.

»Blofd noch wenige Tage bis Heiligabend«, sagte sie, »und ich
kann immer noch nicht mit den Ohren wackeln.«

Sie verkehrte in dieser Zeit fleiffig mit Soderman, und der
hatte ihr eingeredet, dafi der Weihnachtswichtel besonders
solche Leute gern hatte, die mit den Ohren wackeln kénnten —
es sehe freundlich aus, behauptete Soderman. Er selbst
beherrschte die Kunst, aber er wollte nach Stockholm fahren
und bei Stina Weihnachten feiern, und wer sollte dann hier
draufien auf Saltkrokan dem Weihnachtswichtel freundlich
mit den Ohren zuwackeln?

»Das mufst du machen, Tjorvens, sagte Soderman.

Und Tjorven iibte geduldig und mit Ausdauer.

Drei Tage vor Weihnachten kam die »Saltkrokan I« durch die
Eisrinne gestampft mit der Familie Melcherson an Bord. Sie



standen allesamt an der Reling und starrten durch das
Schneegestober und die Winterddmmerung auf ihre
Sommerinsel, die jetzt weifd und schweigend dalag, in Schnee
gebettet, von Eis umfangen, winterlich schon und seltsam
fremdartig, mit weiflen Dachern auf den Bootsschuppen und
mit leeren Bootsstegen, an denen keine Boote mehr an ihren
Vertauungen  schaukelten. War das  wirklich ihre
Sommerinsel? Sie erkannten sie gar nicht wieder.

Aber sie konnten das Schreinerhaus unter verschneiten
Apfelbaumen sehen, der Schornstein rauchte, und Melcher
war geriihrt.

»Es ist jedenfalls ein Gefiihl, als kdme man nach Hausec,
sagte er. Und da stand Nisse Grankvist draufien auf dem Eis
an der Fahrrinne, da kamen Teddy und Freddy auf ihren
Schlitten angesaust, da kam Janssons Schlitten mit Soderman
drin und mit Jansson auf dem Kutschbock und Tjorven als
blindem DPassagier hintendrauf. Ein zartes kleines
Schellengeldut schlug an ihr Ohr, und Pelle merkte, wie es ihm
einen Ruck gab. Jetzt war Weihnachten, und er sollte Jocke
wiedersehen, bald, bald sollte er Jocke wiedersehen! Und
Bootsmann — da kam er auch auf dem Eis angetrottet. Pelles
Augen leuchteten, als er ihn sah. Tjorven winkte und schrie,
aber das merkte er nicht. Er sah nur Bootsmann. »Alles ist
ganz anders als im Sommer«, dariiber waren Johann und
Niklas sich einig. Natiirlich nicht Teddy und Freddy, die
johlten und schrien und krachzten wie Krihen und waren
gottlob ganz wie immer, sonst aber war es, als kdmen sie in
eine andere Welt. Weder Johann noch Niklas machten sich
Gedanken dartiber, was es hiefs, in dieser Welt von Schnee
und Eis zu leben, einsam und abgeschieden. Fiir sie war all
das Winterliche hier und die Veranderung nur aufregend und



abenteuerlich, mehr oder weniger um ihrer Zerstreuung
willen entstanden.

Der Dampfer hielt jetzt in der Fahrrinne. Bis an den
Anlegesteg konnte er nicht kommen. Wollte man aussteigen,
mufste man mit Hilfe einer Leiter aufs Eis hinunterklettern.

»Endlich am Nordpol«, sagte Johann. »Die Mitglieder der
Expedition steigen aus.« Er kletterte als erster hinunter, und
die anderen folgten nach. Da sahen sie Bjorn auf einer anderen
Leiter herankommen, die quer iiber der Fahrrinne lag. Es war
eine wackelige und ziemlich gefdhrliche Briicke, aber so eine
brauchte man, wenn man in Norrsund wohnte und nach
Saltkrokan hiniiberwollte. Und auf Saltkrokan hatte Bjorn
offenbar heute etwas zu erledigen.

»Weshalb kommst du, ist was Besonderes los?« fragte
Soderman verschmitzt.

Bjorn gab keine Antwort, denn jetzt sah er Malin.

»Heifla und hopsa und fallerallera, Heiligabend sind wir
frohlich und alle wieder da«, schrie Melcher und packte
Tjorven. Aber sie rifs sich los, denn sie wollte mit Pelle gehen,
und da mufSte sie sich beeilen. Pelle hatte keine Zeit, aufser
Bootsmann noch jemanden zu begriifien. Er rannte los, iibers
Eis auf den Anleger zu, so schnell ihn seine Beine tragen
konnten, und mit derselben Geschwindigkeit ging es die
ganze Dorfstrafie entlang. Tjorven konnte nicht nachkommen.
Sie rief argerlich hinter ihm her, aber er blieb nicht stehen, und
sie sah den wippenden Puschel auf seiner Miitze weit vor sich
in der Dammerung verschwinden. Aber sie wufdte, wo sie ihn
finden wiirde.

»Jocke, Jockelchen, siehst du, ich bin zu dir
zuriickgekommen!«

Pelle hatte sein Kaninchen auf dem Arm, als Tjorven in



Janssons Stall kam. Es war so dammerig, dafs sie ihn kaum
sehen konnte, aber sie horte, wie er sich leise mit Jocke
unterhielt, fast so, als ware es ein Mensch. »Pelle, rat mal, was
ich kann«, sagte Tjorven eifrig. »Ich kann jetzt mit den Ohren
wackeln.«

Pelle horte ihr nicht zu. Er sprach weiter mit Jocke, und sie
mufste es dreimal sagen, bevor er sich bequemte, eine Antwort
zu geben. »Zeig doch malc, sagte er schlieslich. Und Tjorven
stellte sich in das sparliche Licht vom Fenster und begann. Sie
strengte sich an und schnitt die wildesten Grimassen, und
dann fragte sie hoffnungsvoll: »Ging es?«

»Nee«, sagte Pelle. Er begriff nicht, weshalb man tiberhaupt
mit den Ohren wackeln mufite, aber Tjorven erklarte ihm, wie
gern der Weihnachtswichtel Leute habe, die es konnten. Da
lachte Pelle schallend und sagte, erstens gebe es keinen
Weihnachtsmann, und zweitens moge er solche, die mit den
Ohren wackeln konnten, nicht lieber als andere Menschen.
Daher konne sie ebensogut etwas Niitzlicheres lernen, zum
Beispiel pfeifen. Das konnte Pelle, und wahrend er Jocke
zartlich an sich prefite, pfiff er ihm »Am Weihnachtsbaum die
Lichter brennen« vor. Und Tjorven auch, falls sie zuhdren
wollte.

Pelle wufste nicht, was er tat, als er das mit dem
Weihnachtsmann sagte. Tjorvens Kinderglaube bekam einen
Knacks, so dafd es krachte. War es moglich, dafy es keinen
Weihnachtsmann gab? Je ndher Heiligabend riickte, um so
mehr Sorgen machte sie sich, daf3 Pelle vielleicht recht haben
konnte, und als sie am Morgen des Heiligabend bei ihrer
Morgengriitze safs, war sie so weit in Unglauben und
Verzweiflung hineingeraten, daf} sie so gut wie alle Wichtel



abgeschafft hatte. Es machte iiberhaupt keinen Spafs mehr.
Was fiir ein Weihnachten sollte das wohl werden? Kein
Weihnachtsmann — und dann noch Griitze zum Friihstiick! Sie
schob voller Widerwillen den Teller zuriick.

»I8 jetzt, Hummelchen«, sagte ihre Mutter freundlich. Sie
begriff nicht, weshalb Tjorvens Augen so dunkel waren.
Solche  Griitze gerade sei das Beste, was der
Weihnachtswichtel kenne, versicherte sie.

»Dann kann er meine kriegenc, sagte Tjorven dumpf. Sie war
jetzt wiitend auf diesen Weihnachtsmann, den es einerseits
nicht gab und der andererseits wollte, man sollte Griitze essen
und mit den Ohren wackeln, und sie sagte grollend:

»HEssen und an Wichtel glauben, das ist wohl das einzige,
was ein Kind tun soll.«

Nisse merkte, dafy irgend etwas nicht in Ordnung war. Er
merkte es meistens, wenn mit Tjorven etwas nicht in Ordnung
war, und er ahnte, was es war. Als Tjorven ihn jetzt fest ansah
und geradeheraus fragte: »Gibt es den Weihnachtsmann, oder
gibt es ihn nicht?«, da wufite er, dafy ihrem Heiligabend aller
Glanz genommen wiirde, wenn er genauso geradeheraus
antwortete: »Nein, es gibt keinen!« Darum zeigte er ihr den
alten Holznapf, den seine Grofimutter besessen hatte und den
sie jeden Heiligabend mit Griitze gefiillt und fiir den
Weihnachtsmann an die Hausecke gestellt hatte.

»Was meinst du, wenn wir das auch versuchten?« fragte
Nisse. »Sollen wir deine Griitze hier in den Napf tun und sie
dem Weihnachtsmann hinstellen?«

Tjorvens Miene hellte sich auf, als hitte man ein
Weihnachtslicht in ihr angeziindet. Natiirlich gab es Wichtel,
wenn Papas Grofimutter daran geglaubt hatte! Und wie schon
war es, dafy es sie gab und dafi sie am Weihnachtsabend



drauflen um die Hausecke geschlichen kamen! Es war auch
gut, daf8 sie gern Griitze aflen, dann brauchte man sie nicht
selber zu essen. Alles war jetzt gut, und das wollte sie Pelle
erzahlen.

Sie traf ihn erst, als es schon dunkel war. Da standen sie
allesamt auf dem vereisten Bootssteg des Schreinerhauses und
sahen zu, wie der Schlitten des Weihnachtsmannes draufsen
auf dem FEis im Schneetreiben angesaust kam. Der
Weihnachtsmann hatte einen Kienspan, mit dem er sich
leuchtete, und war so richtig, wie er nur sein konnte. Er hatte
Janssons Pferd und Schlitten, das sah Tjorven, aber der
Weihnachtsmann mufte sich ein Pferd leihen, wenn er so viele
Weihnachtsgeschenke bringen mufSte.

Selbst Pelle war verstummt. Seine Augen wurden immer
grofier, und er drangte sich dicht an seinen Vater. Der
Weihnachtsmann warf zwei Sacke mit Weihnachtsgeschenken
auf den Steg, einen fiir Melchersons und einen fiir Grankvists.
Es ging genauso schnell, wie wenn die Méanner von einem
Scharendampfer Waren an Land warfen, und dann
verschwand der Schlitten in der Dunkelheit.

Und Pelle stand da und dachte dariiber nach, wie das
eigentlich mit dem Weihnachtsmann zusammenhing. Da sah
er Johann lachen und Niklas ein bifSchen zublinzeln, und er
wurde fast bose. Dachten sie wirklich, er ware ein kleines
Kind, dem man sonstwas auf die Nase binden konnte? Aber es
mochte mit dem Weihnachtsmann nun sein, wie es wollte, es
machte auf alle Falle Spafi, es war ganz wunderbar, im
Dunkeln hier zu stehen und Schlittengeldut zu horen und den
Fackelschein draufien auf dem Fjord verschwinden zu sehen.
Und dazu noch einen ganzen  Sack  voller
Weihnachtsgeschenke zu bekommen.



Es war iiberhaupt wunderbar, in diesen Wintertagen auf
Saltkrokan Pelle zu sein. Malin sah, wie er vor Gliick strahlte.
Als sie eines Abends allein in der Kiiche waren, fragte sie ihn,
was ihm denn soviel Freude mache. Pelle kauerte sich auf dem
Kiichensofa zusammen und iiberlegte ein Weilchen. Dann
erzahlte er Malin, was soviel Freude mache.

»Zum Beispiel ...« sagte er.

Morgens hinausgehen, wenn frischer Schnee gefallen war,
und den Weg zum Brunnen und zum Holzstall mit
freischaufeln zu helfen. Die verschiedenen Spuren der Vogel
im Schnee zu sehen. Weihnachtsgarben fiir alle Sperlinge und
Dompfaffen und Kohlmeisen in die Apfelbdume zu héangen.
Einen Tannenbaum zu haben, den man selbst im Wald
zusammen mit den anderen geholt hat. In der Dammerung
zum Schreinerhaus zuriickkommen, wenn man Ski gelaufen
war, und sich im Flur den Schnee von den Schuhen zu
stampfen und hineinzukommen und zu sehen, wie das Feuer
im Kiichenherd brannte und wie fein die Kiiche war mit allen
Kerzen. Morgens, wenn es noch dunkel war, aufzuwachen,
weil Papa den Kachelofen heizte. Im Bett liegenzubleiben und
zuzusehen, wie es hinter der Ofentiir flackerte. Abends tiber
den Hausboden zu gehen und sich ein bifichen im Dunkeln zu
furchten, aber nur ein bifschen! Mit dem Schlitten auf dem Eis
zu fahren ganz bis an die Dampferrinne heran und sich dann
auch ein bifichen zu fiirchten! In der Kiiche zu sitzen und sich
mit Malin zu unterhalten so wie jetzt gerade und Zimtwecken
zu essen und Milch zu trinken und sich tiberhaupt nicht zu
fiirchten. Ja, und dann im Kalberstand in Janssons Stall zu
sitzen und mit Jocke zu reden, das war fast das allerschonste.

»Aber hast du schon gehort, dafs der Fuchs heute nacht bei
Jansson wieder ein Huhn gestohlen hat?« fragte Malin.



Vor diesem Fuchs hatte Pelle Angst. Zwei Abende
hintereinander hatte er bei Jansson Hiihner gestohlen, und
einer, der Hithner stahl, der konnte auch Kaninchen stehlen.
Das war ein entsetzlicher Gedanke. Uberall schlich der Fuchs
herum. Er hatte natiirlich auch Tjorvens Weihnachtsgriitze
aufgegessen, obwohl sie glaubte, es sei der Weihnachtsmann
gewesen. Pelle fragte, was Malin wohl glaube.

»Vielleicht der Fuchs und vielleicht der Weihnachtsmann,
sagte Malin. Pelle lag an diesem Abend lange wach und hatte
Angst um sein Kaninchen. Jocke hatte allerdings in einem
Kaélberstand seinen Platz, aber Fiichse waren so schlau — wer
konnte wissen, was sie alles anstellten, wenn sie hungrig
waren und zu Hithnern und Kaninchen hineinwollten? Fiichse
sollte man totschiefSen, dachte Pelle. So blutriinstig war er
sonst nie, aber jetzt lag er da im Bett und sah es vor sich, wie
der Fuchs seinen Bau hinten im Kuhwaldchen verliefs und
durch den Schnee auf Janssons Stall zuschlich. Pelle geriet in
Schweifs hier in seinem Bett, und er schlief die ganze Nacht
unruhig.

Am ndchsten Morgen begegnete er zuféllig Bjorn, der mit
einem frischgeschossenen Hasen aus dem Wald kam. Pelle
machte die Augen zu, um nicht hinsehen zu miissen, der arme
kleine Hase!

Weshalb schofs Bjorn nicht lieber diesen dummen Fuchs?
Onkel Jansson wiirde sich bestimmt freuen, wenn er es tate.
Das meinte Bjorn auch, als er von dem Fuchs erfuhr.

»Diesen Fuchsriipel, den sollten wir doch schnappen
konnen. Griifs Jansson schon und sag ihm, ich wiirde es heute
nacht versuchen.«

»Um welche Zeit sollen wir kommen?« fragte Pelle eifrig.

»Wir?« sagte Bjorn. »Du kommst iiberhaupt nicht. Du wirst



in deinem Bett liegen und schlafen.«

»Ich denke nicht daran, sagte Pelle.

Er sagte es nicht zu Bjorn, sondern eine Weile spater zu
Jocke, denn das feine an Jocke war, dafs er mit keinerlei
Einwanden kam.

»Hab keine Angst, wenn du es heute nacht knallen horstc,
sagte Pelle. »Ich bin bei dir, darauf kannst du dich verlassen.«

Und das war er auch. Aber wie nah war es daran gewesen,
dafs er sein Versprechen an Jocke hatte brechen miissen! Er
mufite daliegen und mit den Augen zwinkern, um sich
wachzuhalten, bis Johann und Niklas eingeschlafen waren.
Und er mufite schleichen, um durch die Kiiche nach draufien
zu gelangen, wahrend Papa und Malin im Wohnzimmer vor
dem Kaminfeuer safien und die Tiir zur Kiiche offenstand. Es
war ein Wunder, dafs sie ihn nicht horten.

Und dann - in die Nacht hinauszukommen und im
Mondschein  auf verschneiten = Wegen ganz allein
dahinzurennen. Zu einem finsteren Stall zu kommen, der gar
nicht so gemiitlich war wie sonst. Hineinzuschliipfen und
Angst zu haben, daf8 Bjorn es merken konnte, ja, ziemlich
grofie Angst zu haben und sich bis zu Jocke hinzutasten. »Ach
Jockelchen, da siehst du, ich bin doch gekommen!«

Ein Stall bei Nacht ist ein seltsamer Ort. Es ist still, die Kiihe
schlafen, aber man hort Gerdusche. Hin und wieder klirrt eine
Kette, wenn eine Kuh sich ein wenig bewegt. Hin und wieder
gackert eine Henne erschrocken auf, als ob sie vom Fuchs
traumte. Hin und wieder hort man Bjorn an seinem Gewehr
herumfingern und driiben an seiner Luke leise pfeifen. Der
Mond scheint durchs Fenster, auf dem Fufiboden bildet sich
ein Weg aus Mondlicht, und dort kommt die Stallkatze
angeschlichen. Aber gleich ist sie wieder vom Dunkel



verschluckt, man sieht nur ihre gelben Augen funkeln. Ihr
armen Stallmduse alle, die ihr heute nacht unterwegs seid!
Und armer Jocke, wenn Pelle nicht hier ware und ihn vor dem
Fuchs beschiitzte. Er driickt Jocke fest an sich und fiithlt mit
Genuf3, wie weich und warm er ist. Pelle fragt sich, wie lange
es wohl noch dauert. Vielleicht verlafst der Fuchs jetzt, gerade
jetzt, seinen Bau und schleicht durch den Schnee auf Janssons
Stall zu?

Jedenfalls kommt Melcher jetzt, gerade jetzt, herauf, um
seine Jungen fest zuzudecken. Er findet in Pelles Bett keinen
Pelle, sondern einen Zettel mit einer Botschaft, in grofien
Blockbuchstaben geschrieben: ICH BIN WEK UND SCHIESE
FUCKSE FUR JANSON.

Melcher nimmt den Zettel mit zu Malin hinunter.

»Was meinst du dazu? Darf Pelle mitten in der Nacht >wek«
sein und >fiir Janson Fiickse schiesen<?«

»Nein, wahrhaftig nicht«, versichert Malin mit Nachdruck.

Man wird miide, wenn man in einem Kalberstand sitzt mit
einem warmen Kaninchen im Arm. Pelle ist nahe daran
einzuschlafen, aber plotzlich zuckt er zusammen. Er hort, wie
Bjorn sein Gewehr entsichert, er sieht ihn im Mondlicht
driiben am Stallfenster, sieht, wie er das Gewehr hebt und
anlegt. Jetzt ... jetzt kommt der Fuchs dort draufien tiber die
Lichtung, und nun soll er sterben, sein Leben ist zu Ende, er
wird nie wieder zu seinem Bau im Kuhwaildchen
zuriickkehren — und Pelle ist es, der das veranlafst hat.

Mit einem Schrei 1afst Pelle das Kaninchen los und stiirzt auf
Bjorn zu. »Nein, nein, nicht schiefsen!«

Bjorn wird so bose, dafs er Funken zu spriithen scheint.

»Was machst du hier? Weg mit dir! Ich will schiefSen!«



»Nein!« schreit Pelle und umklammert Bjorns Beine. »Du
darfst nicht! Fiichse diirfen doch schliefilich auch leben.«

Und kein Fuchs braucht heute nacht Pelles wegen zu sterben.
Dort draufien im Mondschein gibt es keinen Fuchs mehr. Statt
dessen kommt Malin auf ihren Skiern angefahren. Und Bjorn
wird blaf3. Sich vorzustellen, er hdtte einen Schuf abgegeben.
Sich vorzustellen, Pelle hétte ihn nicht daran gehindert!

»Ja, es war gut, dafl du gekommen bist«, sagte Pelle zu
Malin, als er wieder in seinem Bett lag. Er hatte ihr
versprochen, niemals wieder nachts auf Fuchsjagd zu gehen,
und Malin hatte ihm versichert, dafy der Fuchs Jocke gar nicht
holen kinne, solange der in seinem kleinen Verschlag bei den
Kalbern wohne.

Jetzt aber lag Pelle immer noch da und warf sich herum. Da
war etwas, was ihn fast mehr beunruhigte als der Fuchs.

»Malin«, sagte er, »wirst du Bjorn heiraten?«

Malin gab ihm lachend einen Kufs auf die Wange.

»Nein, das werde ich nicht tun«, versicherte sie ihm. »Der
Fuchs kann den Jocke nicht holen, und Bjorn kann die Malin
nicht holen, solange wir jeder in unserem kleinen Verschlag
bleiben.«

Und am ndchsten Tag hatte Pelle alle Sorgen vergessen.
Denn nun war das Schlittenkarussell auf dem Eis vor
Grankvists Bootssteg fertig. Jedes Jahr, wenn das FEis fest war,
stellte Nisse Grankvist das Schlittenkarussell auf. Das hatte
sein Vater vor ihm getan, zu allen Zeiten war man auf
Saltkrokan im Winter Schlittenkarussell gefahren.

»Und weshalb soll man etwas aufgeben, was so viel Freude
macht«, sagte Nisse.

Melcher pflichtete ihm bei. Er fuhr mit grofserer Begeisterung
Schlittenkarussell als seine eigenen Kinder, und hinterher



kamen sie alle zum Essen nach Hause, mit Wangen so rot wie
Weihnachtsapfel, und bekamen bei Malin Dorsch mit
Senfsofie.

»Vormittags Dorsche im Eisloch angeln und nachmittags
Schlittenkarussell fahren — es ist wirklich ein reiches Leben,
das man fiihrt«, sagte Melcher, als sie um den Kiichentisch
versammelt waren.

»Bist du allein angeln gewesen?« fragte Johann.

»Nein, ich war mit Nisse Grankvist draufien«, sagte Melcher.

»Wie viele Dorsche habt ihr gefangen?« erkundigte sich
Niklas voller Interesse.

»Zehn Stiick, stellt euch vor«, sagte Melcher. »Nicht
schlecht!«

»Wie viele davon hast du gekriegt?« fragte Johann.

»Wir haben gleich und gleich geteilt«, sagte Melcher kurz.
»Es macht wirklich einen Mordsspaf3, Schlittenkarussell zu
fahren, findet ihr nicht?« fuhr er lebhaft fort. Aber Johann war
unerbittlich.

»Wie viele davon hast du gefangen?«

Melcher starrte ihm voller Grimm ins Gesicht. Die bittere
Wahrheit war, dafs Nisse neun Dorsche geangelt hatte und er
selbst einen. Einen kleinen, elenden Burschen, den kleinsten
von allen. Aber das hatte er nicht erzahlen wollen.

»Du hast vielleicht gar keinen gefangen?« fragte Niklas.

Da seufzte Melcher. Aber dann ldchelte er wie eine Sonne
und zeigte auf den kleinen Dorsch, der da so jagmmerlich und
verloren neben den anderen lag.

»Doch — den!«

Alle guckten mitleidig auf den Dorsch und auf Melcher, aber
er versicherte, das Anglergliick sei etwas Unerforschliches, das
habe nichts mit Geschicklichkeit zu tun, falls sie das dachten.



»Manchmal hat man Gliick und manchmal nicht. Ich weifs
noch, als ich vor einigen Jahren mal mit einem guten alten
Freund im Eis Dorsche geangelt hab, und da hab ich
sechsundzwanzig Dorsche gefangen. Und wie viele, meint ihr,
tfing er? Keinen einzigen!«

»Was war das fiir ein guter alter Freund?« fragte Johann.

Melcher warf ihm einen Blick zu.

»Ist das eine Art Frage-und-Antwort-Spiel, was du hier
treibst?« Dann legte er die Stirn in tiefe Falten und dachte eine
Weile nach. »Ja, wie hiefs er doch gleich? Himmel noch mal,
denkt blofs, ich kann mich nicht an den Namen erinnern!«

»Tsss, weshalb erfindest du den nicht auch?« riet ihm Pelle.

»Scham dich, Kind«, sagte Melcher. »Vergifs nicht, dafs du
mit deinem Vater sprichst.«

Da schlang Pelle die Arme um seinen Hals und driickte ihn.
»Daran denke ich ja gerade.«

Malin beeilte sich, ihrem Vater zu Hilfe zu kommen. Es war
kein Wunder, daf8 er sich an den Namen eines guten alten
Freundes nicht erinnern konnte.

»Ihr wifst doch, wie es manchmal bei Papa ist. Das einzige,
woran er sich erinnert, ist, dafs er etwas vergessen hat, aber
was es war, daran erinnert er sich nicht.«

»Scham dich, Kind!« sagte Melcher noch einmal.

Die Wintertage waren kurz. Es dimmerte frith. An den langen
Abenden wurde die Kiiche zur Warmehalle, wo sich alle
versammelten. Strenggenommen war sie der einzige wirklich
warme Ort im ganzen Schreinerhaus.

Die Nachte waren kalt. Die Jungen schliefen in
Flanellpyjamas und mit Wollpullovern in ihrer Bodenkammer.
Melcher konnte es in seiner kleinen Madchenkammer leidlich



aushalten. Aber Malin hatte auf das Sofa in der Kiiche
umziehen miissen.

»Zwei Bodenkammern heizen, das geht einfach nicht«, sagte
Malin, und sie fiihlte sich wohl auf ihrem Kiichensofa. »Der
einzige Nachteil ist, dafs man abends nie ins Bett kommt.«

Denn in der Kiiche kamen alle zusammen. Hier safsen Nisse
und Marta, um bei einer Tasse Kaffee ein Plauderstiindchen zu
halten, Teddy und Freddy safien hier und spielten mit Johann
und Niklas Monopoly, Tjorven und Pelle zeichneten und
spielten. Bootsmann lag in einer Ecke und schlief, Malin
strickte, Melcher sang und redete und fiihlte sich wohl.

Draufsen war klirrend kalter Winter. Kalte Sterne leuchteten
iiber ihrem vereisten Fjord, und die Kalte knackte in den
Hausecken. Da war es herrlich, sich in einer warmen Kiiche
zusammenzukuscheln. Pelle schmunzelte und stopfte den
Herd mit Holz voll. Genau so sollte es sein: Alle sollten
beisammensitzen und es warm haben und singen und sich
unterhalten. Bis er zuletzt selber so miide wurde, daf3 sich alles
fiir ihn wie ein Gesumm anhorte und er ins Bett wankte.

Sonst verbrachte Pelle den grofiten Teil seiner Zeit in
Janssons Stall. Nicht nur bei Jocke. Er half Onkel Jansson auch
beim Ausmisten, und er kam nach Hause und roch so nach
Stall, dafs es keiner in seiner Nahe aushielt. Malin war
gezwungen, ein Paar alte Skihosen und eine zu klein
gewordene Jacke als Stallkleidung herauszugeben, die er,
sobald er zur Tiir herein war, im Hausflur auszuziehen hatte.

»Spater werden wir das Zeug wohl verbrennen miissen,
wenn wir wieder wegfahren«, sagte Malin.

»Nee, das will ich mit in die Stadt nehmen«, sagte Pelle
unerwartet heftig. Malin war im  Begriff, etwas
kaputtzumachen, was er sich gerade ausgedacht hatte. Und



ein wenig verlegen erkldrte er es ihr. »Ich kann es in einem
besonderen Schrank aufbewahrens, sagte er. »Und wenn ich
mich zu sehr nach Jocke sehne, dann gehe ich hin und rieche
daran.«

Tjorven ging ein paarmal mit ihm in Janssons Stall, aber
schliefslich hatte sie es satt.

»Ich will nicht die ganze Zeit blofS immer mit Kithen und
Kiihen zusammensein«, sagte sie.

Statt dessen lief sie Ski. Sie hatte zu Weihnachten Skier
bekommen, und nun miihte sie sich auf den Hangen ab,
unverdrossen und beharrlich. Wenn sie hinfiel, hatte sie Miihe,
allein wieder hochzukommen. Sie lag da und zappelte mit den
Beinen wie ein Kafer, bis Teddy oder Freddy kamen und ihr
wieder hochhalfen. Aber sie waren jetzt selten zur Stelle.
Meistens trieben sie sich mit Johann und Niklas herum und
waren wieder geheim. Sie hatten eine geheime Schneefestung,
die jeder Mensch, der Augen im Kopf hatte, unten an der
Landzunge sehen konnte. Da brachten sie den ganzen Tag zu,
aber manchmal wurde es ihnen langweilig, und sie begaben
sich auf lange Skifahrten iibers Eis zu anderen Inseln, oder sie
angelten Stromlinge im Eis mit Soderman zusammen, der jetzt
wieder zu Hause war und geschworen hatte, fiirs erste werde
er nicht mehr in die Stadt reisen.

Alle waren beschaftigt, und Tjorven war immer noch eine
ziemlich verlassene Tjorven mit Bootsmann als ihrer liebsten
Gesellschaft. An einem bitterkalten Tag, als der Himmel eisig
griin iiber Saltkrokan stand und der Mehlbeerbaum beim
Schreinerhaus weifs von Rauhreif war, kam Malin von ihrer
Skifahrt nach Haus und fand Tjorven weinend auf dem Hang
hinter Sodermans Hiitte. Sie weinte sonst nur vor Zorn, aber
dies waren Tranen des Leides und riihrten von Frost in



Fingern und Zehen her und von einem Gefiihl der
Verlassenheit, das einen iiberkommt, wenn man stundenlang
im Schnee herumgestiefelt ist und plotzlich merkt, wie
fiirchterlich man friert und dafl bei Soderman alles
abgeschlossen ist und bei ihr selbst niemand zu Haus und
auch im Schreinerhaus keiner, und wenn Teddy und Freddy
vergessen haben, daf$ sie versprochen hatten, nach einem zu
sehen, wahrend Mama und Papa in Norrtilje sind.

Wenn man dann plotzlich Malin sieht, dann kommen einem
die Tranen, die man bis jetzt nur als einen Klumpen im Hals
gehabt hat, plotzlich aus den Augen gestiirzt. Wie kann das
Leben fiir ein kleines Kind blofs so kalt und schrecklich und
einsam sein — oh, daf$ aber Malin trotzdem gekommen ist!

Und Malin nahm sie auf den Arm und trug sie zum
Schreinerhaus und sang ihr etwas vor, wahrend sie dahinging:

»A-B-C, die Tjorven lief im Schnee.
Der Schnee ist kalt, die Tjorven weint,
weil leider keine Sonne scheint.
A-B-C, das Frieren tut so weh.«

Als sie dann in die Kiche vom Schreinerhaus kamen, da
machte Malin etwas Seltsames, etwas tiberaus Seltsames, fand
Tjorven.

»Man kann sich doch nicht mitten am Tag ausziehen und ins
Bett legen«, sagte Tjorven.

»Doch, wenn man kleinen Kindern die Zehen aufwarmen
will, dann ist dies das beste Mittel«, versicherte Malin.

Sie kuschelten sich beide auf Malins Kiichensofa zusammen,
und da war es warm, es war das Himmelreich fiir ein Kind,
das vier Stunden lang im Schnee herumgestapft war. Tjorvens



Augen begannen zu glianzen. »Fiihlst du meine Zehen?« fragte
sie. Malin versicherte ihr mit einem Schauder, das tue sie,
denn so kalte Kinderzehen waren wohl noch nie auf diesem
Kiichensofa aufgetaut worden.

Tjorven konnte sich iiber Malins seltsame Einfélle gar nicht
genug wundern. Ab und zu lachte sie auf. So etwas hatte sie in
ihrem ganzen Leben noch nicht erlebt.

»Man kann sich doch nicht mitten am Tag ins Bett legen,
sagte sie von neuem.

»Doch, wenn »>das Frieren so weh tut, daf8 die Tjorven weints,
dann mufs man«, sagte Malin.

Tjorven gahnte.

»Ach was, sing doch nicht dies traurige Lied«, murmelte sie.
»Sing eins, von dem einem die Zehen warm werden. «

Malin lachte.

»Eins, von dem einem die Zehen warm werden?«

Von dort, wo sie lag, konnte sie die Eisblumen am Fenster
sehen und die fahle Wintersonne, die so kalt durch die Aste
des Mehlbeerbaumes schien und so bald wieder unterging
und Saltkrokan in Dunkel und klirrendem Frost zurtickliefs.
Wabhrlich, hier brauchte man ein Lied, von dem einem die
Zehen warm wurden!

»Draufien wehn die Sommerwinde,
Kuckuck ruft in hoher Linde,

sang Malin. Aber da befiel sie eine so heftige Sehnsucht nach
dem Sommer, daf$ sie nicht weitersingen konnte. Und das war
auch nicht nétig. Denn jetzt war Tjorven eingeschlafen.



Zum Kuckuck mit allen verwunschenen Prinzen!

An einem Friithlingstag fiel Tjorven vom Anlegesteg ins
Wasser. Sie hatte in dem Glauben gelebt, sie konne mindestens
fiinf Schwimmziige, aber jetzt merkte sie, daf§ das ein Irrtum
war. Trotzdem bekam sie keine Angst, denn bevor es dazu
kam, war Bootsmann da und zog sie heraus, und als Nisse
angelaufen kam, stand sie schon auf dem Anleger und driickte
das Wasser aus ihren Haaren.

»Wo ist deine Schwimmweste?« fragte Nisse streng.

»Papa, weifst du was«, sagte Tjorven, »wenn ich Bootsmann
habe, brauch ich fast keine Schwimmweste.« Sie legte die
Arme um Bootsmann und lehnte ihren nassen Kopf an seinen.
»Du, Bootsmann«, sagte sie zartlich, »du bist mein lieber
kleiner Nodelhund.«

Bootsmann sah sie ernsthaft an, und wenn es stimmte, daf er
denken konnte wie ein Mensch, dann dachte er vielleicht:
Kleines Hummelchen, fiir dich geh ich in den Tod, wenn du es
willst, brauchst nur ein Wort zu sagen.

Tjorven streichelte ihn. Dann lachte sie zufrieden.

»Papa, weifst du was«, sagte sie, aber Nisse unterbrach sie.

»Nein, Tjorven, keine weiteren >weist du was, erst gehst du
nach Haus und ziehst dich um.«

»Ja, ich wollte aber nur eben sagen, dafs ich jetzt dreimal ins
Wasser gefallen bin — haha, und Stina blof§ zweimal.«

Und Tjorven zog los, stolz und nafl und froh, um sich vor
Stina zu zeigen. Soderman stand auf der Uferbdschung
unterhalb seiner Hiitte und war dabei, seinen Kahn zu teeren.
Der sollte jetzt ins Wasser gelassen werden. Ganz Saltkrokan
war mitten im grofien Friihlingstaumel. Das Wasser stromte
offen dahin, alle Boote mufsten hergerichtet werden, die Insel



lag standig unter einem Dunst von Teer und Farbe und
stindig in einem Qualm von brennenden Laubhaufen, denn
auch die Grundstiicke wurden grofireingemacht. Uber allen
anderen Geriichen lag der Geruch des Meeres. Soderman
spiirte ihn in der Nase, und die Friihlingssonne warmte ihm
den Riicken. Der Kahn schien schon zu werden, Soderman
war ganz zufrieden. Aber sein Kopf wurde allméahlich miide.
Stina safl auf einem Stein neben ihm und erzdhlte ihm
Marchen, Marchen, die nie zu Ende gingen. Der arme
Soderman, er konnte nicht auseinanderhalten, welcher Prinz
in ein Wildschwein verwandelt wurde und welcher in einen
Adler. Aber Stina horte ihn regelméfliig ab und duldete keinen
Fehler.

»Rat mal, wer sonst noch verwunschen wurde«, sagte Stina.
Da aber stand plotzlich Tjorven vor ihr, nafS wie eine
Meerjungfrau. »Rat mal, wer ins Wasser gefallen ist.«

Stina guckte sie schweigend an. Sie wufSte nicht, dafs man
sich damit briisten konnte, ins Wasser gefallen zu sein. Jetzt
aber sah sie Tjorvens siegessichere Miene, und sie sagte
unsicher:

»Rat mal, wer — Sonntag ins Wasser fallt.«

»Du jedenfalls nicht«, sagte Soderman. »Sonst schick ich dich
namlich in die Stadt zuriick, wenn Melchersons abfahren.«

Melchersons hatten Stina mitgebracht, als sie kamen. Sie
waren fiir einen kurzen Friihjahrsbesuch herausgekommen,
denn Melcher war noch immer der Ansicht, dafs man nicht ein
ganzes grofSes Schreinerhaus, fiir das man Miete gezahlt hatte,
leer stehen lassen konnte. Und aufierdem — nie war Saltkrokan
schoner als um diese Jahreszeit, wenn die Birken ihre ersten
zarten Blatter bekamen und die ganze Insel ein Meer von
weifSen Buschwindroschen war.



»Du lieber Himmel, der schwedische Friihling!« sagte
Melcher immer. »Kalt und armselig ist er, aber so schon, dafs
es einem das Herz aus der Brust reifst!«

Daf3 der Friihling kalt war, fiihlte Tjorven auch. Jetzt fror sie
und wollte nach Hause und sich trockene Kleider anziehen.
Aber als sie am Bootssteg des Schreinerhauses vorbeikam, safs
Herr Melcher hier im Ruderboot und miihte sich mit seinem
alten Aufsenbordmotor ab. Tjorven blieb stehen, so eilig hatte
sie es auch wieder nicht.

Melcher unterhielt sich gern mit Tjorven. »Ich kann mir
nichts Vergniiglicheres denken«, hatte er Malin anvertraut.
»Und es ist schade, daf§ du uns nicht horen kannst, denn
unsere Gesprache sind wirklich interessant. Wir unterhalten
uns aber am besten, wenn wir allein sind.«

Jetzt hatten sie auch so ein kleines Gesprach unter vier
Augen, wahrend Melcher an seinem Motor herumbastelte,
und es war wirklich schade, daf$ Malin nicht horen konnte,
wie lustig und interessant es klang. »Herr Melcher, ich bin ins
Wasser gefallen«, sagte Tjorven, aber sie erhielt nur ein
Brummen zur Antwort. Melcher zog und zerrte an der
Startleine. Das schien er schon ziemlich lange getan zu haben,
denn sein Gesicht war ganz rot angelaufen, und die Haare
standen ihm nach allen Richtungen vom Kopf ab.

»Du hast nicht den richtigen Ruck, Herr Melcher«, sagte
Tjorven. Melcher schaute zu ihr auf und lachelte nachsichtig.
»S00? Nicht?«

»Nee, du mufit so rucken«, sagte Tjorven und zeigte mit
einer zuckenden Armbewegung, wie er es machen sollte.

»Du, hor mal, ich ruck dir gleich eins, wenn du nicht sofort
machst, dafs du wegkommst, sagte Melcher.

Tjorven kniff die Augen zusammen, erstaunt iiber so eine



schandliche Undankbarkeit. »Du miuifstest froh sein, wenn ich
dir helfe.«

Melcher machte sich wieder iiber seinen Motor her.

»Ja, danke, ich bin froh — so froh — so froh«, versicherte er
und zerrte im Takt mit den Worten an der Leine. Aber der
verflixte Motor sagte nur »putt, putt« und schwieg dann.
Tjorven schiittelte den Kopf.

»Du bist ganz bestimmt ein geschickter Kerl, Herr Melcher,
aber gerade von Motoren verstehst du vielleicht nichts. Warte,
ich zeig's dir.«

Da briillte Melcher: »Geh weg hier! Geh hin und schmeifs
dich noch mal ins Wasser, oder geh zu Pelle und spiel mit
dem. Aber verschwinde!«

Tjorven sah beleidigt aus.

»Ja, ich geh zu Pelle und spiel mit ihm. Aber zuerst muf$ ich
nach Hause und mich umziehen, das wirst du wohl
begreifen.«

Melcher nickte zustimmend. »Tu das! Zieh alles an, was du
hast! Am liebsten zwei, drei Leibchen, die man hinten
zuknopft.«

»Leibchen!« sagte Tjorven. »Wir leben doch nicht in der
Steinzeit.« Das sagte Teddy immer von Sachen, die altmodisch
waren.

Melcher horte sie nicht, denn jetzt machte der Motor noch
einmal »putt, putt«, und Melcher sah ihn flehentlich an. Aber
vergebens. Als der Motor sein letztes »Putt« gesagt hatte,
verstummte er vollig. »Herr Melcher, weifst du was?« sagte
Tjorven. »Du bist hoffentlich tlichtiger, wenn du Biicher
schreibst, denn das hier kannst du nicht. Wo ist Pelle
librigens?«

»Wahrscheinlich beim Kaninchenstall«, fauchte Melcher,



dann faltete er die Hande. »Ich bete zu Gott, dafs er beim
Kaninchenstall ist und dafs du da hingehst.«

»Weshalb mochtest du, daff Gott ausgerechnet am
Kaninchenstall ist?« fragte Tjorven interessiert.

»Pelle!« briillte Melcher. »Pelle soll beim Kaninchenstall sein
—und auflerdem du. Vor allen Dingen du!«

»Nee, du hast gesagt, du wolltest zu Gott beten, dafs er am
Kaninchenstall ist«, begann Tjorven, aber Melcher machte jetzt
ganz wilde Augen, und um ihn zu beschwichtigen, sagte sie
rasch: »Ja, ja, ich gehe schon.« Melcher wurde erhort. Pelle war
beim Kaninchenstall, und dorthin ging Tjorven, nachdem sie
sich umgezogen hatte.

Jocke hatte einen feinen Stall bekommen. »Von Melcher
angefertigt, mit eigenen Handen angefertigt«, prahlte Melcher,
als der Stall fertig war. Pelle hatte auch nageln geholfen,
obgleich Melcher ihn gewarnt hatte: »Du wirst dir nur auf die
Finger hauen.«

»Ach wo«, hatte Pelle gesagt. »Tjorven kann den Nagel
halten.«

Ganz so schlau war Melcher nicht gewesen.

»Warum haust du dir immerzu auf den Daumen?« hatte
Tjorven gefragt, als Melcher hintereinander zwei Volltreffer
gelandet hatte. Melcher hatte an seinem Daumen gelutscht.

»Weil du, meine kleine Tjorven, mir nicht den Nagel
gehalten hast.«

Der Kaninchenstall war wirklich fein, als er fertig war. Fiir
ein Kaninchen sei es schon, in so einen hineinzuziehen, meinte
Pelle. Gliicklich, so dafs es um ihn herum leuchtete, holte er
Jocke aus Janssons Kuhstall und fiihrte ihn in sein neues Heim.

Die ganze Anlage hatte ihren Platz hinter den
Fliederbiischen in einer geschiitzten Ecke, wo Pelle ungestort



sitzen und der gliicklichste Kaninchenbesitzer der Welt sein
konnte. Der Stall war aus Maschendraht und hatte eine Tiir
mit einem kleinen Haken an der einen Seite, so dafs er Jocke
herausholen konnte, wenn er ihn auf den Arm nehmen wollte.
An der anderen Seite hatte Jocke sein Hauschen, einen Kasten
mit einem runden Loch.

»Hier mufst du reinkriechen, wenn es regnet und kalt ist,
sagte Pelle.

Er hatte das Kaninchen im Arm, als Tjorven kam. Sie
fiitterten es gemeinsam, und Pelle unterrichtete Tjorven in der
Kunst, Kaninchen zu versorgen, da sie sich um Jocke
kitmmern sollte, wenn Pelle in die Stadt zurtickfuhr.

»Und ich bin dir ewig bdse, wenn du ihn nicht ordentlich
fiitterst«, sagte Pelle. »Und dann mufst du aufpassen, dafs er
nicht ausrtickt.«

Darauf hétte Pelle selber aufpassen sollen, denn bevor er den
Satz noch zu Ende gesprochen hatte, entschliipfte Jocke seinen
Armen und schofs durchs Fliedergebiisch davon.

Pelle und Tjorven fuhren hoch und setzten ihm nach. Das tat
auch Bootsmann mit einem leisen Klaffen.

»Nein, Bootsmann, du riihrst Jocke nicht an!« rief Pelle
angstlich, wahrend er lief.

»Bootsmann riithrt nie einen an, das solltest du wissen. Er
denkt nur, wir spielen.«

Da schamte Pelle sich. Aber jetzt hatte er keine Zeit, sich bei
Bootsmann zu entschuldigen, jetzt mufste er Jocke einfangen.

Hinter dem Schreinerhaus waren Malin und Johann und
Niklas dabei, Betten auszuklopfen, und als Jocke angeschossen
kam, warf Johann eine Decke iiber ihn. Jocke raste unter der
Decke herum, die wogte wie ein aufgewiihltes Meer, aber
schlieslich machte er sich frei und war mit drei frohlichen



Satzen um die Hausecke verschwunden.

Stina war es, die ihn einfing; sie safs mit Kalle Hiipfanland
auf ihrer Treppe und sah Jocke voriiberflitzen, und sie hatte
ihn eben erwischt, als Tjorven und Pelle mit hdngender Zunge
angerannt kamen. »Oh, wie schon, dafs du ihn eingefangen
hast«, sagte Pelle. Er liefs sich erleichtert auf Stinas Treppe
sinken mit Jocke im Arm und sah ihn ebenso zartlich an wie
eine Mutter ihr neugeborenes Kind.

»Es macht Spaf}, wenn man ein eigenes Tier hat«, sagte er.
Tjorven und Stina pflichteten ihm bei.

»Vor allen Dingen einen Rabeng, versicherte Stina. Und dann
sagte sie triumphierend: »Und jetzt kann er es!«

»Was kann er?« fragte Tjorven.

»Er kann sagen >Zum Kuckuck mit dir<. Ich hab es ihm
beigebracht.«

Es war Pelle und Tjorven anzumerken, dafS sie ihr nicht
glaubten, und Stina wurde bose.

»Wartet, ihr konnt es gleich mal horen! Kalle, sag >Zum
Kuckuck mit dir¢, tu's!«

Der Rabe legte den Kopf schief und schwieg beharrlich, als
Stina es ihm aber lange immer wieder vorgesprochen hatte,
liefS er ein paarmal einen kleinen Krachzer horen. Nur wer
eine lebhafte Phantasie hatte, konnte heraushoren, dafs es
»Zum Kuckuck mit dir« heifsen sollte. Stina hatte eine lebhafte
Phantasie.

»Habt ihr's gehort?« fragte sie jubelnd.

Tjorven und Pelle lachten, aber Stina nickte altklug.

»Wist ihr, was ich glaube? Ich glaube, Kalle ist ein
verwunschener Prinz, weil er sprechen kann.«

»Tsss«, machte Pelle. »Hast du schon mal gehort, dafs ein
Prinz >»Zum Kuckuck mit dir« sagt? Was?«



»Ja, dieser hier«, sagte Stina und zeigte auf Kalle.

In dem Marchen, das sie dem Grof3vater eben erzahlt hatte,
kamen nicht weniger als drei verwunschene Prinzen vor. Sie
waren in ein Wildschwein und einen Hai und einen Adler
verwandelt. Weshalb also sollte nicht ein Rabe ein
verwunschener Prinz sein konnen?

»O nein, nur Frosche sind verwunschene Prinzen«, erklarte
Tjorven.

»Sagst du, ja«, sagte Stina.

»Doch, Freddy hat es mir vorgelesen. Da kam eine Prinzessin
vor, und die kiifste einen Frosch, und da wurde er ein Prinz,
peng — auf einmal stand er da!«

»Das versuche ich auch malx, sagte Stina.

Pelle safs dabei und lachte in sich hinein.

»Wozu willst du den Prinzen haben, falls du einen kriegst?«
fragte er.

»Er kann Malin heiraten«, sagte Stina.

Das hielt Tjorven fiir einen ausgezeichneten Vorschlag.

»Dann braucht sie hier nicht mehr vollig unverheiratet
rumzulaufen.«

Ihnen hatte nichts Besseres einfallen konnen, das Pelle reizte.

»Zum Kuckuck mit euren verwunschenen Prinzenc, sagte er.
»Komm, Jocke, wir gehen.«

Tjorven und Stina schauten ihm lange nach.

»Er will wohl nicht, daff Malin jemals heiratet«, sagte
Tjorven. »Sicher, weil er keine Mama hat.«

Stina wurde ernst und zog nachdenklich die Augenbrauen
zusammen. »Wieso ist seine Mama gestorben?« fragte sie.

Es war nicht leicht, darauf eine Antwort zu geben. Tjorven
tiberlegte. Sie wufdte nicht, weshalb Menschen starben.

»Bs ist sicher wie in diesem Lied, weifst du«, sagte sie



schliefslich. »Es ist wohl einfach so.« Und sie sang Stina vor:

»Die Welt, sie ist ein Jammertal,
kaum dafs man lebt, so muf$ man sterben
und wieder Erde werden.«

»Das ist aber wirklich traurig, du, sagte Stina.

Pelle setzte Jocke in seinen Stall zuriick und hatte dann einen
einsamen, schonen Abend, den er am Friihlingsgraben
verbrachte. Er liebte den Graben, wo es so viel zu sehen gab,
Insekten und Pflanzen verschiedenster Art. Aber das lustigste
an dem  Frithlingsgraben = war  beinahe,  driiber
hinwegzuspringen und zu sehen, ob man es in einem einzigen
Satz schaffte. Manchmal schaffte man es nicht, und deshalb
war Pelle, als er abends nach Hause kam, bis zur Stirn hinauf
mit Schlamm bespritzt.

Um diese Stunde safS Melcher in der Kiiche des
Schreinerhauses, vor sich auf dem Tisch seinen
Auflenbordmotor, den er ganz auseinandergenommen hatte.
Er hatte vor, ihm dieses »putt, putt« abzugewdhnen, und
meinte, eine griindliche Sdauberung bringe ihn vielleicht auf
bessere Gedanken. Aber die kleinen Schrauben und Muttern
hatten alle die merkwiirdige Eigenschaft zu verschwinden,
wenn man sie gerade brauchte, und Melcher wurde jedesmal
wieder wiitend.

»Ef3t ihr Muttern?« fragte er Johann und Niklas, die am Tisch
herumhingen, um zuzusehen, und nachdem sie ein paarmal so
ungerecht beschuldigt worden waren, sagte Johann:

»Komm, Niklas, wir gehen ins Bett. Papa kann seine Muttern
selber futtern.«



Und sobald sie weg waren, fand Melcher, was er suchte.

»Sieh da, hier ist ja das Dings, nach dem ich gesucht hab,
sagte er.

In diesem Augenblick kam Pelle schlammbespritzt und
miide zur Tiir herein, und Malin sagte:

»Und hier ist das andere Dings, nach dem ich gesucht hab.
Wie siehst du denn blof3 aus, Pelle!«

Es war nicht nur der Bootsmotor, der an diesem Abend in
der Kiiche des Schreinerhauses gesaubert wurde. Malin holte
die grofie Waschwanne, steckte Pelle ganz hinein und begann
ihn griindlich abzuschrubben.

»Die Ohren brauchst du doch nicht zu waschen«, murrte
Pelle, »die hab ich erst Samstag gewaschen.«

Aber Malin erklarte, ihn mit solchen Ohren herumlaufen zu
lassen, sei tiberhaupt nicht zu verantworten.

»Morgen kommt vielleicht Tante Marta zum Kaffee, und
wenn sie solche Ohren sieht ...«

»Du sagst >vielleicht« — konnen wir dann nicht warten und
erst mal sehen, ob sie wirklich kommt?« schlug Pelle vor.

Malin wandte sich lachend an Melcher.

»Sind eigentlich alle Jungen solche Schmutzfinken, was
meinst du? Warst du auch so, als du klein warst?«

Melcher safs da und wiihlte zwischen seinen Muttern, und er
summte erfreut: »Ich habe den richtigen Ruck — da kann sich
Tjorven drauf verlassen, weifs der Himmel! — Schmutzfink,
ich?« sagte er dann. »Nein, ich war ein sehr reinliches kleines
Kind, soweit ich mich erinnere.«

Pelle schaute iiber den Rand der Wanne traumerisch zu
seinem Vater hiniiber. »Ja, klar warst du ein reinliches kleines
Kind, Papa.«

»Wieso ist das so klar«, fragte Melcher.



»Na ja, du warst doch in jeder Weise ganz prachtig, du warst
immer gehorsam und hattest so gute Schulzeugnisse und hast
nie gelogen und so.«

»Hab ich das gesagt?« entgegnete Melcher und ldchelte breit.
»Dann mufs ich auf meine alten Tage angefangen haben, ein
bifichen zu liigen.« Pelle schickte einen Wasserstrahl zu ihm
hin.

»Nicht doch, Pelle«, sagte Malin, »du darfst nicht die ganze
Kiiche nafs machen.«

»S0s0, seinen Vater darf er aber naff machen?« fragte
Melcher erstaunt. »Ja, das darf er«, sagte Pelle ruhig und
iiberzeugt.

Hinterher, als er, in ein grofles Bettlaken gehiillt, auf Malins
Schof3 saf3, fiel ihm Stinas dummer Vorschlag ein wegen des
verwunschenen Prinzen, den Malin heiraten sollte. Er
betrachtete sie forschend. Sie war womdglich traurig, weil sie
so »voOllig unverheiratet«, wie Tjorven es nannte, herumlaufen
mufste?

Sie hatten eine grofie Neuigkeit erfahren, als sie diesmal nach
Saltkrokan gekommen waren. Bjorn hatte sich mit einem
Madchen auf Harskdr verlobt. Pelle hatte Malin mit Bangen
gefragt, ob sie deswegen traurig sei. Aber Malin hatte gelacht
und gesagt:

»Nein, das war das Beste, was er tun konnte, und das hab ich
ihm schon Weihnachten gesagt!«

Aber deswegen war es ja doch nicht sicher, ob es ihr gefiel,
so »vOllig unverheiratet« herumzulaufen.

»Jetzt ist dieser kleine Motor fertig und von Melcher
eigenhandig gesdaubert«, sagte Melcher und schraubte die
letzte Mutter fest, und dann sang er: »Jetzt hat er den richtigen
Spritzer, und das werde ich euch nun zeigen.«



Der Motor sollte in Pelles Badewanne zeigen, ob er den
richtigen Spritzer hatte oder nicht.

Den hatte er. Er hatte einen Spritzer, daf$ es ringsum gegen
die Wande spriithte, und Melcher, der sich eifrig iiber die
Wanne beugte, bekam den ersten Schwall mitten ins Gesicht.

»Adh«, sagte Melcher, und dann sagte er schnell: »Ich wische
hinterher selbst alles wieder trocken, Malin. «

Aber Malin versicherte ihm, sie sei richtig dankbar, weil
plotzlich die ganze Kiiche dadurch sauber wiirde, und
trockenwischen konne sie schon noch selber. »Wenn unser
kleiner Pelle nur erst ins Bett kriechen mochte. Frierst du?«
fragte sie, als sie sah, wie Pelle dastand und schlotterte.

»Ich friere wie ein Schneider«, sagte Pelle. Und er fror auch,
als er ins Bett kam.

»Ich glaub, ihr habt die Decken zu lange geliiftet«, sagte er.
»Puh, wie ist es hier kalt.«

»Du merkst auch alles«, murmelte Niklas halb im Schlaf.

Pelle lag in seinem schmalen Bett ganz still und versuchte,
sich ein Fleckchen anzuwarmen.

»Es ware schon, wenn man ein warmes Kaninchen im Bett
hatte«, sagte er.

Johann hob den Kopf hoch.

»Ein Kaminchen, bist du nicht bei Trost? Meinst du einen
Petroleumkamin?«

»Ein Kaninchen, hab ich gesagt.«

»Ein Kaninchen - ja, das sieht dir dhnlich«, sagte Johann.
Dann sank er zuriick auf sein Kopfkissen und schlief ein.

Aber Pelle lag wach. Er sorgte sich wegen Jocke so, dafs er
nicht einschlafen konnte. Wenn nun heute nacht Frost kam
und Jocke in seinem Stall fror? Ihm selbst wurde jetzt
allmahlich warm und wohl. Es war ungerecht, daf$ Kaninchen



nur kleine Kisten zum Schlafen haben sollten mit ein bifschen
Heu darin.

Pelle seufzte mehrmals. Er litt grofie Seelenpein. Zuletzt hielt
er es nicht mehr aus. Er stieg aus dem Bett, und auf der Leiter,
die von einem der vielen Dachausfliige, die Melcher gemacht
hatte, vor ihrem Fenster stand, kletterte er in den kiihlen
Frithlingsabend hinaus und rannte bibbernd zum
Kaninchenstall.

Niemand sah ihn, weder als er hinlief noch als er, mit Jocke
im Arm, wieder zuriickschlich. @Niemand aufler
moglicherweise dem Fuchs, der ebenfalls einen kleinen
Abendspaziergang um Saltkrokan herum machte.

Nun war Jocke aber keineswegs so dankbar, seinen
Kaninchenkifig verlassen zu diirfen, wie Pelle erwartet hatte.
Er wehrte sich, als Pelle versuchte, ihn in sein Bett zu stecken.
Seiner Ansicht nach war das kein Schlafplatz fiir ein
Kaninchen, und er machte einen langen Satz. Malin und
Melcher saflen unten im Wohnzimmer und horten plétzlich
von oben einen gellenden Schrei. Sie stiirzten hinauf, um
nachzusehen, was denn los sei, und fanden einen Niklas, der
aufrecht in seinem Bett saf3, aufSer sich vor Schrecken und am
ganzen Leibe zitternd.

»Hier spukt es«, sagte er. »Ein unheimliches, zottiges
Gespenst ist auf mich losgesprungen.«

Melcher streichelte ihn beruhigend.

»So etwas nennt man Nachtmahr, wenn man so schrecklich
trdaumt, aber davor brauchst du keine Angst zu haben.«

»Gemeiner Mahr«, brummte Niklas, »er ist mir mitten ins
Gesicht gesprungen. «

Aber unter Pelles Decke, von seinen Armen fest
umklammert, lag der kleine Mahr und lauerte nur auf die



ndchste Gelegenheit, wieder herauszukommen wund zu
spuken.

Und als das ganze Haus schlief, kletterte Pelle wieder in die
Nacht hinaus und setzte Jocke in seinen Kafig zurtick.

»Man kann dich einfach nicht mit im Bett haben«, sagte er.
»Ich glaube, mit einem Petroleumkamin wiirde es fast besser
gehen.«

Und bald erwachte ein neuer Friihlingstag tiber Saltkrokan,
ein Tag, den keiner je vergessen sollte. Denn es war der Tag,
an dem Moses auf die Insel kam und eine ganze Kette von
Ereignissen in Gang setzte. Dabei war Moses nur ein kleiner
junger Seehund, den Kalle Vesterman draufien auf der Schare,
in ein Netz verstrickt, gefunden und mit nach Saltkrokan
genommen hatte, weil er wufdte, dafi die Seeadler mit
verlassenen Seehunden hart umgehen.

»Vesterman ist der grofite Storenfried, den wir hier auf der
Insel haben«, sagte Marta Grankvist immer. Es kam wohl
einmal vor, dafs Streit entstand, wenn die Inselbewohner im
Laden zusammenkamen, und es war immer das gleiche:
Immer war es Vesterman, der ihn anzettelte. Ein unruhiger
Geist war er. »Wie Wasser um die Steine«, sagte seine Frau.
»Und eigentlich hat er iiberhaupt keinen Verstand.« Und das
erzahlte sie allen, die es horen wollten. Ein Fischer und ein
Jager war er, alle andere Arbeit war ihm ein Greuel, obgleich
er einen kleinen Bauernhof besafl; den mufite aber zum
grofiten Teil seine Frau besorgen. Es war eine Plackerei, und
manchmal murrte sie. Vesterman war auch in schlechten
wirtschaftlichen Verhéltnissen, und wenn er in der Klemme
saf, ging er zu Nisse Grankvist. Aber in letzter Zeit hatte Nisse
ihn abgewiesen. Er wollte jemandem, der nie seine Schulden



bezahlte, kein Geld mehr leihen.

Tjorven stand auf dem Anleger, als Vesterman an diesem
Morgen von der Schdare heimkehrte. Und sie schrie auf, als er
einen kleinen fauchenden Seehund vor sie hinlegte, der sie mit
schwarzen, feuchten Augen anschaute und so niedlich war,
wie sie noch nie etwas gesehen hatte.

»Oh, ist der aber niedlich«, rief Tjorven. »Darf ich ihn
streicheln?«

»Meinetwegen gern, sagte Vesterman. Und dann sagte er
etwas Unglaubliches. »Du kannst ihn behalten, wenn du
willst.«

Tjorven starrte ihn an.

»Was sagst du da?«

»Du kannst ihn haben. Natiirlich nur, wenn deine Mama und
dein Papa es erlauben. Ich bin froh, wenn ich ihn loswerde. Du
kannst ihn ja aufziehen und behalten, bis er so grofs ist, dafs
man nen Nutzen von ihm hat.«

Tjorven schnappte nach Luft. Vesterman gehorte im
allgemeinen nicht zu ihren Lieblingen, aber im Augenblick
fiihlte sie, daf3 sie ihn anbetete. »Oh«, machte sie und dachte
tieberhaft nach — wie konnte man sich fiir ein so einzigartiges
Geschenk nur bedanken? »Ich stick dir auch etwas in
Kreuzstich! Mochtest du das?«

Vesterman verstand nicht, dafs Tjorvens Angebot das
Gewaltigste war, was sie zustande bringen konnte, und er
sagte: »N-ja, ich will nicht behaupten, daff ich unbedingt
Sehnsucht danach hab, aber — nimm du den Seehund, man
traut sich ohnehin nicht, mit einem jungen Seehund zur Frau
nach Haus zu kommen.« Dann ging Vesterman seiner Wege
und lief$ eine vollig verwirrte Tjorven zuriick.

»Bootsmann, das kann nicht wahr sein«, sagte sie. »Wir



haben einen Seehund gekriegt!«

Bootsmann schnupperte an dem Seehund. Er hatte noch nie
ein Wesen gesehen, das diesem dhnelte; wenn Tjorven es aber
durchaus wollte, dann wiirde er sich auch mit diesem
komischen kleinen Vieh anfreunden, das hier lag und ihn
anzischte.

»Nein, erschreck ihn nicht«, sagte Tjorven und jagte
Bootsmann weg. Dann schrie sie, so laut sie nur konnte:
»Kommt mal her! Kommt mal alle her! Das kann ja nicht wahr
sein — ich habe einen Seehund gekriegt!«

Pelle kam als erster angelaufen, und er freute sich so sehr,
dafd er anfing zu zittern, als er den Seehund sah und das
Unfafilbare erfuhr: Tjorven hatte dieses phantastische,
graugesprenkelte kleine Knduel geschenkt bekommen, das
zischte und schrie und mit knubbeligen, seltsamen kurzen
Vorderpfoten auf der Briicke herumkrabbelte. War es wirklich
moglich, daff jemand einfach einen Seehund geschenkt
bekam?

»Oh, hast du aber Gliick«, sagte Pelle aus tiefstem Herzen.
Und Tjorven gab ihm recht.

»Ja, es ist nicht zu glauben, ich hab doch andauernd so'n
Gliick.«

Aber jetzt blieb nichts anderes tiibrig, als Mama und Papa
davon zu {iiberzeugen, wie schon es war, einen Seehund zu
haben.

Nach und nach hatten sich alle auf dem Anlegesteg
versammelt und betrachteten erstaunt den Seehund.

»Wir konnen bald einen Tierpark auf Saltkrokan
aufmachen«, sagte Melcher. »Ich mufs nur mal sehen, ob ich
nicht irgendwo noch ein paar billige kleine Flufipferde
auftreiben kann.«



Aber Mairta hob abwehrend die Héande. Sie wollte keinen
Seehund im Haus haben, unter gar keinen Umstanden. Nisse
hatte ebenfalls Bedenken. Er versuchte Tjorven klarzumachen,
welche Mihe sie haben werde, ihn aufzuziehen. Er brauche
soviel Milch wie ein Kalb und kiloweise Stromlinge, wenn er
erst etwas grofier wurde.

»Stromlinge kann er von uns kriegen«, sagte Stina. »Nicht
wahr, Grof3vater?«

Tjorven guckte ihre Eltern vorwurfsvoll an.

»Ich habe ihn doch bekommen«, sagte sie. »Es ist genau, wie
wenn man ein Kind bekommt, versteht ihr das nicht?«

Teddy und Freddy gaben ihr recht.

»Und wenn man ein Kind bekommt, dann redet man doch
nicht gleich davon, wieviel Milch es braucht und wie schwer
es ist, es grofizuziehen, sagte Teddy.

Sie bestiirmten Mairta mit Bitten. Johann und Niklas und
Pelle halfen mit. Sie versprachen, einen Teich fiir das
Seehundjunge zu machen, wo es sich tagsiiber aufhalten
konnte. In der Felsboschung hinter dem Bootsschuppen war
ein tiefer Einschnitt, wenn man den mit frischem Salzwasser
fullte, hatte der Seehund das feinste Schwimmbassin, das er
sich nur wiinschen konnte. Und nachts koénne er im
Bootsschuppen sein, meinte Freddy. Er werde tiberhaupt
keine Miihe machen, versicherten sie alle hoch und heilig.

Der junge Seehund stieff hin und wieder kleine hilflose
Schreie aus, und Stina sagte triumphierend: »Hort ihr, er ruft
>Mama«!«

»Und das bin ich«, sagte Tjorven und nahm den Seehund auf
den Arm. Es sah so aus, als fiihlte er sich da wohl. Er
schnupperte in ihrem Gesicht herum, und seine Barthaare
kitzelten sie, so dafs sie lachen mufste.



»Ich weifs, wie er heiflen soll«, sagte Tjorven. »Moses!
Vesterman hat ihn genauso gefunden wie die, die Moses im
Schilf fand — das weifst du doch noch, Freddy?«

»Ich hatte mir Pharaos Tochter nicht ganz so vorgestellt wie
Vestermanc, sagte Melcher. »Aber Moses ist ja ein schoner
Name.«

Da alle es fiir selbstverstandlich hielten, dafs Moses bleiben
durfte, willigte Marta schliefSlich ein.

»Du darfst ihn dann behalten, bis er so grof3 ist, daf$ er allein
zurechtkommt, sagte sie. Und alle Kinder jubelten.

»Wifst ihr, was ich glaube?« fragte Stina. »Ich glaube, Moses
ist ein verwunschener Prinz, der aus dem Meer raufgestiegen
ist.«

»Du mit deinen verwunschenen Prinzen«, sagte Pelle. »Prinz
Moses, was?«

Tjorven saff auf dem Anleger, und Moses lag auf ihrem
Schofs. Sie streichelte ihn, und er schnupperte an ihren
Handen, so daf$ sie seine Barthaare spiirte, und da lachte sie
von neuem, dafs sie nur so quietschte. Bootsmann stand
daneben und sah zu. Lange stand er still und sah Tjorven mit
seinen traurigen Augen an. Plotzlich aber machte er kehrt und
trottete davon.

Tjorven bekam in diesem Friithjahr alle Hande voll zu tun,
denn sie mufste sich ja um Jocke und Moses kiimmern. Pelle
schrieb aus der Stadt einen Brief nach dem anderen und
ermahnte sie, ordentlich nach seinem Kaninchen zu schauen.

»GIB ITHM VIL LOWENZANBLATTER, schrieb er, und
Tjorven klagte Stina ihr Leid.

»Viele Lowenzahnblatter, der hat gut reden! Ich hab noch nie
ein Kaninchen gesehen, das andauernd son Hunger hat!«



Aber Jocke war jedenfalls ein friedliches Tier, das nur
Lowenzahnblatter und Wasser brauchte, um sich wohl zu
fuhlen. Er schrie nicht, wenn man ihn allein liefs. Er kroch
nicht tiberall herum und zerrte Tischtiicher herunter oder
holte Kochtopfe heraus oder zerrifs Papas Zeitungen. Das alles
tat Moses, derselbe Moses, der tagsiiber in seinem Teich sein
sollte und nachts im Bootsschuppen. Moses wollte weder im
Teich sein noch im Bootsschuppen. Er folgte Tjorven {iberall
auf den Fersen, wo sie ging. War sie denn nicht seine Mama?
War sie es nicht, die ihm die kostliche Flasche gab mit warmer
Milch und Ol darin? Dann durfte er wohl auch bei ihr sein. Er
schrie und protestierte, wenn Tjorven ihn abends im
Bootsschuppen einsperrte, und als er einmal noch lauter tobte
als sonst, nahm sie ihn einfach mit in ihr Zimmer — Mama war
bei Frau Jansson zum Handarbeitskranzchen, sie konnte es
also nicht verbieten.

Bootsmanns Schlafplatz war auf einem Stiick Bettvorleger
neben Tjorvens Bett. Hier hatte er, seit er ein Welpe gewesen
war, jede Nacht gelegen. Als jetzt aber Moses kam und auf
dem Fufiboden herumzukrabbeln begann, sagte Tjorven:

»Bootsmann, du mufit heute bei Teddy und Freddy
schlafen. «

Es dauerte ein Weilchen, bis Bootsmann begriff, was sie
meinte. Erst als sie ihn beim Halsband nahm und aus dem
Zimmer fiihrte, verstand er es. »Es ist ja nur fiir diese eine
Nacht, verstehst du«, sagte Tjorven.

Aber als Moses gemerkt hatte, wie gemiitlich es war, in
Tjorvens Zimmer zu schlafen, wollte er sich nicht mehr mit
einem alten Bootsschuppen begniigen.

Am ndchsten Abend, als Tjorven ihn einsperren wollte,
schrie er so laut, dafS er tiber ganz Saltkrokan zu horen war.



»Die Leute miissen ja denken, wir qudlen ihn zu Tode«, sagte
Teddy. »Es wird das beste sein, wenn er drinnen bei Tjorven
schlaft.«

Marta zogerte ein bifichen, aber sie gab nach. Es war
schwierig, einem kleinen Seehund zu widerstehen, der so
anhanglich war und einen mit seinen klugen, schonen Augen
ansah, als verstiinde er alles.

An diesem Abend ging Bootsmann unaufgefordert zu
Freddy und Teddy hinein und legte sich hier zum Schlafen
hin. Und das tat er auch weiterhin. Er horte auf, Tjorven auf
den Fersen zu folgen, wohin sie auch ging. Vielleicht fiirchtete
er, Moses zu treten. Von nun an lag er fast den ganzen Tag
neben der Treppe zum Kaufmannsladen. Mit dem Kopf
zwischen den Pfoten lag er hier, als ob er schliefe, und schaute
nur jedesmal hoch, wenn jemand in den Laden wollte.

»Mein lieber Nodelhund, du bist aber richtig nodelig
geworden«, sagte Tjorven und streichelte ihn. Dann aber
mufite sie laufen und fiir Jocke Lowenzahnblatter rupfen und
fur Moses Milch warm machen. Es machte viel Miihe,
Tierpfleger zu sein, wenn Stina ihr auch manchmal half.

»Du hast immerhin nur Kalle Hiipfanland«, sagte Tjorven.
»Aber ich hab zwei Tiere zu versorgen — und dann Bootsmann
nattirlich.«

Stina fand es keineswegs schon, daff sie nur Kalle
Hiipfanland hatte. Den konnte man nicht mit der Flasche
fiittern, wie Tjorven es mit Moses tat, die gliickliche Tjorven!
Stina half ihr, fiir Jocke Lowenzahnblitter abzurupfen, und
hoffte immer wieder inbriinstig auf die Belohnung, nach der
sie sich so sehnte: Moses die Flasche geben zu diirfen. Aber
Tjorven war nicht zu erweichen. Moses wollte sie selber
tiittern. Sonst fiihlte er sich nicht wohl, behauptete sie. Stina



durfte dabeisitzen und zugucken, wenn es ihr auch in den
Fingern juckte, Tjorven die Flasche zu entreiflen, einerlei, ob
Moses sich dann wohl fiihlte oder nicht.

Aber auch fiir Stina kamen bessere Zeiten. Ihr Grofsvater
hielt sich Schafe, nur zwei, die er gegen ein kleines Entgelt auf
Vestermans Weide laufen lassen durfte. Die bekamen um
diese Jahreszeit ihre Lammer, und Stina begleitete ihren
Grofivater jeden Tag zur Weide, um nachzusehen, ob die
jungen Lammer zur Welt gekommen waren.

»Mulle, Mulle, Mulle«, schrie Soderman, »kommt her, laf3t
euch zahlen, ob ich etwas reicher geworden bin.«

Eines seiner Mutterschafe tat wirklich, was es konnte, um
seinen Reichtum zu mehren. Eines Tages bekam es nicht
weniger als drei Laimmer in dem kleinen Unterstand, den
Soderman als Schutz fiir seine Schafe zusammengezimmert
hatte.

»Flir so viele hat sie nicht Milch genug«, sagte Soderman.
»Eines davon kommt dabei zu kurz.«

Soderman sollte recht behalten. Mehrere Tage lang ging er
mit Stina hin, und er sah, wie das kleinste von den Lammern
abmagerte, weil es nicht Kraft genug hatte, sich mit den
beiden anderen um die Milch zu balgen. Und schliefSlich sagte
Soderman: »Wir miissen es mit der Flasche versuchen.«

Stina zuckte zusammen. Manchmal geschah wirklich das
ganz Unerwartete und Wunderbare. Sie zog ihren Grofsvater
in einer Eile mit zum Kaufmann, die Soderman tibertrieben
fand. Das Lamm war schliefilich noch nicht dem Tode nahe.
Aber auf Stinas Anweisung kaufte er eine Nuckelflasche
genau wie die, die Tjorven fiir Moses hatte, und Stina lachelte
erwartungsvoll.

Jetzt sollte Tjorven es aber so griindlich kriegen, dafs ihr die



Sprache wegblieb!

Tjorven fiitterte gerade Moses, als Stina mit einer vollen
Nuckelflasche in der Hand angelaufen kam.

»Was fallt dir ein!« sagte Tjorven.

Moses hatte noch eine zweite Flasche, die er bekam, wenn er
besonders hungrig war, und Tjorven meinte, es sei diese, die
Stina sich unterstanden hatte zu holen, ohne vorher um
Erlaubnis zu fragen, wie es sich gehorte.

»Moses ist satt«, sagte Tjorven. »Der kriegt nichts mehr.«

»Was geht mich das an?« sagte Stina. »Ich hab den Kopf mit
anderen Sachen voll.«

Tjorven hob erstaunt die Augenbrauen. »Mit was denn zum
Beispiel?«

»Ich muf Totti flittern«, sagte Stina wichtigtuerisch.

Tjorven schwieg und dachte nach.

»Wer ist denn Totti?« fragte sie schliefslich.

Und sobald sie es erfahren hatte, da rannte sie mit Stina auf
Vestermans Weide und half ihr eifrig, das Lamm zu fiittern.
Stina durfte immerhin noch die Flasche festhalten.

Totti war bald ebenso zahm wie Moses, und Stina brachte
ihm mehrmals am Tag Milch. Manchmal liefs sie ihn aus der
Weide hinaus und nahm ihn mit auf einen kleinen
Spaziergang. Er rannte genauso anhanglich hinter ihr her wie
Moses hinter Tjorven.

»Das ist wirklich ein Anblick«, sagte Nisse Grankvist, als er
auf seine Treppe hinaustrat und sah, wie Tjorven und Stina
mit Moses und Totti anspaziert kamen. Dann biickte er sich
und streichelte Bootsmann. »Und wie geht's dir? Liegst du da
und bist traurig, weil du nicht mitspielen darfst?«

Aber Stina und Tjorven setzten sich auf die Treppe und
fiitterten ihre Tiere und verglichen sie miteinander, welches



am niedlichsten sei.

»Ein Seehund ist nun mal ein Seehund«, sagte Tjorven, und
das konnte Stina nicht abstreiten.

»Aber ein Lammchen ist trotzdem niedlicher«, sagte Stina,
und dann sagte sie: »Ich glaube, Totti und Moses, das sind
beides zwei verwunschene Prinzen.«

»Tsss«, machte Tjorven. »Blofs Frosche sind verwunschen,
das hab ich doch schon mal gesagt.«

»Ja, das denkst du, sagte Stina.

Sie saf8 schweigend da und {iiberlegte. Vielleicht war es
einem gewohnlichen Schaf auf Vestermans Weide nicht
moglich, einen verwunschenen Prinzen zustande zu bringen,
aber Moses war in einem Fischernetz gefunden worden, das
war genau wie im Marchen.

»Ich glaube trotzdem«, sagte Stina, »dafl Moses der kleine
Junge vom Meerkonig ist, den eine bose Fee verzaubert hat.«

»Nee, er ist mein kleiner Junge«, sagte Tjorven und umarmte
Moses. Bootsmann hob den Kopf und sah sie an. Und wenn es
wirklich stimmte, daf3 er denken konnte wie ein Mensch, dann
dachte er vielleicht genau wie Pelle: Zum Kuckuck mit allen
verwunschenen Prinzen!



Will Malin wirklich keinen Briutikamm haben?

Jetzt blithen alle unsere Apfelbaume wieder, schrieb Malin ins
Tagebuch. In unvergleichlicher Schonheit stehen sie um unser
Haus herum und lassen ein wenig von ihrem Bliitenschnee
sacht auf den Pfad rieseln, der zu unserem Brunnen fiihrt.
Unsere Apfelbaume, unser Haus, unser Brunnen, ja, besten
Dank! Nicht das kleinste bifSichen gehort uns, aber ich male es
mir so gern aus, und es geht merkwiirdig leicht. Um diese Zeit
vor einem Jahr hatte ich das Schreinerhaus noch nicht gesehen,
und dennoch habe ich das Gefiihl, als ware es mein Heim hier
auf Erden. Ach, du mein frohlicher Schreiner, wie ich dich
liebe, weil du dieses Haus gebaut hast, falls du es tiberhaupt
gewesen bist, und weil du rundherum Apfelbaume gepflanzt
hast und weil wir hier wohnen diirfen und weil wieder
Sommer ist — obwohl letzteres natiirlich nicht dein Verdienst
ist. »Wie ist es, Papa«, fragte sie Melcher, »bist du diesmal
genauso schlau gewesen und hast den Mietvertrag fiir ein
ganzes Jahr gemacht?«

»Noch nicht«, sagte Melcher. »Ich warte auf diesen Mattsson.
Er hat versprochen, bald mal herauszukommen.«

Und wahrend sie auf Mattsson warteten, richteten
Melchersons ihr Schreinerhaus fiir den Sommer her. Sie
harkten das Laub auf dem Grundstiick zusammen, sie
klopften Teppiche und liifteten das Bettzeug, sie putzten
Fenster und scheuerten die Fufboden und steckten saubere
Gardinen auf. Niklas wichste den eisernen Kochherd, und
Johann strich die Kiichenstiihle blau an, Melcher tischlerte
ohne Blutvergiefsen ein Biicherbord fiir die umfangreiche
Sommerlektiire der Familie, und er hangte Bilder, die er aus
der Stadt mitgebracht hatte, iiber dem frischgetiinchten Kamin



im Wohnzimmer auf. Malin bezog das zerschlissene Polster
des Kiichensofas neu mit rotkariertem Baumwollstoff. Pelle
ging nur umher und genofs das Treiben. Allzu haflliche und
schabige Mobel kamen in den Schuppen, und da draufien
stellte Pelle sie zu einem hafSlichen kleinen Raum auf, nur
damit sie merken sollten, daf$ sich noch immer jemand etwas
aus ihnen machte, und aufSerdem hatte er vor, hier mit Jocke
zu sitzen, wenn es draufSen regnete.

»Es ist ein Gefiihl, als erschaffe man etwas«, sagte Malin und
sah sich in ihrem sommerfeinen Haus um. »Jetzt mochte ich
nur noch haufenweise Blumen haben.«

Und sie holte die alten Preiselbeerkriige der frohlichen
Schreinersfrau aus dem Schuppen, staubte sie ab und fiillte sie
mit Flieder und blithenden Holzapfelzweigen, und schliefslich
wanderte sie in Janssons Kuhwaldchen hinaus, wo
Maigléckchen in verschwenderischem Uberflu wuchsen, und
pfliickte einen ganzen Arm voll.

Auf dem Heimweg begegnete sie Tjorven und Stina, die
unter lebhaftem Geschnatter zwischen den Birken angetrottet
kamen. Sie verstummten, als sie Malin entdeckten, und sahen
sie liebevoll und bewundernd an. Sie war ja ihre Malin, und
sie war hiibsch mit den Maiglockchen im Arm. »Du siehst aus
wie eine Brautc, sagte Tjorven.

Sofort blitzte es in Stinas Augen auf, und ein lieber alter
Gedanke erwachte in ihr.

»Willst du dir denn nie einen Brautikamm anschaffen,
Malin?«

Tjorven lachte aus vollem Hals. »Brautikamm, was ist das
denn?«

»Das ist etwas, was man zur Hochzeit braucht«, sagte Stina
unsicher.



Malin versicherte, dafs sie mit der Zeit gern einen
Brautikamm haben wolle, aber vorldufig sei sie noch ein
bifichen zu jung, sagte sie. Tjorven starrte sie an, als traute sie
ihren Ohren nicht.

»Zu jung! Du! Du bist ja so alt, wie man gar nicht glauben
kann!«

Malin lachte. »Man mufs doch zuerst einen finden, den man
so richtig gern mag. Das versteht ihr wohl?«

Tjorven und Stina mufiten zugeben, daff passende
Brautikamme auf Saltkrokan knapp waren.

»Aber du konntest einen verwunschenen Prinzen kriegen,
sagte Stina eifrig.

»Gibt's denn so etwas?« fragte Malin.

»Klar, die ganzen Graben voll«, sagte Stina. »Alle Frosche
sind verwunschene Prinzen, sagt Tjorven.«

Tjorven nickte. »Du kiifst einfach einen, und — peng — dann
steht da ein Prinz!«

»Was, so einfach ist das?« sagte Malin. »Dann werde ich
wohl versuchen, mir einen anzuschaffen.«

Tjorven nickte wieder.

»Jaaa — ehe es zu spat ist.« Und sie fuhr fort: »Ich jedenfalls,
ich will heiraten, bevor ich steinalt bin.«

»Einen verwunschenen Prinzen?« fragte Malin.

»Nee, ich will einen Rohrleger haben«, sagte Tjorven. »Die
verdienen namlich heutzutage so unanstandig viel Geld, sagt
Papa.«

Stina wollte auch einen Rohrleger haben, und sie beeilte sich,
das zu erzdhlen. »Denn ich will genau dasselbe haben wie
Tjorven.«

»Ja, dann wird es mindestens zwei Rohrleger geben, die
ihren Spafs haben werden«, sagte Malin, und dann ging sie.



»Seht ihr irgendwo einen verwunschenen Prinzen, rief sie,
»dann sagt ihm, ich wéare auf meinen alten Beinen nach Hause
gewankt.«

Worauf Tjorven Stina bei der Hand nahm und mit ihr
zwischen den Birken davonhiipfte und aus vollem Halse sang:

Ich hatt' so gern 'nen Brautigam,
brauch Schuh ich an den Fiifsen dran.
Die gibt mir erst mein Miitterlein,
bleib ich des Nachts zu Hause fein.

Sie wollten Maiglockchen pfliicken, genau wie Malin. Bevor
sie aber noch angefangen hatten, geschah etwas
Merkwiirdiges: Sie fanden einen verwunschenen Prinzen fiir
Malin! Man stelle sich das vor, sie fanden einen Frosch! Er safs
am Rande des Tiimpels und schaute nachdenklich drein.

»Der hat hier sicher die ganze Zeit gesessen und auf Malin
gelauert«, sagte Tjorven und betrachtete mit Entziicken den
kleinen Frosch, der in ihren hohlen Handen japste. »Komm,
wir miissen hinter Malin her, sie soll ihn kiissen!«

Aber Malin war verschwunden. Ganz bis zum Schreinerhaus
liefen sie mit dem Frosch, und als sie dort ankamen, sagte
Melcher, Malin sei gerade zu SO0derman gegangen, um
Stromlinge zu kaufen.

»Dann gehen wir zu uns nach Hause«, sagte Stina. Aber dort
war auch keine Malin. Sie hatte ihre Stromlinge gekauft und
war wieder gegangen. »Wir setzen uns auf den Bootssteg und
warten«, sagte Tjorven. »Wenn sie aber nicht bald kommt,
mufs sie ohne Prinz bleiben. Ich hab jetzt bald genug von
diesem Frosch.«

Es stellte sich heraus, dafs der Frosch mindestens ebenso



genug von Tjorven hatte, denn als sie vorsichtig die Hand
Offnete, um Stina ein bifichen gucken zu lassen, machte der
Frosch einen langen Satz auf den Steg und ware iiber die
Stegkante gefallen, wenn Stina ihn nicht im allerletzten
Augenblick wieder eingefangen hatte.

Am Bootssteg lag ein fremdes Segelboot. Aber es war kein
Mensch zu sehen, weder an Bord noch sonstwo. Die Sonne
glithte, es war heifs und langweilig, hier zu sitzen und zu
warten, fand Tjorven. Sie hatte nie viel Geduld, und sie war es
gewohnt, Auswege zu finden.

»Ich weifl was«, sagte sie, »wir konnen den Frosch ja
genausogut kiissen, ist doch klar. Es kommt wohl auf jeden
Fall ein Prinz, verstehst du, und den hetzen wir auf Malin.
Dann muf er wohl selber auch ein bifSchen tun.«

Stina fand, das klinge verniinftig. Es war allerdings
unangenehm, Frosche zu kiissen, aber fiir Malin tat sie alles.
Der Frosch fand diese Kiisserei offenbar auch nicht angenehm.
Er zappelte wie wild, um freizukommen, aber Tjorven hielt
ihn ganz fest, und Stina holte Luft und machte die Augen zu.

»Tu's«, sagte Tjorven.

Und da tat Stina es. Sie kiifste den Frosch. Aber das alberne
Vieh dachte nicht daran, sich in einen Prinzen zu verwandeln.

»Bah, jetzt ich«, sagte Tjorven. Sie verlieh ihrem Kufi etwas
mehr Kraft, aber es gelang trotzdem nicht. Noch immer safs
derselbe japsende Frosch in ihrer Hand.

»Der dumme Prinz, er will nicht«, sagte Tjorven. »Dann hau
abl«

Sie setzte den Frosch auf den Steg, und er machte, froh iiber
seine unverhoffte Freiheit, einen Satz. Geradewegs tiber die
Stegkante, und geradewegs in das Segelboot hinunter.

Und jetzt komme mir einer und sage, Frosche seien keine



verwunschenen Prinzen! Peng, schon stand er da! Genau wie
im Marchen! Er kam aus der Kajiite des Segelbootes
geschossen und sprang auf den Steg und stand dicht vor
Tjorven und Stina mit einem kleinen braunen jungen Hund im
Arm.

Nicht moglich! Tatsdchlich ein Prinz! Tjorven und Stina
starrten ihn an mit Augen, die immer runder wurden. Er war
keineswegs so angezogen, wie es sein mufste, dieser Prinz, er
trug ein gewohnliches Hemd und einen gewohnlichen
Pullover und gewohnliche blaue Leinenhosen, sonst aber sah
er wirklich ganz prinzlich aus mit blauen Augen und weiflen
Zihnen und blonden Haaren, die wie ein goldener Helm um
seinen Kopf lagen. Doch, der sollte wohl zu Malin passen.

»Ich dachte, er wiirde wenigstens eine Krone auf dem Kopf
habenc, fliisterte Stina.

Ohne die Augen vom Prinzen zu wenden, erklédrte Tjorven
ihr mit leiser Stimme: »Die hat er wohl blofs sonntags auf. Oh,
da wird Malin sich aber freuen!«

Erst jetzt dachte Tjorven an Pelle. Er wiirde sich wohl
weniger dariiber freuen. Wiitend wiirde er werden, weil sie
Malin einen Prinzen verschafft hatten.

Und, o Schreck, da kam Pelle wahrhaftig den Hang zum Steg
hinabgelaufen, und hinter ihm her kam Malin! Tjorven merkte,
wie ihr eine Gansehaut tiber den Riicken lief, und sie fliisterte
Stina zu: »Jetzt wird's spannend!«

Und sie sperrten die Augen noch weiter auf. Es kam nicht
alle Tage vor, dafl man zusehen durfte, wie Malin einem
Prinzen begegnete. Dem Prinzen gefiel Malin, das sah man
deutlich. Er schaute sie an, als héatte er noch nie etwas so
Unvergleichliches gesehen, und Tjorven und Stina wechselten
einen zufriedenen Blick, doch, doch, jetzt staunte er wohl! Sie



empfanden es so, als ware es ihr Verdienst, dafs Malin so
hiibsch war und so sanft und dafS ihr Haar und ihr Kleid so
anmutig im Wind wehten.

Und nun schien es, als wollte der Prinz etwas zu ihr sagen.

»Jetzt, du, jetzt halt er um ihre Hand an, jetzt sagt er ihr, daf3
er sie haben mochte!« fliisterte Tjorven.

Aber ganz so eilig hatte der Prinz es nun doch nicht.

»Ich hab gehort, dafi es hier auf Saltkrokan einen Kaufmann
gibt«, sagte er. »Weifst du vielleicht ...«

Doch, das wufite Malin, und sie sei gerade dorthin
unterwegs. Wenn er mitgehen wolle, so wiirde sie ihm das
Geschift zeigen.

»Oh, darf ich dann solange auf den Hund aufpassen?« bat
Pelle. Verwunschene Prinzen, das war eine Sache, aber
verwunschene Prinzen, die siifie kleine braune Welpen hatten,
das war was anderes, das konnte man eher ertragen. Und
aufierdem wufste Pelle gar nicht, dafy dies ein verwunschener
Prinz war.

»Er denkt, er ist ein gewdohnlicher Manng, fliisterte Tjorven
Stina zu. »Wir brauchen ihm darum gar nicht zu erzédhlen, was
wir gemacht haben.«

Trotzdem schien es ein bifichen Verrat an Pelle zu sein.
Tjorven guckte ihn schuldbewufit an, aber das merkte er nicht.
Gerade jetzt bemerkte er nichts anderes als den kleinen
braunen Welpen.

»Wie heifit er?« fragte Pelle eifrig.

»Er heifst Jumjum«, sagte der Prinz. »Und ich heifie Petter
Malm.«

Letzteres sagte er zu Malin.

»Petter — geh mir los, was ist das fiir'n Prinzenname!«
flisterte Tjorven, und dann nahm sie Stina bei der Hand.



»Komm, wir gehen mit und gucken zu, wie es weitergeht.«

Der Prinz gab Pelle den jungen Hund.

»Ich hoffe, du pafit gut auf Jumjum auf, wahrend ich weg
bin«, sagte er freundlich. Und bevor Pelle antworten konnte,
sagte Malin:

»Das tut er, das kann ich versichern.«

Dann ging Malin mit ihrem Prinzen. Tjorven und Stina
rannten kichernd hinterher zum Kaufmannsladen und horten
dort zu ihrem grofien Erstaunen, dafy der Prinz bei Marta ein
Pfund Blutwurst kaufte. »Essen Prinzen tatsédchlich
Blutwurst?« fliisterte Stina erstaunt. »Nein, die holt er sicher
tiir seine Ferkel zu Hause auf dem Schlofi«, sagte Tjorven.

Sie hielten sich die ganze Zeit so dicht in Malins Nahe, wie
sie nur konnten, damit ihnen kein einziges Wort von dem, was
der Prinz zu ihr sagte, entging. Er konnte sich gar nicht von ihr
trennen, das merkte man. Hinterher standen sie eine ganze
Weile draufen vor dem Laden und unterhielten sich, er und
Malin. Er erzihlte, er habe bei Ostermans auf Storholmen eine
kleine Hiitte fiir die Ferien gemietet und nun habe er sich ein
Segelboot geliehen und wollte segeln gehen. Aber er werde
bald wieder nach Saltkrokan kommen, sagte er, denn sie
hétten ja hier einen guten Kaufmann.

»Einen guten Kaufmann, hahaha«, sagte Tjorven zu Stina.
»Und auch eine gute Malin, was?«

Schliefdlich hatte Malin keine Zeit mehr, noch langer hier zu
stehen, und da ging der Prinz. Riickwarts, so als wollte er sie
so lange wie moglich ansehen, und er schwenkte seine
Papiertiite und sagte:

»Nun geh ich mit meiner Blutwurst. Wenn sie alle ist, dann
komm ich wieder, und ich esse schnell. Steh dann doch bitte
auf der Briicke und sieh aus wie schones Wetter, ja?«



»Hast du gehort?« fliisterte Tjorven. »So was nennt man
Prinzengeplauder, weifst du.«

»Jetzt haben wir noch einen Frosch im Brunnen«, erzahlte
Pelle seiner Schwester, als er abends im Bett lag. »Ich hab
einen in Petters Boot gefunden, und er hat gesagt, ich soll ihn
rausnehmen, Frosche mogen nicht segeln. Das wufite er
genausogut wie ich.« Er richtete sich im Bett auf und fuhr
eifrig fort: »Der Petter, der hat Tiere sehr gern, genauso gern
wie ich. Und er ist Wissenschaftler. Er macht stindig was mit
Tieren und erforscht alles iiber sie. So einer will ich auch
werden, wenn ich grof bin.«

Pelle, der doch gar nichts werden wollte, jetzt plotzlich hatte
er gehort, dafs es Berufe gab fiir solche, die alles erforschen,
was mit Tieren zusammenhing. Und es war, als hdtte man in
eine grofle Finsternis eine Lichtflut eingelassen, denn
insgeheim hatte Pelle, sieben Jahre alt, sich Sorgen um seine
Zukunft gemacht. Wie wiirde es ihm, der gar nichts tun
wollte, ergehen, wenn er grof$ war?

Jetzt wollte er etwas tun, und das empfand er als
Erleichterung.

»Der Petter, der hat eine tolle Arbeit, das kannst du
glauben«, erklarte er Malin. »Rat mal, was er zum Beispiel
gemacht hat! Er hat kleine Radiosender auf ein paar
Seehunden befestigt, um rauszufinden, was die Seehunde
unter Wasser machen und wo sie hinschwimmen und so was
alles. Prima, nicht?«

Dann schlang er plotzlich seine Arme um Malins Hals.

»Ach, Malin, wenn ich doch einen Hund kriegen konnte! Es
macht so viel Spafs mit Jocke, aber der mufi ja dauernd in
seinem Stall stillsitzen. Stell dir vor, wenn man solch einen



jungen Hund hatte wie Jumjum, der hinter einem herlauft, wo
man hingeht!«

»Ich mochte ja auch, daff du einen Hund kriegst«, sagte
Malin. » Aber vorlaufig muf$t du mit Jocke zufrieden sein.«

»Und mit Bootsmann und Totti und Moses«, sagte Pelle.

Fiir Pelle war Bootsmann immer noch der feinste Hund der
Welt, und als Pelle diesmal nach Saltkrokan herausgekommen
war, hatte Bootsmann ihn mit lautem Gebell begriifit. Er wufste
wohl auch, wer der feinste Pelle der Welt war, und jetzt lief er
tiberall hinter ihm her. Manchmal tat Moses das ebenfalls und
manchmal sogar Totti. Pelle zog herum wie ein Tierbandiger
ohnegleichen, und wenn Tjorven das sah, bekam sie heftige
Anwandlungen von Eifersucht, nicht weil Moses hinter Pelle
herlief, sondern weil Bootsmann es tat.

Dann warf sie sich ihrem Hund an den Hals und kullerte mit
ihm herum und sagte: »Bootsmann, du bist mein liebster
Nodelhund, dafs du es weifst!«

Und Bootsmann schaute Tjorven an, als ob er ldchelte:
»Hummelchen, nichts ware mir lieber.«

Und er verlief§ Pelle oder wer immer es war sofort, um
Tjorven wieder auf den Fersen zu folgen. So lange, bis dieser
Moses angewackelt kam und sich zwischen sie drangelte.

Moses war mit der Zeit viel zu sehr verwohnt worden.
Manchmal schien er selbst Tjorven ladstig zu werden. Eines
Abends hatte sie ihn dummerweise mit in ihr Bett genommen,
und von da an wollte er nicht mehr in seiner Schlafkiste liegen,
sondern auf Tjorvens Fiiflen. Es niitzte nichts, daf§ sie ihn
hinauswarf, er krabbelte eigensinnig wieder ins Bett hinauf,
und ebenso eigensinnig puffte Tjorven ihn wieder hinunter.

»Wir puffen uns die ganze Nacht«, sagte sie, und ihre Mutter
schiittelte unwillig den Kopf.



»Dieser Seehund hatte nie in unser Haus kommen diirfen!«

Aber jetzt gefiel es Moses, in seinem Teich
herumzuschwimmen, und nachdem Johann und Niklas und
Teddy und Freddy einen Zaun drum herum gemacht hatten,
konnte Tjorven ihn dort einsperren, wenn sie aus irgendeinem
Grund in Ruhe gelassen werden und sich frei bewegen wollte,
ohne daf$ stindig ein Seehundjunges hinter ihr herkrabbelte.

Doch immer noch nahm Moses viel von ihrer Zeit und ihrem
Interesse und ihrer Liebe in Anspruch, und wenn Tjorven mit
dem Seehund spielte und tollte, trottete Bootsmann davon und
legte sich neben die Treppe zum Laden. Besonders, wenn Pelle
nicht in der Nahe war. Besonders, wenn Pelle unten auf dem
Anlegesteg safs und mit Jumjum spielte — und das tat er
haufig.

Wenn man auf Storholmen wohnt und sehr gern Blutwurst ifst,
mufS man unbedingt nach Saltkrokan hintiberfahren.
Andauernd muf3 man hin, denn dort ist der Kaufmann. Und
wenn man jedesmal einen kleinen braunen Hundewelpen
mitbringt, dann braucht man nur am Steg anzulegen, und
schon kommt Pelle Melcherson angerannt, um mit ihm zu
spielen. Und wenn Pelle Melcherson mit einem jungen Hund
spielt, dann antwortet er brav auf alle Fragen und merkt nicht
einmal, was er selbst sagt.

»Wo hast du denn heute Malin gelassen?« kann man zum
Beispiel fragen.

»Die sitzt zu Haus auf der Treppe und macht Stromlinge
sauber«, sagt Pelle Melcherson.

Oder: »Sie ist an der Landzunge und badet mit Teddy und
Freddy.«

Oder: »Ich glaube, sie ist beim Kaufmann.«



Und wenn man erfahren hat, was man wissen will, dann 14£3t
man seinen Welpen in Pelle Melchersons Obhut und flitzt los
und stofit ganz zufdllig auf Malin und wird jedesmal ein
wenig naher mit ihr bekannt. Und ein wenig verliebter. Noch
verliebter? Als ob das moglich ware! Als ob es nicht schon
gleich beim ersten Mal gefunkt hatte, als man sie dort auf dem
Anlegesteg stehen sah. Die oder keine!

An einem Mittwoch im Juni, einem ewig denkwiirdigen
Mittwoch, fand Petter Malin beim Kaufmann. Und nicht nur
sie. Er fand dort auch einen Seehund. Tatsachlich, dort
watschelte ein junger Seehund im Laden herum und spielte
mit zwei kleinen Mddchen. Es war also keine Aufschneiderei
gewesen, als Pelle Melcherson behauptet hatte, es gdbe einen
zahmen Seehund auf der Insel. Der Laden war voller
Menschen, und Moses hatte seinen Spafs. Er bifs in samtliche
Hosenbeine, an die er herankonnte, vor allem in Tjorvens, und
sie wehrte ihn lachend ab:

»Nicht, Moses, laf$ das, sonst erlaubt Mama nicht, daf du frei
herumlaufst.«

»Ist es dein Seehund?« fragte Petter mit einem Lacheln.

»]a, klar«, sagte Tjorven.

»Du wiirdest ihn wohl nicht verkaufen, was?«

»Nie im Lebenc, sagte Tjorven. »Wofiir willst du denn einen
Seehund haben?«

»Ich nicht«, sagte Petter, »sondern mein Institut.«

Insti ... Prinzen benutzen wirklich verzwickte Worter!

»Ein zoologisches Institut, wo ich arbeite«, erkladrte der Prinz,
ohne daf$ Tjorven deswegen kliiger geworden wire.

»Arbeiten!« sagte sie hinterher zu Stina. »Da hat er aber
gelogen, dafd sich die Balken biegen. Prinzen arbeiten
nirgendwo. Aber er will wohl, dafs Malin denken soll, er ist ein



gewOhnlicher Mann.«

Petter streichelte Moses.

»Er ist ein guter Spielkamerad, sehe ich«, sagte er.

Er spielte selbst mit Moses, bis er gehen mufste, was
seltsamerweise genau in dem Augenblick der Fall war, als
Malin ihre Einkaufe erledigt hatte.

»Ich trag dir gern deinen Korb nach Haus, auch wenn du
mich nicht zum Tee oder dergleichen einlddst«, sagte er zu
Malin.

»Ich lade dich zum Tee ein«, sagte Malin, »gutmditig, wie ich
bin. Komm nur mit!«

Aber in diesem Augenblick kam Vesterman aus dem Laden
und rief hinter Petter her: »Hallo, der Herr! Konnte ich Sie mal
eben sprechen?« Petter drehte sich um, als er die grobe, etwas
dreiste Stimme horte, und erblickte einen grobschlachtigen,
untersetzten Menschen mit etwas wildem Aussehen.

»Was wollen Sie von mir?« fragte Petter erstaunt.

Vesterman zog ihn aufler Horweite von Malin. »Na ja, sehen
Sie, ich hab gerade da drinnen im Laden gehort, dafs Sie den
Seehund kaufen wollen«, sagte Vesterman so liebenswiirdig,
wie es einem wilden Kerl wie ihm moglich war. »Und wenn
ich die Wahrheit sagen soll, so ist es eigentlich mein Seehund.
Ich hab ihn driiben auf der Schare gefunden. Wieviel konnte
man wohl dafiir kriegen?«

Er trat ganz dicht an Petter heran und starrte ihm gespannt
ins Gesicht. Petter wich etwas zurtiick. Er wollte nicht gerade
jetzt Seehundsgeschifte machen. Das einzige, woran ihm lag,
das war, wieder zu Malin zuriickzukommen, und er sagte
hastig:

»Tja, einige hundert vielleicht — aber den Preis bestimme
nicht ich. Und im {ibrigen mochte ich vorher gern wissen,



wem der Seehund wirklich gehort.«

»Ja, horen Sie, es ist meiner«, rief Vesterman hinter ihm her.
»Hs ist meiner.«

Und genau dasselbe sagte er auch zu Tjorven, als sie und
Stina gleich darauf mit Moses aus dem Laden herauskamen.

»Du, hor mal, jetzt will ich meinen Seehund wiederhaben,
sagte Vesterman.

Tjorven starrte ihn an, ohne etwas zu begreifen.

»Deinen Seehund, was meinst du damit?«

Vesterman sah leicht gekrankt aus und spuckte auf den Weg,
um zu zeigen, daf$ er kaltbliitig war.

»Ich meine, was ich sage. Du hast ihn lange genug gehabt,
aber es ist mein Seehund, und jetzt will ich ihn verkaufen.«

»Moses verkaufen? Bist du verrtiickt?« schrie Tjorven.

Aber Vesterman erklarte ihr die Sache naher. Hatte er
vielleicht nicht gesagt, sie konne den Seehund behalten, bis er
grofs sei, dafs man einigen Nutzen von ihm haben konne?

»Zum Kuckuck mit deiner Liigereil« rief Tjorven. »Du hast
gesagt, ich konnte ihn ganz fiir mich behalten. Das hast du
gesagt!«

Wahrscheinlich schamte sich Vesterman irgendwo in seiner
gierigen Seele und wurde daher noch ruppiger. Er brauche
Tjorven nicht um Erlaubnis zu fragen, sagte er, wenn er seinen
eigenen Seehund verkaufen wolle, und verkauft werden solle
er, das stehe fest. Denn er, Vesterman, brauche dringend Geld,
und wenn Tjorven keine Vernunft annehmen wolle, so wiirde
er zu ihrem Vater gehen und mit dem reden.

»Das tue ich schon selber, wahrhaftig!« schrie Tjorven und
weinte vor Zorn.

»Du Dummer, sagte Stina und stiefS mit ihrem kleinen Fufd
nach Vesterman, und da ging er.



»Warte nur, bis ich mit Nisse geredet habe«, sagte er.

Tjorven stand da, keuchend vor Wut.

»Nie im Leben!« briillte sie. »Nie im Leben kriegst du
Moses!«

Dann rannte sie los. »Komm, Stina, wir miissen Pelle
suchen.«

Mit den Eltern konnte sie im Augenblick nicht sprechen, weil
der Laden voller Leute war, aber in der Stunde der Not konnte
man zu Pelle seine Zuflucht nehmen, das wufste Tjorven, und
der mufite erfahren, was Schreckliches bevorstand.

Pelle schiittelte betriibt den Kopf, als er die grausige
Neuigkeit vernommen hatte. »Es niitzt nichts, daff du mit
deinem Papa sprichst«, sagte er. »Du kannst ja nicht beweisen,
dafd Vesterman dir versprochen hat, du diirftest Moses ganz
fur dich behalten, und dann weifs Onkel Nisse nicht, was er
machen soll.«

Stina pflichtete ihm bei. »Nee, dann muf$ er zu Tante Marta
gehen und die fragen.«

Aber Pelle schiittelte wieder den Kopf. Es gebe nur einen
Ausweg, sagte er, und das sei, Moses irgendwo zu verstecken,
wo Vesterman ihn nicht finden konne.

»Wo denn zum Beispiel?« fragte Tjorven.

Pelle griibelte ein Weilchen nach, und pl6tzlich wufite er es.

»In der Toten Bucht, sagte er.

Tjorven sah ihn voller Bewunderung an.

»Pelle, weifst du was«, sagte sie, »du hast bessere Einfille als
irgend jemand sonst.«

Pelle hatte recht, natiirlich hatte er recht. Mama und Papa
sollten nicht in diese Sache hineingezogen werden. Wenn
Vesterman dann zu ihnen ging und nach Moses fragte, dann
konnten sie wahrheitsgemafs antworten: »Wir wissen nicht,



wo er ist. Sieh du nur selber zu, wo du ihn findest.«
Und das wiirde Vesterman schwerfallen, oje, wie schwer ihm
das fallen wiirde.

Friither, vor Hunderten von Jahren, lag das Dorf auf Saltkrokan
nicht an seinem jetzigen Platz, sondern an einer Bucht auf der
Westseite der Insel. Aber einmal in einem Krieg kamen fremde
Soldaten und brannten das ganze Dorf nieder, und dann
bauten sich die Saltkrokanbewohner neue Hauser
sicherheitshalber auf der entgegengesetzten Seite der Insel.
Vom ehemaligen Dorf war nichts weiter tibriggeblieben als die
alten Bootsschuppen. Eine ganze Reihe wuralter grauer
Bootsschuppen umsaumt bis auf den heutigen Tag die kleine
Bucht, wo einstmals Fischerboote und Segelkutter an den
Bootsstegen vertdut gelegen hatten und wo die emsig
fischenden Vorfahren der Bewohner von Saltkrokan ihre
Netze und Grundleinen auf den kahlen Uferfelsen zum
Trocknen ausgehdangt hatten. Heute gab es hier keine
Fahrzeuge mehr bis auf einen alten, verlassenen
Heringskutter, der seinen letzten Ankerplatz in der Bucht
gefunden hatte. »Die Tote Bucht« nannten die Kinder sie. Und
tot war sie, still und ausgestorben. Es lag ein eigentiimliches
Schweigen iiber dem Platz, und dorthin ging Pelle manchmal
auf seinen einsamen Wanderungen. Stundenlang konnte er
hier sitzen, den Riicken gegen eine besonnte Schuppenwand
gelehnt, und den Libellen zuschauen, wie sie zwischen den
Stegen hin und her flatterten, und die Ringe im Wasser zdhlen,
wenn ein Barsch unter dem blanken Wasserspiegel
hochzuckte.

Fiir Pelle war die Tote Bucht ein Ort des Friedens und der
Traume. Aber es gab Leute, die das Schweigen hier



bedngstigend fanden, beinahe gespenstisch. Man konnte sich
einreden, daf$ sich in den diisteren Winkeln der verlassenen
Bootsschuppen die schwéarzesten Geheimnisse verbargen, und
nur selten kam ein Mensch hierher. Hier wiirde niemand nach
Moses suchen. In einem Bootsschuppen an der Toten Bucht
wiirde er gut versteckt sein.

Tjorven hatte einen kleinen flachen Leiterwagen, in dem sie
Moses beforderte, wenn sie weite Wege mit ihm zu machen
hatte und wenn sie keine Geduld mit seinem Gekrabbel hatte.
Jetzt hatten sie einen solchen weiten Weg vor sich. Daher
wurde Moses mitsamt seiner Schlafkiste und so viel
Stromlingen, wie Stina sich von ihrem Grofivater hatte
erbetteln konnen, auf das Wagelchen geladen.

Die vier Geheimen, die gerade hinter dem Schreinerhaus
Fufiball spielten, sahen sie losziehen, und Teddy rief Tjorven
zu:

»Wo wollt ihr hin?«

»Wir gehen nur ein bifichen spazierenc, rief Tjorven zurtick.
»Nee, Bootsmann, bleib du lieber zu Hausex, sagte sie, als ihr
Hund angetrottet kam wund mitwollte. Spazierengehen
bedeutete in der Regel lange Streifziige durch Wald und Feld,
und dem konnte Bootsmann nicht widerstehen.

Er blieb stehen, als Tjorven ihm das sagte. Lange stand er
still und schaute ihr und Pelle und Stina und Moses im
Wagelchen nach. Aber dann ging er zuriick und legte sich an
seinen gewohnten Platz neben der Treppe. Sein Kopf sank
zwischen die Pfoten, es sah aus, als ob er schliefe. Zur Toten
Bucht fiihrte ein gewundener, itiberwucherter alter Pfad.
Ungefahr auf halbem Wege lag Vestermans Hof, und da man
mit dem Wagelchen nicht quer durchs Geldnde fahren konnte,
muisten sie mit Moses dort voriiber. Es war unheimlich, aber



nicht zu vermeiden.

»Wenn er uns sieht, dann sind wir geliefert«, sagte Tjorven,
als sie bis zu Vestermans Hoftor gelangt waren. »Dann nimmt
er uns Moses gleich weg. Liebe Cora, kannst du nicht still
sein?«

Das sagte sie zu Vestermans Jagdhund, der hinter dem Zaun
stand und bellte. Das fehlte ja noch, dafs Vesterman
herauskam, um nachzusehen, wen Cora so anbellte!

»Ja, dann sind wir geliefert«, sagte Stina.

Vesterman war jedoch nicht zu sehen, nur seine Frau. Sie
stand mit dem Riicken zu ihnen und hangte Wasche auf eine
Leine an der Hausecke und hatte zum Gliick keine Augen im
Hinterkopf.

Sie kamen auch an Vestermans Weide voriiber, wo Stinas
Grofsvater seine Schafe laufen hatte, und Stina rief nach Totti.
Der kam sofort angestiirmt und dachte, er wiirde gefiittert.

»Nein, nein, ich wollte dir nur mal guten Tag sagen und
nachsehen, ob es dir gutgeht«, sagte Stina.

Moses ging es auch gut. Er safs den ganzen Weg bis zur
Toten Bucht hochst vergniigt auf seinem Wagelchen und
meinte augenscheinlich, sie machten einen Ausflug mit ihm.
Aber als er plotzlich mit Schlafkiste und allem in einen ganz
fremden Bootsschuppen geschoben wurde, da begriff er, dafs
man hier eine Schandtat an ihm vertiben wollte, und das
wollte er sich nicht gefallen lassen. Er stiefS mehrmals seine
wiitendsten Schreie aus, und das klang unheimlich in dem
tiefen Schweigen um die Tote Bucht.

»Moses, du machst einen Larm, daff man es auf der ganzen
Insel hort«, sagte Pelle vorwurfsvoll.

Sie hockten im Dunkel des Schuppens alle drei um den
Seehund herum und streichelten ihn und versuchten, ihm



verstandlich zu machen, dafi dies alles zu seinem eigenen
Besten sei. »Sieh mal, es ist ja nur fiir kurze Zeit«, sagte
Tjorven. »Es regelt sich schon noch alles, und dann darfst du
wieder nach Hause kommen.« Wie es sich regeln wiirde,
konnte Tjorven sich nicht im geringsten vorstellen. Aber das
meiste regelte sich frither oder spater immer, und so wiirde es
diesmal auch sein, hoffte sie. Und allméahlich wurde Moses in
seiner Schlafkiste ruhig, er hatte das Maul voller Stromlinge.

»In einem so feinen Schuppen hast du noch nie gewohnt,
sagte Tjorven. »Hier geht es dir nicht schlecht.« »Aber
unheimlich ist es hier doch«, sagte Stina mit einem Schaudern.
»Ich glaube fast, hier spukt es.«

Im Schuppen herrschte ein seltsames, schummeriges Licht,
das sie nicht mochte. Nur durch die Ritzen in der Wand schien
die Sonne in schragen Strahlen herein, und draufSen horte sie
das Wasser gluckern.

»Ich geh ein bifschen raus«, sagte sie und schob die schwere
Tiir auf, die in ihren Angeln kreischte.

Und weg war sie.

Was Stina unheimlich fand, das fand Pelle nur gemtditlich, er
genof es so sehr, dafs er es am ganzen Korper spiirte.

»Hier wiirde ich gern selber wohneng, sagte er und sah sich
unter dem Geriimpel um, das der letzte Besitzer in seinem
Bootsschuppen zuriickgelassen hatte. Dort gab es zerrissene
Fischnetze und Reusen, einen tiibel zugerichteten altersgrauen
Fischkasten und ein paar Lockenten fiir die Vogeljagd,
Eispickel und Eimer und Riemen, Waschtroge und einen
verrosteten Anker, einen altmodischen Schlitten mit holzernen
Kufen und ganz hinten in einer Ecke eine alte Wiege, an deren
Fuflende ein Name und eine Jahreszahl eingeschnitzt waren.
Pelle buchstabierte. »Klein-Anna« stand auf der Wiege. Die



Jahreszahl konnte er nicht entziffern.

»Aber es ist sicher lange her, seit Klein-Anna in der Wiege
gelegen hat«, sagte er.

»Wo mag Klein-Anna jetzt wohl sein, was meinst du?« fragte
Tjorven. Pelle {iberlegte. Lange Zeit stand er da und
betrachtete die alte Wiege und dachte an Klein-Anna.

»Sie ist jetzt wohl tot«, sagte er leise.

»Nee, das will ich nicht, das ist so traurig«, sagte Tjorven.

»Achach, jaja.« Und dann sang sie:

»Die Welt, sie ist ein Jammertal,
kaum, dafs man lebt, so mufs man sterben
und wieder Erde werden.«

Pelle rif§ die Tiir auf und stiirmte in den Sonnenschein hinaus.
Tjorven lief hinterher, sowie sie sich von Moses verabschiedet
und ihm hoch und heilig versprochen hatte, ihm taglich
Strémlinge zu bringen.

Dort draufsen lag die Tote Bucht schweigend und vertraumt
in der Nachmittagssonne. Pelle holte tief Luft. Und dann war
es, als sei er vom Wahnsinn befallen. Er stiefs ein Geheul aus
und lief los. Hinein in die Schuppen und Bootshéduser rannte
er und wieder hinaus, als ob er gejagt wiirde. Er sprang auf
morschen Stegen und glitschigen Pfdhlen herum, so dafs
Tjorven Angst bekam; trotzdem folgte sie ihm und lief ebenso
waghalsig tiber die schwankenden Planken im Dunkel der
Bootshduser, wo das Wasser schwarz gegen die Grundpfahle
schwappte. Pelle sprang sozusagen in schweigender Raserei
herum und gab keinen Laut von sich. Auch Tjorven schwieg,
denn sie hatte Angst, folgte ihm aber trotzdem ohne Besinnen.

Hinterher saflen sie keuchend auf einem Bootssteg im



Sonnenschein, und da sagte Pelle: »Wo ist Stina?«

Ihnen fiel ein, daf3 sie sie schon eine ganze Weile nicht mehr
gesehen hatten, und sie riefen nach ihr. Aber es kam keine
Antwort. Da fingen sie an zu suchen. Sie riefen und suchten,
und ihre Rufe hallten rings um die Tote Bucht wider und
verstummten dann. Erschreckend still wurde es.

Pelle war weifs um die Nase. Was war mit Stina geschehen?
Wenn sie nun von einem Bootssteg ins Wasser gefallen war?
Wenn sie nun ertrunken war? Klein-Stina und Klein-Anna —
alle konnten sterben, das wufdte er. »Oh, weshalb habe ich
Bootsmann nicht mitgenommen?« sagte Tjorven mit Tranen in
den Augen.

Da standen sie nun, von Weh und Angst erfiillt. Plotzlich
horten sie Stinas Stimme.

»Ratet, wo ich bin!«

Sie brauchten nicht zu raten, sie sahen sie jetzt. Hoch oben
im Mastkorb des alten Kutters safd sie. Wie war sie nur da
hinaufgekommen? Tjorven wurde wiitend und wischte sich
zornig die Tranen ab.

»Elendes Gor!« schrie sie. »Was machst du da oben?«

»Ich versuch, wieder runterzukommenc, sagte Stina klaglich.

»Bist du deshalb da raufgeklettert?« fragte Pelle.

»Nee, wegen der Aussicht«, sagte Stina.

»Ja, dann guck sie dir jetzt an«, sagte Tjorven.

Man stelle sich blofs so ein Kind vor, da kletterte sie herum
und sah sich Aussichten an, statt im Wasser zu liegen. Na ja, es
war natiirlich ein Gliick, daf$ sie nicht im Wasser lag, aber sie
brauchte einem doch nicht solche Angst einzujagen.

»Hast du uns nicht rufen horen?« fragte Tjorven argerlich.

Stina schamte sich da oben. Natiirlich hatte sie sie rufen
horen, aber es hatte solchen Spafi gemacht, dafs niemand sie



finden konnte. Stina hatte Verstecken gespielt, wenn Pelle und
Tjorven es auch nicht wufsten. Und jetzt war es aus mit dem
Spaf3, das merkte sie.

»Ich kann nicht wieder runter, rief sie.

Tjorven nickte grimmig.

»Dann mufit du da wohl sitzen bleiben. Wenn wir Moses
Stromlinge bringen, dann stecken wir ein paar auf einen
Angelstock und reichen sie dir rauf.«

Stina fing an zu weinen.

»Ich will keinen Stromling haben, ich will runter, und das
geht nicht.« Pelle war es, der sich ihrer erbarmte, und er hatte
eine harte Prifung 2zu bestehen. Zum Mastkorb
hinaufzuklettern, war keine Kunst. Als er aber wohlbehalten
oben angekommen war, verstand er Stina, als sie sagte: »Ich
will runter, aber das geht nicht.« Fast ging es auch fiir Pelle
nicht. Aber er packte Stina fest um den Bauch und kletterte mit
ihr nach unten und gelobte sich selber, dafs er nie mehr hdher
hinaufsteigen wiirde als auf den Kiichentisch zu Hause.

Sobald Stina wieder auf dem Steg stand, war sie genauso
keck wie immer.

»Junge, Junge, was man da oben fiir 'ne Aussicht hat«, sagte
sie zu Tjorven.

Tjorven warf ihr jedoch einen vernichtenden Blick zu, und
Pelle sagte: »Wir miissen schnell nach Hause, es ist bald
sechs.«

»Nee, so spdt kann es noch nicht sein«, meinte Stina. »Ich
sollte um vier zu Hause sein, hat Grofivater gesagt, und das
bin ich ja nicht.«

»Deine eigene Schuld«, sagte Tjorven.

»Na ja, ich glaub, ein paar Stunden mehr oder weniger merkt
Grof3vater gar nicht«, sagte Stina zuversichtlich.



Aber da hatte sie sich getduscht. Soderman war auf der
Schafweide, um seinen Schafen frisches Wasser in den Trog zu
giefsen, und als er Stina angetrippelt kommen sah, fragte er:

»Was um alles in der Welt hast du denn den ganzen Tag
gemacht?«

»Nichts Besonderes«, sagte Stina.

Soderman war kein strenger Grof3vater, er schiittelte nur den
Kopf.

»Du brauchst viel Zeit, um nichts Besonderes zu machen,
finde ich.«

Als Tjorven nach Hause kam, sah sie ihren Vater auf dem
Anleger und lief hin.

»Sieh mal an, da ist ja endlich Tjorven«, sagte Nisse. »Was
hast du denn den ganzen Tag gemacht?«

»Nichts Besonderes«, sagte Tjorven, genau wie Stina.

Dieselbe Antwort bekam Malin von Pelle. Er trat in die
Kiiche, als die ganze Familie schon um den Abendbrottisch
safs.

»N000, ich habe nichts Besonderes gemacht«, sagte Pelle,
und er meinte es aufrichtig.

Man lebt gefahrlich, wenn man sieben Jahre alt ist. Im
Kinderland, dem geheimen und wilden, kann man dem
gefahrlichsten Gefdhrlichen nahe sein, ohne dafs man es als
etwas Besonderes empfindet.

Pelle schnitt eine Grimasse, als er sah, was sie zum
Abendessen bekamen: gebratenen Fisch und Spinat.

»Ich glaube, ich mochte nichts essen«, sagte er. Aber Johann
streckte einen mahnenden Zeigefinger in die Hohe.

»Nichts zu machen, hier helfen alle mit. Papa hat heute
gekocht. Malin hat bloff dagesessen und mit ihrem neuen
Scheich geredet.«



»Drei Stunden lang«, sagte Niklas.

»Na, na, na«, sagte Melcher. »Jetzt lafit ihr Malin in Ruhe.«

Aber Niklas liefd nicht locker.

»Ich mochte blofs mal wissen, tiber was man drei Stunden
lang so reden kann.«

»Auerhahnbalz, das kannst du dir doch denken«, sagte
Johann tibermiitig.

Malin lachte. Sie fuhr Johann iiber den Scheitel.

»Er ist kein Scheich, und wir haben nicht tber
>Auerhahnbalz« geredet, denk blofi, kein bifichen. Aber er
findet mich siifs, da habt ihr's!«

»Klar bist du siif3, kleine Malin«, sagte Melcher. »Sind das
nicht alle Madchen?«

Malin schiittelte den Kopf.

»Nein, das findet Petter nicht. Er sagt, wenn die Madchen
heutzutage wiifsten, was zu ihrem eigenen Besten ist, waren
sie ein bifichen siifier.«

»Man braucht es ihnen ja blof§ zu sagen«, meinte Niklas. »Sei
stif, sonst lang ich dir eine.«

Malin warf ihm einen Blick zu und lachte.

»QO ja, fiir die Madchen muf es ein Vergniigen sein, wenn du
erst einige Jahre dlter bist. IS jetzt, Pelle, fligte sie hinzu.

Pelle schaute Melcher liebevoll an.

»Hast du wirklich heute gekocht, Papa? Wie bist du tiichtig.«

»Ja, ich hab ihn ganz allein aufgetaut«, sagte Melcher mit
hausfraulichem Stolz.

»Hattest du nicht was anderes auftauen konnen statt
Spinat?« fragte Pelle und riimpfte die Nase.

»Paff mal auf, mein Kleiner«, sagte Melcher. »Du hast doch
schon mal was von Vitaminen gehort, nicht wahr? A und B
und C und D und das ganze Alphabet durch. Und die muf3



man zu sich nehmen, das weifst du.«

»Was flir Vitamine sind im Spinat?« fragte Niklas
wifSbegierig. Das hatte Melcher nicht behalten.

Pelle betrachtete den griinen Brei, den er auf seinem Teller
hatte. »Ich glaube, es sind Scheifsvitamine«, sagte er.

Dartiber lachten Johann und Niklas, aber Malin sagte streng:
»Nein, Pelle, bitte, solche Worter werden in diesem Hause
nicht gebraucht.«

Da schwieg Pelle; als er aber nach dem Essen zum
Kaninchenstall kam, die Hande voller Lowenzahnblétter, sagte
er aufmunternd zu Jocke: »Dies sind keine Scheifsvitamine, das
kann ich dir nur sagen.«

Er nahm Jocke aus dem Stall. Eine ganze Weile safy er mit
ihm auf dem Arm da, aber dann horte er, wie Malin auf die
Treppe hinauskam und etwas rief, was er nicht gern horte.

»Papa, ich geh wegc, rief Malin. »Petter wartet auf mich.
Sorgst du dafiir, dafs Pelle ins Bett kommt?«

Pelle schob Jocke hastig in den Stall. Er schnellte hoch und
rannte hinter Malin her. »Bist du nicht zu Hause und sagst mir
gute Nacht, wenn ich im Bett bin?« fragte er unruhig.

Malin blieb zogernd stehen. Petters Urlaub war zu Ende, dies
war der letzte Abend, und dann wiirde sie ihn vielleicht nie
wiedersehen. Nicht einmal Pelle zuliebe konnte sie heute
abend zu Hause bleiben.

»Ich kann dir hier und jetzt gute Nacht sagen, sagte sie.

»Nein, das kannst du gar nicht, rief Pelle verdriefSlich.

»Doch, wenn ich es richtig doll mache.«

Sie kiifite ihn heftig, eine ganze Reihe kleiner, schneller
Kiisse, die uiberall hintrafen, auf die Stirn und auf die Ohren
und auf das weiche braune Haar. »Gute Nacht, gute Nacht,
gute Nacht! Siehst du, wie ich es konnte«, sagte sie.



Pelle lachelte, dann sagte er streng: »Komm aber nicht zu
spat nach Hause!«

Petter saf$ unten auf dem Anlegesteg und wartete, und
wahrend er dort safs, wurde er tatsdchlich auch gekiifst.
Allerdings nicht von Malin. Tjorven und Stina hatten ihn
entdeckt, als sie mit dem Puppenwagen und Lovisabet einen
kleinen Abendspaziergang machten. Und als Tjorven den
verwunschenen Prinzen sah, ergriff sie ein heiliger Zorn. War
er nicht daran schuld, dafs Moses jetzt weit weg an der Toten
Bucht allein in seinem Strandschuppen lag? So hatte man sich
das wahrhaftig nicht gedacht, als man verwunschene Prinzen
herbeischaffte, dafs sie herumgehen und Seehunde kaufen
sollten.

»Du Dummex, sagte sie zu Stina, »wieso bist du eigentlich
blof$ darauf gekommen, dafl wir diesen Frosch kiissen
sollten?«

»Ich?« fragte Stina. »Du bist es gewesen.«

»Gar nicht bin ich es gewesen, sagte Tjorven.

Sie sah unwillig zu dem Prinzen heriiber, den sie Malin
verschafft hatten. Er sah ganz schick aus in seiner
dunkelblauen Jacke und mit dem schimmernden Haar. Aber
er mochte aussehen, wie er wollte. Er war jedenfalls ein
Reinfall.

Tjorven griibelte. Sie war es gewohnt, Auswege zu ersinnen.
»Weist du was ...« sagte sie. »Aber das geht sicher nicht.«

»Was denn?« fragte Stina.

»Wir konnten ihn noch einmal kiissen. Dann wird er
vielleicht wieder ein Frosch, man kann nie wissen.«

Petter saf$ da und ahnte nicht, was ihm drohte. Eifrig spahte
er zum Schreinerhaus hintiber. Ob Malin nicht bald kam? Es
war das einzige, was er in diesem Augenblick im Kopf hatte.



Erst, als sie auf der Briicke dicht vor ihm standen, sah er sie,
diese beiden kleinen Madchen, die er beim Kaufmann
getroffen hatte.

»Sitz eben mal still und mach die Augen zu«, sagte die, die
Tjorven hiefs. Petter lachte. »Was soll das? Ist es ein Spiel?«

»Das verraten wir nicht«, sagte Tjorven barsch. »Mach die
Augen zu, hab ich gesagt.«

Malins Prinz machte brav die Augen zu, und sie kiifsten ihn
voller Zorn, zuerst Tjorven und dann Stina. Und dann liefen
sie schnell von ihm weg. Erst als sie in sicherer Entfernung
beim Bootsschuppen waren, blieben sie stehen.

»Ja, das geschieht uns ganz recht«, brummte Tjorven. Und
dann schrie sie dem Prinzen zu, der kein Frosch werden
wollte: »Zum Kuckuck mit dir!«

Heutzutage waren Madchen wirklich nicht so siifs, wie sie
sein sollten, da hatte Petter ein wahres Wort gesprochen.

Er schaute den beiden kleinen Aufgebrachten, die ihn gekiifst
hatten, erstaunt nach. Aber jetzt sah er Malin kommen,
genauso siifs wie der Juniabend, und er machte rasch die
Augen zu.

»Was sitzt du so mit geschlossenen Augen da?« fragte Malin
und schnipste ihn an die Nasenspitze.

Er schlug die Augen auf und sagte seufzend: »Es war nur ein
unverschamter Versuch. Ich dachte, es ware vielleicht hier auf
Saltkrokan Sitte, dafs alle Madchen einen kiissen, wenn man
nur stillsitzt und die Augen zumacht.«

»Bist du verriickt«, sagte Malin. Bevor Petter es naher
erkldaren konnte, rief Tjorven driiben vom Bootsschuppen:

»Malin, weifst du was! Vor dem nimm dich in acht. Der ist
eigentlich blof3 ein Frosch!«

An diesem Abend bekam Bootsmann seinen Platz auf dem



Stiick Vorleger neben Tjorvens Bett zuriick, und als die ganze
Familie kam, um wie gewohnlich ihrer Jiingsten gute Nacht zu
sagen, erzahlte sie, weshalb Moses nicht mehr da war und was
Vesterman fiir ein gemeiner Kerl war. »Er ist genauso wie
dieser Pharao, den sie in Agypten hatten, sagte Tjorven. »Du
weifst doch noch, Freddy. Da mufdten sie auch alle ihre
Mosesse verstecken.«

»Und deinen Moses, wo hast du den versteckt?« wollten
Teddy und Freddy wissen.

»Das ist geheim«, sagte Tjorven.

Geheime Teddy und geheime Freddy, hier gab es noch
andere Leute, die Geheimnisse haben konnten!

»Ich halte alles geheim«, sagte Tjorven. »Wo Moses ist, das
erfahrt ihr nie, niemals.«

Nisse machte ein bedenkliches Gesicht.

»Aber das mit Vesterman, das miissen wir irgendwie ins
reine bringen.« Dann kraulte er Bootsmann den Hinterkopf.
»Na, Bootsmann, jetzt bist du wohl froh, was?«

Und Tjorven beugte sich tiiber den Bettrand und sah
Bootsmann tief in die Augen.

»Mein guter Nodelhund«, sagte sie zartlich, »jetzt wollen wir
schlafen, du und ich.«

Aber vielleicht war dieses Gliick allzu grofi, als dafs
Bootsmann es mit Gleichmut hinnehmen konnte. Er schlief
unruhig, und etwa um Mitternacht weckte er Tjorven und
wollte hinaus.

Sie offnete ihm schlaftrunken die Tiir.

»Was ist mit dir, Bootsmann?« murmelte sie. Aber dann
wankte sie ins Bett zuriick und schlief schon, bevor sie drin
lag.

Und Bootsmann wanderte in die Juninacht hinaus, die mit



ihrem bleichen Licht Menschen und Tiere in Unruhe versetzt.
Malin sah ihn, beide Male, als er fortging und als er nach zwei
Stunden wieder heimkehrte. Denn sie stand an der Pforte zum
Schreinerhaus und sagte Petter gute Nacht. So etwas dauert
manchmal ungefahr zwei Stunden. Und Juninédchte seien nicht
zum Schlafen da, meinte Petter. Die seien ja so kurz, und da
sei so viel, was man noch gern sagen wollte.

»O doch, ich habe viele Mddchen gekannt«, versicherte
Petter, »und einige davon habe ich gern gehabt. Aber ernstlich
verliebt, so dafi man das Gefihl hat, man mifste davon
sterben, war ich nur ein einziges Mal.«

»Und bist du vielleicht immer noch in sie verliebt?« fragte
Malin. »Ja, ich bin immer noch in sie verliebt.«

»Ist das schon lange so?« fragte Malin, und in ihrer Stimme
lagen Unruhe und Enttauschung.

»Lafs mal sehen.« Petter schaute auf seine Uhr, dann zahlte er
stumm. »Es ist genau seit zehn Tagen und zwolf Stunden und
zwanzig Minuten so. Es machte nur peng, und dann war's
passiert. Du kannst es in meinem Logbuch sehen, wenn du
willst. Da steht es: >Heute habe ich Malin kennengelernt.
Mehr steht da nicht, und mehr war auch nicht notig.« Malin
lachelte ihn an.

»Aber wenn es so plotzlich gekommen ist, dann hélt es wohl
auch nicht lange vor. Peng — dann ist es aus.«

Da sah er sie ernst an.

»Malin, ich bin ein bestdndiger Mensch, glaub mir.«

»Wirklich?« sagte Malin.

In diesem Augenblick horten sie in der Ferne Hundegebell,
und sie murmelte: »Was féllt Bootsmann eigentlich ein?«

Ob Juninacht oder nicht, man kann nicht bis in alle Ewigkeit
an einer Gartenpforte stehen. Zuletzt sterben einem



gewissermafien die Beine ab. Petter kiifste Malin, und sie ging
zogernd von ihm fort. Er blieb stehen und sah ihr nach, und da
wandte sie sich noch einmal um.
»Ich glaub, du solltest noch etwas in dein Logbuch
schreiben«, sagte sie. »Heute hat Malin Petter kennengelernt.«
Und dann verschwand sie im Schatten zwischen den
Apfelbaumen.

Junindchte sind nicht zum Schlafen da, sagt Petter. Es gibt
noch mehr, die das finden: andere, die um diese Zeit
herumstreunen. Aber schliefSlich kehren sie alle nach Hause
zuriick. Bootsmann kommt gerade nach Hause, als Malin ihr
letztes gute Nacht zu Petter sagt. Und der Fuchs, der in
Janssons Kuhwaildchen wohnt, kehrt jetzt auch in seinen Bau
zurtick. Und So6derman, der schlecht schlaft, wenn die Nachte
hell sind, und eine nachtliche Runde gemacht hat, um nach
seinen Schafen zu sehen, kehrt jetzt ebenfalls heim, und er hat
Totti auf dem Arm.

Noch einer hat sich in der Juninacht draufSen
herumgetrieben, Jocke ... Ach, dafs Pelle den Stall nicht besser
hinter ihm zugemacht hat! Armer kleiner Jocke! Er ist auch auf
einem Streifzug unterwegs gewesen — aber er kehrt nicht heim.



Freud und Leid reichen einander die Hand ...

Freud und Leid reichen einander die Hand — manche Tage
sind schwarz und voller Triibsal, und sie konnen kommen,
wenn man es am wenigsten erwartet.

Frith am nachsten Morgen kam Soderman zu Nisse und
Marta in den Laden. Traurig und bekiimmert sah er aus, und
traurige Dinge hatte er zu berichten.

»Ich mache wie gewohnlich eine kleine Runde, und was hore
ich? Einen Hund, der bellt, und meine Schafe, die geradezu
verzweifelt bloken, und ich sehe von weitem, wie sie hin und
her rasen, als ob einer sie jagt. Und als ich dann endlich zur
Weide komme, wer, meint ihr, kommt mir da in wilden Satzen
entgegen? Tatsdchlich, Bootsmann!«

Soderman machte ein Gesicht, als glaubte er, die Erde sollte
bersten und sich auftun, als er das sagte, aber Nisse schaute
ihn verstandnislos an. »So. Und wer hat die Schafe gejagt?«

»Horst du nicht, was ich sage? Bootsmann! Und bei mir zu
Hause liegt Totti mit einem Bif$ im Schenkel.«

»Man muf sich viel anhoren, bis einem die Ohren abfallen,
sagte Marta. »Aber dafs Bootsmann Schafe reifit, das kannst du
mir nicht einreden.«

Nisse schiittelte den Kopf. Auf eine so wahnsinnige
Beschuldigung konnte man kaum etwas entgegnen.
Bootsmann, der friedfertigste Hund der Welt, hatte bis jetzt
noch nie jemand angeriihrt. Legt ihm kleine Kinder oder
junge. Katzchen oder Lammchen vor seinen Rachen, so viele,
wie ihr wollt, er rithrt sie nicht an! Bootsmann sollte Schafe
hetzen — nie im Leben!

Doch das behauptete S6derman. Malin kam, um Kartoffeln
zu holen, und gleich nach ihr Vesterman. Er wollte eigentlich



mit Nisse tiber Moses sprechen, aber davon kam er ab.

»Es kann ja Cora genausogut gewesen sein«, sagte Nisse, als
er Vesterman sah.

Auf Saltkrokan gab es nur zwei Hunde, Vestermans Cora
und Tjorvens Bootsmann.

Aber Vesterman erkldrte bose, im Gegensatz zu gewissen
anderen Leuten habe er seinen Hund an der Leine, und Malin
konnte bezeugen, daff dies stimmte. Zum mindesten habe
Cora wie gewohnlich neben ihrer Hundehiitte gestanden und
gebellt, als sie und Petter gestern abend gegen elf Uhr bei
Vesterman vorbeigekommen seien.

»Und aufierdemc, sagte Malin zégernd, »ich hab Bootsmann
gesehen, als er heute nacht herauskam, und auch, als er wieder
zuriickkam. Und ich hab gehort, wie er bellte. Ja, tatsachlich,
das hab ich gehort.«

Soderman guckte Nisse kummervoll an, es machte keine
Freude, solche Ungliicksbotschaften zu tiberbringen.

»Bootsmann bellt sonst nie, das weifst du, Nisse. Und du
horst doch, was ich sage. Ich sah ihn mitten aus der
Schafherde kommen.«

Nisse bifd die Zdhne aufeinander.

»Wenn es so ist, wie du sagst, dann gibt es ja nur eins zu
tun.«

Da fing Marta an zu weinen. Sie machte keinen Versuch, es
zu verbergen, offen und verzweifelt weinte sie, und sie dachte
mit Bangen an eine, die es noch viel schwerer nehmen wiirde
als sie selber. Wie sollten sie es Tjorven nur beibringen?

Tjorven war nicht im Haus. Sie rannte gerade iiberall herum
und suchte nach Jocke. Alle halfen sie Pelle, nach seinem
verschwundenen Kaninchen zu suchen. Johann und Niklas
selbstverstandlich, und Teddy und Freddy und Tjorven.



Uberall hatten sie gesucht, aber nirgendwo war Jocke zu
finden. Pelle suchte und weinte und war wiitend auf sich
selber. Weshalb hatte er gestern abend nicht den Haken
ordentlich iibergelegt, weshalb hatte er es so eilig gehabt? Das
durfte man nicht, wenn man ein Kaninchen hatte. Pelle weinte.
Armer Jocke, wenn er nun nie zuriickkam?

Zuletzt fanden sie Jocke. Teddy fand ihn. Und sie schrie auf,
als sie das kleine Kaninchen sah, das nicht weit vom
Schafpferch am Feldrain leblos und zerfleischt unter einem
Wacholderstrauch lag.

»Nein!« schrie Teddy. »Nein!«

Hinter ihr kam jemand. Sie wandte den Kopf und sah, daf$ es
Pelle war. Da schrie sie wie wild: »Pelle, nicht hierher
kommen!«

Es war jedoch zu spit. Pelle hatte schon alles gesehen.

Er hatte sein Kaninchen gesehen.

Und dann standen sie alle hilflos im Kreis um ihn herum.
Keiner von ihnen hatte bis jetzt bitteres Leid aus ndchster
Nahe mitangesehen, und sie wufsten nicht, was man machen
mufite, wenn jemand im Gesicht so aussah wie Pelle jetzt.

Johann weinte.

»Ich muf§ Papa holen«, murmelte er und lief davon, so rasch
ihn seine Beine tragen konnten.

Melcher war ebenfalls den Tranen nahe, als er Pelle sah.

»Mein armer kleiner Junge.«

Er nahm ihn auf den Arm, hielt ihn ganz fest und trug ihn
zum Schreinerhaus und zu Malin zurtick. Pelle weinte nicht, er
kroch nur in sich zusammen und verbarg sein Gesicht an der
Schulter seines Vaters, er hatte die Augen geschlossen und
wollte nie mehr etwas sehen auf der Welt.

Kaum daf$ man lebt, so muf$ man sterben ... Aber Jocke, sein



geliebtes Kaninchen, das einzige Tier, das er besafi — weshalb
durfte es nicht am Leben bleiben? Pelle lag auf dem Bauch auf
seinem Bett, den Kopf im Kissen vergraben, und jetzt weinte
er endlich, ein leises, wimmerndes Weinen, das Malin ins Herz
schnitt. Sie safs neben ihm, und auch sie fiihlte sich ganz
hilflos. Niemanden auf der Welt hatte sie so lieb wie dieses
weinende arme Kerlchen, das dalag, schmal und klein, viel zu
klein war fiir ein so grofies Leid. Es war grausam, daf§ man
nichts tun konnte, daff man ihm nicht wenigstens einen
kleinen Teil von dem abnehmen konnte, was so weh tat. Sie
strich ihm tiibers Haar und sagte ihm, weshalb sie das nicht
konnte.

»So0 ist es im Leben, siehst du. Manchmal ist es schwer. Sogar
kleine Kinder, sogar ein kleiner Junge wie du mufS so etwas
durchmachen, was weh tut, und da mufs man ganz allein
hindurch.«

Da richtete sich Pelle im Bett auf, weifs im Gesicht und nafs
von Tréanen. Er schlang die Arme um Malin, er klammerte sich
an sie und sagte mit rauher Stimme:

»Malin, versprich mir, daff du am Leben bleibst, bis ich grofs
bin!«

Und Malin versprach es, hoch und heilig versprach sie, dafs
sie es versuchen wollte. Und dann sagte sie, um ihn zu trosten:
»Wir konnen dir ja ein neues Kaninchen kaufen, Pelle.«

Aber Pelle schiittelte den Kopf.

»Ich will nie ein anderes Kaninchen haben als Jocke.«

Da war noch jemand, der weinte, nicht stumm und still wie
Pelle, sondern laut und wild, so dafs man es weithin horte. »Es
ist nicht wahr«, schrie Tjorven, »es ist nicht wahr!« Sie schlug
ihren Vater, weil er das gesagt hatte. Er durfte nicht, er durfte



einfach nicht so schreckliche Sachen erzdahlen - daf3
Bootsmann ... Nein, nie im Leben! Totti gerissen und Jocke
totgebissen, sagte Papa. Nie, nie, nie im Leben! Ach, der arme
Bootsmann, sie wollte ihn nehmen und mit ihm weglaufen,
weit, weit weg, und niemals wiederkommen. Aber zuerst
wollte sie jedem einzelnen eins auf den Schadel hauen, jedem,
der daherkam und sagte, dafd ... Wie rasend stief3 sie sich die
Schuhe von den Fiiflen und sah sich mit wilden Augen nach
jemandem um, dem sie sie an den Kopf knallen konnte. Nicht
Papa — jemand anderem, ganz gleich, wem, sie wufite aber
nicht, wem, und darum hob sie die Schuhe mit einem Schrei
auf und schleuderte sie gegen die Wand.

»Ihr konnt was erleben! Thr konnt was erleben!« briillte sie.

Vollig aufler sich stand sie da. Jetzt sah sie, dafs Papa
Bootsmann an der Treppe festgebunden hatte, und da
schnappte sie nach Luft. »Meinst du etwa, er soll jetzt immer
angebunden bleiben?«

Nisse seufzte.

»Tjorven, mein armes Kind«, sagte er und hockte sich vor ihr
nieder, was er immer tat, wenn er wollte, dafs sie ihm
ordentlich zuhorte. »Tjorven, ich mufs dir jetzt etwas sagen,
worliber du ganz furchtbar traurig wirst.« Tjorven schluchzte
nur noch heftiger.

»Ich bin schon traurig.«

Nisse seufzte von neuem.

»Ich weif3, und dies ist fiir mich auch schwer. Aber siehst du,
Tjorven, ein Hund, der Schafe reifst und Kaninchen totbeift,
der darf nicht am Leben bleiben.«

Tjorven stand still vor ihm und sah ihn an. Es war, als horte
oder begriffe sie nicht, was er sagte, aber schliefSlich rannte sie
mit einem jammernden Aufschrei fort.



Sie floh in ihr Bett, und hier verbrachte sie, den Kopf im
Kissen versteckt, den langsten und bittersten Tag ihres Lebens.

Teddy und Freddy hatten vom Weinen geschwollene Augen,
sie trauerten ebenso sehr wie Tjorven. Als sie sie aber dort
liegen sahen, tat es ihnen weh vor Mitleid. Arme Tjorven, fiir
sie war es auf alle Falle am schlimmsten! Sie setzten sich zu ihr
und versuchten, mit ihr zu reden, versuchten etwas zu sagen,
wodurch es weniger schwer sein wiirde, aber es war, als horte
sie nichts, und sie bekamen nur ein einziges Wort aus ihr
heraus: »Geht!«

Da gingen sie weinend fort. Marta und Nisse versuchten
ebenfalls, mit ihr zu reden, aber sie bekamen auch keine
Antwort. Die Stunden verrannen, Tjorven lag im Bett, stumm
und reglos. Ab und zu machte Marta die Tir zu ihrem
Zimmer einen Spalt weit auf und horte manchmal ein leises
Wimmern, sonst war alles still.

»Jetzt halte ich es nicht mehr aus«, sagte Marta schlieflich.
»Komm, Nisse, wir miissen es noch einmal versuchen.«

Und sie versuchten es. Sie versuchten es auf jegliche Weise,
die Liebe und Verzweiflung ihnen eingab.

»Kleine Tjorveny, sagte Marta, »hor mal, hast du nicht Lust,
in die Stadt zu fahren und Grofimama zu besuchen, mochtest
du das?«

Sie bekamen keine Antwort, nur ein kurzes, trockenes
Aufschluchzen. »Oder sollen wir dir ein Fahrrad kaufen?«
fragte Nisse. »Mochtest du das?«

Abermals ein Aufschluchzen und weiter nichts.

»Tjorven, gibt es denn nichts, was du gern mochtest?« fragte
Mairta verzweifelt.

»Doch«, murmelte Tjorven, »ich mochte tot sein.«

Sie setzte sich mit einem Ruck im Bett hoch, und plétzlich



kamen die Worte in einem Schwall aus ihr heraus.

»Es ist alles meine Schuld. Ich hab mich nicht so viel um
Bootsmann gekiimmert, wie ich hdtte miissen. Ich hab mich
blofs immer mit Moses abgegeben.«

Sie hatte alles durchdacht, oh, wie viel hatte sie gedacht und
mit welcher Verzweiflung! So mufite es sein. Es war ihre
Schuld. Bootsmann hatte noch nie etwas Boses getan, und
wenn es wirklich stimmte, dafy er Totti und Jocke gerissen
hatte, dann war es deshalb, weil es ihm selber
schlechtgegangen war und weil es ihm einerlei war, was er tat.

»Doch, es ist meine Schuld«, schluchzte Tjorven. »Es ist
besser, wenn ihr mich totschief3t und nicht Bootsmann.«

Dann sank sie wieder aufs Kopfkissen zuriick. Einen kurzen
Augenblick erinnerte sie sich an Moses, der weit weg war in
der Toten Bucht. Aber er gehorte zu einer anderen Welt, an die
sie nicht denken konnte. Nur einen gab es, aus dem sie sich
etwas machte. Sie sehnte sich nach Bootsmann, so sehr, dafs es
ihr weh tat. Er stand draufien an der Treppe angeleint. Bald
wiirde Papa das Gewehr nehmen und mit ihm in den Wald
hinaufgehen ...

»Holt Bootsmann her«, murmelte sie, den Kopf im Kissen.
Nisse machte ein ungliickliches Gesicht.

»Kleine Tjorven, ist es nicht besser, du siehst Bootsmann
nicht gerade jetzt?«

Da briillte Tjorven: »Holt Bootsmann her!«

Teddy brachte ihn, und Tjorven jagte sie alle aus dem
Zimmer. »Ich will allein mit ihm sein.«

Und dann war sie allein mit ihrem Hund. Sie warf sich ihm
um den Hals und wimmerte: »Verzeih mir, Bootsmann,
verzeih mir, verzeih mir!«

Er sah sie an mit Augen, die nichts enthielten als eine ewige



Treue, und er mochte denken: »Kleines Hummelchen, ich
versteh von all dem gar nichts, aber ich will nicht, dafs du so
traurig bist.«

Sie nahm seinen riesigen Kopf zwischen ihre beiden Hande
und sah ihm in die Augen, um nach einer Antwort auf all dies
Unerklarliche und Schreckliche zu suchen.

»Es kann nicht wahr sein! Ach, Bootsmann, konntest du doch
reden und alles erklaren.«

Ja, wenn Bootsmann blof$ hitte reden konnen! Wenn er doch
héatte reden konnen!

Und der arme Moses, der in einem Bootsschuppen weit weg
an der Toten Bucht eingeschlossen war — wer dachte an ihn?
Das tat Stina. Auch sie hatte geweint, wegen Totti und wegen
Jocke und wegen Bootsmann. Heute weinten alle auf
Saltkrokan. Aber Totti sei bald wieder gesund, sagte
Grofivater, und wenn auch alles ein einziges grofies Elend
war, so konnte Moses deswegen doch nicht verhungern.

»Pelle und Tjorven, die liegen nur da und weinen und
weinen. Dann muf$ ich eben an Moses denkeng, sagte sie. »Gib
mir Stromlinge, Grofivater!« Sie bekam ihre Stromlinge in
einem Korb und ging los. Und S6derman fuhr in seiner Arbeit
fort. Da kam Vesterman. Er war aufser sich vor Wut tiber Nisse
Grankvist, weil der sich unterstanden hatte, das tiber Cora zu
sagen.

»Einfach meinem Hund die Schuld zuschieben«, sagte er
aufgebracht zu Soderman.

Er hatte die Lust verloren, mit Nisse tiber den Seehund zu
verhandeln und dariiber, wem er gehorte. Jetzt gab es nur
eines zu tun, und zwar, entschlossen den Seehund an sich zu
nehmen und in sicherem Gewahrsam zu halten, bis er diesen



Griinschnabel erwischt hatte, der Seehunde aufkaufte. Wo
aber war dieser elende Seehund? Der Teich war leer, und
woanders war er, soweit Vesterman sehen konnte, auch nicht,
obgleich er den ganzen Morgen gesucht hatte.

»Weifst du, wo die Goren den Seehund haben?« fragte er
Soderman. Soderman schiittelte den Kopf. »Verschwunden
kann er nicht sein. Stina war erst vor kurzem hier und hat
Stromlinge fiir ihn geholt.«

Sobald er das gesagt hatte, fuhr ihm etwas durch den Sinn,
was Stina erzdhlt hatte. Dafy Vesterman den Kindern Moses
wegnehmen und ihn verkaufen wollte.

»Der Seehund geht dich tibrigens nichts an«, sagte
Soderman. »So viel Scham solltest du doch wohl am Leibe
haben. «

Vesterman stiefs einen Fluch aus und ging. Er war wiitend
und enttauscht, wiitend auf die Kinder und auf Nisse
Grankvist und auf Séderman und auf jeden Menschen dieser
Insel. Ganz Saltkrokan moge zum Kuckuck gehen, meinte
Vesterman.

Er stapfte heimwarts. Da sah er Stina ein Stiick weiter vorn
auf dem Weg mit dem Stromlingskorb am Arm, und nun
beschleunigte er seinen Gang. Mit langen Schritten holte er sie
ein.

»Wo willst du denn hin, kleine Stina?« fragte er
schmeichlerisch, denn jetzt hiefs es, schlau zu sein.

Stina lachelte zu ihm auf, ein freundliches und zahnloses
Lacheln. »Haha, du sagst dasselbe wie der Wolf.«

Das verstand Vesterman nicht.

»Der Wolf? Welcher Wolf?«

»Rotkdappchen und der Wolf, das mufit du doch kennen! Soll
ich dir das Marchen erzahlen?«



Vesterman wollte das Marchen nicht héren und auch kein
anderes, doch es half ihm nichts. Stina war die beharrlichste
Marchenerzahlerin von Saltkrokan, und Vesterman mufste die
Geschichte von Rotkdppchen ganz bis zu Ende anhdren. Nun
erst kam er zu Wort.

»Wer soll die Stromlinge haben?«

»Die? Na, Mo ...«, begann Stina, aber dann schwieg sie
hastig, denn jetzt fiel ihr ein, mit wem sie redete.

Vesterman gab nicht auf.

»Was sagst du, wer soll sie haben?«

»Grofsimutter soll sie haben«, sagte Stina fest. Dann grinste
sie. »Warum hast du so ein grofies Maul, Grofsmutter?« fragte
Rotkdppchen. >Damit ich besser Stromlinge essen kanns, sagte
die GrofSmutter. Haha, was sagst du nun, Vesterman?«

Sie lachelte Vesterman zahnlos und niedertrachtig an, und
dann rannte sie davon.

Aber sie war genauso arglos wie Rotkdppchen, als es dem
Wolf den Weg zu Grofimutters Hauschen zeigte. Stina ging
sorglos geradewegs zur Toten Bucht, ohne auch nur den Kopf
zu wenden. Hitte sie das getan, dann hétte sie vielleicht einen
Schimmer von Vesterman gesehen, der hinter ihr herschlich.
Er hatte wahrlich nicht zu schleichen brauchen. Niemand war
so wenig auf der Hut wie Stina, und jetzt hatte sie es eilig. Sie
mufste zu Moses.

Moses schrie und zischte sie an, kaum daf3 sie zur Tur
hereingekommen war, verstummte aber, sobald er seine
Stromlinge bekam. Stina safs neben ihm und streichelte ihn,
wahrend er frafs. »Du wunderst dich sicher, daf3 ich allein
kommex, sagte sie. »Aber ich erzdhl's dir nicht, dann wirst du
blofs traurig.«

Traurig — wer war nicht langst traurig? Moses gefiel dieser



Bootsschuppen nicht, und er wollte nicht allein sein. Aber jetzt
war Stina gekommen, die wollte er dabehalten. Er wufste
schon, wie er es anstellen mufste, damit sie bleibe, er brauchte
sich nur einfach auf sie zu setzen. Sobald er fertiggefressen
hatte, krabbelte er entschlossen auf ihren Schofs. Hier machte
er sich's gemiitlich, und wenn sie versuchte, ihn
hinunterzuschubsen, zischte er sie an. Das sollte sie ja nicht
versuchen! Wenn er in diesem Bootsschuppen bleiben mufte,
dann sollte sie wahrhaftig auch dableiben! Stina merkte, wie
ihre Beine einzuschlafen begannen, und sie wurde unruhig.
Wer weifs, wie lange Moses hier zu sitzen gedachte? Vielleicht
bis Mittsommer? Dann wiirden beide verhungern, sie und
Moses. Das war kein vergniiglicher Gedanke, und sie bat
instandig:

»Lieber Moses, geh runter von meinen Beinen!«

Aber Moses wollte nicht. Wieder versuchte sie, ihn
hinunterzuknuffen, aber er zischte sie nur an.

Da sah sie noch einen Stromling im Korb liegen. Der wurde
ihre Rettung. Sie nahm ihn sich und hielt ihn hoch in die Luft,
so dafs Moses ihn nicht erreichen konnte. Und dann
schleuderte sie ihn mit aller Kraft fort. Der Stromling landete
in einem entfernten Winkel, und Moses wackelte gierig hin,
um ihn sich zu holen. Als er zuriickkam und keiner mehr da
war, auf dessen Schof3 er sitzen konnte, schrie er vor Wut.

»Tschiis, Moses«, sagte Stina und schlofs die Tiir. Sie legte
den Haken iiber und ging davon, ganz zufrieden mit sich
selber. Sie guckte weder nach rechts noch nach links und sah
auch Vesterman nicht, der sich in einer Liicke zwischen zwei
Schuppen versteckt hielt.

Aber wenn Stina auch genauso arglos war wie Rotkdappchen
— was fiir ein Gliick trotz allem, dafd sie gerade um diese



Stunde mit Stromlingen zu Moses gegangen war, und was fiir
ein Gliick, daf8 er so lange auf ihrem SchofS gesessen hatte und
dafs sie auf dem Nachhauseweg gerade in diesem Augenblick
an der Schafweide vorbeikam! Sonst hétte sie nie den Fuchs
gesehen, der dort wiitete. Einen groflen hungrigen Fuchs, der
heute nacht nicht das erwischt hatte, worauf er aus gewesen
war, kein Limmchen und nicht einmal ein Kaninchen, weil ein
rasender Hund ihn in seinen Bau zurtiickgejagt hatte.

Er war hungriger denn je und wollte sich jetzt einen
Lammbraten holen, da aber kam ein Menschenkind, sicher
eines von der allergefahrlichsten Sorte, denn es schrie aus
vollem Halse. Er bekam einen Todesschrecken und schliipfte
voller Angst durch eine Liicke im Zaun auf den Weg hinaus
und verschwand zwischen den Tannen am Waldrand.

Wie ein leuchtend roter Strich flitzte er dicht an den FiifSen
vom alten SOoderman vorbei, der nachsehen wollte, ob
Bootsmann nicht noch mehr Unheil unter den Schafen
angerichtet hatte, aufler dem, was er heute nacht hatte
feststellen konnen. Er blieb jah stehen, als er den Fuchs
vorbeihuschen sah.

»Der Fuchs!« schrie Stina. »Grofsvater, hast du den Fuchs
gesehen?«

»Und ob ich ihn gesehen habe«, sagte Soderman. »Das war
das grofite Ungetiim von einem Fuchs, das ich in meinem
Leben gesehen habe. Aha, dieser Halunke ist es also, der unter
meinen Lammern haust!«

»Und dann gehst du rum und behauptest, Bootsmann wére
es gewesen, sagte Stina unwirsch.

»Ja, dann gehe ich rum und behaupte, Bootsmann ware es
gewesen, sagte ihr Grofivater und kratzte sich am Hinterkopf.
Er war alt und schon langsam im Denken. Wie hing das



eigentlich alles zusammen? Er hatte doch Bootsmann gesehen
heute nacht. Und noch nie hatte er gehort, daf$ sich ein Fuchs
in eine Schaftherde hineinwagte; aber es gab offenbar hin und
wieder ein Ungetiim, das es trotzdem tat. Waren er und
Bootsmann Partner, halfen sie sich vielleicht gegenseitig beim
Jagen ... Nein, so konnte es nicht sein. Der Fuchs hatte heute
nacht Totti gehetzt, und Bootsmann hatte den Fuchs gehetzt!
Bootsmann hatte seine Lammer beschiitzt, so hing das
zusammen, und zum Dank hatte er, Soderman, ihn
beschuldigt und es dahin gebracht, dafy ... Achachach, jetzt
hatte Soderman es auf einmal eilig.

»Bleib hier«, sagte er zu Stina, »und schrei, wenn du den
Fuchs siehst.«

Er muf3te zu Nisse, und zwar schnellstens. Er rannte, der alte
Soderman, wie er seit vielen Jahren nicht mehr gerannt war,
und kam keuchend und aufler Atem in den Laden.

»Nisse, bist du drinnen?« rief er voller Bangen, und da kam
Marta heraus, ganz verweint.

»Nein, Nisse ist mit Bootsmann in den Wald gegangen,
sagte sie. Dann schlug sie die Hande vors Gesicht und stiirzte
wieder hinein. Achachach! S6derman stand da, als héatte er
einen Schlag mit der Keule bekommen. Dann rannte er wieder
los. Er jammerte laut und rannte. Bald konnte er nicht mehr,
aber er mufste konnen, er mufite Nisse zu fassen kriegen, er
durfte nicht zu spat kommen.

»Wo bist du, Nisse?« schrie er. »Wo bist du? Nicht schiefden!«

Es war ein ruhiger Tag und ganz still im Wald. Weit entfernt
rief ein Kuckuck, aber dann schwieg der auch. Soderman
rannte und horte nur sein eigenes Keuchen und seine eigenen
bangen Rufe.

»Wo bist du, Nisse? Nicht schiefden!«



Er bekam keine Antwort. Es war still zwischen Tannen und
Kiefern. Soderman rannte. Da fiel ein Schufs — oh, wie es
knallte und zwischen den Baumen widerhallte. Soderman
blieb stehen und griff sich an die Brust. Er war zu spat
gekommen, jetzt war es geschehen! Achachach, er wiirde
Tjorven nie mehr in die Augen sehen konnen. Was fiir ein
jammervoller Tag, was fiir ein Elend!

Soderman stand still und schlofs die Augen. Da horte er
Schritte, und er schaute auf. Da kam Nisse mit dem Gewehr
uber der Schulter und neben ihm ... Soderman starrte mit
offenem Mund. Neben Nisse trottete Bootsmann!

»Hast du nicht — geschossen?« stammelte S6derman.

Nisse warf ihm einen verzweifelten Blick zu.

»Gott steh mir bei, SOderman, ich kann es nicht! Ich muf3
Jansson bitten, es zu tun. Er ist heute unterwegs und schiefst
Mantelmowen.«

Freud und Leid reichen einander die Hand, und manchmal
kann sich alles ebenso rasch wenden, wie man niest. Es
braucht nur ein atemloser Alter dort zu stehen, der mit Tranen
in den Augen von dem Fuchs auf seiner Schafweide berichtet.

Nisse umarmte Soderman.

»Noch nie hat ein Mensch mich so froh gemacht wie du,
Soderman!«

Und noch nie ist ein Mann mit seinem Hund so frohlich aus
dem Wald heimgekehrt wie Nisse Grankvist heute mit
Bootsmann. Er ist froh. Trotzdem wird er heute nacht wach
liegen und an die schwere Stunde oben im Wald denken. Am
meisten wird er an die Augen von Bootsmann denken, wie er
dort an dem Stein zwischen den Tannen safs und auf den
Schufs wartete. Bootsmann wufite, was geschehen wiirde, und



er blickte Nisse an, ergeben und trauervoll und treu. Die
Erinnerung an diesen Blick wird Nisse heute nacht
wachhalten. Jetzt aber ist er frohlich, und er ruft nach Tjorven.

»Tjorven, komm! Hummelchen, komm her, ich muf§ dir
etwas Schones erzahlen.«



Nee, Pelle, die Welt ist kein Jammertal

»Ich kann nicht aufhoren zu weinens, sagte Tjorven erstaunt.
Sie saf8 in der Kiiche auf dem Fufiboden, ganz dicht an
Bootsmann gedriickt, und Bootsmann frafy Beefsteakhack. Ein
ganzes Kilo erstklassiges Hack hatte er bekommen, und alle
hatten ihn um Verzeihung gebeten. Nun saf$ die ganze Familie
im Kreis um ihn herum und himmelte ihn an und streichelte
ihn, und Tjorven fand das alles wunderbar schon.

»Aber was ist das blof3, ich kann nicht aufhoren zu weinen,
sagte sie dargerlich und wischte sich mit der Faust ein paar
Tranen ab. Sie erinnerte sich an alles, was sie in diesen letzten
schrecklichen Stunden gedacht hatte. Sie hatte sich geirrt.
Bootsmann hetzte keine Schafe, und wenn sie sich zehn
Mosesse halten wiirde. Er war so gutartig wie immer. Aber sie
hatte auch richtig gedacht, und richtig sollte es von nun an
zugehen. Alles sollte werden wie frither, bevor Moses kam
und alles durcheinanderbrachte.

Ach ja, Moses! Sie fragte sich, wie es ihm in seinem
Bootsschuppen wohl gehen mochte. Und plotzlich fiel ihr
Jocke ein. Und Pelle, der arme Pelle, weshalb konnte er jetzt
nicht auch so frohlich sein wie sie? Alle sollten jetzt frohlich
sein.

Und natturlich freute sich Pelle, als er horte, dafs Bootsmann
unschuldig war, sosehr man sich freuen konnte, wenn man
selber ganz verzweifelt war. Er hatte um Bootsmann ebenso
getrauert wie um sein Kaninchen, und es war ein Trost, dafs
Bootsmann nicht schuld an Jockes Tod war. »Ich hab ein viel
besseres Gefiihl, weil Bootsmann es nicht war«, sagte er zu
Melcher.

Dann aber wandte er den Kopf ab und sagte mit leiser



Stimme: »Fiir Jocke ist es aber ganz einerlei, wer es getan hat.«

In der Nacht traumte er von Jocke, einem lebendigen Jocke,
der angehopst kam und Lowenzahn haben wollte. Aber es
wurde wieder Morgen, und es gab keinen Jocke mehr. Nicht
einmal sein Stall war mehr da. Johann und Niklas hatten ihn
weggerdumt, damit Pelle ihn nicht mehr sehen mufite. Sie
waren nett, seine Briider, sie hatten ihm Sachen geschenkt. Er
hatte ein feines Modellschiff bekommen, das Niklas gebaut
hatte, und Johann hatte ihm sein altes Taschenmesser
geschenkt. Pelle war so dankbar, daf$ er hatte platzen konnen,
und dennoch war dies ein schwerer Morgen, und er iiberlegte
sich, ob er es immer so empfinden wiirde und wie er dann
seine langen Tage ertragen sollte.

An diesem Abend begruben sie Jocke in Janssons
Kuhwildchen, auf einer kleinen Lichtung mit Steinbrech im
Gras und hohen Birken rundum.

HIER RUHT JOCKE

Pelle hatte es auf ein Stiick Holz geschrieben, und nun lag er
auf den Knien und driickte die Grasbiischel auf Jockes Grab
fest, wahrend Tjorven und Stina und Bootsmann zusahen. O
ja, Jocke sollte es schon hier haben mit blithendem Steinbrech
und den Amseln, die ihm abends etwas vorsangen, genau wie
jetzt.

Tjorven und Stina wollten auch singen. Das tat man bei
Begrabnissen, das gehorte dazu. Viele Male hatten sie tote
Vogel begraben und immer dasselbe Lied gesungen. Jetzt
sangen sie es fiir Jocke.

»Die Welt, sie ist ein Jammertal,



kaum dafs man lebt ...«

»Nein, das singen wir nicht«, sagte Tjorven schnell.

Was war mit Pelle? Weshalb weinte er? Er hatte bis jetzt
nicht geweint, aber nun saf$ er dort driiben auf einem Stein mit
dem Riicken zu ihnen, und sie konnten kleine, merkwiirdige
Schluchzer horen. Sie schauten sich unschliissig an, und Stina
sagte angstlich:

»Er weint vielleicht, weil die Welt ein Jammertal ist?«

»Das ist sie ja gar nicht«, sagte Tjorven. Und sie rief Pelle zu:

»Ach wo, Pelle, die Welt ist kein Jammertal. Wir singen das
blofs fiir Jocke.«

Sie wollte unter gar keinen Umstinden, daff noch mehr
geweint wiirde. Auf irgendeine Weise mufste sie Pelle wieder
froh machen, und plotzlich wufite sie auch, wie sie das
anstellen konnte.

»Pelle, du kriegst was von mir, wenn du mir versprichst, dafs
du nicht mehr traurig bist.«

»Was denn?« brummte Pelle, ohne sich umzuwenden.

»Du kriegst Moses!«

Da drehte er sich um, der weinende Pelle, und starrte
Tjorven mifStrauisch an. Aber sie versicherte ihm:

»Doch, du kriegst ihn geschenkt.«

Und zum ersten Mal seit jenem Augenblick des Leides, als
Jocke verschwand, lachelte Pelle wieder.

»Bist du aber lieb, Tjorven!«

Sie nickte.

»Ja, das bin ich. Und dann habe ich ja auch Bootsmann.«

Stina schmunzelte.

»Nun haben wir alle wieder ein Tier. Wir miissen aber zu
Moses gehen und es ihm erzahlen, das ist doch klar.«



Dariiber waren sie sich einig. Moses mufite erfahren, wem er
jetzt gehorte. AuBerdem mufite er Futter haben, der Armste!

»Lebe wohl, Jockelchen«, sagte Pelle weich. Dann rannte er
davon, ohne sich umzusehen.

Und plotzlich war es, als hatte sich ein Krampf in ihm gel6st.
Plotzlich war er ein ganz anderer Pelle, ein wilder und
frohlicher Pelle, der den ganzen Weg bis zur Toten Bucht
hiipfte und rannte und sich zuletzt auf die Erde warf und den
Abhang zu den Bootsschuppen hinunterkullerte. »Du freust
dich wohl so, weil du Moses bekommst, was?« sagte Tjorven.
Pelle tiberlegte.

»Ich weifd nicht — vielleicht. Aber, weifst du, es ist so traurig,
wenn man traurig ist, das halt man nicht lange aus.«

»Warte nur, bis du Moses siehst«, sagte Tjorven und 6ffnete
die Tiir zum Schuppen.

Und dann standen sie da und starrten bestiirzt ins Leere.
Hier war kein Moses. Er war weg.

»Er ist abgehauen, sagte Tjorven.

»Abgehauen! Und hat den Haken selber wieder
driibergelegt, was?« sagte Pelle.

Moses war nicht abgehauen. Jemand hatte ihn gestohlen.
Tjorven wandte sich zu Stina um.

»Hat dich irgendein Mensch gesehen, als du gestern
hierhergegangen bist?«

Stina dachte nach.

»Nein, kein Mensch. Blofs Vesterman. Er wollte endlich von
Rotkdppchen horen. «

»Dir kann man ja wohl alles einredenc, sagte Tjorven. »Oh,
dieser Vesterman, so ein Lump!« Tjorven stiefs gegen Moses'
Schlafkiste, dafs sie an die Wand flog.

»Ich reifs ihm die Haare aus. Er ist ein Dieb! Ich schiefs ihn



tot!« schrie sie wie rasend.

»Ich weifs, was wir machen, sagte Pelle. »Wir rauben Moses
wieder zuriick. Ich wette, daf$ er ihn in seinem Bootsschuppen
hat, und da ist sicher auch nur ein Haken an der Tiir.«

Tjorvens Wut legte sich.

»Heute abend, wenn Vesterman schléft«, sagte sie eifrig.

Stina wurde ebenfalls eifrig, nur eins machte ihr Sorge.

»Wenn wir nun aber eher einschlafen als Vesterman?« sagte
sie.

»Das tun wir nicht«, versicherte Tjorven drohend. »Nicht,
wenn wir so wiitend sind wie jetzt.«

Stina war offenbar nicht wiitend genug, denn sie konnte sich
nicht wach halten. Tjorven und Pelle aber konnten es, und,
was noch merkwiirdiger war, niemand bemerkte sie, als sie
davonschlichen.

An diesem Abend war auf Saltkrokan Fuchsjagd abgehalten
worden, um den Fuchs aus seinem Versteck aufzuscheuchen.
Und tatsédchlich gelang es ihnen, aber es wurde trotzdem kein
Fuchs geschossen. Denn als sie ihn drauflen auf der
Landzunge in die Enge getrieben hatten und er keinen
anderen Ausweg sah, da glitt er ins Wasser und schwamm
davon. Dieser Fuchs wufste sich zu helfen, und bis zur
ndchsten Insel war es nicht weit.

Nisse Grankvist schickte einen Schufs hinter ihm her,
verfehlte ihn aber. Dartliber war Pelle froh, als er es horte.

»Ich finde, Fiichse sollen auch leben diirfen, sagte er. »Und
auf Norrsund gibt es jedenfalls keine Kaninchen und keine
Schafe und keine Hiihner.«

»Das wird ein mageres Leben fiir ihn werden, sagte Tjorven
zufrieden. »Der Schurke, weshalb mufSte er Jocke totbeifsen.«

»Das hat er nur getan, weil er ein Fuchs ist«, erkldrte Pelle



ihr. »Dann mufs er sich ja auch wie ein Fuchs verhalten.«

»Es mag ja sein, daf3 er ein Fuchs ist, aber deswegen kann er
sich doch wie ein Mensch benehmen«, sagte Tjorven und
wollte den Fuchs durchaus nicht begreifen.

Ubrigens — allerdings — sich wie ein Mensch benehmen? Wie
Vesterman zum Beispiel? War das so viel besser? Hinzugehen
und einen armen kleinen Seehund zu stehlen, nur um ihn zu
verkaufen! Aber daraus wiirde nichts werden, darauf konnte
Vesterman Gift nehmen! versicherte Tjorven.

»Wenn nur Cora nicht bellt«, sagte sie.

Aber Cora bellte. Sie stand neben ihrer Hundehiitte und
bellte so laut sie konnte, als sie Tjorven und Pelle
heranschleichen sah. Aber damit hatte Pelle gerechnet. Im
Schreinerhaus hatte es heute Rinderbrust gegeben. Und nun
warf er Cora ein paar prachtige Rindsknochen hin und redete
ihr gut zu. Da wurde sie still. Trotzdem hatten sie Angst
auszustehen, bis sie wufsten, ob jemand herauskommen und
nachsehen wiirde, weshalb Cora gebellt hatte. Lange Zeit
lagen sie unter dem Fliederstrauch am Hoftor und warteten.
Aber als nichts zu horen war, schlichen sie sich vorsichtig auf
den Hof. Dort oben auf einem Felsbuckel vor ihnen lag das
Wohnhaus, an dem sie vorbeimufSten, um zum Bootsschuppen
hinunterzukommen. Es war still und dunkel. Wie ein
schwarzer, drohender Wiirfel lag das Haus dort auf seiner
Felsboschung mit dem hellen Nachthimmel dariiber. Niemand
rithrte sich.

»Die schlafen wie die Murmeltiere«, sagte Tjorven zufrieden.
Das hatte sie jedoch zu friih gesagt, denn plotzlich wurde es in
einem Fenster dort drinnen hell, und Tjorven hielt den Atem
an. Sie sahen Frau Vesterman, wie sie gerade die
Petroleumlampe tiber dem Tisch anziindete. Da liefen sie leise



und schnell geradewegs auf das Fenster zu und warfen sich
auf die Erde dicht an der Hauswand. Voller Schrecken hockten
sie hier und warteten. Hatte sie sie gesehen oder nicht?
Vielleicht hatte sie drinnen im Dunkeln gestanden, bevor sie
die Lampe anziindete, und hinter dem Vorhang herausgelugt
und gesehen, wie sie durchs Hoftor gingen. Kein Mensch
konnte sich an einem hellen Juniabend auf diesem Felsbuckel
verstecken, wo es nicht einen einzigen Busch gab, hinter den
man kriechen konnte.

Aber als Frau Vesterman nicht herausgestiirzt kam,
begannen sie wieder Mut zu fassen. Hier unterm Fenster
konnte sie sie nicht sehen, falls sie sich nicht direkt
hinauslehnte und auf sie heruntersah. Sie hofften von ganzem
Herzen, dafy sie das nicht tun moge. Wenn namlich Frau
Vesterman anfinge, Krach zu schlagen, dann kriegte man sie
mit ein paar Rindsknochen nicht zum Schweigen, das wufsten
sie. Sie trauten sich nicht, sich zu rithren, nicht zu fliistern,
kaum zu atmen. Sie konnten nur stilliegen und lauschen. Und
sie horten, wie Frau Vesterman sich dort drinnen bewegte. Das
Fenster stand offen, sie war ihnen so nahe, daf sie die Hand
iiber das Fenstersims strecken und guten Tag sagen konnten,
wenn sie wollten. Sie murmelte, und mit einemmal fing sie an
zu lesen. Ja, wahrhatftig, fing sie nicht an, sich selbst laut etwas
vorzulesen? Tjorven stohnte ganz leise. Es ware ja noch
gegangen, wenn sie etwas aus der Norrtéljer Zeitung oder so
gelesen hitte, aber hier zusammengekriimmt zu liegen wie
eine Garnele und sich Dinge anhoren zu miissen, von denen
man nicht das geringste verstand, das war zuviel.

Pelle verstand es auch nicht, aber ihm schien so, als wére es
etwas aus der Bibel. Sie hatte eine eintonige Stimme, aber sie
las ohne Stocken. Pelle horchte. Mit einemmal kamen einige



Worte, die aus dem Unerklarlichen heraustraten und zu
schimmern begannen, wie Worte manchmal fiir ihn
schimmern konnten. Oh, wie klang es schon!

»Nahme ich Fliigel der Morgenrdte, machte ich mir eine
Wohnung zuduflerst im Meer ...«* [* Psalm 139,9. Der
Luthertext lautet: »Ndhme ich Fliigel der Morgenrdte und
bliebe am duflersten Meer ...« Da im folgenden immer wieder
Bezug auf die schwedische Bibeliibersetzung genommen wird,
muflte diese wortlich tibernommen werden. D. Ubers.] las
Frau Vesterman, und dann seufzte sie einmal auf, ehe sie
weiterlas.

Aus der Fortsetzung machte sich Pelle nichts. Es waren nur
diese Worte, die durfte er nicht vergessen! Er murmelte sie
leise vor sich hin. »Nahme ich Fliigel der Morgenrote, machte
ich mir eine Wohnung zuduflerst im Meer ...« Wie zum
Beispiel das Schreinerhaus. Das lag auf der Insel zudufierst im
Meer. Hier wollte man sein. Hierher konnte man sich sehnen,
wenn man daheim in der Stadt war. Wenn man dann Fliigel
der Morgenrote hatte und hierherfliegen konnte tiber alle
Fjorde und Gewaésser, oh, wie schon ware das! Zu meiner
Wohnung zuduflerst im Meer — ins Schreinerhaus.

Pelle war ganz in seine Gedanken vertieft, er lag da und
murmelte und merkte nicht, daf$ Frau Vesterman verstummt
war, bis Tjorven ihn knuffte. Was wiirde jetzt geschehen? Jetzt
16schte sie die Lampe, und dort drinnen wurde es dunkel. Und
plotzlich horte Pelle jemanden genau iiber seinem Kopfe
schwer atmen. Er wagte nicht hochzugucken, aber ihm war
klar, da3 Frau Vesterman am offenen Fenster stand, und es
war entsetzlich, hier zusammengekriimmt zu liegen und nur
zu horchen und zu warten. Jetzt — jetzt wiirde sie sie
entdecken, dessen war er sicher! Als er aber gerade merkte,



dafs er es keine Sekunde langer aushalten konnte, schlug das
Fenster mit einem Knall zu, so daf8 sie beide, er und Tjorven,
zusammenzuckten, und dann war es still. Sie blieben noch
eine Weile so zusammengekauert liegen und horchten auf das
Klopfen ihrer eigenen Herzen, dann rannten sie schnell und
gebtlickt um die Hausecke und zum Bootsschuppen hinunter.

»Moses, bist du da?« fliisterte Tjorven.

Und es war kein Zweifel, Moses war da, denn er begann zu
schreien. Und Tjorven offnete die Tiir.

Ein Schauder {iberlief Stina, als sie ihr am nachsten Tag alles
erzahlten. Wie Moses geschrien hatte, wie sie sich mit ihm
abgeschleppt hatten und wie Vesterman im Hemd
herausgekommen war und hinter ihnen her geflucht hatte, als
sie gerade durchs Hoftor hatten gehen wollen, wie Cora
gebellt hatte und wie sie Moses endlich ins Waégelchen
gehoben hatten und wie sie mit ihm nach Hause zum
Schreinerhaus gerast waren, wahrend Vesterman im offenen
Hoftor gestanden und gedroht hatte:

»Na warte, Tjorven, wenn ich dich zu fassen kriege!«

»Gut, dafs ich nicht mit dabei war«, sagte Stina. »Ich wére auf
der Stelle tot umgefallen.«

Moses hatte in dieser Nacht neben Pelles Bett geschlafen.
Johann und Niklas waren verdutzt, aber durchaus nicht
unzufrieden, als sie morgens erwachten und ihren neuen
Stubengefahrten erblickten.

»Ich mufs ihn ja hierhaben, sonst kommt Vesterman und holt
ihn mir wegc, erklarte Pelle. »Aber jetzt miifst ihr mir helfen,
Papa zu tiberreden.«

Wie erwartet, kam sein Vater mit Einwanden.

»Es ist ja gut und schon, dafy Tjorven dir Moses geschenkt



hat«, sagte Melcher, »aber auf die Dauer ist es wirklich nicht
das richtige, dafy ihr zwei und Vesterman euch auffiihrt wie
Gangster und euch nachts gegenseitig Seehunde klaut.«

Und sie versuchten gemeinsam, sich etwas auszudenken,
wie man es richtiger machen konnte. Die ganze Familie safs
beim Morgenkaffee in der Kiiche, und sie konnten horen, wie
Moses oben im Zimmer der Jungen herumwatschelte.

Malin war von dem neuen Untermieter nicht sonderlich
entziickt, aber Pelle zuliebe mufite sie ihn ertragen. Pelle hatte
gerade jetzt Moses notig, das verstand sie, und Vesterman
sollte bitte auch so freundlich sein und es verstehen.

»Der will ja nur Geld haben«, sagte Johann. »Kannst du,
Papa, ihm nicht 'n paar Hunderter in die Hand driicken, damit
Pelle seinen Seehund behalten kann?«

»Driick ihm doch selbst 'n paar Hunderter in die Hand, dann
kannst du mal sehen, wie gut das tut«, antwortete Melcher. »In
diesem Fall miissen wir uns gegenseitig helfen. Thr seid ja
sonst nicht auf den Kopf gefallen, wenn es darum geht, Geld
zu verdienen. Fangt nur an!«

Und sie fingen an. Jedes Kind auf Saltkrokan wollte bei dem
»Unternehmen Moses«, wie Melcher es nannte, mitmachen. Es
war alles wie ein Spiel. Plotzlich machte es soviel mehr Spaf3,
Erdbeerbeete zu jaten und Wasser zu tragen und Boote leer zu
schopfen und Stege zu teeren und fiir die Sommergaste Koffer
zu schleppen, wenn man wufite, daf mit jedem Ore, das man
verdiente, die Summe anwuchs, mit der man Vesterman den
Moses abkaufen wollte.

Vesterman grinste, als er zum Kaufmann kam und von dem
Unternehmen Moses horte.

»Von mir aus gern«, sagte er. »Mir ist es schnuppe, wer den
Seehund kauft. Aber zweihundert will ich haben, und zwar



noch in dieser Woche. Denn sonst verkauf ich ihn
anderweitig.«

»Zum Kuckuck mit dir, Vesterman«, sagte Tjorven
aufrichtig. Da warf Vesterman ihr ein Fiinfundzwanzig-Ore-
Stiick hin.

»Ein kleiner Beitrag fiir Moses«, sagte er. »Den werdet ihr
notig haben, denn ich glaube nie und nimmer, dafs ihr bis
Samstag zweihundert zusammenkriegt. Langer warte ich
nicht.«

»Zum Kuckuck mit dir«, sagte Tjorven noch einmal
sicherheitshalber. Sie hob das Geldstiick jedoch auf und
steckte es in Moses' Sparbiichse, die auf dem Ladentisch stand.

»Nein, Tjorven, so etwas sagt man nicht«, sagte Nisse streng.
Dann wandte er sich an Vesterman. »Du bist eigentlich ein
Gauner, Vesterman, weifst du das?«

Vesterman grinste nur.

Das Unternehmen Moses nahm seinen Fortgang, von Tag zu
Tag immer lebhafter.

»Sieh mal hier, Moses, deinetwegen hab ich Blasen an den
Handen«, sagte Freddy, nachdem sie einen ganzen Vormittag
Teppiche geklopft hatte.

Aber Moses fiihrte sein eigenes Leben und kiimmerte sich
um keinen Menschen, ihm konnte das Unternehmen Moses
griindlich gestohlen bleiben. Seine einsamen Stunden in
verschiedenen Bootsschuppen waren ihm offensichtlich nicht
gut bekommen. Man konnte ihn kaum wiedererkennen. Er
war zappelig geworden und rastlos, geradezu etwas bosartig.
Er schrie und zischte viel mehr als frither. Manchmal
versuchte er zu beifSen.

»Er gehort nicht zu den Haustieren, die ich am liebsten um



mich habe«, sagte Malin. Sie sagte es jedoch nicht so, dafs Pelle
es horte. Pelle betete Moses in derselben Weise an, wie er Jocke
angebetet hatte, und wenn Moses ihn anzischte, dann
streichelte er ihn nur. »Armer kleiner Moses, was hast du?
Gefaillt es dir nicht bei mir?«

Es hatte den Anschein, als gefiele es Moses nirgends mehr.
Im Bootsschuppen wollte er unter keinen Umstanden sein und
auch nicht im Teich. Am liebsten hielt er sich unten am Ufer
auf, aber dort wagte Pelle ihn nicht mehr hinzulassen, denn
Onkel Nisse hatte ihn gewarnt.

»Tu ihn in den Teich, sonst reifst er bestimmt eines schonen
Tages aus.«

Und Pelle hielt Moses im Teich eingesperrt und fragte sich
betriibt, wie es wohl ware, wenn man ein Tier besafie, das
nicht ausreiffen wollte. Jocke war ausgerissen — zu seinem
eigenen Verderb —, aber Pelle hatte gehofft, dafs es mit einem
Seehund anders ware. Der arme Moses, weshalb war er so
rastlos geworden?

Tottis Bein war jetzt fast geheilt, aber er war noch nicht auf
die Schafweide zuriickgekommen. Er folgte Stina, wo sie ging
und stand. Und Bootsmann folgte Tjorven. Er hatte das nicht
von sich aus wieder angefangen, denn er gehorte nicht zu den
Hunden, die sich aufdrangten, solange er nicht wufste, wie es
sein sollte. Schweigend und friedlich hatte er sich auf seinen
gewohnten Platz neben der Treppe gelegt, bis Tjorven hinging
und die Arme um ihn schlang.

»Nee, Bootsmann, hier sollst du nicht mehr liegen, niemals
mehr!«

Da kam er, und dann wich er nicht mehr von ihrer Seite.

Da liefen Tjorven und Stina herum, jede mit ihrem Tier. Aber
Pelle hatte keines, das ihm auf den Fersen folgte.



»Moses gehort jedenfalls dir«, sagte Tjorven.

Pelle machte ein nachdenkliches Gesicht.

»Ich glaube allmahlich, Moses gehort nur sich allein«, sagte
er.

Dann kam der Samstag, der Tag, an dem Vesterman seine
zweihundert Kronen bekommen sollte.

Im Kaufmannsladen von Saltkrokan herrschte Aufregung.
Jetzt sollte das Geld gezdhlt werden. Der Laden war voller
Leute, denn an dieser Sache war die ganze Insel interessiert.
Keiner von den Inselbewohnern gonnte Vesterman auch nur
ein Ore.

Sich mit Tjorven anzulegen, mit ihrer Tjorven, das sollte er
lieber bleiben lassen! Sie standen alle auf ihrer Seite.

Vesterman fiihlte das, und deshalb sah er noch
unverschamter aus als sonst, als er zur festgesetzten Stunde im
Laden erschien und sich zum Ladentisch durchdrangte.
Dahinter standen alle Kinder in einer Reihe und starrten ihn
an, alle Melchersons und alle Grankvists. Tjorven sah am
bosesten aus. Es war ja wohl auch die Hohe, dafs Vesterman
Geld fiir einen Seehund haben wollte, den er ihr einmal
geschenkt hatte und an den sie so viel Milch und Stromlinge
und Pflege gewandt hatte.

Vesterman grinste sie an und versuchte witzig zu sein.

»Du hast ja so einen sanften Blick, Tjorven. Na, was glaubst
du, kriegst du einen Seehund, oder nicht?«

»Das werden wir sehen«, sagte Nisse und kippte die
Sparbiichse auf dem Ladentisch aus.

Es wurde ganz still, als er anfing zu zdhlen. Keiner sagte
einen Mucks. Man horte lediglich das Geld klappern und
Nisses Gemurmel.



Pelle hatte sich auf eine Margarinekiste hinter dem
Ladentisch gehockt. Es war scheufilich, dieses Klappern zu
horen. Wenn nun das Geld nicht reichte? Armer Moses, wenn
Vesterman ihn nun mitnahm und an Petter verkaufte? Was
dann?

Da kam ihm ein Gedanke, der ein bifichen weh tat. Wer sagte
denn, dafs das fiir Moses so viel schlimmer ware? Es machte
vielleicht mehr Spaf3, im Meer herumzuschwimmen mit einem
Radiosender auf dem Riicken, als hier auf Saltkrokan im Teich
herumzuplanschen. Aber am allermeisten SpafS, dachte Pelle,
muf es einem Seehund natiirlich machen, ganz frei im Meer
zu schwimmen ohne einen Radiosender oder irgendwas, nur
wie ein ganz gewohnlicher Seehund wunter anderen
Seehunden.

Mitten in seinen Gedanken horte er Onkel Nisses Stimme:

»Hundertsiebenundsechzig Kronen und achtzig Ore.«

Ein Raunen der Enttduschung ging durch den
Kaufmannsladen von Saltkrokan, und alle starrten Vesterman
an, als ware er daran schuld, dafs nicht mehr Geld in der
Sparbiichse war. Nisse blickte ihm fest ins Gesicht.

»Du lafst hoffentlich mit dir handeln?«

Vesterman blickte ebenso fest zuriick.

»Lafdt du je mit dir handeln?«

Da stellte sich Tjorven plétzlich dicht vor Vesterman hin.

»Vesterman, weifst du was? Ich hab dich nie gebeten, dafs du
mir den Seehund schenkst. Ich hab ihn von dir geschenkt
bekommen, erinnerst du dich?«

»Fang jetzt nicht wieder damit an«, sagte Vesterman.

Tjorven musterte ihn von oben bis unten.

»Du bist eigentlich ein Gauner, Vesterman, weifst du das?«
fragte sie.



Aber jetzt mischte sich Marta ein.

»Nein, Tjorven, das sagt man aber nicht.«

»Doch, das sagt Papa«, sagte Tjorven, und alle lachten
herzlich. Vesterman lief rot an vor Zorn. Alles konnte er
ertragen, nur nicht, daff man ihn auslachte.

»Wo ist der Seehund? Ich will ihn sofort haben.«

»Lafs das, Vesterman«, sagte Melcher, der bisher kein Wort
gesprochen hatte. »Ich bezahl die fehlende Summe.«

Aber jetzt wurde Vesterman bose und kehrte alle Stacheln
heraus. »Das 1af3t du schon bleiben! Ich hab einen anderen,
einen besseren Anwaérter.« Und da geschah etwas Seltsames:
Genau in diesem Augenblick ging die Tiir auf, und in den
Laden trat kein anderer als Vestermans Anwarter. Petter
Malm stand in der offenen Tiir. Es war Malins Prinz, der da
kam, und als Malin ihn sah, begann sie zu zittern. Wie hatte
sie sich nach ihm gesehnt, seit er weggefahren war, am
allermeisten in den Tagen, als mit Pelle alles so zum
Verzweifeln war. Da hatte sie sich so sehr nach ihm gesehnt,
dafs sie meinte, er miisse es spiliren, wo immer er auch war.
Und jetzt stand er hier, er war zuriickgekommen. Das mufite
bedeuten, daf$ auch er Sehnsucht gehabt hatte.

»Wohnst du in diesem Laden?« fragte Petter. Er nahm ihre
Hande, und seine Stimme klang froh, denn er hatte im
Schreinerhaus vergeblich nach ihr gesucht. Jetzt hatte er sie
gefunden, gottlob, sie war hier, und ihre Augen waren warm
und glanzten, als sie ihn ansah. Das erste aber, was sie sagte,
klang wie ein Vorwurf. »Petter, mufit du wirklich einen
Seehund haben?«

Bevor Petter antworten konnte, ging Vesterman auf ihn zu,
zufrieden grinsend. Jetzt konnten die Inselbewohner stehen
und starren, jetzt wiirde er ihnen zeigen, wie Kalle Vesterman



Geschafte machte, Kalle Vesterman, der seine Seehunde
verkaufte, an wen er wollte, ohne jemanden auf Saltkrokan um
Erlaubnis zu fragen!

»Sie kommen gerade richtig«, sagte er. »Sie konnen den
Seehund jetzt kaufen. Dreihundert, dann sind wir quitt.«
Petter Malm lachelte ihn freundlich an.

»Dreihundert, ist das nicht ein bifschen viel fiir einen
Seehund? Ich hab nicht die geringste Lust, so viel
auszugeben.«

Tjorven und Stina warfen ihm einen Blick zu, der zeigte, was
sie von ihm dachten. Ach, weshalb hatten sie nur diesen
Frosch gekiifstt »Na schon, dann zweihundert«, sagte
Vesterman eifrig. Immer noch lachelte Petter freundlich, denn
er hatte ein freundliches Gemiit. »Soso, fiir zweihundert kann
ich ihn kriegen, das ist billig. Das dumme ist nur, ich will gar
keinen Seehund kaufen.«

»Sie wollen keinen ...« Vesterman sperrte einfaltig Mund
und Augen auf. »Sie sagten doch aber ...« begann er wieder.

»Danke, aber ich mochte tatsdchlich keinen Seehund habenc,
sagte Petter Malm. »Jedenfalls nicht diesen Seehund.«

Im Kaufmannsladen brach ein Jubel los, und Vesterman ging
wiitend zur Tir. Aber Nisse rief ihm nach:

»Nimm trotzdem das Geld hier und gib dich damit
zufrieden!«

Jetzt hatte Vesterman die Nase voll von allem, was
Seehundgeschéfte hiefs, und aufierdem schamte er sich, nicht
weil er habsiichtig war, sondern weil sie alle dachten, er sei es.
Deshalb wollte er kein Geld haben und keinen Seehund und
iiberhaupt nichts. Er wollte nur noch aus dem Laden
wegkommen und keinen Menschen sehen, der auf Saltkrokan
zu Hause war.



»Nimm du deinen alten Seehund, Tjorven, sagte er. »Ich
mach mir einen Dreck aus dem und aus euch allen
miteinander.«

Und dann war er verschwunden.

Jetzt wurde Pelle lebendig.

»Nein, er muf$ aber das Geld nehmen, sonst merk ich doch
gar nicht, dafd es wirklich mein Seehund ist.«

Und er rif$ die Tute an sich, in die Nisse Grankvist das Geld
gesteckt hatte, und rannte hinter Vesterman her.

Sie warteten alle mit Spannung, und nach einer Weile kam
Pelle zurtick, rot im Gesicht.

»Doch, er hat's schlieslich genommen. Er sagte namlich, er
hétte es notig.«

Malin strich ihm zéartlich tiber die Wange.

»Nun, Pelle, ist es jedenfalls dein Seehund.«

»Und jetzt hat man hoffentlich endlich mal einen freien
Augenblick!« sagte Teddy.

Was dann weiter geschah, schrieb Malin in ihr Tagebuch:
Friede mit Moses, wo immer er im Meer schwimmt! Pelle hat
seinem Seehund gestern abend die Freiheit geschenkt. Wir
kamen gerade zum Steg hinunter, Papa, Petter und ich, als es
geschehen war. Da stand er, mein herzliebes Briiderchen, mit
blanken Augen, und schaute seinem Seehund nach, den er
noch immer weit drauflen auf dem Fjord undeutlich sehen
konnte.

»Warum denn, Pelle, warum denn nur?« fragte Papa.

Und Pelle sagte mit rauher Stimme: »Ich wollte nicht, daf§ ein
Tier, das mir gehort, sich woanders hinsehnen mufs. Jetzt ist
Moses da, wo Seehunde sein sollen.«

Ich hatte einen Kloff im Hals und sah, daf§ Papa auch ein



paarmal schluckte. Wir schwiegen. Aber Tjorven und Stina
waren auch dabei, und Tjorven sagte:

»Pelle, weifst du was, es hat nicht viel Sinn, dafs man dir
einen Seehund schenkt. Jetzt hast du ja doch kein Tier, das dir
gehort.«

»Blofs meine Wespen, sagte Pelle, und seine Stimme klang
noch rauher. Da geschah etwas — ach, Petter, dafiir werde ich
dich segnen, solange ich lebe! Petter stand mit Jumjum auf
dem Arm da und sagte plotzlich so ruhig, wie er alles sagt:

»Ich finde aber, Pelle soll nicht nur Wespen haben. Ich finde,
er soll Jumjum haben.«

Er trat auf Pelle zu und legte ihm den kleinen Hund in die
Arme. »Jumjum wird sich nie woanders hinsehnen«, sagte
Petter.

»Nee, denn der Hund, der kriegt es mal gut«, sagte Tjorven,
als sie endlich begriffen hatte, was passiert war.

Pelle war ganz blafi geworden und schaute abwechselnd
Petter und Jumjum an. Er bedankte sich nicht, er sagte gar
nichts. Ich aber tat etwas, was ich jetzt hinterher selber nicht
begreife. Ich stiirzte zu Petter hin und gab ihm einen Kufs, und
als ich das getan hatte, gab ich ihm noch einen — und dann
noch einen!

Es sah so aus, als ob Petter es mochte.

»Denkt bloff, dafs so ein kleiner Welpe so viel bewirken
kann, sagte er. »Weshalb habe ich nicht einen ganzen Wurf
mit hergebracht?«

Tjorven und Stina schauten uns belustigt zu. Ich glaube, sie
fanden diese Vorstellung interessant. Aber Tjorven sagte:

»Kifs ihn nicht zuviel, Malin. Man kann nie wissen, vielleicht
wird er dann doch wieder ein Frosch!«

Kleine Kinder haben wahrhaftig seltsame Einfdlle in ihren



runden Schéadeln. Ich weifs nicht, wo sie es herhaben, aber
Tjorven und Stina scheinen allen Ernstes zu glauben, dafs
Petter ein verwunschener Froschprinz ist, einem Graben
entstiegen. In Stinas armem Kopfchen wimmelt es ja von
verwunschenen  Prinzen und  Aschenbrédeln  und
Rotkdppchen und wer weifs was allem, und als sie Moses
draufien auf dem Fjord verschwinden sah, da sagte sie zu
Tjorven:

»Ich glaub jedenfalls, dafs Moses der kleine Sohn vom
Meerkonig ist. Da draufien schwimmt Prinz Moses!«

Ja, er schwamm dort draufen, und ich hoffe von Herzen,
Prinz Moses ist so gliicklich, wie Pelle es sich vorstellt.

»Du sollst mal sehen, Pelle, Moses kommt hin und wieder
her und besucht dich«, sagte Petter. »Er ist immerhin ein
zahmer Seehund, und unvermutet macht er eines Tages einen
kleinen Ausflug nach Saltkrokan.«

»Wenn der Meerkonig ihn 1af3t, ja«, sagte Stina.

Nun ja, ob nun der Meerkonig Moses ziehen lafit oder nicht,
Pelle ist in diesem Augenblick jedenfalls ein sehr gliicklicher
Pelle.

Und ich bin eine gliickliche Malin. Petter fuhr zwar in die
Stadt zurtick, als die »Saltkrokan I« vor einer Weile
abdampfte, aber trotzdem - man denke —, ich weif} jetzt
endlich, wie es ist! Und tatsachlich ist es fast so, dafi man
meint, man miisse daran sterben. Wie lange kann es so sein?
Petter ist ein bestindiger Petter, sagt er. Bin ich eine
bestandige Malin? Wie soll ich das wissen? Ich hoffe es aber.
Ich glaube es. Eins ist auf alle Félle sicher: Pelle braucht eine
bestandige Malin, und die muf er haben, was auch geschehen
mag. Pelle hat Petter gern, das ist richtig, und wie waire es
auch anders moglich? Aber gleichzeitig ist er wie gewdohnlich



ein wenig angstlich, und als er gestern abend in seinem Bett
lag, Jumjum neben sich und so gliicklich, daf§ er nur so
strahlte, da wurde er plotzlich ernst und schlang die Arme um
meinen Hals.

»Du bist doch auf jeden Fall meine Malin?«

Ja, mein allerliebstes Briiderchen, das bin ich. Und wenn
Tjorven und Stina auch der Meinung sind, daf8 ich eigentlich
schon viel zu sehr vom Alter gebeugt sei, um mir {iberhaupt
einen verwunschenen Prinzen angeln zu konnen, so finde ich
trotzdem, dafS der Prinz ein paar Jahre auf mich warten kann.
Und er hat gesagt, er werde es tun.

Jetzt dammert eine neue Juninacht tiber Saltkrokan herauf.
Und jetzt will ich schlafen. Morgen aber werde ich erwachen
und dann auch gliicklich sein. Das glaube ich, tralala!



Tjorven verdient drei Kronen

Am Montagmorgen erwachte Pelle frith, weil Jumjum jaulte,
und er nahm ihn zu sich ins Bett. Mit der Nase an seinem Hals
schlief der Welpe wieder ein, Pelle jedoch nicht. Es ware ja
Wahnsinn, zu schlafen, wenn man wach liegen und so durch
und durch, ganz bis in die Zehen hinunter gliickselig sein und
wissen konnte, daf3 dieses Weiche, Warme, das man dicht bei
sich hatte, Jumjum war, sein eigener Hund. Nicht moglich, dafs
man so furchtbar schrecklich gliicklich sein konnte! Mitten in
all dieser Gliickseligkeit erinnerte er sich an Moses. Es kam
ihm ein wenig ungerecht vor, daff er ihn nicht so sehr
vermifite, wie er eigentlich miifste.

»Aber«, erkldrte er seinem schlafenden Jumjum, »Moses
vermifit mich auch nicht, da kannst du ganz sicher sein. Er
schwimmt bestimmt herum und spielt mit anderen
Seehundsjungen und amdisiert sich.«

Einen Augenblick dachte er auch an Jocke. Das tat ein
bifsichen weh. Nicht so sehr Jockes wegen, sondern weil es ihn
auch daran erinnerte, was geschehen konnte, wenn die Welt
manchmal beschlof$, ein Jammertal zu sein. Er schob den
Gedanken von sich, und das war nicht schwer. Denn jetzt
wurde Jumjum wach und war sofort voller Leben. Er
schnupperte Pelle im Gesicht herum und leckte ihn und
schnappte nach seinem Schlafanzug und bellte und klaffte und
sprang im Bett herum, und Pelle lachte. Das Lachen war so
voller Gliick, dafs Malin Trénen in die Augen bekam, als sie es
unten in der Kiiche horte, und sie unterbrach das Brotrosten,
nur um es zu geniefSen. Ach, Pelle, lach noch mehr, damit ich
ganz sicher weif, dafy du wieder lachen kannst!

Was konnte einem ein Tag alles bescheren, der mit dem



gliicklichen Lachen eines Jungen begann und mit so
wunderbar schonem Wetter? Die letzte Woche war scheufslich
gewesen, nur Wind und Regen und Kalte, und jetzt plotzlich
dieser wunderbare Morgen - Malin beschlofs, den
Frithstiickstisch draufien im Garten zu decken.

Ihr Vater zog sich gerade in der Mddchenkammer an und
sang dabei.

»Es ist Montagmorgen — und ich fiihle mich so fro-o-oh!«

»Du sollst nicht auf niichternen Magen singenc, rief Malin zu
ihm hinein. »Dann wirst du noch vor Abend weinen, weifst du
das nicht?«

»Aberglauben und dummes Zeug«, sagte Melcher, und er
kam singend in die Kiiche.

»Findest du nicht, dafs genug geweint worden ist?« sagte er.
»Jetzt ist Schlufs mit dem Geheule.«

Sie deckten gemeinsam den Friihstiickstisch an der
Giebelseite des Hauses. Malin stand in der Kiiche und reichte
Melcher alles durchs Fenster, und nachdem sie fertig waren,
sah Melcher sich um:

»Und wo sind nun meine drei hungrigen Jungen?«

Die beiden alteren kamen vom Wasser herauf. Sie waren
frith drauflen gewesen und hatten geangelt. Zwar hatten sie
nichts gefangen, aber in der Morgensonne an einem
Barschgrund sitzen, das konnte man trotzdem tun, die
Stunden waren nicht vergeudet, und man bekam davon
Appetit.

»O Malin, hast du Waffeln gebacken?« Niklas sah seine
Schwester und die Waffeln mit innigem Wohlbehagen an.

»Ja, das hab ich getan, aus Dankbarkeit, weil dieser liebe
kleine Montagmorgen sich in jeder Weise so prachtig anlafst.«

Melcher nickte zustimmend.



»Ja, es ist ein wunderbarer Morgen und ein wunderbarer
Friihstiickstisch, von Melcher eigenhadndig gedeckt: Waffeln,
Kakao, Kaffee, Joghurt, Toastbrot, Butter, Kdse, Marmelade,
Eingemachtes und Wespen. Was begehrt ihr sonst noch?«

»Hast du auch die Wespen gedeckt?« fragte Johann.

»Nein, das Viehzeug ist ganz von selber gekommen. Es ist
wirklich nicht zu glauben, daf8 wir uns auch in diesem Jahr
wieder mit diesem Wespennest abplagen miissen!«

Melcher verscheuchte ein paar Wespen von dem
Marmeladenglas. Aber selbst wenn Pelle mit dem
wunderbarsten Welpen der Welt auf dem Arm dasaf3, so war
in seinem Herzen noch immer Platz fiir alle anderen Tiere und
Insekten unter dem Himmel, und er sagte vorwurfsvoll:

»Lafl meine Wespen, Papa! Die wollen doch auch im
Schreinerhaus wohnen, das kannst du dir doch denken. Genau
wie wirl«

Und nattrlich verstand Melcher, dafs man im Schreinerhaus
wohnen wollte. Das verstanden sie alle.

»Es ist seltsam, wie einem diese alte baufillige Bude ans
Herz gewachsen ist«, sagte Malin.

Die Hauswand in ihrem Ricken, der rote Giebel des
Schreinerhauses, strahlte eine Warme aus, die nicht nur vom
Sonnenschein herriihrte, meinte Malin. Sie empfand das ganze
Haus beinahe als ein Lebewesen, ein sicheres und giitiges und
warmes Lebewesen, das sie alle in ihre Obhut nahm.

»Baufdllig — nun, das ist nur halb so schlimm«, sagte
Melcher. »Die Holzverschalung mufs hier und da etwas
ausgebessert werden, aber das Haus ist aus gesundem alten
Kernholz. Ja, allerdings, das Dach ist schadhaft. Wenn das
Haus mir gehorte, dann wiirde ich es wieder herrichten und
eine  Wohnung daraus machen, daff euch die Spucke



wegbliebe.«

Machte ich mir eine Wohnung zuduflerst im Meer und
deckte das Dach neu, dachte Pelle, wahrhaftig, das ware
etwas!

»Und dann dieses Grundstiick«, sagte Melcher. »So eins
findet man nicht noch einmal.«

Sie safien da und aflen ihre Waffeln und schauten auf ihren
Garten und ihr Schreinerhaus und fanden alles ganz
unvergleichlich schon. Der wilde Jasmin blithte und sandte
seinen sufien Duft aus, die Heckenrosen waren tibersiat mit
zartrosa Knospen, der Erdboden war griin und voller Bliiten
wie eine Paradieswiese und wellte sich weich zum Ufer hinab
bis an den Steg, wo die Mowen kreischten. O ja, es war alles
unbeschreiblich schon.

»Stellt euch doch nur vor, ein einfacher Schreiner hat sein
Haus so genau auf den richtigen Platz gestellt«, sagte Melcher.
»Mit dem Schuppen im rechten Winkel dazu. Sieht es nicht
aus, als ware alles wie von selber aus dem Boden gewachsen?
Einen Hofplatz wie diesen hier, dafiir hatte der Schreiner eine
Medaille bekommen miissen.«

»Papa, es ist doch sicher, daff wir hier immer wohnen
bleiben?« fragte Pelle. »Ich meine, jeden Sommer?«

»Aber ja, aber ja«, sagte Melcher. »Und heute kommt
Mattsson, er hat angerufen und bei Nisse Grankvist Bescheid
gesagt. Nun wird also endlich ein neuer Vertrag gemacht.«

Wahrend Melchersons beim Friihstiick saflen, machte
Tjorven mit Bootsmann einen Morgenspaziergang. Sie ging
zum Anlegesteg, um die Schwiéne zu fiittern. Die kamen jeden
Morgen und kriegten altes Brot von ihr, ein Schwanenvater
und eine Schwanenmutter und sieben Junge, lauter kleine
graue Bidlle. Als sie gerade da stand, kam ein grofies



Motorboot, eins, das sie nicht kannte. Es hatte drei Personen
an Bord. Einer davon war dieser Mattsson, den sie schon
kannte, weil er ein paarmal im Jahr kam. Aber der andere,
dieser grofie dicke Kerl mit der Schiffermiitze, der das Boot
lenkte, der war noch nie auf Saltkrokan gewesen und das
Madchen, das dabei war, auch nicht. »Wirf die Leine riiber,
sagte Tjorven. Mattsson schleuderte sie ihr zu, und sie machte
sie fest. »Sieh mal an, du bist aber tiichtig«, sagte der mit der
Schiffermiitze, als er an Land gesprungen war. »Das ist ja ein
vorziiglicher Knoten!«

Tjorven lachte.

»Knoten? Das ist ein doppelter Halber Schlag.«

»Hm«, machte der mit der Schiffermiitze. »Und wann hast
du den gelernt?«

»Das konnte ich schon immer«, sagte Tjorven.

Da holte er ein blankes, ganz neues Kronenstiick aus der
Tasche und schenkte es ihr. Sie starrte verblufft darauf, und
dann lachelte sie ihn an. »Das ist gut bezahlt fiir einen
doppelten Halben Schlag.«

Jetzt horte er ihr aber nicht mehr zu und beachtete sie
iberhaupt nicht mehr. »Komm, Lotta«, rief er, und das
Maddchen sprang an Land. Tjorven fand sie riesig fein mit den
engen hellblauen langen Hosen und dem weifSen Jumper und
dem schonen braunen, dauergewellten Haar. Die Gliickliche,
die hatte eine Dauerwelle und war doch hochstens so alt wie
Teddy. Sie sah allerdings unfreundlich aus und sagte Tjorven
nicht guten Tag. Aber sie hatte einen kleinen weifsen Pudel auf
dem Arm, und Tjorven sah sich nach Bootsmann um. Es ware
vielleicht nett fiir ihn, wenn er mal mit einem Pudel
zusammenkdme. Aber Bootsmann ~war am = Ufer
entlanggeschlendert und halbwegs bis zur Landzunge gelangt.



Ja, da war er eben selber schuld, denn jetzt ging Lotta mit
ihrem Pudel fort. Mattsson wollte zum Schreinerhaus, das war
Tjorven klar. Weshalb er diese beiden anderen mitschleppte,
konnte sie nicht begreifen, und sie dachte auch nicht weiter
dartiiber nach, folgte ihnen aber auf den Fersen, denn sie wollte
ja auch dorthin und Pelle aufsuchen.

»Aha, da ist ja endlich Herr Mattsson«, sagte Melcher, als er
die Besucher durch die Gartenpforte kommen sah. »Bitte,
treten Sie naher, wir wollen nur eben den Tisch abraumen,
dann konnen wir den Vertrag hier unterschreiben.«

Mattsson war ein kleiner, nervoser und wichtigtuerischer
Herr, und er trug einen Anzug, den Malin grausig fand. Der
war Kkariert und geradezu wunderbar hafllich. Doch der
Anzug konnte nicht allein schuld daran sein, daf§ sie ein
ausgesprochenes Unbehagen empfand, als sie Mattsson sah
und auch die beiden anderen.

Mattsson stellte seine Begleitung vor.

»Dies ist Herr Direktor Karlberg und seine Tochter ... Sie
wollen sich gern einmal das Schreinerhaus ansehen.«

»Das lafit sich wohl machenc, sagte Melcher. »Aber warum
wollen sie das denn?«

Mattsson erklarte es ihm. Es sei namlich so, daf3 Frau
Sjoblom das Schreinerhaus zu verkaufen gedenke. Sie sei alt
und habe keine Lust mehr zu vermieten, und darum ...

»Nun mal langsam«, sagte Melcher. »Ich bin hier schon
Mieter, wenn ich mich nicht ganz irre. Und ich sollte heute
einen neuen Vertrag unterschreiben auf ein Jahr oder wie,
Herr Mattsson?«

»Das geht leider nicht«, sagte Mattsson. »Frau Sjoblom will
verkaufen, dagegen ist nichts zu sagen. Wollen Sie wohnen
bleiben, dann kaufen Sie doch den Besitz selbst. Das heifst, falls



Sie ein besseres Angebot machen konnen als Direktor
Karlberg.«

Melcher begann zu zittern, er fiithlte, wie eine verzweifelte
Wut in ihm hochstieg, die ihn fast erstickte. Wie konnte
einfach jemand daherkommen und mit ein paar Worten ihm
und seinen Kindern alles, aber auch alles zerstoren? Vor zwei
Minuten haben sie noch hier gesessen und sind frohlich und
gliicklich gewesen, und im néachsten Augenblick liegt alles in
Schutt und Asche und ist zu Ende. Kaufen Sie den Besitz —
welch ein Hohn! Du liebe Giite, er konnte nicht einmal eine
Hundehtitte kaufen bei seinen Einkiinften! Eine Jahresmiete
zur Zeit, die konnte er zusammenkratzen, das schaffte er
schon noch, und deshalb hatte er voller Zuversicht einer
langen Reihe von Jahren hier im  Schreinerhaus
entgegengesehen. Endlich hatte er einen Platz gefunden, wo
seine Kinder Wurzeln schlagen und die Sommer ihrer
Kindheit verleben durften, so wie er es selbst gehabt hatte,
Sommer, an die sie ihr Leben lang denken konnten. Und dann
kommt da ein Mensch und sagt ein paar Worte, und alles ist
zu Ende!

Er traute sich nicht, seine Kinder anzusehen. Da horte er
Pelles zitternde Stimme:

»Papa, du hast aber doch gesagt, wir wiirden immer hier
wohnen.«

Melcher schluckte heftig. Ja, was hatte er nicht alles gesagt!
Daf sie immer hier wohnen wiirden! Und daf es Schlufs sein
solle mit dem Geheule, das hatte er wohl auch gesagt, und da
stand er nun und hédtte in seiner Ohnmacht am liebsten
geheult wie ein Hund. Wahrend Mattsson zwei Meter von ihm
entfernt an den Mehlbeerbaum gelehnt stand und aussah, als
ware dies ein ganz gewohnlicher Tag und ein ganz alltagliches



kleines Geschaft.

»Wollen Sie«, sagte Melcher bitter, »wollen Sie wirklich, dafs
wir hier ausziehen, ich und meine Kinder?«

»Nicht gleich natiirlich«, sagte Mattsson. »Wenn aber
Direktor Karlberg kauft — er oder jemand anders —, dann
miissen Sie wohl mit dem neuen Besitzer abmachen, wie lange
Sie hier wohnen bleiben konnen.« Direktor Karlberg vermied
es, Melcher anzusehen. Er redete mit Mattsson, als ware kein
Mensch sonst zugegen.

»Doch, auf jeden Fall, ich konnte mir schon denken, das
Haus zu kaufen, wenn wir uns iiber den Preis einig werden.
Mit dem Haus ist ja nichts mehr los, das sehe ich mit einem
Blick, und das miifte man dann abreiflen. Aber so ein
Grundstiick, das findet man nicht alle Tage.«

Melcher horte ein dumpfes Gemurmel von seinen Kindern,
und er bif§ die Zdhne zusammen.

Jetzt mischte sich auch Lotta Karlberg ins Gesprach.

»Ja, Papa, das Haus ist wirklich schrecklich. Aber man
konnte ja so einen siifSen Bungalow bauen, du weifst, so einen,
wie Kalle und Anna Greta einen haben.«

Ihr Vater nickte, aber er schien etwas unangenehm beriihrt.
Vielleicht fand er, es gehe doch zu weit, dafs Lotta zu diesem
Zeitpunkt schon Kalles und Anna Gretas Bungalow erwahnte.

Tjorven fand es ebenfalls. Sie fand, es gehe zu weit. Das fand
sie schon lange. Diese Lotta, da safd sie auf der Treppe zum
Schreinerhaus und sah aus, als gehorte das ganze Haus ihr!
Tjorven stellte sich breitbeinig vor sie hin. »Lotta, weifst du
was, sagte sie. »Ich finde, du bist ein Bongalo, so grofs wie du
bist.«

Jetzt wurde es Lotta klar, dafs sie eine Feindin bekommen
hatte.



Ubrigens nicht nur eine. Alle diese Kinder, die da standen
und sie anstarrten, waren ihre Feinde, und sie hatte nichts
dagegen. Im Gegenteil, sie genofs es, denn sie fiihlte ihre
Uberlegenheit. Thr Vater konnte entscheiden, ob diese Kinder
dort wohnen bleiben sollten oder nicht. Daher ware es schon
besser, sie nahmen sich in acht. Sie brauchten ihr wirklich
nicht so ins Gesicht zu starren, als héatte sie hier nichts zu
suchen.

»Man hat doch wohl das Recht, einen Besitz zu kaufen, wenn
man will«, sagte sie hochnasig in die blaue Luft hinein.

»Ja, klar«, sagte Teddy. »Und so'n Bungalow hinzubauen,
wie Kalle und Anna Greta einen haben. Tut das nur ruhig.«

»Diese alte Bruchbude, die konnen wir ja abreiffen«, sagte
Freddy. »Macht man los!«

Teddy und Freddy waren angelaufen gekommen, sobald sie
horten, was hier vor sich ging. Beim Kaufmann wufdte man auf
irgendwie tibernatiirliche Art und Weise iiber alles Bescheid,
was auf der Insel geschah, noch fast ehe es geschehen war.
Teddy und Freddy wollten in der Stunde der Bedrangnis bei
ihren Freunden sein — wozu hatte man sonst seine Freunde?
Noch nie hatten sie Johann und Niklas so niedergeschlagen
und so finster gesehen. Und Pelle erst! Er safs noch immer am
Frithstiickstisch, kreidebleich im Gesicht, und neben ihm saf3
Malin. Sie hatte den Arm um Pelle gelegt, und sie war auch
ganz blaf3. Es war alles grauenhaft und unertraglich, und dann
kam dieses versnobte Madchen und schrie herum, dafs man
einen Bungalow bauen wolle. Kein Wunder, daff Teddy und
Freddy in Wut gerieten.

»Was ist eigentlich ein Bongalo?« fragte Tjorven ihre alteren
und kliigeren Schwestern.

»Wahrscheinlich irgend etwas ganz Blodes«, sagte Teddy.



»Von oben bis unten blode, genau wie die da«, sagte Freddy
und zeigte mit dem Daumen in Lottas Richtung.

Es war eine schreckliche Vorstellung, dafi die vielleicht auf
einmal ihre Nachbarin sein wiirde und nicht mehr Johann und
Niklas und Pelle und Malin und Melcher.

»Man darf sich das Haus doch wohl mal von innen
ansehen«, sagte Direktor Karlberg, und zum ersten Mal
wandte er sich an Melcher. »Falls Sie gestatten, Herr
Melcherson?« fligte er hinzu, und es gelang ihm, dafi es
wohlwollend und gleichzeitig hochnésig klang.

O ja, Herr Melcherson gestattete es. Was sollte er denn sonst
tun? Er war ein geschlagener Mann, und er wufite es. Er ging
jedoch mit ins Haus und Malin ebenfalls. Ihr Vater sollte mit
diesen beiden Herren, die ihm sein Schreinerhaus wegnehmen
wollten, nicht allein bleiben. Und im tiibrigen dachte sie nicht
daran, irgendwelche Leute in ihrem Haus herumstiefeln und
alles schlechtmachen zu lassen, was sie so sehr geliebt hatten.
Es war ein Zuhause, in dem Menschen wohnen und sich wohl
fiihlen konnten, da komme keiner an und streite das ab! Und
es gehorte ihnen. Sie hatten alle gemeinsam etwas Lichtes und
Sommerliches und Alltagsschones daraus gemacht, und das
Schreinerhaus hatte ihnen seinen Segen gegeben, das wufste
Malin. Das Schreinerhaus und Melchersons gehorten
zusammen. Jetzt aber kamen andere Leute daher, die wohl nur
bemerkten, dafs der Fufsboden hier und da nachgab und daf3
die Fenster ein bifichen schief und verzogen waren und daf} an
der Decke hier und da feuchte Stellen waren. Armes altes
Schreinerhaus. Malin splirte, dafs sie es beschiitzen und
verteidigen mufdte, und deshalb stand sie hier und hielt den
ungebetenen Gasten und ihrem armen Vater die Tiir auf. Sie
gab ihm heimlich einen trostenden Stofs, und da sah er sie mit



einem dankbaren und betriibten entschuldigenden Lacheln an.
Das war fast mehr, als sie ertragen konnte.

Lotta ging nicht mit hinein. Das Haus sollte ja sowieso
abgerissen werden, falls Papa es kaufte, und sie wollte hier
drauen bei den Kindern bleiben und ihre Uberlegenheit
genieflen. Es waren zwar sechs, aber sie war gespannt, ob sie
sechs Feinde auf einmal bewaltigen konnte. Mit solchen
Sachen wurde sie ganz gut fertig, denn sie hatte reichlich
Ubung, da es ihr niemals Schwierigkeiten bereitet hatte, sich
Feinde zu machen.

Aufierdem hatte sie ihren Pudel, ganz allein war sie nicht.
Mulli zum mindesten fand genau wie sie selber, dafd Lotta
Karlberg etwas sehr Vornehmes und Hochstehendes sei, und
das zu spiiren, verlieh ihr Kraft. Sie hatte Mulli auf dem Arm,
damit er nicht auf Pelles Welpen losgehen konnte, und dann
machte sie leise trallernd eine Runde ums Haus, so als wollte
sie es in Augenschein nehmen. Aber in Wirklichkeit wollte sie
sehen, wie sehr sie die anderen argern konnte, die da
herumstanden und sie wortlos anstarrten. Es gehorte Mut
dazu, ganz unbekiimmert vor ihren Augen hin und her zu
gehen, und sie hatte es niemals tun konnen, wenn sie sich
nicht absolut iiberlegen gefiihlt hatte. Was kiimmerten sie ein
paar Bauerngoren!

»Mullichen«, sagte sie, »wiirde es dir nicht gefallen, wenn du
im Sommer hier wohnen konntest? In einem richtigen Haus
natiirlich, nicht in diesem alten Kasten!«

Sie riittelte an einem Fensterblech, um Mulli zu zeigen,
welchen alten Kasten sie meinte. Es war das Blech zum Fenster
der Madchenkammer, und es safs lose. Die Melcherson-Kinder
wufdten das, aber Lotta wufste es nicht, und sie war etwas
betroffen, als sie das Blech plotzlich in der Hand hatte. Sie



machte eifrige und vergebliche Versuche, es wieder an seinen
Platz zu bringen, bis Niklas kam und es ihr wegnahm. Er
setzte es mit einem gelibten Griff wieder ein und stief3
zwischen den Zdhnen hervor:

»HOr mal, du kannst mit dem AbreifSen von diesem alten
Kasten wenigstens warten, bis ihr ihn gekauft habt.«

Lotta warf den Kopf in den Nacken, aber so wohl wie vorher
war ihr nicht zumute, und um das zu verbergen, versuchte sie,
ein Gesprach mit Pelle anzufangen — er hatte ja auch einen
Hund, und tiber Hunde konnte man sich immer unterhalten.

»S0s0, du hast einen Cockerspaniel«, sagte sie.

Pelle antwortete nicht. Es ging sie nichts an, was er hatte,
und im Augenblick war er so verzweifelt, dafi es ihn auch
kaum etwas anging. »Na ja, sie sind ja niedlich, aber nicht
besonders klug«, sagte Lotta. »Pudel sind viel kliiger.«

Pelle gab noch immer keine Antwort, und nun kam sich
Lotta blode vor. So still durfte es nicht sein, das machte sie
unsicher, und daher wandete sie sich an Tjorven.

»Du hattest wohl auch gern einen kleinen Hund, konnte ich
mir vorstellen?«

Tjorven hatte Lotta so bose ins Gesicht geschaut wie keines
von den anderen. Jetzt aber lachelte sie, wahrhaftig.

»Ich hab schon einen kleinen Hund, sagte sie. »Mochtest du
ihn sehen?«

Lotta schiittelte den Kopf.

»Nein, hol nicht noch mehr Hunde her. Mulli wird nur bdse
und geht auf ihn los.«

»Dann ist er auch ein Bongalo«, sagte Tjorven. »Aber ich
wette, dafd er auf meinen Hund nicht losgeht.«

»Das denkst du so«, sagte Lotta. »Du kennst Mulli nicht.«

»Wollen wir wetten?« fragte Tjorven. »Um eine Krone?« Und



sie hielt das Geldstiick hoch, das sie von Lottas Vater
bekommen hatte. »Meinetwegen«, sagte Lotta, »aber du bist
selber schuld!«

Sie merkte, wie ein erwartungsvolles Gemurmel von allen
Kindern kam. Na ja, wenn sie so versessen auf eine
Hunderauferei waren, dann wollte sie ihnen gleich eine
vorfithren! Mulli war zwar klein, aber so giftig, dafs er leicht
uberkochte, und er liefs sich ohne Besinnen mit Hunden ein,
die viel grofser waren als er selber. Und mit kleineren natiirlich
auch. Daheim in Norrtédlje war er der Schrecken aller Damen.
»Er bildet sich offenbar ein, er ware ein Bluthund«, hatte erst
gestern eine gesagt, als Mulli sich auf deren grofien Boxer
gestiirzt hatte. Also nur los, wollten diese Bauernkinder eine
Hunderauferei sehen, dann sollten sie sie haben! Mulli schaffte
es immer.

»Halt deinen Welpen fest«, sagte Lotta zu Pelle, »ich setz
Mulli jetzt runter.«

Und das tat sie. Sie setzte Mulli auf die Erde. Nun hiefs es
nur, auf diesen Hund zu warten, auf den er losgehen sollte.

Bootsmann lag im Schatten der Fliederhecke und schlief,
aber er erhob sich bereitwillig, als Tjorven ihn weckte. Er
richtete sich in all seiner Machtigkeit auf, und in all seiner
Machtigkeit kam er ums Haus herum. Und dort traf er Mulli.

Da horte man ein Keuchen und einen Schrei, das kam von
Mullis Frauchen. Mulli seinerseits blieb vor Entsetzen zwei
Sekunden stehen und sah dem Wunder entgegen, das da
ndher kam. Aber dann stiefS er ein Gejaul aus und schofd wie
ein weiser Dampfstrahl zum Gartentor hinaus.

Bootsmann guckte ihm erstaunt nach. Weshalb hatte der es
so eilig? Er hatte ihn doch wenigstens erst mal begriifien
konnen. Bootsmann ging als der brave Hund, der er war, zu



Lotta, um sie zu begriifien, und da flitzte Lotta mit einem
Geheul hinter den Mehlbeerbaum und suchte hier Schutz.

»Nimm deinen Hund wegg, rief sie wie wild, »nimm ihn
wegl«

»Warum briillst du so?« fragte Tjorven. »Bootsmann geht auf
keinen los, er ist doch kein Bongalo.«

Johann lag bauchlings im Gras und wimmerte vor Lachen. Es
hétte ebensogut ein Weinen sein konnen, aber jetzt lachte er,
und er konnte nicht wieder aufhoren.

»Oh, Tjorven«, wimmerte er, »oh, Tjorven!«

Tjorven warf ihm einen erstaunten Blick zu, aber dann
drehte sie sich zu Lotta um.

»Ich hab gewonnen! Her mit der Krone!«

Lotta war wieder zum Vorschein gekommen, als sie horte,
dafd Bootsmann nicht gefahrlich sei. Aber jetzt war sie verlegen
und bose und wollte nicht mehr mitmachen. Maulend kramte
sie in ihrer Tasche nach einem Portemonnaie, und Tjorven
bekam ihre Krone.

»Danke«, sagte Tjorven. Sie hielt den Kopf schief und sah
Lotta an. »So eine wie du, die sollte nicht wetten«, sagte sie.
»Das miissen solche sein wie ich und Herr Melcher.«

Lotta schaute ungeduldig auf die Tiir des Schreinerhauses.
Kam ihr Vater nicht endlich, damit sie gehen konnten? Hier
wollte sie nicht mehr bleiben.

»Rat mal, was Herr Melcher mal gewettet hat«, sagte
Tjorven. » Aber es ist schon viele Jahre her.«

Lotta interessierte es nicht, was Herr Melcher vor vielen
Jahren getan hatte, aber das war Tjorven egal.

»Er hat mit einem anderen Herrn gewettet, dafS er vierzehn
Tage nichts essen wollte und vierzehn Nachte nicht schlafen.
Wie findest du das?«



»Albern finde ich es«, sagte Lotta. »Das konnte er ja gar
nicht.«

»Klar konnte er das«, sagte Tjorven triumphierend. »Er hat
am Tag geschlafen und nachts gegessen. Was sagst du nun?«

»Oh, Tjorven«, stohnte Johann.

Dann aber horte er auf zu lachen, denn jetzt trat Direktor
Karlberg in Begleitung von Mattsson auf die Treppe hinaus,
und Johann horte, was er da Entsetzliches sagte. Sie horten es
alle.

»Das Haus ist wertlos, aber ich werde wohl trotzdem
zuschlagen. Dieses Grundstiick ist kein schlechtes Geschatft,
glaube ich.«

Unten an der Treppe stolperte er iiber Tjorven. Er hatte sie
beinahe umgerannt, und das &drgerte ihn. Aber Tjorven lief3
sich nicht aus der Ruhe bringen.

»Direktor Karlberg, weifit du was«, sagte sie, »ich kann einen
komischen Vers. Mochtest du den horen?«

Und bevor Herr Karlberg noch antworten konnte, fing sie an:

»Adam und Eva, im Paradies daheim,

schlachteten ihr dickes, kleines Schwein.

Den Speck, den fetten, verkauften sie,

behielten fiir sich den Rest vom Vieh.

Das war doch auch kein schlechtes Geschaft, was?«

Direktor Karlberg machte ein erstauntes Gesicht.

»Das habe ich nicht verstanden, sagte er. Aber er steckte die
Hand in die Tasche und holte eine Krone heraus. Es war nett
von der Kleinen, ihm Verse aufzusagen, auflerdem hatte er sie
eben getreten. Er hatte es jedoch eilig, und so driickte er ihr
eine Krone in die Hand, um sich auf diese Weise von ihr
loszukaufen.



»Ich danke dir«, sagte er, und dann wandte er sich an
Mattsson. »Ich mochte das vorher noch mit meiner Frau
besprechen. Wir konnen abmachen, daff ich morgen
nachmittag um vier Uhr zu Ihnen ins Biiro komme, wiirde das
passen?«

»Ausgezeichnet«, sagte Mattsson.

Abends saflen sie in der Kiiche des Schreinerhauses,
Grankvists und Melchersons. Viele Abende hatten sie hier
zusammen gesessen, aber nie so mutlos, nie so schweigsam.
Und was sollten sie auch sagen? Melcher sagte kein Wort. Er
fuhlte einen Schmerz in seiner Brust, und deshalb konnte er
nicht sprechen. Nisse und Marta sahen ihn schiichtern an. Sie
hatten ihm klarmachen wollen, daff auch sie sehr traurig
waren und dafs sie ihn und seine Familie sehr vermissen
wiirden. Aber Melcher sah so verstort aus, daf3 sie doch lieber
schwiegen.

Nun safien sie alle still da, wahrend sich die Ddmmerung des
Sommerabends herabsenkte, und im Dunkel der Kiiche konnte
jeder seinen eigenen diisteren Gedanken nachgehen, ohne
dabei von den anderen gestort zu werden.

Was fir ein seltsamer Sommer, dachte Malin. Sie erinnerte
sich an den vorigen, wie ruhig und friedvoll und ereignislos er
gewesen war. Was aber war mit diesem los? Welch eine Berg-
und Talbahn! In einem Augenblick Petter und ein vollig
unwahrscheinliches Gliick, weil er da war, im nachsten
Augenblick Tranen und Verzweiflung, zuerst das mit Pelle
und Jocke, dann das mit Bootsmann und nun dies letzte, das
Bittere, Unertragliche, das das Ende sein wiirde. Ja, ein bitteres
Ende war es in der Tat.

Tjorven lag auf dem Fufsboden neben Bootsmann, Pelle



lehnte mit dem Riicken an der Holzkiste und hatte Jumjum auf
dem Schof. Fiir Pelle war das Dasein sowieso immer ein
biichen Berg-und-Tal-Bahn mit riesigen Unterschieden
zwischen dem Schoénen und dem Traurigen, und eben jetzt
war er trotz Jumjum so tief unten im Tal, wie es nur ging. Am
schlimmsten war es, Papa so verzweifelt zu sehen. Alles
andere konnte er aushalten, aber nicht, dafs Papa traurig war.
Oder Malin. Oder Johann. Oder Niklas. Sie durften nicht so
traurig sein. Pelle hielt es nicht aus, alles, aber das nicht! Er
driickte Jumjum gegen seine Wange und versuchte, sich von
dessen Warme und Weichheit etwas Trost zu holen, aber es
niitzte nicht viel.

Tjorven weinte leise und bose. Heute morgen war sie keck
gewesen, da hatte sie noch nicht begriffen, was geschehen
wiirde. Jetzt wufste sie es, und es war zum Aus-der-Haut-
Fahren! Ihr tat Pelle so leid und sie sich selber auch. Weshalb
mufiten Menschen immer alles durcheinanderbringen? Zuerst
Vesterman und jetzt dieser dicke Karlberg und seine blode
Lotta. Zum Kuckuck mit ihnen allen. Weshalb konnte man nie
in Frieden gelassen werden? Nichts als Jammer in einem fort.
Der arme Pelle, sie hidtte ihm so gern etwas geschenkt, damit
er wieder froh wiirde. Aber diesmal hatte sie keinen Seehund.
Sie hatte nichts.

Da horte sie Freddy driiben in der Ecke sagen: »Geld und
Geld und Geld - es ist ungerecht, daff das immer so viel
bedeutet. Dieser gemeine Karlberg!«

Und plotzlich fiel es Tjorven ein — wer hatte kein Geld? Sie
selbst hatte die Taschen voll. Drei Kronen hatte sie, tatsachlich!

»Pelle, du kriegst was von mir, fliisterte Tjorven, damit es
niemand horte. Und sie steckte ihm ganz heimlich ihre drei
Kronen zu. Sie tat es fast verschamt, denn obgleich es eine



furchtbare Menge Geld war, so reichte es wohl trotz allem
nicht weit, wenn jemand so traurig war wie Pelle jetzt.

»Wie bist du lieb, Tjorven, sagte Pelle mit rauher Stimme. Er
fand auch, dafs drei Kronen nicht sehr weit reichten, wenn
man so traurig war, aber es half doch ein bifichen, dafS Tjorven
sie ihm schenken wollte.

Die vier Geheimen saflen in einer Ecke fiir sich und waren
nicht mehr geheim, sondern nur finster. Fiir diesen Sommer
hatten sie sich so viel vorgenommen. Sie wollten ihre Hiitte
auf Knorken wieder aufbauen. Sie wollten ein neues, viel
grofleres Flofs bauen. Sie wollten eine lange Ruderfahrt
zwischen den Inseln machen und zelten und eine ganze
Woche wegbleiben. Sie wollten sich den Aufsenbordmotor
leihen und ganz bis nach Kattskar hinausfahren und sich die
grofie Grotte ansehen, die es dort gab. Und dann hatte Bjorn
ihnen versprochen, sie mit auf Fischfang zu nehmen. Und sie
hatten vor, auf dem Dachboden des Schreinerhauses ein
Hauptquartier fiir ihren geheimen Klub einzurichten. Noch
war es nicht zu spit, noch wohnten Johann und Niklas im
Schreinerhaus, natiirlich konnten sie dies alles machen, wenn
sie wollten. Aber es machte keinen Spafs mehr. Die Lust war
ihnen vergangen. Der Glanz war ganz und gar erloschen.

»Es ist komisch«, sagte Johann. »Mir ist alles egal.«

»Mir auch«, sagte Niklas.

Teddy und Freddy seufzten.

Es wurde Nacht. Grankvists waren langst nach Hause
gegangen, und die Jungen schliefen. Aber Melcher und Malin
saflen noch in der Kiiche. Dort war es jetzt ganz dunkel. Sie
sahen nicht viel mehr als das helle Viereck des Fensters in der
Wand und den Schein vom Feuer, der durch die Ritzen der



Herdklappe schimmerte. Und sie horten das Holz knistern
und brennen, sonst war alles still. Malin mufSte daran denken,
wie Melcher das erste Mal Feuer in diesem Herd gemacht
hatte. Wie lange war das her, und wie schon war damals alles
gewesen!

Melcher hatte den ganzen Abend geschwiegen, aber nun fing
er an zu reden. Alle Bitterkeit seines Herzens quoll aus ihm
heraus.

»Ich hab versagt, das weifs ich. Vollkommen versagt. Tjorven
hat ein wahres Wort gesprochen: Ich hab nicht den richtigen
Ruck.«

»Ach, red doch nicht«, sagte Malin. »Natiirlich hast du den
richtigen Ruck. Das muf3 ich doch wissen.«

»Den hab ich nicht«, versicherte Melcher. »Sonst wiirde ich
namlich heute abend nicht so dasitzen und keinen Rat wissen,
wenn eine solche Sache passiert. Ich hab als Schriftsteller
versagt! Weshalb bin ich nicht lieber Biirochef geworden?
Dann ware das Schreinerhaus vielleicht jetzt unser.«

»Ich will keinen Biirochef im Haus haben, sagte Malin. »Das
will keiner von uns. Wir wollen dich haben.«

Melcher lachte bitter.

»Mich! Wozu wollt ihr mich haben? Ich kann meinen
Kindern nicht einmal einen Sommer in Ruhe und Frieden
bieten. Und dabei wollte ich euch so viel geben, wirklich,
Malin, ich wollte euch alles geben, was gut und schén und
wunderbar ist in diesem Leben.«

Er verstummte, er konnte nicht fortfahren.

»Aber das hast du doch getan, Papa«, sagte Malin ruhig.
»Wir haben alles bekommen, was in diesem Leben gut und
schon und wunderbar ist. Von dir, nur von dir! Und du hast
uns gern gehabt. Das ist das einzige, was wirklich von



Bedeutung ist. Wir haben es immer gespiirt, wie gern du uns
hast.«

Da weinte Melcher. Was hatte Malin gesagt? Er wiirde noch
vor dem Abend weinen.

»Ja, das habe ich«, schnaufte er. »Ich habe euch gern gehabt.
Wenn das von Bedeutung ist, dann ...«

»Es bedeutet alles«, sagte Malin. »Und deshalb will ich nicht
horen, ich hétte einen Vater, der versagt hat. Dann mag es mit
dem Schreinerhaus gehen, wie es will.«



Eine Wohnung zudufSerst im Meer

Sie erwachten am ndchsten Morgen alle mit dem einzigen
Gedanken: Heute um vier Uhr geht Karlberg zu Mattsson in
Norrtilje und kauft das Schreinerhaus.

Trotzdem versuchten sie, sich normal zu verhalten und so zu
tun, als widre es ein ganz gewohnlicher Tag. Ein ganz
gewohnlicher Tag, der mit dem Friihstiick am Gartentisch
begann und mit den gewohnten Wespen, die das
Marmeladenglas umschwirrten. Die armen Wespen, sie taten
Pelle leid!

»Denkt nur, wenn Karlberg das Schreinerhaus abreifit, dann
geht das Wespennest auch mit drauf.«

»Ja, es ist die einzige Art und Weise, wie man es
wegbekommt«, sagte Melcher trocken. »Man reifit das ganze
Haus ab — daf$ wir daran noch nie gedacht haben!«

Dann entstand ein langes, nachdenkliches Schweigen, und
mitten hinein kam Tjorven. »Herr Melcher, bist du
schwerhorig? Wie oft mufs ich dir sagen, du sollst ans Telefon
kommen?«

Melchersons hatten kein anderes Telefon als das beim
Kaufmann. Melcher stellte die Kaffeetasse hin und rannte los.
Tjorven rannte hinterher. Es dauerte nur ein paar Minuten, da
war sie wieder zuriick. Sie machte ein ganz erschrockenes
Gesicht.

»Malin, es ist besser, du kommst. Da ist sicher wieder ein
neuer Jammer. Herr Melcher ist traurig.«

Da lief Malin los, und nicht nur sie, sondern auch Johann
und Niklas und Pelle.

Sie fanden ihren Vater mitten im Laden, Nisse und Marta
und Teddy und Freddy standen bekiimmert um ihn herum. Er



war ganz ohne Zweifel traurig, die Tranen liefen ihm die
Wangen herab, und er sagte mit leiser Stimme:

»Das kann nicht wahr sein! Nein, das kann nicht wahr sein!«

»Papa, was ist denn?« fragte Malin verzweifelt. Mehr
Kummer ertrug sie in diesem Augenblick nicht. »Papa, so sag
doch, was ist.«

Melcher holte tief Luft.

»Es ist nur ...« sagte er, dann verstummte er. Und dann
nahm er einen neuen Anlauf. »Es ist nur das, ich habe — vom
Staat ein Stipendium von fiinfundzwanzigtausend Kronen
bekommen.«

Danach war es in Grankvists Laden auf Saltkrokan lange Zeit
ganz still. Alle standen da, als hétte sie der Schlag getroffen.
Tjorven war die einzige, die noch denken konnte.

»Warum hast du das gekriegt — das da, was du eben gesagt
hast?«

Da sah Melcher sie an und lachelte triumphierend.

»Na, das will ich dir sagen, kleine Tjorven. Weil ich den
richtigen Ruck habe, verstehst du? Weil ich den habe, denk
nur!«

»Haben die das gesagt, die eben angerufen haben?«

»Ja, so ungefahr.«

»Aber warum heulst du dann?« fragte Tjorven.

Und nun erst schienen sie alle plotzlich miteinander zu
begreifen, daf} etwas Schones passiert war.

»Papa, sind wir jetzt reich?« fragte Pelle.

»Nicht gerade reich«, sagte Melcher. »Aber es ist immerhin
so viel ...« Hier stockte er plotzlich, und seine Kinder schauten
ihn angstlich an. Er wollte doch nicht etwa von neuem
anfangen zu weinen? Jetzt mufste wirklich Schlufs sein mit
dem Geheule.



Und Melcher weinte nicht. Aber er briillte. Plotzlich briillte
er: »Versteht ihr, was das bedeutet? Wir konnen vielleicht das
Schreinerhaus kaufen — wenn nicht — wenn es nicht zu spit ist!«

Er guckte auf die Uhr, und im selben Augenblick horten sie
die »Saltkrokan I« unten am Anleger zur Abfahrt tuten.

»Lauf, Melcher«, sagte Nisse Grankvist, »lauf!«

Und Melcher lief. Lief und schrie:

»Kommt, Johann und Niklas! Kommt! Anhalten!«

Letzteres galt dem Dampfer. Der Laufsteg war schon
eingezogen worden, als Melcher angerannt kam, aber er
schaute so wild drein, daff der Kapitin auf seiner
Kommandobriicke sich erweichen liefs. Der Laufsteg wurde
wieder ausgelegt, und Melcher stiirmte an Bord.

Er brillte noch immer, ohne sich umzudrehen: »Kommt,
Johann und Niklas! Beeilt euch!«

Erst als der Dampfer schon mehrere Meter von der Briicke
entfernt war, entdeckte Melcher, daf$ er nicht nur Johann und
Niklas mitbekommen hatte, sondern auch Pelle und Tjorven.

»Was fillt euch denn ein?« sagte Melcher vorwurfsvoll.
»Dies ist aber wirklich nichts fiir kleine Kinder.«

»Tsss«, machte Tjorven, »wir wollen doch auch mit. Es ist
eine Ewigkeit her, daf3 ich in Norrtilje war.«

Melcher sah ein, daf$ hier nichts zu machen war. Er konnte
die Kinder ja nicht ins Wasser werfen. Und er hatte heute ein
staatliches Stipendium bekommen, da mufite er edel und
milde sein. Auflerdem mufite er nach dem Laufen so nach Luft
schnappen, dafs er keine weiteren Vorwiirfe hervorbringen
konnte.

»Man lauft ja aber wie ein Hirsch«, sagte er atemlos.
»Natlirlich nicht so wie in der Schule, da bin ich hundert
Meter in 12,4 Sekunden gelaufen.« Johann und Niklas



wechselten einen Blick, und Johann schiittelte den Kopf.

»Es ist komisch mit dir, Papa, je alter du wirst, desto
schneller bist du gelaufen, als du noch zur Schule gingst.«

Aber es war natiirlich gut, das Melcher wie ein Hirsch laufen
konnte. Denn an diesem Tag mufste er noch viel laufen.

Es dauert eine geraume Zeit, bis man nach Norrtilje kommt,
wenn man auf Saltkrokan wohnt. Zuerst nimmt man den
Dampfer bis zu einer Anlegestelle auf dem Festland, und an
diesem Anleger sitzt man ungefdhr eine Stunde und wartet.
Dann kommt endlich ein Bus, und dieser Bus fahrt nach
Norrtélje. Er halt unterwegs an vielen Haltestellen und hat
keine tibertriebene Eile, aber seinen Fahrplan hilt er ein. Um
ein Uhr soll er in Norrtélje sein, und das ist er.

Und bis dahin hat man graue Haare gekriegt, dachte
Melcher, als er aus dem Bus stieg. Ubrigens, weshalb auch
nicht? Er hatte ja schon welche gehabt, als er einstieg, fiel ihm
plotzlich ein, na ja, nur ein bifichen an den Schlafen natiirlich.
Wie dem auch sei, auf einer so langen Fahrt hat man Zeit, sich
viele angstliche Gedanken zu machen. Man sitzt da und wird
immer aufgeregter, und man ermahnt sich selber wieder und
wieder: Bilde dir nichts ein, das Schreinerhaus bekommst du
nicht, bilde dir das um Himmels willen nicht ein!

Den Versuch aber wollte er machen, wahrhaftig, das wollte
er! Er lief, und die Kinder in einer Reihe hinter ihm her, so
rasch er nur konnte, zu Mattssons Hausmakler- und
Vermietungsbiiro. Dort war kein Mattsson nur eine kleine,
rundliche Biiroangestellte, die freundlich aussah, aber nichts
wulfste.

»Wo ist Herr Mattsson?« fragte Melcher.

Sie sah ihn mit einem frommen Blick an. »Wie soll ich das
wissen?«



»Wann kommt er denn wieder?«

»Wie soll ich das wissen?«

Ihre Augen waren grofs und einfdltig, und es war ganz
offenkundig, daf sie iiberhaupt von nichts etwas wufte. Aber
plotzlich nahm sie einen kleinen Spiegel hervor und musterte
ihr rundliches Gesicht genau, und das belebte sie so, dafs sie
richtig gesprachig wurde.

»Er ist dauernd unterwegs. Mir ist so, als hétte er gesagt, er
wollte Rhabarber einkaufen gehen. Vielleicht ist er aber auch
bei seinem Neubau. Manchmal sitzt er im Stadthotel und
sauft.«

Mehr kriegten sie aus ihr nicht heraus, und sie stiirmten
ebenso schnell wieder hinaus, wie sie gekommen waren.

Melcher schaute auf seine Uhr. Sie zeigte etwas iiber zwei.
Wo war nur dieser Mattsson? Wo in dieser hiibschen kleinen
Stadt war der elende Mattsson? Sie mufdten ihn erwischen,
und zwar schleunigst. Rhabarber kaufen, das tat man wohl auf
dem Markt? Aber hier handelt es sich nicht um Rhabarber,
Herr Mattsson, sondern um das Schreinerhaus!

Melcher war so nervos, daf$ er zitterte, und es war ihm lastig,
Pelle und Tjorven immer mitzuschleifen. In den engen Strafien
war es hinderlich, so viele zu sein. Man konnte nicht wie eine
ganze Schwadron ankommen. Melcher entschlofs sich zu einer
List.

»Wollt ihr Eis haben, Kinder?« fragte er.

Das wollten sie. Melcher kaufte in einer Eisbude Eis, und mit
je einer FEistiite in jeder Hand lockte er Pelle und Tjorven zu
einer kleinen Griinanlage, wo eine Bank stand.

»Ihr setzt euch hierher«, sagte Melcher, »und ef3t euer Eis, bis
wir zuriick sind.«

»Wenn das Eis aber alle ist?« fragte Tjorven.



»Dann bleibt ihr trotzdem hier sitzen.«

»Wie lange denn?« fragte Tjorven.

»Bis ihr Moos angesetzt habt«, sagte Melcher unbarmherzig,
und dann lief er davon. Johann und Niklas liefen hinterdrein.
Pelle und Tjorven blieben auf der Bank sitzen und afien Eis.

Im Traum lduft man manchmal und sucht. Man mufs
unbedingt jemanden finden. Und man hat es so eilig. Es gilt
das Leben. Man ldauft voller Angst dahin, sucht immer
angstvoller, man findet aber nie, den man sucht. Alles ist
vergeblich. Genauso erlebten Melcher und seine Jungen die
Stunden, wahrend sie nach Mattsson suchten.

Auf dem Markt war er nicht. Doch, er sei dort gewesen, sagte
eine der Marktfrauen, das sei aber lange her. Und sein
Neubau? Wo lag der? Am anderen Ende der Stadt. Auch dort
kein Mattsson! Sitzt er wirklich im Stadthotel und trinkt? Nein,
das ist schandliche Verleumdung, das tut er bestimmt nicht.
Dort war nicht einmal ein Schimmer von einem Mattsson zu
erblicken.

Und plotzlich wurde es Melcher klar, dafs er ein Rindvieh
war. Er schlug sich gegen die Stirn.

»Naturlich bin ich ein Rindvieh, rief er. »Weshalb sitzen wir
nicht in Mattssons Biiro und warten dort, anstatt hier
herumzurennen und uns die Fiifsfe wundzulaufen?«

In diesem Augenblick, genau in diesem Augenblick machte
er eine entsetzliche Entdeckung. Seine Uhr war stehengeblieben!
Er sah plotzlich, daff die Uhr des Stadthotels fiinf Minuten
nach vier zeigte und nicht halb vier wie seine eigene tiickische
Armbanduhr. Es war ein grausamer Augenblick.

Ich habe dich gewarnt, Melcher. Du solltest dir blofs nichts
einbilden. Wie solltest du das Schreinerhaus kaufen konnen,



wo du nicht einmal aufpassen kannst, wieviel Uhr es ist? Es ist
jetzt zu spat, lieber Melcher! Gerade jetzt sitzt Direktor
Karlberg mit der Zigarre im Mund in Mattssons Biiro und
gluckst vor Zufriedenheit.

Melcher sah alles so deutlich vor sich, dafs er stohnte. Er tat
Johann und Niklas leid, aber gleichzeitig waren sie wiitend.
War es denn wirklich nétig, daf alles so ungerecht und falsch
und unmoglich und jammervoll war? Johann knirschte mit
den Zahnen.

»Der kann auch zu spat kommen. Wir nehmen ein Taxi,
Papa!« Und sie nahmen ein Taxi. Zehn Minuten nach vier
waren sie bei Mattsson.

Aber Direktor Karlberg war kein Mann, der zu spat kam.
Seine Uhr ging richtig. Es war genauso, wie Melcher es sich
vorgestellt hatte. Er saf$ dort mit der Zigarre im Mund und sah
zufrieden aus, und Melcher geriet vollig aufSer sich.

»Halt, briillte er. »Halt, ich biete jetzt auch auf das Haus.«

Da lachelte Direktor Karlberg richtig freundlich.

»Das haben Sie sich ein bifsichen zu spat iiberlegt, fiirchte
ich.«

Melcher wandte sich verzweifelt an Mattsson.

»Aber, Herr Mattsson, Sie haben hoffentlich ein Herz im
Leibe. Wir lieben das Schreinerhaus doch, meine Kinder und
ich. Sie konnen nicht so herzlos sein.«

Mattsson war nicht herzlos. Er war lediglich ganz
gleichgiiltig und ganz geschaftsmafig.

»Warum sind Sie dann nicht eher gekommen? Bei solchen
Geschdften mufs man sich sofort entscheiden. Hier wird
keinem was an die Hand gegeben. Wer zuerst kommt, mahlt
zuerst. Sie sind zu spat dran, Herr Melcherson.«

Sie sind zu spét dran, Herr Melcherson — diese Worte werde



ich sicher im Ohr behalten, solange ich lebe, dachte Melcher.
Und in seiner Verzweiflung wandte er sich auch bittend an
Herrn Karlberg. »Um meiner Kinder willen — kénnen Sie nicht
bitte darauf verzichten?«

Da war Herr Karlberg beleidigt.

»Ich habe auch ein Kind, Herr Melcherson, ich habe auch ein
Kind!« Dann wandte er sich an Mattsson. »Kommen Sie jetzt!
Wir wollen versuchen, daf$ wir Frau Sjoblom erreichen. Ich
mochte, dafs der Vertrag jetzt gleich unterzeichnet wird.«

Frau Sjoblom? Die frohliche Schreinersfrau — falls sie es war?
Vielleicht konnte man die mit Bitten bestiirmen, Mattsson
hatte doch wohl nicht alles zu entscheiden! Melcher bifs die
Zahne aufeinander. Er mufte es bei Frau Sjoblom versuchen.
Nicht, weil er glaubte, es wiirde etwas helfen, aber er durfte
nichts unversucht lassen. Spater, wenn alle Hoffnung umsonst
war, dann war noch immer Zeit, auf diesen Worten
herumzukauen: »Sie sind zu spat dran, Herr Melcherson!«

»Kommt, Jungenc, fliisterte er, »wir gehen mit zu Frau
Sjt')blom.«

Bis ihr Moos angesetzt habt — so lange sollten sie auf der Bank
sitzen bleiben, hatte Herr Melcher gesagt. Das gefiel Tjorven
nicht. Pelle auch nicht. Ein Eis ist so schnell alle, und Moos
wachst langsam. Jetzt hatten sie hier so lange gesessen,
Hunger hatten sie bekommen, und Pelle war so aufgeregt, dafs
er nicht stillsitzen konnte. Weshalb kam Papa gar nicht
zuriick? Er hatte ein Gefiihl, als hatte er Ameisen im Leib, und
Bauchweh bekam er auch.

Tjorven hatte schlechte Laune. Und dabei war Norrtilje so
unterhaltsam, sie war mehrmals mit den Eltern hier gewesen,
sie wufste, wieviel Aufregendes und Interessantes es hier zu



sehen gab. Und dann sollte man hier wie angenagelt auf einer
Bank sitzen und aufierdem noch Hunger haben.

»Soll das heifden, dafs wir hier sitzen bleiben sollen, bis wir
vor Hunger gestorben sind?« fragte sie anklagend.

Da fiel Pelle etwas ein, was ihn ein wenig aufmunterte. Er
hatte ja doch Geld! Er hatte drei Kronen in der Hosentasche.

»Ich glaube, ich kaufe fiir jeden von uns noch ein Eis«, sagte
er. Das tat er. Er lief zur Eisbude und kaufte zwei Fis.
Hinterher waren nur noch zwei Kronen in der Hosentasche.

Aber das Eis war schnell alle, die Zeit verging, und keiner
kam, und Pelle hatte Ameisen im Leib.

»Ich glaube, ich kaufe fiir jeden von uns noch ein Eis«, sagte
er. Das tat er. Er lief wieder zur Eisbude. Hinterher war nur
noch eine Krone in der Hosentasche.

Und die Zeit verging, keiner kam, das Eis war langst alle.

»Kaufst du uns noch ein Eis?« schlug Tjorven da vor.

Pelle schiittelte den Kopf.

»Nein, man soll nicht alles ausgeben, was man hat. Etwas
muf$ man tibrigbehalten fiir unvorhergesehene Ausgaben.«

So hatte er Malin hdufig zu Papa sagen horen. Was
»unvorhergesehene Ausgaben« eigentlich waren, das hatte er
nie so recht herausbekommen, er wufite nur, dafs man nicht
alles auf einmal ausgeben durfte. Tjorven seufzte. Sie wurde
von Minute zu Minute ungeduldiger. Und Pelle wurde immer
aufgeregter. Wenn nun Papa diesen schrecklichen Mattsson
nicht gefunden hatte! Wer weif3, vielleicht war iiberhaupt alles
ganz anders geworden, vielleicht safS Mattsson bei Herrn
Karlberg zu Hause und verkaufte das Schreinerhaus in
Windeseile, anstatt auf den Markt zu gehen und Rhabarber zu
besorgen und eiligst in sein Biiro zuriickzukehren und an
Papa zu verkaufen. Und da sollte man hier herumsitzen und



nichts erfahren! Nur warten und warten und Bauchweh
kriegen. Oh, wie dieser Karlberg ihm mifdfiel. Und Mattsson
ebenfalls! Dafs Frau Sjoblom sich so einen nahm, der sich um
ihre Geschafte kiimmerte! Weswegen tat sie es nicht selber?

Frau Sjoblom? Die wohnte hier in Norrtélje, ist ja wahr!
Nicht zu fassen, daf3 sie das Schreinerhaus verkaufen wollte,
sie war wohl nicht recht gescheit! Man hatte Lust, sie zu fragen
... ja, alles mogliche! Alles mogliche, tatsachlich!

»Kennst du Frau Sjoblom?« fragte er Tjorven.

»Klar kenn ich sie. Ich kenn doch alle Menschen.«

»Weifst du, wo sie wohnt?«

»Ja«, sagte Tjorven. »Sie wohnt in einem gelben Haus, und
nicht weit davon ist ein Bonbonladen und gleich daneben ein
Spielzeuggeschift.« Pelle safs stumm da und tiberlegte. Und er
kriegte immer mehr Bauchschmerzen. Schliefilich stand er
heftig auf.

»Komm, Tjorven, wir gehen los und suchen Frau Sjoblom.
Ich hétte ein bifichen mit ihr zu bereden.«

Tjorven sprang froh iiberrascht auf.

»Aber was sagt dann Herr Melcher?«

Das fragte Pelle sich auch, aber im Augenblick wollte er nicht
daran denken. Er wollte zu Frau Sjoblom. Alte Damen
mochten ihn fiir gewohnlich gern, es ware sicher nichts dabei,
wenn man sie fragte ... Oje, er wufSte gar nicht recht, was er
sie fragen wollte! Er wufste nur, dafs er unmoglich noch langer
stillsitzen konnte, ohne etwas zu unternehmen.

Tjorven war mit den Eltern zusammen mehrmals bei Frau
Sjoblom gewesen. Trotzdem konnte sie jetzt das gelbe Haus
nicht finden. Sie fand aber einen Polizisten, und den fragte sie.

»Wo ist ein Bonbonladen, der gleich neben einem
Spielzeugladen liegt?«



»Mufst du alles auf einem Fleck haben?« fragte der Polizist
und lachte. Dann aber dachte er nach, und nun wufste er, was
sie meinte, und konnte ihnen sagen, wie sie gehen mufsten.

Und sie trabten weiter durch schmale Straffen und an
kleinen, hiibschen Hausern entlang und fanden schliefdlich
einen Spielzeugladen, der gleich neben einem Bonbonladen
lag. Tjorven schaute sich um. Und dann zeigte sie auf ein
Haus.

»Da! In dem gelben Haus da wohnt Frau Sjoblom!«

Es war ein niedriges Haus mit einem Oberstock, einem
kleinen Garten und einer Tiir zur Strafse.

»Du mufit klingeln«, sagte Pelle. Er selber traute sich nicht.
Tjorven setzte den Finger auf den Klingelknopf und liefs ihn
lange dort. Und dann warteten sie. Lange, lange warteten sie,
aber es kam niemand. »Sie ist nicht zu Hause«, sagte Pelle,
und er wufite selber nicht, ob er enttauscht war oder nicht.
Eigentlich ware es doch schon, wenn man sich davonmachen
konnte, denn es war schwer, mit fremden Menschen zu reden.
Aber trotzdem ...

»Weshalb hat sie dann ihr Radio an?« sagte Tjorven und
legte das Ohr an die Tiir. »Horst du nicht, was sie da spielen?
»>Am Samstag abend war ein Lebenc.«

Sie klingelte noch einmal, und dann hammerte sie kraftig mit
der Faust gegen die Tiir. Aber trotzdem kam niemand, um
aufzumachen. »Sie mufi zu Hause sein«, sagte Tjorven.
»Komm, wir gehen mal hinters Haus.« Und sie gingen um das
Haus herum. Dort stand eine Leiter, die zu einem Fenster im
oberen Stock fithrte. Das Fenster war offen, und dort drinnen
spielte ein Radio mit voller Lautstarke. Jetzt konnte man ganz
deutlich horen, was fiir ein Leben am Samstag abend gewesen
war. »Tante Sjoblom!« rief Tjorven.



Aber nichts geschah.

»Wir klettern rauf und sehen nach, sagte Tjorven.

Da kriegte Pelle es mit der Angst. So etwas konnte man doch
nicht tun? So ohne weiteres da hinaufklettern, das war doch
Wahnsinn! Aber Tjorven war unerbittlich. Sie trieb ihn zur
Leiter hin, und auf zitternden Beinen begann er nach oben zu
steigen.

Er bereute es, noch bevor er halbwegs oben war, und wollte
umkehren. Aber hinter sich auf der Leiter hatte er Tjorven,
und die liefs keinen vorbei.

»Beeil dich, sagte sie und drangte ihn erbarmungslos nach
oben. Erschrocken kletterte er weiter - was um Himmels
willen sollte er nur sagen, wenn jemand dort drinnen war?

Selbstverstandlich war jemand dort drinnen. Sie saf$ in einem
Sessel mit dem Riicken zu ihm, und als er, von Schrecken
geldhmt, lange Zeit ihren Hinterkopf angestarrt hatte, hiistelte
er. Zuerst leise und dann ziemlich laut. Da schrie sie auf, die
da im Sessel saf3, und drehte sich um, und er sah, dafs es Frau
Sjoblom war, ja, genau so hatte er sie sich vorgestellt. Sie war
machtig alt und runzelig und hatte graue Haare und
freundliche Augen und eine kleine, lustige Nase. Aber sie
starrte ihn an, als sdhe sie einen Geist.

»Ich bin nicht so gefdhrlich, wie ich aussehe«, versicherte
Pelle mit bebender Stimme.

Da lachte Frau Sjoblom.

»Ach, wirklich nicht? Bist du nicht so furchtbar gefahrlich,
wie du aussiehst?«

»Nein, gar nicht«, sagte Tjorven und hob den Kopf tiber das
Fenstersims. »Guten Tag, Tante Sjoblom!«

Frau Sjoblom schlug die Hande zusammen.

»Was ist denn das, um alles in der Welt? Ist das nicht die



Tjorven?«

»Doch, das scheint wohl so«, sagte Tjorven. »Und dies ist
Pelle. Er will das Schreinerhaus kaufen. Das kann er doch
kriegen, ja?« Frau Sjoblom lachte, das schien etwas zu sein, das
ihr leichtfiel, und dann sagte sie:

»Ich mache im allgemeinen keine Geschifte mit Leuten, die
drauflen vor dem Fenster hangen. Es ist wohl das beste, ihr
kommt herein.«

Und es war gar nicht so schwer, mit Frau Sjoblom zu reden,
wie Pelle gedacht hatte.

»Habt ihr Hunger?« war das erste, was sie sagte. Man stelle
sich vor, was fiir ein glinzender Anfang!

Und dann nahm sie sie mit in die Kiiche und setzte ihnen
Butterbrote vor und Milch, Schinkenbrote und Kéasebrote und
Brote mit Kalbsbraten und Gurke. Sie kamen hier unversehens
zu einem richtigen Festschmaus! Und waihrend dieser
Schmaus stattfand, erzahlten sie ihr alles. Von Mattsson und
Karlberg und Lotta und von Vesterman und Jocke und Moses
und Totti und Jumjum und Bootsmann und von allem, was
sich auf Saltkrokan zugetragen hatte.

Von Lotta Karlberg erzahlte Tjorven besonders viel.

»Bongalo«, sagte sie. »Findest du das nicht blode, Tante
Sjt')blom?«

O doch, Tante Sjoblom fand einen »Bongalo« blode,
jedenfalls auf Saltkrokan, und was den Gedanken anbetraf,
das Schreinerhaus abzureifsen, so hatte sie noch nie so etwas
Dummes gehort!

Auch noch Blasen an den Fufien, dachte Melcher. Blasen an
den Fiiffen und Staatsstipendium und ich weif$ nicht, was noch
alles, an einem einzigen Tag, das ist zuviel! Er rannte aber



entschlossen weiter, Johann und Niklas auf den Fersen. Es
galt, Mattsson nicht aus den Augen zu verlieren. In seinem
haflichen karierten Anzug ging er vor ihnen her durch die
Strafien wie ein Leitstern, und der fiithrte sie zu einem kleinen
gelben Haus, das zwischen Goldregen und wildem Jasmin
stand.

Als Mattsson gerade an der Tiir geklingelt hatte, trat Melcher
zu ihm heran. Niemand sollte ihn daran hindern, ein Wort
mitzureden. Herr Karlberg wurde argerlich.

»Nein, Herr Melcherson, jetzt mufs ich doch aber bitten! Was
zum Teufel haben Sie hier zu suchen?«

»Ich habe wohl das Recht, mit Frau Sjoblom zu sprechen,
wenn ich will«, sagte Melcher zornig.

Mattsson warf ihm einen kalten Blick zu.

»Ich dachte, es ware Thnen klar, Herr Melcherson, dafs ich die
Geschifte flir Frau Sjoblom wahrnehme? Was, meinen Sie,
sollte es Ihnen denn niitzen, mit ihr zu reden?«

Nein, Melcher wufste nur zu gut, daf$ es nichts niitzte, aber
einen letzten Versuch mufite er machen, und den wollte er mal
sehen, der ihn daran hinderte!

Da wurde die Tiir gedffnet, und Frau Sjoblom stand vor
ihnen. Mattsson stellte vor: »Dies ist Herr Direktor Karlberg,
der das Schreinerhaus kaufen mochte.«

Melchers Anwesenheit tibersah er absichtlich. Und Frau
Sjoblom begriifsite Direktor Karlberg, sie musterte ihn von oben
bis unten. Melcher hiistelte bescheiden. Wenn sie ihn doch nur
einmal ansehen wollte, wenn er nur ihren Blick einfangen
konnte, dann wiirde sie vielleicht begreifen, dafs es hier ums
Leben ging. Aber Frau Sjoblom sah Melcher nicht an, sie
schaute Karlberg an, und dann sagte sie ruhig und leise:

»Das Schreinerhaus habe ich schon verkauft.«



Es war, als hitte sie eine Bombe geworfen. Mattsson starrte
sie mit einem Schafsgesicht an.

»Verkauft?«

»Verkauft?« sagte Karlberg. »Wie meinen Sie das?«

Melcher spiirte, dafy er blafs wurde. Nun ja, dann war alle
Hoffnung vergebens. Endlich war es ganz und gar vorbei. Es
war einerlei, wer das Schreinerhaus gekauft hatte, fiir ihn und
seine Kinder war es bis in alle Ewigkeit verloren! Und das
hatte er ja im Grunde die ganze Zeit gewufst. Merkwiirdig war
nur, dafs es trotzdem so weh tun konnte, als er es bestatigt
bekam.

Johann und Niklas fingen an zu weinen, ein leises, bitteres
Weinen, das sie vergeblich zuriickzuhalten versuchten. Jetzt
war die Aufregung vorbei, und sie waren so miide, wer kann
etwas dafiir, wenn er dann ein bifschen weinen mufs?

»Wie meinen Sie das, Frau Sjoblom?« fragte Mattsson, als er
die Sprache wiedergefunden hatte. »An wen haben Sie
verkauft?«

»Kommen Sie, ich zeige es Ihnen«, sagte Frau Sjoblom und
machte die Tiir sperrangelweit auf. »Ihnen auch«, sagte sie zu
Melcher und seinen beiden weinenden Jungen.

Melcher schiittelte den Kopf, er wollte iiberhaupt nicht
sehen, wer das Schreinerhaus gekauft hatte, es war besser,
wenn er es nicht wuflfte. Aber da horte er plotzlich von
drinnen eine Stimme, die er kannte.

»Der Herr Melcher, der hat den richtigen Ruck, das kannst
du glauben, Tante Sjoblom!«

Im nachsten Augenblick herrschte in dem gelben Haus einige
Aufregung. Herr Karlberg war wiitend und machte Krach und
schrie, hochrot im Gesicht ging er auf Mattsson los.



»Das lasse ich mir nicht gefallen. Das werden Sie ins reine
bringen, Herr Mattsson, und es ist Ihre Sache, wie Sie das
anstellen.«

Der arme Mattsson, er schrumpfte gleichsam in seinem
haflichen karierten Anzug zusammen und war plétzlich ganz
klein und bescheiden. »Da ist nichts zu machen«, sagte er mit
leiser Stimme. »Sie ist bockig wie eine alte Ziege.«

Frau Sjoblom stand mit dem Riicken zu ihnen, jetzt aber
drehte sie sich um. »Ja, das ist sie. Und horen tut sie auch ganz
gutl«

»Nur nicht, wenn das Radio an ist«, sagte Tjorven.

Pelle aber lag in Melchers Vaterarmen, ganz fest an dessen
Herz gedriickt.

»Pelle, mein kleiner Bengel, was hast du gemacht, was hast
du nur gemacht?«

»Ich hab Tante Sjoblom eine kleine Anzahlung gegeben,
sagte Pelle. »Damit es auch ganz sicher ist. Und eine Quittung
hab ich auch dafiir bekommen.«

»Ja, tatsdchlich, ich habe ein Handgeld bekommenc, sagte
Frau Sjoblom. »Hier, schauen Sie her!«

Sie hatte ein glanzendes Kronenstiick zwischen den Fingern.

»Herr Karlberg, weifit du was«, sagte Tjorven. »Eine ganze
Krone ist eigentlich zuviel fiir einen doppelten Halben Schlag,
aber trotzdem danke ich vielmals!«

Da ging Herr Karlberg. Er schritt zur Tiir hinaus, ohne sich
nach irgend jemandem umzusehen, und Mattsson wankte
hinter ihm her. »Schon«, sagte Tjorven. Und das fanden sie
alle.

Johann ging zu Pelle hin und streichelte ihn.

»Und dabei hat Papa gesagt, dies ware nichts fiir kleine
Kinder. Du bist ein prima Kerl, Pelle!«



»Eins mufs ich Sie fragen, Frau Sjoblom, bevor wir
auseinandergehen, sagte Melcher.

Sie saflen in ihrer Kiche, und sie hatte noch mehr
Butterbrote gemacht. Die besten Butterbrote ihres Lebens,
versicherten sowohl Melcher als auch Johann und Niklas. Kam
es daher, weil sie seit dem Morgen nichts gegessen hatten oder
weil alles plotzlich eine einzige grofie Seligkeit war, so dafs
auch die Butterbrote einen himmlischen Glanz erhielten und
einen himmlischen Geschmack?

»Was wollten Sie fragen?« sagte Frau Sjoblom.

Melcher sah sie neugierig an.

»Schreinerhaus, weshalb heifst es so?«

»Mein Mann war Schreiner. Haben Sie das nicht gewuf3t?«

O ja, Himmel, dachte Melcher. Was weif$ ich nicht alles! Laut
sagte er: »Schreinerhaus - ja, nattirlich. Und da sind Sie 1908
eingezogen?«

»1907«, sagte Frau Sjoblom.

Melcher sah sie tiberrascht an.

»Sind Sie sicher, dafs es nicht 1908 war?«

Da lachte Frau Sjoblom.

»Ich mufS doch schliefSlich wissen, wann ich geheiratet habe!«

Na ja, ein Jahr frither oder spater, dachte Melcher, und dann
sagte er: »Darf ich noch etwas fragen? Ihr Mann, wie war er —
war er ein frohlicher Mensch oder ...?«

»Und ob er das war«, sagte Frau Sjoblom. »Er war der
frohlichste Mensch, den ich je gekannt habe. Das heifst, wenn
er nicht bose war. Das war er ndmlich auch manchmal. Genau
wie wir alle.«

An diesem Abend schrieb Malin in ihr Tagebuch:



Manchmal ist es so, als ob das Leben einen seiner Tage
herausgriffe und sagte: >Dir will ich alles schenken! Du sollst
solch ein rosenroter Tag werden, der im Gedachtnis leuchtet,
wenn alle anderen vergessen sind.« Dies ist so ein Tag. Nicht
tir alle Menschen natiirlich. Viele, viele weinen gerade jetzt
und werden sich an diesen Tag mit Verzweiflung erinnern. Es
ist seltsam, wenn man sich das vorstellt. Aber fir uns, fur
Melchersons im Schreinerhaus auf Saltkrokan, ist es ein Tag,
so tiberschaumend voll von Lust und Freude und Glanz und
Glick, dafs ich nicht weif3, was wir anstellen sollen.

Melcher wufte das auch nicht. Er safs auf einem Felsen driiben
an der Landzunge und hielt die Fiifle ins Wasser, um seine
Blasen zu kiihlen. Und er angelte. Pelle und Tjorven saflen
daneben und schauten zu. Pelle hatte Jumjum auf den Knien,
und Tjorven hatte Bootsmann ganz dicht neben sich.

»Du hast nicht den richtigen Ruck, Herr Melcher«, sagte
Tjorven. »Auf diese Weise kriegst du doch keinen Fisch.«

»Ich will keinen Fisch habenc, sagte Melcher traumerisch.

»Weshalb sitzt du dann hier?« fragte Tjorven.

Und Melcher deklamierte mit derselben traumerischen
Stimme ein Gedicht:

»Die Abendsonne sank,
er sah in ihren goldnen Glanz ...«

Ja, das tat er. Er wollte alles sehen, die Sonne, die auf dem
blanken Wasser gliihte, die weififen Mowen, die grauen Felsen
und die Bootsschuppen jenseits des Sundes, die sich so
deutlich spiegelten, alles, was ihm lieb war, wollte er sehen.



Am liebsten wollte er die Hand ausstrecken und alles
streicheln.

»Ich glaube, ich bleibe die ganze Nacht hier sitzen«, sagte
Melcher. »Bis die Sonne wieder aufgeht. Und schaue mir auch
die Morgenrote an.«

»Das erlaubt Malin nicht, versicherte Tjorven ihm.

Die Morgenrote, dachte Pelle, die mochte ich auch gern
sehen! Nahme ich Fliigel der Morgenrdte, machte ich mir eine
Wohnung zuaufierst im Meer ... War es moglich, dafS sie jetzt
eine hatten, eine, die ihnen gehorte? Ja —ja — ja! Sie hatten eine.
Eine Wohnung zuadufierst im Meer.



»Ein schoneres Ferienbuch kann man sich kaum wiinschen als
dieses von Astrid Lindgren: FERIEN AUF SALTKROKAN.
Man kann getrost zu Hause bleiben, drauflen mag es regnen —
wiahrend der Lektiire dieses Buches ist man jedenfalls in
Schweden, genauer gesagt: im Schdrengebiet um Stockholm,
auf der Insel Saltkrokan. Und es ist Sommer, man fiihlt ihn auf
der Haut, man ist Malin oder Niklas oder Melcher oder Teddy.
Und die eigentliche Handlung? Gibt es nicht, es sei denn:
Sommer auf einer Insel, Fischen, Baden, Umbherstreifen,
Traumen; oder: Familienalltag und -sonntag, Freundschaft mit
Menschen und Tieren.«

Stiddeutsche Zeitung

Astrid Lindgren, die »bekannteste Kinderbuchautorin der
Welt« (DIE ZEIT), wurde 1907 auf Nas im schwedischen
Smaland geboren, wo sie im Kreis ihrer Geschwister eine
tiberaus gliickliche Kindheit verlebte. Fiir ihre mehr als siebzig
Bilder-, Kinder- und Jugendbiicher, die in sechzig Sprachen
iibersetzt worden sind, wurde sie u. a. mit folgenden Preisen
ausgezeichnet:

Friedenspreis des Deutschen Buchhandels
Internationaler Jugendbuchpreis
Hans-Christian-Andersen-Medaille

Grofie Goldmedaille der Schwedischen Akademie
Schwedischer Staatspreis fiir Literatur

Deutscher Jugendliteraturpreis, Pramie
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